RASENTRAKTOR
PowerED PWR 102 RDHY

Originale Gebrauchsanweisung

Warnung!!

A @ Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung sorgfiltig
durch, bevor Sie Dieses Gerit in Betrieb nehmen.
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WICHTIG

Der Maher muss immer mit grofSter Sorgfalt verwendet und alle
VorsichtsmaBnahmen getroffen werden; die Bedienungsanleitung muss immer
griffbereit aufbewahrt. Am Gerdt missen Etiketten und Aufkleber mit
Piktogrammen angebracht werden, die die wichtigsten VorsichtsmaBnahmen
wahrend des Betriebs veranschaulichen.

Da diese Aufkleber und Etiketten den aktuellen Sicherheitsstandards entsprechen,
gelten sie als unverzichtbarer Bestandteil des Gerats. Deshalb ist der Benutzer
verpflichtet, sie zu ersetzen, falls sie beschadigt oder unleserlich werden.



POSITION DER AUFKLEBER UND ETIKETTEN

MANUELL



1.3 SICHERHEITSAUFKLEBER

Gehen Sie vorsichtig mit lhrem Gerat um. Deshalb befinden sich auf dem Gerat
Aufkleber und Symbole, die auf grundlegende VorsichtsmalRnahmen hinweisen, die
wahrend des Gebrauchs zu beachten sind. Diese Aufschriften und Symbole sind ein
integraler Bestandteil des Gerates. Wenn der Aufkleber beschadigt oder unleserlich
wird, wenden Sie sich an eine autorisierte Servicewerkstatt oder einen Verkdufer,
um ihn zu ersetzen. Deren Bedeutungen sind im weiteren Text beschrieben.

Warnung:

L!!” Lesen Sie die Bedienungsanleitung, bevor Sie mit diesem Gerat

Warnung:
o Ziehen Sie den Zindschlissel ab und lesen Sie die Anleitung, bevor
|L=..=.II Sie Wartungs oder Reparaturarbeiten durchfiihren.

Gefahr!

Mogliche schwere Verletzungen, wie z.B  Amputation von
GliedmaBen und Trampling Halten Sie Kinder fern vom Gerét,
wdahrend der Motor lauft.
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c Gefahr!
Verbrennungsgefahr
Snge Warten Sie bis sich der Motor voéllig abgekiihlt hat, bevor Sie
e Einstellungen oder Wartungsarbeiten vornehemen.
Gefahr!

Verletzungsgefahr

Die Messer drehen sich bei der Arbeit. Die Messer drehen sich noch
einige Zeit weiter, nachdem der Motor abgestellt oder die
Messersteuerung ausgeschaltet wurde.

A Warnung:

Treten Sie nicht auf das Mahergehduse oder die Abdeckung
(Ausrichter) der Grasfangbox.

Zon
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STOP

NO STEP



LB W

©

Gefahr!

Das Gerat kann wahrend des Betriebs Holzstiicke und Gegenstinde
wegschleudern:

Nicht betreiben, wenn Auswurfschutz oder Grasfangkorb nicht
angebracht sind.

Gefahr!

Das Gerat kann wahrend des Betriebs Holzstiicke und Gegenstinde
wegschleudern:

Warnung: Die umherstehenden Personen miissen einen sicheren
Abstand einhalten.

Warnung: HALTEN SIE IHRE HANDE UND FUSSE IN SICHEREM
ABSTAND VON DEN MESSERN

Gefahr:

Ernste Verletzungsgefahr

Halten sie ihre Hande und Flsse in sicherem Abstand, bis die Messer
und alle beweglichen Teil zum Stillstand gekommen sind.

Warnung!!

% Verwenden Sie zum Waschen des Ubertragungssystems

niemals Hochdruckreiniger.

Gefahr!

Kippgefahr an steilen Hingen.
Verwenden Sie das Gerdt nicht auf
Rasenflachen mit einer Langsneigung von

mehr als 15° (27%).
Verwenden Sie das Gerat nicht auf
Rasenflachen mit einer Seitenneigung von
mehr als 10° (18%).



2. IDENTIFIZIERUNG DES GERATS UND DER

KOMPONENTEN

IDENTIFIZIERUNG DES GERATS
Der Aufkleber auf dem Sitztrager enthalt die Eckdaten des jeweiligen Gerates

. Herstellername und -adresse

. Gerdtekennzeichen

. Motordrehzahl

. Schnittbreite

. Produktionsjahr

. Geratemasse

. Nennleistung des Motors

. Seriennummer

. Schallleistungspegel gemaR Richtlinie 2000/14/EG
10. Schallleistungspegel geméaR Richtlinie 2006/42/EG
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2.2 IDENTIFIZIERUNG DER HAUPTKOMPONENTEN

Die Hauptkomponenten des Geréts sind:
Schutzplatte

Vorderrdader

Motorhaube

~—

Bremspedal

AnschluBRswelle

Knopf

Gaspedal

Lenkrad

Deck Anheben
\

P

Hinterrader

Grasfangkorb

/

(&)
®O»
=

Schlisselschalter

/

Antriebspedal vorne

Feststelloremse

Deck-Komponenete

Pedal
Rickwartsfahrt

Schalthebel

(manuell)




3. AUSPACKEN UND MONTAGE

Einige Komponenten des Gerats sind aus Lager- und Transportgriinden nicht
werkseitig montiert und sollten nach dem Auspacken des Produkts montiert
werden. Befolgen Sie die unten angegebenen Anweisungen.

| WICHTIG | Das Gerat wird ohne Motordl und Kraftstoff im Motor
geliefert. Vor dem ersten Anlassen des Motors miissen Ol und Kraftstoff nachgefillt
und dabei die Anweisungen im Motorhandbuch befolgt werden.

3.1 AUSPACKEN

Achten Sie beim Auspacken des Gerates darauf, alle Einzelteile und Armaturen zu
gruppieren und das Schneidgehause (Mahdeck) beim Abnehmen des Gerates von
der Palette nicht zu beschadigen.

[EEY

. Maschinenkdorper;

. Lenkungsverbindungswelle und
Keilnabe;

. Stol3stange,

. StoRstangenhalterung L;

. StoRstangenhalterung R;

. Lenkschaftabdeckung;

. Lenkrad;

. Lenkwellenabdeckung;

. Bedienungsanleitung;

10. Muttern, Schrauben,

Unterlegscheibe, Haken;

11. Werkzeuge und Startchlissel;

12. Sitz;

12a. Teile des Sitzes

12b. Zusammengebauter Sitz

13. Grasfangkomponente;

14. Hintere Prallplatte Komponente

15. Abschleppsatz (falls zutreffend) e i

N

O 00 NO UL bW




PWR 102 RDHY (DE)

13.Grasfangkomponente
@ Abdeckung;

@ Oberrahmen-SchweifRkonstruktion;
@ Schichtplatte und Schraube;
(@ Grasfangsack;

@ Vorderhalterung;

@ Seitenstutzrohr;

@ Kipphebel, Mutter, Schraube;
Schwenkhalterung (R);

@ Schwenkhalterung (L);

Um Schiaden am Méahdeck zu vermeiden, heben Sie
es auf seine maximale Hohe an - und gehen Sie
beim Abnehmen des Gerdats von der Palette

dulerst vorsichtig vor.

3.2 MONTAGE DES LENKRADES

Stellen Sie das Gerat auf eine ebene Flache
und richten Sie die Vorderrader gerade aus.

a. Montieren Sie die Welle (1) auf die
Kupplungen und ziehen Sie die Schraube
M8x25 (2) fest. Verwenden Sie den
Innensechskantschlissel 5 aus dem
Zusatzzubehor.

b. Die Lenkwellenabdeckung (3) einbauen.
c. Zahnnabe (4) auf Welle (1) stecken,
danach Lenkrad (5), Distanzscheibe (6) und
Spannmutter M8 (7) montieren.
(Gabelschlissel 13-15 aus dem
Zusatzzubehor verwenden).

d. Lenkradabdeckung (8) auf das Lenkrad (Lenkrad) aufsetzen und die beiden
Schrauben (9) festziehen. (Verwenden Sie den Kreuzschlitz-Sschraubendreher aus

dem Zubehorsatz).



Achten Sie bei der Montage des Lenkrads auf die Richtung.

3.3 SITZMONTAGE

1. Lésen Sie 2 M8-Muttern
und 2 Schrauben von der
Sitzhalterung an der Maschine.
(Verwenden Sie den
Gabelschliissel 13-15 aus dem
Zubehor.)

2. Montieren Sie den Sitz auf
der Sitzhalterung mit den gel6sten
2 M8-Muttern und 2 Schrauben.

3. Verbinden Sie den Kabelbaum A und den Schalter B unter dem Sitz.

3.4 ANSCHLIESSEN DER BATTERIE

Elektrolytfliissigkeit ist eine Losung von Schwefelsdure.
Gefahr: Schwefelsdure ist giftig.

Aa Gefahr: Schwefelsdure ist &tzend. Schwefelsdure kann

Blindheit oder schwere Verbrennungen verursachen.

Gefahr: AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.



]

Dieses Gerat verwendet die Batterie

12v ——— 18Ah.

Der Akku wird werkseitig vollstandig

geladen geliefert.
Wenn der

Akku

PWR 102 RDHY (DE)

Nur fur EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge niemals in den Hausmdiill. Zur
Erfullung der europaischen Richtlinie 2012/19/EG uber Elektro-
und Elektronik-Altgerdte und deren Umsetzung in nationale
Gesetze miissen Elektroaltgerdte von anderem Abfall getrennt
und umweltvertraglich entsorgt werden, zum Beispiel indem Sie
es zum Recyclinghof bringen.

Recycling - eine Alternative zum Ricksendeantrag:

Alternativ zur Riicksendung des Gerates an den Hersteller muss
der Besitzer des Elektrogerdtes fir eine fachgerechte
Entsorgung des Gerates sorgen — wenn er das Gerat nicht mehr
behalten mochte. Altgerdte kdnnen an einer geeigneten
Sammelstelle zuriickgegeben werden, wo die Gerdte gemal
den nationalen Recycling- und Abfallbeseitigungsvorschriften
entsorgt werden. Dies gilt nicht fir Zubehor oder Hilfsmittel
ohne elektrische Komponenten - die mit Altgerdten geliefert
werden.

1) Montieren Sie die Batterie in ihrem Gehause.

WICHTIG:

Setzten Sie die Batterie ein, und achten Sie dabei auf die
richtige Polaritat.

2) Verbinden Sie die Batterieklemmen mit den Gerateklemmen
und ziehen Sie die 2 Schrauben fest; danach decken Sie die
Schutzkappen fir die 2 Drahte ab.

(Verwenden Sie einen 8-10-Schraubenschliissel und einen
Kreuzschlitz-Schraubendreher aus dem Zubehorsatz).

3) Sichern Sie den Akku mit einem kleinen Gummiband.

nicht ausreicht,

verwenden Sie ein 12-V-1-A-Ladegerat,
um den Akku aufzuladen.
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3.5 MONTAGE DES VORDEREN STOSSFANGERS

a. Montieren Sie die
StoRstangenhalterung L(links) und die
StoRstangenhalterung D(rechts) an der
StofRstange — mittels 4 Muttern und 4
Schrauben. (Gabelschlissel 13-15 aus
dem Zusatzzubehor verwenden).

b. Montieren Sie die vordere
StoRstange an der Unterseite des
Rahmens mittels 4 Muttern und 4
Schrauben. (Gabelschlissel 13-15 aus
dem Zusatzzubehor verwenden).

3.6 MONTAGE DER HINTEREN PRALLPLATTE-KOMPONENTE
1. Montieren Sie den Haken : (
(2) mit Schrauben (1).

2. Montieren Sie den
Ziehebel (a) Uber die
Offnung (b); (siehe
Abbildung m).

3. Montieren Sie die hintere
Prallblech-Komponente am
Rahmen mit Schrauben (3)
(M8x20) und
Unterlegscheiben (4, 5).

4. Montieren Sie die hintere Prallblech-Komponente an der linken und rechten
Halterung (L&R) mit Mutter (6) (M8).

5. Montieren Sie die Schwenkhalterung (7, 8) mit Schraube (11) und
Unterlegscheiben (9, 10).

11



Anmerkung: Beim Einbau der hinteren Prallplatte ist es erforderlich, die hintere
Prallplatte in die 3 konvexen Teile der Kunststoffplatte einzufligen.

F"L‘?’&J ‘I "I N\

|
\

3.7 MONTAGE DES GRASSAMMLERS

1.Montieren Sie die Vorderhalterung (4) am oberen Rahmen (3) mit vier
Schrauben (1) (M6-35) und Muttern (2);

Montieren Sie das Seitenstutzrohr (5) am oberen Rahmen (3) und an der
Vorderhalterung (4) mit vier Schrauben (1) (M6-35) und Muttern (2).

Anmerkung: Beim Einbau sind die Seitenstltzrohre (5) an der Innenseite der
Vorderhalterung (4) und der oberen Halterung (3) zu montieren.
1. Montieren Sie den Grasfangsack (6) an der Rahmenkomponente;
2. Montieren Sie die Abdeckung (8) an der Rahmenkomponente mit vier
Schrauben (10) ST 4.8x35 und zwei Schrauben (13) ST 4.8x16. Montieren
Sie die Platte (9) mit vier Schrauben (13) ST 4.8x16.
3. Setzen Sie den Kipphebel (7) in die Grasfangabdeckplatte ein und setzen
Sie die Mutter (12) und die Schraube (11) ein.

12



4. Setzen Sie den Rollhebel (a) auf die Abdeckplatte des Grasfangkorbs und setzen
Sie die Mutter (e) und die Schraube (d) ein.

Anmerkung: Nachdem die Rander des Grasfangkorbs in das Stutzrohr (4)
eingeklipst sind, ziehen Sie die Schrauben (1) und Muttern (2) fest.

4 A

13
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3.8 MONTAGE DES AUSLAUFSCHUTZES
(GRASSAMMLER)

| A\ warnunG! |

1) Verwenden Sie die Maschine niemals, ohne
die Ausgangsschutzeinrichtungen montiert zu
haben!

2) Befestigen Sie den Grasfangkorb an den
Halterungen und zentrieren Sie ihn mit der
hinteren Platte, sodass die beiden
Referenzmarkierungen tbereinstimmen.

3) Stellen Sie sicher, dass das untere Rohr der
Grasfang6ffnung mit dem Riegel verbunden ist.

14



4. BEDIENELEMENTE UND INSTRUMENTE

15



4.1 GASHEBEL
Dieser Hebel regelt die Drehzahl des Motors. Die Positionen sind auf dem Aufkleber
(Etikett) angegeben und weisen folgende Symbole auf:

"CHOKE" Kaltstart

,SCHNELL" Fiir hochste Motordrehzahlen

-' ,LANGSAM"  Fir niedrigste Motordrehzahlen

- In der Position ,SAUH” (CHOKE) wird das Gemisch angefettet — daher sollte sie
nur fiir die notwendige Zeit wahrend eines Kaltstarts verwendet werden.

- Wenn Sie sich von einem Feld zum anderen bewegen, stellen Sie den Hebel in die
Position zwischen "LANGSAM"(,,SLOW*) und "SCHNELL“ (,,FAST).

- Stellen Sie beim Mahen den Hebel auf die Position ,,SCHNELL".

4.2 LENKRAD
Das Lenkrad dreht die Vorderrader.

4.3 MESSER START/STOP-TASTE

Die Messer START/STOP-Taste befindet sich auf der Konsole vor dem
Schlisselschalter.

Mit dieser Taste wird die elektrische Kupplung gesteuert. Ziehen Sie die Taste nach
oben, um die Messer einzuschalten, oder driicken Sie sie nach unten, um die
Messer auszuschalten.

SR
3 *
),
%) (%)
(@)

o o
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4.4 ZUNDSCHLUSSEL

Dieser Schliisselsteuerung- Befehl hat vier Positionen:

,OFF“ —alles ist ausgeschaltet.

,ON" - aktiviert alle Komponenten.

,START" - verbindet den
Startermotor. Wenn Sie die Taste auf
,START”  loslassen, kehrt sie
automatisch auf ,, ON“ zuriick:

Der Schlissel sendet Strom an die

QE Scheinwerfer, wenn sich der Schalter
in der Position befindet.

4.5BREMSPEDAL

Das Bremspedal befindet sich auf der linken
Vorderseite des Bedienfelds. Das Bremspedal
kann fur plotzliches Anhalten oder zur
Aktivierung der Feststellbremse verwendet
werden.

Wenn sich das Gerat bewegt - halten Sie
lhren Full vom Pedal.

4.6 FESTSTELLBREMSHEBEL:
Bei stillsrtehendem Gerat:
1) Halten Sie das Bremspedal gedruickt.
2) Heben Sie den Feststellbremshebel an und
halten Sie ihn angehoben.
3) Lassen Sie das Bremspedal los.
Auf diese Weise bleiben die
Q Hinterrader gebremst.
Um die Feststellbremse zu
|6sen, treten Sie das
Bremspedal vollstdandig durch (der Feststell-
bremshebel wird automatisch gelost und kehrt
in die untere Position zuriick).

17



Der Motor kann nur in der Parkposition gestartet werden.

4.7 PEDAL ZUM AKTIVIEREN DES ANTRIEBS

(Modell mit hydrostatischer
Getriebe)

Dieses Pedal schaltet den Antrieb der
R&der ein und regelt die Vorwarts- und
Rickwartsgeschwindigkeit des Gerats.
- Um den Vorwaértsgang einzuschalten,
driicken Sie ihn mit der Schuhspitze in
Richtung ,F“. Wenn Sie den Druck auf
das Pedal erhohen, erhoht sich die
Geschwindigkeit des Gerats.

- Die Riickwartsbewegung wird aktiviert, indem das Pedal mit der Ferse gedrickt
wird - in Richtung "R".

- Das Pedal geht automatisch in die Neutralstellung "N" - wenn es losgelassen wird.

| AWARNUNG! | Der Riickwartsgang darf nur beim stillstehenden Gerdt
aktiviert werden.

Der Antrieb soll die Feststellbremse l6sen.

4.8 HEBEL ZUR ANDERUNG DER GESCHWINDIGKEIT
(Modell mit Schaltgetriebe)

Dieser Hebel hat sieben Positionen : fiir 5 Gdnge
vorwdrts, sowie den Neutral- "N" und
Rickwaértsgang "R".

Driicken Sie beim Betdtigen dieses Hebels das
Bremspedal, um den Antriebsriemen zu l6sen, und
bewegen Sie den Hebel wie auf dem Etikett
gezeigt.

Bewegen Sie den Hebel niemals direkt von
vorwarts auf riickwarts — oder von rickwarts auf
vorwarts — bevor die Maschine vollstandig zum Stillstand gekommen ist.

Der Rickwartsgang soll nur bei stillstehendem Gerat

| /A warNUNG ! N
aktiviert werden.
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4.9 HEBEL ZUR EINSTELLUNG DER MAHHOHE
Hebt und senkt das Messergehduse und und dadurch die
Grasschnitthohe anpalt. Es gibt sieben Positionen fir diesen Hebel
(auf dem Aufkleber als ,1“ bis ,7“ angegeben), die unterschiedlichen
Hohen zwischen 30 und 90 mm entsprechen.

4.10 GRASSAMMLER

Der entsprechende Hebel kippt und entleert den
Grasfangkorb. Das bedeutet weniger Arbeit fir den
Bediener.

4.11 TASTE ZUM ARBEITEN IM RUCKWARTS-MODUS (RMO)

Der Riickwartsmodus-Knopf befindet sich auf der rechten Konsole — links neben
dem Start-/Stopp-Knopf des Messers. Die Klingen stoppen, wenn Sie sich riickwarts
bewegen. Wenn sich die Klingen beim Rickwartsfahren weiterdrehen, achten Sie
darauf, immer die RMO-Taste zu dricken.

HINWEIS: Rickwarts-Mahen wird nicht empfohlen.

5 VERWENDUNG DES GERATS

5.1 SICHERHEITSEMPFEHLUNGEN
| AGEFAHR‘ | Das Gerat darf nur bestimmungsgemaR (zum Mahen von

Gras) verwendet werden.
Nehmen Sie keine Einstellungen vor und entfernen Sie nicht die am Gerét
angebrachten Sicherheitseinrichtungen.

DENKEN SIE DARAN, DASS DER BENUTZER IMMER FUR VERLETZUNGEN UND
SCHADEN , DIE ANDEREN PERSONEN ZUGEFUGT WERDEN KONNEN,
VERANTWORTLICH IST.

19



Bevor Sie das Gerat verwenden:

- Lesen Sie die allgemeinen Sicherheitsvorschriften und achten Sie besonders auf
das Fahren und Mdhen an Hangen.

- Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch. Stellen Sie sicher, dass Sie mit
den Bedienelementen vertraut sind und wissen, wie Sie die Messer und den Motor
schnell stoppen kénnen.

Greifen Sie niemals mit Hinden oder FiRen in die Ndhe oder unter rotierende Teile
- und halten Sie sich immer vom Ausgang fern.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie sich nicht gut fihlen oder wenn Sie unter
dem Einfluss von Medikamenten oder Substanzen stehen, die lhre
Reflexreaktionen und Konzentrationsfahigkeit beeintrachtigen kénnen. Es liegt in
der Verantwortung des Benutzers, das potenzielle Risiko des Arbeitsbereichs
einzuschdtzen und alle erforderlichen VorsichtmaBnahmen zu treffen, um seine
eigene und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, insbesondere an Hangen oder
auf unebenem, rutschigem und instabilem Untergrund.

Lassen Sie das Gerdt nicht mit laufendem Motor in hohem Gras liegen, um
Brandgefahr zu vermeiden.

Verwenden Sie das Gerdt nicht auf Rasenflichen mit
Langsneigungen von mehr als 15° (27 %). Verwenden Sie das
Gerdt nicht an seitlichen Neigungen von mehr als 10° (18%). Wird das Gerat
hauptsachlich am Hang verwendet, montieren Sie die Gegengewichte unter den
Quertragern der Vorderrader. Dadurch wird die vordere Stabilitat verbessert und
die Moglichkeit eines Umkippens verringert.

| A\ warNUNG !

WICHTIG Siehe Kapitel 4 bzgl. der Lage der Lenkbefehle.

5.2 WARUM WERDEN DIE SICHERHEITSVORRICHTUNGEN
AKTIVIERT?

Sicherheitsgerate funktionieren auf zwei Arten:

- Sie verhindern das Starten des Motors, wenn nicht alle Sicherheitsanforderungen
erfillt sind.

- Sie stoppen den Motor, wenn auch nur eine der Sicherheitsanforderungen fehlt.

a) Um den Motor zu starten, ist es notwendig, daR::

- die Messer nicht aktiviert sind.

- Die Feststellbremse angezogen und das Getriebe ausgeschaltet ist.
- Der Bediener sich auf seinem Sitz befindet.

20
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b) Der Motor stoppt, wenn:
- Der Bediener seinen Platz verlasst

- Die Klingen eingeschaltet sind und das Gerat riickwarts lauft es sei denn, die

Uberbriickungstaste wird gedriickt

5.3 ANWEISUNGEN VOR BEGINN DER ARBEIT

Bevor Sie mit dem Méahen beginnen, missen Sie einige Kontrollen und Vorgange
durchfiihren, damit Sie effizient und mit maximaler Sicherheit arbeiten kénnen.

5.3.1 Sitzeinstellung

Um die Position des Sitzes anzupassen, heben Sie
den Sitzverstellhebel an, schieben Sie den Sitz
vorwarts oder rickwarts in die gewilnschte
Position und lassen Sie dann den Verstellhebel los.
Stellen Sie sicher, dass der Sitz vor dem Betrieb des
Traktors eingerastet ist.

Nur fiir Deluxe-Sitze

Um die Sitzposition einzustellen, ziehen Sie den
Sitzverstellhebel heraus und halten Sie ihn
gedriickt. Bewegen Sie den Sitz nach vorne oder
hinten in die gewlinschte Position und lassen Sie
dann den Einstellhebel los. Stellen Sie sicher, dass
der Sitz eingerastet ist, bevor Sie den Traktor in
Betrieb nehmen.
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5.3.2 Reifendruck

Voraussetzung flr eine waagerechte Lage
des Schneidgehduses und ein gleichmaRiges
Mahen ist der vorgeschriebene Reifendruck.
Schrauben Sie die Ventilkappen ab und
verbinden Sie die mit Manometer
ausgestattete Druckluftleitung mit Ventilen.

Die Driicke sind wie folgt:
VORNE: 1,0 bar (15 x 6,0-6)
HINTEN: 1,2 bar (18 x 8,5-8)

5.3.3 Kraftstoff und Ol priifen

Die Bedienungsanleitung des Motors enthélt Informationen tber

die Art von Ol und Kraftstoff, die Sie verwenden sollten.

Prifen Sie den Olstand bei
abgestelltem Motor. GemdR der
Bedienungsanleitung des Motors muss
der Fillstand zwischen den
Markierungen MIN und MAX auf dem
Olmessstab liegen.

Fillen Sie mithilfe des Trichters
Kraftstoff nach; fullen Sie dabei den
Tank nicht vollstandig. Das
Fassungsvermogen des Tanks betragt
ca. 7,5 Liter.

Das Auftanken sollte in einem offenen oder gut beliifteten
Bereich bei ausgeschaltetem Motor erfolgen. Denken Sie
immer daran, dass Kraftstoffdampfe brennbar sind.

VERWENDEN SIE KEINE OFFENE FLAMME, UM DEN TANK ZU VISUELL ZU
UBERPRUFEN (UM IHN ZU BELEUCHTEN), UND RAUCHEN SIE NICHT BEIM
TANKEN.

&GEFAHRI

Lassen Sie kein Benzin auf Kunststoffteile tropfen, um diese
nicht zu beschadigen. Bei versehentlichem Verschitten oder
Auslaufen des Kraftstoffs sofort mit Wasser abspiilen. Die Garantie erstreckt sich
nicht auf die durch Benzin verursachten Schaden an den Kunststoffteilen der
Karosserie oder des Motors.

WICHTIG

22



5.3.4 Uberpriifung der Sicherheit und Leistungsfihigkeit des Gerites

1. Priifen Sie, ob die Sicherheitseinrichtungen wie beschrieben funktionieren.

2. Priifen Sie, ob die Bremse in einwandfreiem Zustand ist.

3. Beginnen Sie nicht mit dem Mahen, wenn die Messer vibrieren oder wenn Sie
nicht sicher sind, ob sie scharf genug sind. Denken Sie immer daran:

- Ein schlecht geschéarftes Messer zieht Gras und lasst den Rasen gelb werden.

- Schlechte Messer verursachen unerwiinschte Vibrationen und kénnen gefahrlich
sein.

| AWARNUNG ! | verwenden Sie das Gerit nicht, wenn Sie nicht sicher sind,
dass es sicher und effizient arbeitet. Wenden Sie sich im Zweifelsfall sofort an eine
autorisierte Servicewerkstatt um notwendige Kontrollen und Reparaturen
durchfiihren zu lassen.

5.3.5 Hebel zum Trennen des
hydrostatischen Getriebes

Dieser Hebel hat - wie auf dem Etikett
gezeigt -zwei Positionen:

»AY — Getriebe aktiviert: Fiir alle
Einsdtze, beim Bewegen und Mahen.

»B“ Getriebe deaktiviert: Dies erleichtert das Bewegen des Gerdts von Hand bei
ausgeschaltetem Motor erheblich.

Je nach unterschiedlichem hydrostatischem Getriebe gibt es zwei

Bedienungsmethoden, die entsprechend der auf dem Etikett angegebenen Daten
verwendet werden.
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5.4 VERWENDUNG DES GERATS
5.4.1 Starten

| A\GEFAHR:

| Der Motor muss in einem offenen oder gut
beliifteten Bereich gestartet werden.
DENKEN SIE IMMER DARAN, DASS ABGASE GIFTIG SIND!

Um den Motor zu starten:

- Kraftstoffsicherheitsventil 6ffnen (auf ,1).
-Die Motorhaube schlieBen

- Das Mahdeck so weit wie moglich anheben

- Messer ausschalten.

- Den Schalthebel in die Neutralstellung bringen
- Feststellbremse anziehen

- Beim Anlassen eines kalten Motors den Hebel - wie auf dem Aufkleber angegeben
- auf ,,CHOKE” stellen.

- Wenn der Motor bereits warmgelaufen ist, stellen Sie den Hebel zwischen
"SLOW" und "FAST".

- Stecken Sie den Schlissel ins Zindschloss und drehen Sie ihn auf ,,ON“ — um
elektrischen Kontakt herzustellen, dann drehen Sie ihn auf ,START“ — um den
Motor zu starten.

- Lassen Sie den Schlissel los, wenn der Motor angesprungen ist.

Sobald der Motor angesprungen ist, stellen Sie den Gashebel auf LANGSAM.

| WICHTIG | CHOKE muss geschlossen werden, sobald der Motor
gleichmaRig zu laufen beginnt. Die Verwendung bei bereits warmem Motor kann
die Ziindkerze verschmutzen und dazu fiihren, dass der Motor unregelmaRig lauft.

Wenn beim Starten des Motors ein Problem auftritt, bestehen

Sie nicht darauf, da dies die Batterie entladen und den Motor Uberfluten kann.
Drehen Sie den Schliissel auf ,,OFF“, warten Sie einige Sekunden und wiederholen
Sie dann den Vorgang. Wenn die Stérung weiterhin besteht, schlagen Sie im
Motorhandbuch nach.

WICHTIG Denken Sie immer daran, dass die Sicherheitseinrichtungen
das Starten des Motors verhindern, wenn die Sicherheitsanforderungen nicht
erfillt sind. In solchen Fallen muss nach Fehlerbehebung der Ziindschliissel erst
wieder auf ,OFF” gedreht werden — bevor der Motor wieder gestartet werden
kann.
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5.4.2 Starten und Fahren ohne Mdhen

| A\ WARNUNG | | Dieses Gerit ist nicht fiir den 6ffentlichen StraBenverkehr
bestimmt. Es muss (wie in den Regeln fiir 6ffentliche StraBen angegeben) auf
Privatgrundstiicken verwendet werden, die fiir den Verkehr gesperrt sind.

Beim Bewegen des Gerdtes miissen die Messer ausgeschaltet und das
Schneidgehause (Mahdeck) so weit wie moéglich angehoben sein (Position ,,7“).
Stellen Sie den Gashebel zwischen "LANGSAM" und "SCHNELL" und den
Schalthebel in den ersten Gang.

Halten Sie das Brems-/Kupplungspedal gedriickt und I6sen Sie die Feststellbremse.
Lassen Sie das Brems-/Kupplungspedal langsam los, um die Maschine nach
vorwarts zu bewegen.

| /A\ WARNUNG | Das Bremspedal muss allmihlich gelést werden, da ein
plotzliches Betdtigen dazu fiihren kann, dass das Fahrzeug umkippt und der
Fahrer die Kontrolle verliert.

Erreichen Sie allmahlich die gewiinschte Geschwindigkeit mit Gas- und den
Schalthebel. Um den Gang zu wechseln, missen Sie immer die Kupplung
verwenden und das Bremspedal betatigen.

5.4.3 Bremsen

Verlangsamen Sie zuerst das Gerat, indem Sie die Motordrehzahl verringern, und
driicken Sie dann das Pedal nach unten, um die Geschwindigkeit noch weiter zu
verringern — bis das Gerét stoppt.

5.4.4 Riickwartsgang

WICHTIG Der Rickwartsgang darf nur eingelegt werden, wenn das
Gerat steht.
Driicken Sie das Bremspedal, bis das Gerat stoppt, und schalten Sie dann in den
Rickwartsgang, indem Sie den Hebel zur Seite bewegen und in die Position "R"
stellen (fiir Modelle mit Schaltgetriebe)
Lassen Sie das Bremspedal allmahlich los - um die Kupplung einzuriicken, und
beginnen Sie dann mit dem Rickwartsfahren.
Wenn die Maschine steht, starten Sie die Riickwértsfahrt, indem Sie das Fahrpedal
in Richtung ,,R“ driicken. (fiir Modelle mit Hydrogetriebe).
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5.4.5 Gras mdhen

Um mit dem Mahen zu beginnen:

- Stellen Sie den Gashebel auf ,FAST“ ("SCHNELL")

- Schneidgehduse so weit wie moglich anheben.

- Schalten Sie die Messer ein.

- Bewegen Sie sich auf dem Rasen sehr langsam und mit duRerster Vorsicht
vorwarts - wie bereits beschrieben.

- Stellen Sie die Mahhohe und -geschwindigkeit ein, unter Berlicksichtigung der
Rasenbedingungen (Hohe, Dichte und Feuchtigkeit des Grases).

| /A waRNUNG ! Reduzieren Sie beim Mihen am Hang die Geschwindigkeit,
um sichere Bedingungen zu schaffen.

Reduzieren Sie unter allen Bedingungen immer Ihre Geschwindigkeit, wenn Sie
einen Abfall der Motordrehzahl bemerken.

- Wenn Sie sich Gber die zu schneidende Grasmenge zu schnell bewegen, wird der
Rasen nicht gut geschnitten.

Immer wenn Sie Uber ein Hindernis schneiden miissen, schalten Sie die Messer aus
und heben Sie das Mdhdeck so weit wie moglich an.

WICHTIG Dieses Gerat ist nicht zum Rickwartsmahen bestimmt. Die

Messer stoppen, wenn die Maschine in den Rickwartsgang geht, indem das
Fahrpedal in Richtung ,R“ gedriickt wird. Durch Driicken der Override-Taste (links
neben dem Lenkrad) kann verhindert werden, dass sich die Messer drehen.

5.4.6 Grasfangkorb entleeren

Dieser Vorgang kann nur bei ausgeschalteten Messern
durchgefiihrt werden - ansonsten stoppt der Motor.

Der Grasfangkorb dar nicht voll werden, da dies den Fangkanal verstopfen kann .

Wenn der Fangkorb voll ist, ertént ein Warnsignal.

Danach missen folgende Schritte vorgenommen

werden.:

- Schalten Sie die Klingen aus; das Gerausch hort auf.

- Motordrehzahl reduzieren.

- Stoppen Sie die Bewegung nach vorwarts.

- An Hangen die Feststellboremse anziehen.

- Ziehen Sie den Kipphebel heraus und kippen Sie den

Grasfangkorb um, um ihn zu entleeren.

- SchlieBen Sie den Grasfangkorb, so dass er am Clip

hangt.




Manchmal ertént beim Einschalten des Messers ein akustisches

Warnsignal, auch wenn der Grasfangkorb leer ist. Dies liegt
daran, dass auf dem Mikroschaltersensor geschnittenes Gras verbleibt.

Um das Signal zu stoppen, schalten Sie die Klingen aus und sofort wieder ein. Wenn
der Warnton weiterhin ertont, stellen Sie den Motor ab, entfernen Sie den
Grasfanger und entfernen Sie angesammelten Garas vom Sensor.

5.4.7 Sammelkanal-Entblocker

Das Mahen von sehr hohem oder nassem Gras, insbesondere bei sehr hohen
Geschwindigkeiten, kann die Sammelkanale verstopfen. Gehen Sie in diesem Fall
wie folgt vor:

- Stoppen Sie die Vorwartsbewegung, kuppeln Sie die Messer aus und stellen Sie
den Motor ab.

- Entfernen Sie den Grasfangkorb.

- die Grasschnittreste entfernen. Sie konnen durch den Ausgang des Sammelkanals
entfernt werden.

| & WARNUNG ! Diese Arbeit darf nur bei abgestelltem Motor durchgefiihrt
werden.

5.4.8 Beenden des Mdhens

Wenn Sie mit dem Maéhen fertig sind, schalten Sie die Messer aus, reduzieren Sie

die Motordrehzahl und fahren Sie das Gerat mit moglichst weit angehobenem

Mahwerk (Mahwerk).

5.4.9 Arbeitsende

Stoppen Sie das Gerat, stellen Sie den Gashebel auf ,SLOW* und schalten Sie den
Motor aus, indem Sie den Schlissel auf ,,OFF” drehen.

Wenn der Motor abgestellt ist, schlieRen Sie das Kraftstoffsicherheitsventil.

| A WARNUNG ! | Um Fehlziindungen zu vermeiden, stellen Sie den Gashebel
etwa 20 Sekunden lang auf ,,LANGSAM“, bevor Sie den Motor abstellen.

| A el | Ziehen Sie immer den Zlndschlissel ab, bevor Sie das Gerat
WARNUNG ! unbeaufsichtigt lassen!
Um die Batterie geladen zu halten, lassen Sie den Schlissel
| wichtic | & g '

nicht in der ,,ON“-Position, wenn der Motor nicht lauft.
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5.4.10 Gerat reinigen

Reinigen Sie das Gerat nach Gebrauch von aullen, entleeren Sie den Grasfangkorb
oder den Auswurfschutz und schitteln Sie ihn - um Gras und andere
Verunreinigungen zu entfernen.

Reinigen Sie die Kunststoffteile des Gehduses mit einem feuchten Schwamm, mit
Wasser und Reinigungsmittel, und achten Sie darauf, dass der Motor, die
elektrischen Teile oder die elektronische Platine unter dem Bedienfeld nicht nass
werden.

Verwenden Sie niemals Schlauchdisen oder scharfe
Reinigungsmittel, um die Karosserie oder den Motor zu

WICHTIG

reinigen!

Beim Waschen der Innenseite des Schneidgehauses
und des Sammelkanals muss das Gerat auf festem
Untergrund stehen, unter Einhaltung von folgenden
Bedingungen:

- Montierter Grasfangkorb oder Auswurfschutz

- Bediener in sitzender Position

-laufender Motor

- Getriebe in Neutralstellung

- eingeschlatete Messer

Bringen Sie einen Wasserschlauch an jedem
Rohranschluss an, einen nach dem anderen, und
lassen Sie Wasser durch jeden laufen — jeweils fiir ein paar Minuten, wahrend sich
die Klingen bewegen.

Wahrend des Waschens sollte das Schneidgehduse abgesenkt werden. Entfernen
Sie den Grasfangkorb, entleeren und spiilen Sie ihn aus und stellen Sie ihn dann an
einen Ort, an dem er schnell trocknen kann.

5.4.11 Lagerung und Nichtgebrauch liber einen langeren Zeitraum

Wenn Sie das Gerat Uber einen langeren Zeitraum
(langer als 1 Monat) nicht benutzen werden,
trennen Sie die Kabel von der Batterie und
befolgen Sie die im Motorhandbuch angegebenen
Anweisungen .

Entleeren Sie den Kraftstofftank, indem Sie das 4
Rohr am Kraftstofffiltereinlass trennen und die Kraftstofffilter
Anweisungen im Motorhandbuch befolgen.

Schellen
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Entfernen Sie vorsichtig trockenes Gras, das sich
moglicherweise um den Motor oder den Auspuff
(Schalldampfer) angesammelt hat, um zu verhindern, dass es beim ndchsten
Gebrauch des Gerats Feuer fangt!

Lagern Sie das Gerdt an einem trockenen, geschiitzten Ort und decken Sie es
moglichst mit einem Tuch ab.

| A\ warNUNG ! |

WICHTIG | Der Akku muss kihl und trocken gelagert werden. Vor
langerer Lagerzeit (langer als 1 Monat) soll der Akku immer
aufgeladen und dann nochmal vor der nachsten Verwendung des Gerits
aufgeladen.

Uberpriifen Sie bei der nichsten Verwendung des Gerits, dass kein Kraftstoff aus
den Leitungen, dem Kraftstoffhahn oder dem Vergaser austritt.

5.4.12 Kartensicherheit

Die Elektronikplatine verfligt liber einen selbstriickstellenden Schutz, der den
Stromkreis bei einer Fehlfunktion im elektrischen System unterbricht. Dies
manifestiert sich am Stoppen des Motors und Ausschalten des Lichts.

Die Schaltung wird nach einigen Sekunden automatisch zurlickgesetzt, aber die
Ursache der Fehlfunktion sollte ermittelt und behoben werden, um ein erneutes
Aktivieren der Schutzeinrichtung zu vermeiden.

WICHTIG So vermeiden Sie die Aktivierung des Schutzsystems:
- Vertauschen Sie die Kabel an den Batteriepolen nicht.
- Verwenden Sie das Gerat nicht ohne Akku, da der Laderegler beschadigt werden
kann.
- Achten Sie darauf, keinen Kurzschluss zu verursachen.
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5.4.13 Kurzer Uberblick iiber die wichtigsten Schritte, die wihrend der
Verwendung des Gerats zu befolgen sind

Um...

miissen Sie folgende Schritte vornehmen....

Den Motor zu starten

den Kraftstoffhahn offnen; vergewissern Sie sich, dass
alle zum Starten erforderlichen Bedingungen erfullt
sind, und drehen Sie dann den Schlissel um.

Vorwarts zu fahren

das Pedal gerade nach unten driicken, den Gang
einlegen und Sie das Pedal dann allméhlich loslassen.

Zu bremsen oder das Geréat zu stoppen

die Motordrehzahl reduzieren und auf das
Bremspedal treten .

Ruckwarts zu fahren

Das Gerdt stoppen Das Getriebe in den Leerlauf
schalten, das Pedal nach unten driicken, das Getriebe
in den Rickwartsgang einlegen und dann das Pedal
langsam loslassen .

Das Gras zu schneiden

Das Entladungsschutzkomponente installieren Gas
geben. Die Messer einschalten. Die Mdhhohe
einstellen, das Pedal nach unten treten. Den Gang
einlegen und dann langsam das Pedal loslassen .

Den Sammelkanal zu entblocken

Vorwiértsbewegung stoppen: Die Messer ausschalten
und Sie den Motor abstellen . Den Auslaufschutz
offnen und Sie den Sammelkanal reinigen .

Das Mahen beenden

Die Messer ausschalten und die Motordrehzahl
reduzieren .

Den Motor abzustellen

Die Motordrehzahl reduzieren, einige Sekunden
warten, den Schlissel drehen und Sie den
Kraftstoffhahn schlieRen .

Das Gerét zu lagern

Die Feststellbremse anziehen, den Schliissel abziehen
und ggf. das Gerat, das Innere des Schneidgehauses,
den Sammelkanal und den Grasfngkorb waschen.
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5.5. VERWENDUNG DES GERATS AUF GENEIGTEM UNTERGRUND

Mahen Sie nur an Héangen, die unterhalb der bereits erwdhnten maximalen
Neigung liegen.

Rasenflachen an Hangen sollten auf- und
abwarts gemaht werden — niemals quer. %
Beim Richtungswechsel duBerst vorsichtig

sein, damit die dem Hang zugewandten
Rdder nicht auf ein Hindernis stolRen
(Steine, Aste, Wurzeln usw.) - dies kann
dazu fiihren , dass das Gerat verrutscht,

umkippt oder die Kontrolle liber das Gerat
verliert wird.

| Aceranr: | REDUZIEREN SIE DIE GESCHWINDIGKEIT VOR JEDEM
RICHTUNGSWECHSEL AN STEIGUNGEN, und ziehen Sie immer die Feststellbremse
an, bevor Sie eine stillstehende oder unbeaufsichtigte Maschine verlassen.

| /\ WARNUNG ! | Fahren Sie auf steilem Untergrund sehr vorsichtig vorwirts
- um die Gefahr des Umkippens zu vermeiden. Reduzieren Sie
Fahrgeschwindigkeit, bevor Sie an einer Steigung losfahren, insbesondere wenn
Sie bergab fahren.

| &GEFAHR: | Verwenden Sie niemals den Riickwdrtsgang, um die
Geschwindigkeit zu verringern, wenn Sie bergab fahren. Dies konnten Sie
Kontrolle iiber das Fahrzeug verlieren, insbesondere auf rutschigem Untergrund.

| &GEFAHR: | Fahren Sie das Gerdt niemals im Leerlauf oder mit
ausgeriickter Kupplung an Steigungen! Legen Sie immer einen niedrigen Gang ein,
bevor Sie die Maschine verlassen, wenn sie angehalten und unbeaufsichtigt ist.
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Gehen Sie wie folgt vor, um die Neigung zu tGberprifen:
1. Nehmen Sie diese Seite heraus und falten Sie sie entlang der gestrichelten Linie.
2. Wahlen Sie ein vertikales Objekt an oder hinter einem Hang (z. B. Pfahl, Gebaude,
Zaun, Baum usw.).
3. Richten Sie eine Seite des Neigungsmessers am Objekt aus (siehe Abbildung 1 und
Abbildung 2).
4. Bewegen Sie das Papier nach oben oder unten, bis die linke Ecke die Neigung berlhrt
(siehe Abbildung 1 und Abbildung 2).
Wenn sich unter dem Papier eine Liicke befindet, ist die Neigung fiir einen sicheren
Betrieb zu steil (siehe Abbildung 2 oben).

A WARNUNG! Hidnge sind ein wichtiger mit Umkippen und Unfillen
verbundener Faktor, die zu Verletzungen oder zum Tod fiihren kénnen! Betreiben
Sie das Gerat nicht auf einer Neigung von mehr als 15 Grad. Auf allen Hangen ist
besondere Vorsicht geboten.

32



5.6 TRANSPORTIEREN
| &WARNUNG | | Wenn das Gerat auf einem LKW oder Anhdnger
* | transportiert wird, verwenden Sie geeignete
Hebevorrichtungen und eine ausreichende Anzahl von Personen fiir die zu
hebende Last und die verwendete Hebeart. Dieses Gerat darf niemals mit einem
Seil und einer Rolle angehoben werden. Beim Transport Kraftstoffhahn schlieBen,
Schneidkorper absenken, Feststelloremse anziehen und Gerdt mit Seilen oder
Ketten am Zugfahrzeug sichern .

5.7 RASENPFLEGE
1. Damit der Rasen griin, weich und schon wird, sollte er regelmaRig gemaht
werden, aber so, dass Sie das Gras nicht beschadigen. Ein Rasen kann aus mehreren
verschiedenen Grassorten bestehen. Wenn der Rasen oft gemdht wird, wachsen
das Gras und die Wurzeln starker und bilden eine solide Grasbasis. Wenn der Rasen
seltener gemdht wird, beginnt hoéheres Gras und Unkraut zu wachsen (und
auBerdem gibt es weiRe Seggen, Klee usw.).
2. Esiistimmer besser, das Gras zu schneiden, wahrend es trocken ist.
3. Die Messer missen in gutem Zustand und gut gescharft sein, damit das Gras
gerade geschnitten wird, ohne ausgefranste Kanten — was zu Vergilbung an den
Enden fihrt.
4. Der Motor muss mit voller Drehzahl laufen — sowohl fiir einen scharfen Schnitt
des Grases als auch fur den noétigen Schub — der das geschnittene Gras durch den
Sammelkanal schiebt.
5. Die Haufigkeit des Mahens sollte proportional zur Wachstumsgeschwindigkeit
des Grases sein. Das Gras sollte zwischen zwei Mahen nicht zu stark wachsen
6. In Hitze- und Trockenperioden sollte das Gras etwas hoher geschnitten werden,
um ein Austrocknen der Erde zu verhindern.
7. Die beste Grashdhe auf gepflegten Rasenflichen liegt bei etwa 4-5 cm. Mehr als
ein Drittel der Gesamthdhe sollten Sie in einem Méahen nicht entfernen. Wenn das
Gras sehr hoch ist, sollte es innerhalb von 24 Stunden zweimal geschnitten werden.
Beim ersten Mal mit maximaler Messerhéhe, evtl. Mahbreite reduzieren und beim
zweiten Mal auf die gewilinschte Hohe schneiden.
8. Beim Mahen groRer Flachen beginnen Sie
mit einer Rechtsdrehung - damit das |
geschnittene Gras von Blschen, Zaunen, !
Wegen usw. weggeworfen wird. Mdhen Sie i

|

|

|

|

nach einer oder mehreren Runden in die
entgegengesetzte Richtung und wenden Sie
sich nach links — bis Sie fertig sind.
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9. Das Aussehen des Rasens verbessert sich — wenn Sie abwechselnd in beide
Richtungen mahen.

10. Wenn das Sammelsystem durch Gras blockiert wird, sollten Sie die
Fahrgeschwindigkeit reduzieren, da das Gras zu hoch sein mag. Wenn dieses
Problem weiterhin auftritt, liegt die Ursache wahrscheinlich in schlecht gescharften
Messern oder verformten Fligeln .

11. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie in der Ndhe von Bilischen oder
Bordsteinen mahen, da diese die horizontale Position des Mahdecks stéren und
seine Kanten sowie die Messer beschadigen kénnen.

6. WARTUNG
6.1 SICHERHEITSEMPFEHLUNGEN

| /\ WARNUNG | | Ziehen Sie vor Reinigungs- oder Wartungsarbeiten den
Zindschliissel ab und lesen Sie die entsprechenden Anweisungen. Tragen Sie
immer geeignete Kleidung und Arbeitshandschuhe, wenn lhre Hinde gefdhrdet
sind.

| &WARNUNG! | Verwenden Sie das Gerit niemals, wenn Teile abgenutzt
oder beschidigt sind. Defekte oder verschlissene Teile miissen immer ersetzt
werden — niemals repariert. Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile. Teile, die
nicht die gleiche Qualitit haben - kénnen das Gerdt beschiadigen und lhre
Sicherheit oder die anderer Personen beeintrachtigen.

WICHTIG Entsorgen Sie niemals Altol, Kraftstoff, Batterien oder andere
umweltschadliche Stoffe an nicht zugelassenen Orten!

Olwechsel

Lassen Sie das Ol ab, solange der Motor noch warm ist, achten Sie darauf, das heiRe

Ol oder den heiBen Motor nicht zu beriihren.

a) Stellen Sie das Gerat auf eine ebene Flache.

b) Reinigen Sie die Umgebung um die Olablassschraube und drehen Sie den
Messstabschraube ab.

c) Stellen Sie einen geeigneten Behilter zum Auffangen des Ols bereit und
schrauben Sie die Ablassschraube ab.

d) Setzen Sie die Olablassschraube wieder ein und ziehen Sie sie fest.

e) Fullen Sie SAE 30 (10W-30) Ol ein.
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f)  Uberpriifen Sie, ob der Olstand die MAX-Markierung auf dem Messstab

erreicht hat.

g) SchlieRen Sie den Deckel und reinigen Sie alle Olspuren.

6.2 WARTUNGSPLAN
6.2.1 PlanmaRige Wartung

Wartungsarbeit

Betriebsstudnen

Beendet (Datum und Uhrzeit)

1. GERAT

1.1 Motorélstand kontrollieren

Vor jedem Gebrauch

1.2 Reifendruck kontrollieren

Vor jedem Gebrauch

1.3 Sicherheitskontrollen

Vor jedem Gebrauch

1.4 Uberpriifung der Beschadigunen
des Produkts

Vor jedem Gebrauch

1.2 Reinigung des gesamten Produkts

Nach jedem Gebrauch

1.6 Uberpriifung des festen Sitzes und
der Schérfe der Messer

Alle 25 Stunden

1.7 Uberpriifung des Antriebsriemens

Alle 25 Stunden

1.8 Uberpriifung des Messerriemens

Alle 25 Stunden

1.9 Uberpriifung von Schrauben und
Maschinenschrauben

Alle 25 Stunden

1.10 Allgemeine Schmierung

Alle 25 Stunden

1.11 Messerwechsel

Alle 100 Stunden

1.12 Alleemiene Wartung und
Inspektion in einer autorisierten
Servicewerkstatt

Alle 2 Jahren

2. MOTOR

2.1 Erster Olwechsel

Nach den ersten 5
Stunden

2.2 Motordlstand kontrollieren™)*

Alle 100 Stunden

2.3 Reinigung des Luftfilters (V™"

Alle 50 Stunden

2.4 Prufen und Einstellen der Zundkerze

(1

Alle 50 Stunden

2.5 Kraftstofftank und Kraftstofffilter
reinigen™”

Alle 100 Stunden

2.6 Ersetzen des Luftfilters ()

Jedes Jahr

2.7 Austausch der Ziindkerze

Jedes Jahr

1) Siehe Motorhandbuch fiir vollstandige Liste und Wartungsintervalle.
2) Wenden Sie sich bei den ersten Verschleilerscheinungen an eine autorisierte

Servicewerkstatt.

3) Immer wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird sollte eine allgemeine
Schmierung aller Gelenke erfolgen.

*Wechseln Sie das Ol alle 25 Betriebsstunden, wenn der Motor unter schwerer
Belastung oder bei hohen Temperaturen lauft.
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** Reinigen Sie den Luftfilter haufiger, wenn das Gerét in einer staubigen
Umgebung arbeitet.
*** Fur diese Operation wenden Sie sich bitte an einen autorisierten Service.

Die obige Tabelle soll Ihnen dabei helfen, die Sicherheit und Leistung des Gerats zu
erhaltern. Sie zeigt die wichtigsten Wartungs- und Schmierarbeiten und wie oft
diese durchgefiihrt werden sollten. Auf der rechten Seite befindet sich ein Teil der
Tabelle, in dem Sie das Datum eingeben missen oder nach wie vielen
Betriebsstunden die Arbeit durchgefiihrt wurde.

| AWARNUNG! Alle Priifungen, Einstellungen und Austauscharbeiten, die
nicht in den Kapiteln 6.3 und 6.4 dieses Handbuchs beschrieben sind, miissen in
einer autorisierten Servicewerkstatt durchgefiihrt werden. Die Service-Techniker
verfiigen Uber das nétige Wissen und die Werkzeuge zur korrekten Durchfiihrung
aller Verfahren, ohne die Sicherheit des Gerats selbst zu beeintrachtigen.

6.6.2 Kurze Beschreibung der haufigsten Situationen, die moglicherweise
Wartungsarbeiten erfordern

Situation Was Sie tun sollen

Wenden Sie sich an einen

Die Messer vibrieren .. .
autorisierten Service-Werkstatt an

Die Messer zerreillen das Gras und Wenden Sie sich an einen

der Rasen wird gelb autorisierten Service-Werkstatt an
Der Schwad ist uneben Schneidgehduse ausrichten

Die Messer werden auf Wenden Sie sich an einen

ungewohnliche Weise eingeschaltet autorisierten Service-Werkstatt an
Wenden Sie sich an einen
autorisierten Service-Werkstatt an
Wenden Sie sich an einen
autorisierten Service-Werkstatt an

Das Gerat bremst nicht

Die Vorwartsbewegung ist ruckartig

6.2.3 Motor

WICHTIG Befolgen Sie alle im Motorhandbuch Angegebene
Anweisungen.
Zum Ablassen des Motoréls die Olablassschraube herausdrehen; beim Einsetzen
der Schraube auf die richtige Position der Dichtung achten.
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6.2.4 Akku

Der Akku sollte sorgfdltig gepflegt werden, um eine lange Lebensdauer zu
gewadhrleisten. Der Akku lhres Gerdts sollte immer aufgeladen sein:

- Vor dem ersten Gebrauch des Gerats nach dem Kauf.

- Bevor Sie das Gerat im langeren Zeitraum nicht benutzen.

- Vor der Inbetriebnahme des Geréates nach langerem Nichtgebrauch.

Lesen und befolgen Sie sorgfaltig die Anweisungen zum Laden des Akkus in der
mitgelieferten Bedienungsanleitung. Wenn Sie die Anweisungen nicht befolgen und
den Akku nicht vorschriftsmaRig laden, kann dies dauerhafte Schaden an den
Akkuzellen verursachen.

Ein entladener Akku muss schnellstmoglich aufgeladen werden.

WICHTIG Das Aufladen des Akkus muss mit einem entsprechendfem
Ladegerat mit konstanter Spannung erfolgen. Andere Ladesysteme kénnen den
Akku irreversibel beschadigen.

6.3 KONTROLLEN UND EINSTELLUNGEN

Das Schneidgehause soll vorschriftsmaRig eingestellt sein.

Rechter vorderer Rechterr hinterer
Um gute stellhebel

Stellhebel

Mahergebnisse zu erzielen, sollte der
vordere Teil immer 5-6 mm niedriger
sein als der hintere.

- Stellen Sie das Gerat auf eine ebene .
Flache und prifen Sie den Reifendruck. Linkr v

- Platzieren Sie 30-mm-Unterlegklétzen  gia|lhebel
unter der Vorderkante des Gehduses
und 35-mm Unterlegklotzen unter der
Hinterkante, und bringen Sie dann den
Hubhebel in Position "2".

- Stellen Sie jetzt den linken vorderen Einstellhebel, den rechten Einstellhebel und
den rechten hinteren Einstellhebel ein

- Stellen Sie den Hubhebel so ein, dass das Gehduse in Kontakt mit den
Unterlegklotzen bleibt.

Auf einem flachen Rasen kdnnen Sie bei Bedarf die Position der Rader dndern, um
eine niedrigere Schneidhohe zu erzielen.

Hubhebel
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Auf Rasenflachen mit
| WICHTIG | Unebenheiten missen Sie die
Rader auf Offnung ,,A“ einstellen.

Wenden Sie sich im Zweifelsfall an eine autorisierte
Servicewerkstatt.

6.4 DEMONTAGE UND AUSTAUSCH
6.4.1 Austausch von Riadern

Stellen Sie das Gerat auf einer ebenen Flache
und platzieren Sie die Unterlegklotze unter dem
tragenden Teil der Karosserie - auf der Seite, wo
sich der betreffende Rad befindet.

Die Rader werden mittels einer elastischen
Seeger-Sicherung gehalten, die mit einem
Schraubendreher (Schraubendreher) entfernt
werden kann. Keil

_ Wenn Sie eines oder beide

der Hinterrader austauschen missen - und sie
haben den gleichen Durchmesser - stellen Sie
sicher, dass das Mahdeck waagerecht steht, um
ein ungleichmaBiges Mahen zu vermeiden.
Achten  Sie  darauf, dass Stift und

Unterleg-
scheibe

Unterlegscheibe fest sitzen. L/\
WICHTIG Tragen Sie vor der /
Radmontage Fett auf die Achse auf. Bringen Sie @

die elastische Seeger-Sicherung und die
Stiitzscheibe wieder an.

=
6.4.2 Ersatz und Reparatur von Reifen 7 =~ L
(Pneumatik)
Die Reifen sind schlauchlos, daher miissen alle Reifenpannen von einem
Vulkanisierer repariert werden, wobei die fiir diesen Reifentyp vorgesehenen
Verfahren zu befolgen sind.
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6.4.3 Austausch der Sicherungen

Das Gerat ist mit 10A Sicherungen ausgestattet. Wenn sie durchgebrannt sind,
stoppt das Gerdt und die Lichter auf der Bedintafel werden geldscht; die Batterie

wird allmahlich leer und das Gerat hat Probleme beim Starten.

Entfernen Sie die Sicherung und ersetzen Sie sie durch eine Sicherung des gleichen

Typs.

Eine durchgebrann-te
WICHTIG Sicherung muss immer

ausschliefRlich durch eine des gleichen Typs und

der gleichen Amperezahl ersetzt werden.

6.4.4 Ausbau, Austausch und Einbau von

Messern

| /\ WARNUNG ! Tragen Sie beim Umgang
mit Messern immer Arbeitshandschuhe. Bevor
Sie das Messer iiberpriifen oder entfernen
wollen, stoppen Sie den Motor und ziehen Sie
das Ziindkerzenkabel ab.

| /N\ waRNUNG ! Beschadigte oder

verbogene Messer miissen unbedingt ersetzt
werden. Reparieren Sie sie niemals!

IMMER  ORIGINALMESSER  VERWENDEN!
Stellen Sie sicher, dass die Messer richtig
ausbalanciert sind. Die Messer sind
unterschiedlich und drehen sich in
unterschiedliche Richtungen; stellen Sie also
sicher, dass Sie sie wieder an der richtigen
Stelle einsetzen, indem Sie das Code beachten,
der auf der AuBenseite jedes Messers
aufgedruckt ist.

1. Entfernung

1a = rechte Schraube (gegen den Uhrzeigersinn
|6sen).

1b = Schraube mit Linksgewinde (im
Uhrzeigersinn l6sen).

2. Original-Ersatzteile

3. Wiedereinbau




Uberpriifen Sie, ob der vertiefte Teil der Scheibe (3) gegen das Messer driickt.
Wellennabe (4) wieder montieren - dabei auf festen Sitz der Keile (5) achten.

4. Anziehen der Schrauben

1a = rechte Schraube (Anziehen im Uhrzeigersinn).

1b = Schraube mit Linksgewinde (gegen den Uhrzeigersinn anziehen).

Verwenden Sie einen auf 40-45 Nm kalibrierten Momentschlissel.

6.4.6 Riemenwechsel

Der Riemenwechsel muss in einer autorisierten Servicewerkstatt durchgefiihrt
werden. Ersetzen Sie die Riemen, sobald sie offensichtliche
Verschleiferscheinungen aufweisen!

| AWARNUNG! | IMMER ORIGINAL-ERSATZRIEMEN VERWENDEN!

e N

6.5 SCHMIERUNG

Tragen Sie das Schmierfett mit einem Injektor auf die auf dem Bild dargestellten
Bereiche auf. Verwenden Sie den Injektor zwei oder dreimal an entsprechende
Stellen und wischen Sie liberschissiges Fett ab.

Schmiren Sie die auf der Abbildung dargestellten Bereiche mit Motordl . Wischen
Sie den Bereich sauber, tragen Sie ein paar Tropfen Ol auf und wischen Sie dann
verschittete Tropfen.

Den Riemen, das Bremspedal oder den Reifen nicht mit Ol

WICHTIG oder Fett verschmutzen. Ol und Fett kénnen Schiden

verursachen.
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7. FEHLERBEHEBUNG

| AWARNUNG ! | GEFAHR !
: Verletzungsgefahr durch unbeabsichtigtes Starten des
Motors!
Schiitzen Sie sich vor Verletzungen. Bevor Sie mit Arbeiten an diesem Rasenmaher
beginnen:

- Stellen Sie den Motor ab.

- Ziehen Sie die Ziindschliissel ab.

- aktivieren Sie die Feststellbremse

- Warten Sie, bis alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind und der
Motor vollstandig abgekihlt ist.

- ziehen Sie die Kabelstecker von der Ziindkerze ab, damit der Motor nicht
versehentlich gestartet werden kann.

Stérungen, die wahrend der Nutzung lhres Rasenmdhers auftreten, haben in der
Regel einfache Ursachen, die Sie kennen und selbst beheben missen. Sollten Sie
dennoch Fragen haben, hilft Ihnen Ihre autorisierte Servicestelle gerne weiter.

Problem Mogliche Ursache Losung
1. Der AnschluR des Drehen Sie den Schlussel in die
Scheinwerferkabels ist nicht Position "STOP" und schlieen Sie
angeschlossen. das Scheinwerferkabel an.
Drehen Sie den Schlussel auf
2. Gluhlampen defekt. ,STOP“ und tauschen Sie die

Gluhlampen aus.

Verbinden Sie das rote Kabel mit
dem ,,+“-Pol der Batterie und das
schwarze Kabel mit dem ,-“ Pol
der Batterie (Kapitel 3.4).

4. Fehlerhafter Zindschlussel Ersetzen Sie den Ziindschlissel.
Testen und laden Sie die Batterie
oder ersetzen Sie sie.

Wenden Sie sich an einen
autorisierten Service-Werkstatt an

Beleuchtung funktioniert | 3. Die Batterie ist nicht richtig
nicht angeschlossen.

5. Batterie defekt

6. KurzschluB im Kabelsatz.
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Problem

Mogliche Ursache

L6ésung

Der Anlasser aktiviert
den Motor nicht

1. Die Startbedingungen sind nicht
erfillt.

Prifen, ob alle Startbedingungen
erfullt sind (Kapitel 5.4.1)

2. Kein Kraftstoff im
Kraftstofftank.

Drehen Sie den Schlissel in die
Position ,STOP“ und fiillen Sie den
Tank mit Kraftstoff (Kapitel 5.3.3)

3. Schlechter Kontakt zwischen
Kabel und Batteriestecker.

Uberpriifen Sie die Anschliisse
(Kapitel 3.4)

4. Batterie entladen oder defekt.

Testen und laden Sie die Batterie
oder ersetzen Sie sie.

5. Sicherung defekt.

Ersetzen Sie die Sicherung. Wenn
die Sicherung erneut durchbrennt,
finden Sie die Ursache heraus (in
der Regel ein Kurzschluss) (Kapitel
6.4.3)

6. Verstopfter Luftfilter

Reinigen Sie den Luftfilter.

7. Zindkerze defekt

Uberpriifen Sie den
Zundkerzenanschluss. Die
Zundkerze reinigen oder ersetzen

8. Defektes Bremspedal.

Wenden Sie sich an einen
autorisierten Service-Werkstatt an

9. Der Kupplungs-/Bremsschalter
ist nicht gedriickt.

Driicken Sie die PTO-Taste
(Anschlusswelle) in die AUS-
Position (Kapitel 4.3).

10. Fehlerhaftes Startrelais.

Ersetzen Sie das Starterrelais.

11. Fehlerhafter Zindschlussel.

Ersetzen Sie den
Zundstartschalter.
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Problem

Mogliche Ursache

L6ésung

Der Motor lauft
unregelmaRig

1. Vergaserproblem

Wenden Sie sich an einen
autorisierten Service-Werkstatt an

2. Verstopfter Luftfilter

Reinigen oder ersetzen Sie den
Luftfilter (siehe Motorhandbuch).

3. Die Kraftstofftankentliiftung ist
blockiert

1. Den Kraftstofffilter priifen und
ggf. ersetzen (siehe
Motorhandbuch oder eine
autorisierte Servicewerkstatt
kontaktieren).

2. Entleeren Sie den Kraftstofftank
und fullen Sie frischen Kraftstoff
ein.

4. Das Gras ist zu hoch.

Reduzieren Sie die
Geschwindigkeit entsprechend
der Grashéhe und/oder erhohen
Sie die Schnitthohe.

Der Motor hat schlechte
Leistung

1. Verstopfter Luftfilter

Reinigen oder ersetzen Sie den
Luftfilter (siehe Motorhandbuch).

2. Der Motordrehzahl ist zu
niedrig

Gas geben.

3, Bewegungsgeschwindigkeit ist
zu hoch

Verringern Sie die
Geschwindigkeit.

4. Zundkerze defekt

Zundkerze ersetzen (s.
Motorhandbuch).

5. Die Kraftstofftankentliftung ist
blockiert

1. Den Kraftstofffilter priifen und
ggf. ersetzen (siehe
Motorhandbuch oder eine
autorisierte Servicewerkstatt
kontaktieren).

2. Entleeren Sie den Kraftstofftank
und fullen Sie frischen Kraftstoff
ein.
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Problem

Mogliche Ursache

L6ésung

Entleeren Sie den
Kraftstofftank und fiillen
Sie frischen Kraftstoff
ein.

1. Sicherung defekt.

Ersetzen Sie die Sicherung. Wenn
die Sicherung erneut
durchbrennt- finden Sie die
Ursache heraus (in der Regel ein
Kurzschluss) (Kapitel 6.4.3)

2. Schlechter Kontakt zwischen
Kabel und Batteriestecker.

Uberpriifen Sie die Anschliisse
(Kapitel 3.4)

Das Gerat bewegt sich
nicht

1. Die Bremse ist angezogen

Halten Sie das Bremspedal
gedriickt und I6sen Sie die
Feststellbremse, danach lassen Sie
das Bremspedal langsam los; das
Gerat wird anfangen, sich nach
vorwarts zu bewegen (Kapitel
5.4.2).

2. Getriebe ausgeschaltet
(hydrostatisches Getriebe)

Schalten Sie das Getriebe ein
(Kapitel 5.3.5).

3. Der Antriebsriemen hat sich
gelost

Setzen Sie den Riemen richtig ein.

4. Antriebsriemen defekt oder
verschlissen.

Ersetzen Sie den Antriebsriemen.

Starke Vibrationen

1. Lose Messer

Alle Messer priifen und festziehen
(siehe Anzugsdrehmomente in
Kapitel 6.4.4) oder eine
autorisierte Servicewerkstatt
kontaktieren.

2. Lockere Komponenten des
Motors

Alle Motor- und
Fahrgestellschrauben priifen und
festziehen.

3. Ein oder beide messer sind
nicht balanciert aufgrund von
Beschadigung.

Wenden Sie sich an einen
autorisierten Service-Werkstatt an

4. Das Méahdeck ist voller Gras.

Reinigen Sie die
Schneidwerkzeugeinheit.

5. Die Motorhalterung ist nicht
richtig festgezogen.

Ziehen Sie die Motorhalterung
fest oder wenden Sie sich an eine
autorisierte Servicewerkstatt.

6. Beschadigter Riemen.

Ersetzen Sie den Riemen.
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Problem

Mogliche Ursache

L6ésung

UngleichmaRiges Mahen
oder schlechte
Maéhergebnisse

1. Messer stumpf oder abgenutzt

Schérfen oder ersetzen Sie die
Mahmesser.

2. Unterschiedlicher Reifendruck
auf der linken und rechten Seite

Prifen Sie den Reifendruck
(Kapitel 5.3.2).

3. Einstellung des
Schneidgehauses (Mahdeck)

Uberpriifen Sie die
Gehauseeinstellung (s. Kapitel 6.3
oder wenden Sie sich an eine
autorisierte Servicewerkstatt).

4. Zu hohes und/oder nasses Gras

Mé&hhohe und
Fahrgeschwindigkeit den
Mahbedingungen anpassen.

5. Bewegungsgeschwindigkeit zu
hoch

In enen niedrigeren Gang
schalten.

6. Das Gras blieb unter dem
Méahdeck stecken.

Reinigen Sie das Innere des
Gehduses ordnungsgemal
(verwenden Sie geeignete
Werkzeuge, um auf bestimmte
Bereiche zuzugreifen).

7. Der Schneidantriebsriemen
rutscht

Tauschen Sie den
Schneidantriebsriemen aus.

8. Der Sammelkanal ist verstopft

Entfernen Sie den Grasfangkorb
und entleeren Sie den
Auswurfkanal.

Wenn nach Durchfiihrung der oben genannten Vorgange weiterhin Probleme
auftreten, wenden Sie sich an eine autorisierte Servicewerkstatt.

45




PWR 102 RDHY (DE)

8. TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
8.1 TABELLE DER TECHNISCHEN EIGENSCHAFTEN

Modell PowerED PWR 102 RDHY
Motor Modell LC1P92F-1

Hubraum: 452 cm3

Nennleistung 7,8 kW

Maximale Motordrehzahl 2600 min-!

Modell 102 cm
Larmdruckniveau beim Benutzer Lya 88,5 dB(A)
Messunsicherheit K 1,9 dB(A)

Gemessener Schallleistungspegel Lwa 99,5 dB(A)

Garantierter Schallleistungspegel Lwa 100 dB(A)
Messunsicherheit K 1 dB(A)

Vibrationspegel am Lenkrad anw 4,4 m/s?
Messunsicherheit K 2,2 m/s?

Vibrationspegel am Fahrersitz anhw 2,9 m/s?
Messunsicherheit K 2,5 m/s?

Gewicht 192 kg
Bewegungsgeschwindigkeit, max vorwarts: 8.8 km/h, riickwiérts: 4.5 km/h

Alle Modelle:
Messerschrauben-Drehmoment 40-45 Nm
Méahhohe 30-90 mm
Vorderrader 15 x 6,00-6
Hinterrader 18 x 8.50-8
Reifendruck vorne 1,0 bar
Reifendruck hinten 1,2 bar
Elektrisches System 12V ==
Batterie 18 Ah
Min. Wendekreis 45 cm
Kraftstoffbehéltervolumen 7,51
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8.2 GERATABMESSUNGEN

1110

820

2305

923

960

Breite in der Serie PowerED PWR 102 RDHY: 1080 mm
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Konformitatserklarung

GemaiR Maschinenrichtlinie 2006/42/EC vom 17. Mai 2006, Annex Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWER[H =]

Beschreibung RASENTRAKTOR PowerED PWR 102 RDHY

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt mit den folgenden
normativen Dokumenten iibereinstimmt:
e Richtlinie 2006/42/EC Uber die Sicherheit der Maschinen
e Richtlinie 2014/30/EU Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit
e Richtlinie 2000/14/EC, 2005/88/EC tiber Gerduschemissionen
e Richtlinie (EU) 2016/1628 uber die Bekdmpfung der Emissionen von
gasformigen Schadstoffen und luftverunreinigenden Partikeln aus
Verbrennungsmotoren genehmigte
Motorenkennzahl: e13*2016/1628*2021/1068SYB1/P*0013*03
Stimmt mit weiteren Standards lberein:

EN ISO 14982:2009
EN ISO 5395-1:2013+A1
EN ISO 5395-3:2013+A1+A2

Befugtes Organ gemép der Richtlinie 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV Rheinland test report CN239ZRU 001 dat. 24.07.2023.

Gemessener Schallleistungspegel Lwa 99,5 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel Lwa 100 dB(A)

Verantwortiche Person, die fir die Verfassung technischer Dokumentation befugt
ist: Dragan Dragicevi¢, Adresse des Unternehmens Villager D.0.0O, Bratislavska cesta
5, 1000 Ljubljana

Ort / Datum: Ljubljana, 29.08.2025.

Befugte Person fiir 6ffentliche Erklarungen im Namen des Herstellers
Dragan Dragicevic
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TRAKTORSKA KOSILNICA
PowerED PWR 102 RDHY

Originalna navodila za uporabo

Opozorilo!
A @ Pred uporabo preberite ta navodila.

CE2 wh



2

AN

=y

ARt

POMEMBNO

Kosilnico uporabljajte previdno in upoStevajte varnostna opozorila. Navodila za
uporabo naj bodo ves ¢as na voljo. Nalepke z opozorilnimi simboli morajo biti
name$cene in neposkodovane. Poskodovane ali obrabljene nalepke takoj
zamenjajte. Za dostavo novih nalepk se posvetujte s pooblas¢enim serviserjem.



POLOZAJ OPOZORILNIH SIMBOLOV (NALEPK)

AANA A
% 5

- S RDEDNDEs

nnnnnnnnnnnnnn

ZA ROENI MENJALNIK



1.3 NALEPKE Z OPOZORILNIMI SIMBOLI

Pri delu bodite pozorni. Nalepke imajo opozorilne simbole, ki opozarjajo na
nevarnost poskodb. Pred delom se seznanite z njihovim pomenom. Nalepke in
varnostne oznake so standardna oprema naprave. Ce se nalepka poskoduje ali
odpade, jo zamenjajte. Nadomestne nalepke dobite pri pooblas¢enem serviserju.
Pomen simbolov je opisan spodaj.

> BB

B3

LR

8 B>

—
4
(e

STOP

B>

Opozorilo:
Pred uporabo preberite ta navodila.

Opozorilo:
Pred popravljanjem ali vzdrZzevanjem odstranite kljuc in preberite ta
navodila.

Nevarnost!
Nevarnost amputacije ali stiskanja. Med delom morajo biti otroci
dovolj odmaknjeni od naprave.

Nevarnost!
Nevarnost opeklin.
Pred popravljanjem ali vzdrZzevanjem pocakajte, da se motor ohladi.

Nevarnost!
Nevarnost poskodb.
Vrteca rezila. Rezila se vrtijo Se nekaj ¢asa po izklopu naprave.

Opozorilo:
Nikoli ne stojte na zbiralniku za travo ali na S¢itniku za stranski
izmet.



Nevarnost!
LeteCi predmeti:
Ne uporabljajte naprave brez $citnika ali zbiralnika za travo.

Nevarnost!
Leteci predmeti:
Opozorilo: Osebe v bliZini se morajo odmakniti iz delovnega obmocja.

Opozorilo: ROKE IN NOGE IMEJTE DOVOL) ODMAKNIJENE OD REZIL.

Nevarnost:

Nevarnost poskodb.

Nikoli z roko ali nogo ne posegajte proti rezilu ali pod rezalno odprtino
- dokler se vsi gibljivi deli ne zaustavijo.

% Opozorilo!
Naprave in pogona nikoli ne Cistite z visokotlacnim Cistilcem.

Nevarnost!

Nevarnost prevracanja.

Ne uporabljajte naprave na klancih z
naklonom vecjim od 15°(27%).

Ne uporabljajte naprave na klancih s
stranskim naklonom vecjim od 10°(18%).



2. OZNAKA NAPRAVE IN DELOV

2.1 OZNAKA NAPRAVE
Identifikacijska ploscica je pod sedeZem in vsebuje glavne podatke o napravi.

[any

. Naziv in naslov proizvajalca

. Oznaka naprave

. St. obratov

. Sirina kognje

. Leto proizvodnje

. Masa naprave

. Moc¢ motorja

. Serijska Stevilka

. Stopnjo glasnosti v skladu z 2000/14/CE

10. Simbol za skladnost z direktivo 2006/42/EC
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2.2 OZNAKA DELOV

Glavni sestavni deli: 5
Priklju¢na gred

/

Odbijat

Spredniji kolesi

[‘ @B%:,i
=

Pokrov motorja

Klju€avnica

u) LG

Zavorna rocica
Pedalo za sprednji

Rotica za pogon
nastavitev Parkirna rocica
hitrosti Q

Krmilo
(volan)
o [+]
Ohisje
Rodica za
nastavitev
visine kosnje Pedalo za vzvratno
/ vQ¢njo
Zadniji kolesi ..
Prestavna rocCica
Zbiralnik za
travo



3. ODSTRANJEVANJE EMBALAZE IN SESTAVLJIANJE

Zaradi laZjega transporta in shranjevanja nekateri sestavni deli niso bili namesceni v
tovarni in jih mora uporabnik namestiti sam. Upostevajte spodaj opisana navodila.

| POMEMBNO | Naprava je dostavljena brez olja in goriva. Pred prvo uporabo
nalijte olje in gorivo — upostevajte navodila za uporabo motorja.

3.1 ODSTRANJEVANJE EMBALAZE

Med odpiranjem embalaZe odstranite vse sestavne dele in navodila. Pazite, da ne
poskodujete rezalnega ohisja.

. Ohisje;

. Pogonska gred in pesto z utori

. S¢itnik,

. Nosilec s¢itnika L;

. Nosilec sc¢itnika D;

. Pokrov krmila;

. Volan;

. Pokrov volanskega droga;

. Navodila;

10. Matice, vijaki, podlozke,
kljuka;

11. Orodje in zagonski kljug;

12. Sedez;

12a. Deli sedeza

12b. Sestavljen sedez

13. Komponenta za zbiranje

trave;

14. Komponenta zadnjega
odbijaca.

15. Set za vleko (odvisno od

modela)
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13. Komponenta za zbiranje trave
@ Pokrov;

@ Zgornji okvir;

@ Plosca in vijak;

@ Zbiralnik za travo;

@ Sprednji nosilec;

@ Stranska podporna cev;

@ Vrtljiva rocica, matica, vijak;
Nosilec (D);

@ Nosilec (L);

Preden zapeljete napravo s palete, dvignite rezalno

eves

previdni.

3.2 NAMESTITEV VOLANA (KRMILA)

Namestite napravo na ravno povrsino in
poravnajte sprednji kolesi.

a. Namestite gred (1) in jo pritrdite z
vijakom M8x25 (2). Za privijanje
uporabite klju¢ 5 iz dodatnega pribora.

b. Namestite pokrov volanske gredi (3).

c. Na gred (1) namestite pesto (4) in
potem namestite volan (5), distancnik (6)
in matico M8 (7). (Za privijanje uporabite
viliasti klju¢ 13-15 iz dodatnega
pribora).

d. Na volan namestite pokrov (8) in ga pritrdite z dvema vijakoma (9). (Za privijanje
uporabite krizni izvija€ iz dodatnega pribora).



Pri namestitivi volana upostevajte smer voznje.

3.3 NAMESTITEV SEDEZA

1. Odvijte 2 matici M8 in 2 vijaka
na nosilcu sedeZa. (Uporabite
vilicasti klju¢ 13-15.)

2. Namestite sedeZ na nosilec in
ga pritrdite z 2 maticama in
vijakoma MS8.

3. Prikljucite kabel A na prikljucek
B na spodnjem delu sedeza.

3.4 PRIKLOP AKUMULATORIJA

# Elektrolit je raztopina z Zveplovo kislino.
Nevarno: Zveplova kislina je strupena.

Nevarnost: Zveplova kislina je korozivna. Stik z Zveplovo
kislino lahko povzroci oslepelost ali veliko nevarnost
opeklin.

Nevarnost: Shranjujte izven dosega otrok.

> ko



OPOMBA

Naprava ima tip akumulatorja:

12V —— 18 Ah.

Akumulator je tovarnisko napolnjen.
nizke kapacitete
akumulatorja, akumulator napolnite z
12V1A polnilnikom.

Y primeru

Elektricnega orodja ne smete odlagati med ostale domace
odpadke. V skladu z evropsko direktivo 2012/19/EC morate
elektri¢ne naprave in akumulatorje reciklirati na okolju
prijazen nacin.

Recikliranje:

Osnovne surovine reciklirajte in jih ne odlagajte med ostale
odpadke. Locite razlicne materiale in jih reciklirajte na
okolju prijazen nacin. To ne velja za opremo in pribor, ki ne
vsebuje elektricnih ali elektronskih delov. Pozanimajte se o
lokalnih predpisih za recikliranje.

1) Namestite akumulator v ohisje.

POMEMBNO: Akumulator pravilno obrnite, da bodo
prikljucki na pravi strani (+) in (-).

2) Prikljucite priklju¢ke na akumulator, jih pritrdite z vijakom
in na koncu prekrijte s pokrovékom.

(Za privijanje uporabite vili¢asti klju¢ 8-10 in kriZni izvijacC iz
dodatnega pribora).

3) Pritrdite akumulator z gumiranim trakom.

10



3.5 NAMESTITEV SPREDNJEGA SCITNIKA

a. Na scitnik namestite levi in desni
nosilec ter jih pritrdite s 4 vijaki in
maticami. (Za privijanje uporabite
viliasti klju¢ 13-15 iz dodatnega
pribora).

b. Namestite sprednji $citnik na spodnji
del okvirja in ga pritrdite s 4 vijaki in
maticami. (Za privijanje uporabite
vilicasti klju¢ 13-15 iz dodatnega
pribora).

3.6 NAMESTITEV ZADNJEGA NOSILCA
1. Namestite kavelj (2) z
vijaki (1).

2. Namestite vle¢no rocico
(a) skozi odprtino (b); (glej
sliko m).

3. Namestite komponento
zadnje odbijacne plocevine
na okvir z vijaki (3) (M8x20)
in podlozkami (4, 5).

4. Namestite komponento
zadnje odbijacne plocevine
na levi in desni nosilec (L&R) z matico (6) (M8).

5. Namestite vrtljivi nosilec (7, 8) z vijakom (11) in podlozkami (9, 10).

11



Opomba: Med namestitvijo zadnjega nosilca morate vstaviti zadnji nosilec v 3
konveksne zati¢e na plasticnem delu odbijaca.

Vs

3.7 SESTAVLIANIJE ZBIRALNIKA ZA TRAVO

Namestite sprednji nosilec (4) na zgornji del okvirja (3) in vse skupaj pritrdite s 4
vijaki (1) (M6-35) in maticami (2);

2. Namestite stransko podporno cev (5) na zgornji del okvirja (3) in sprednji nosilec
(4) s 4 vijaki (1) (M6-35) in maticami (2);

Opomba: Med namestitvijo morate stranske podporne cevi (5) namestiti na notranjo stran
sprednjega nosilca (4) in zgornjega nosilca (3).

3. Na okvir namestite vreco zbiralnika (6);

4. Na okvir namestite pokrov (8) in ga pritrdite s 4 vijaki (10) ST 4.8x35 in dvema vijakoma
(13) ST 4.8x16. Namestite plosco (9) in jo pritrdite s 4 vijaki (13) ST 4.8x16;

5. Vstavite rocico za praznjenje (7) skozi plos¢o pokrova zbiralnika in jo pritrdite z maticami
(12) in vijaki (11).

12
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Opomba: Ko so robovi zbiralnika za travo zataknjeni na podporno cev (4), zategnite vijake

(1) in matice (2).

3.8 NAMESTITEV ZASCITE
(ZBIRALNIK ZA TRAVO)

| /A opozoriLO! |

1) Nikoli ne uporabljajte naprave brez

$Citnika!

2) Namestite zbiralnik za travo na nosilec in
ga poravnajte na sredino plos¢e. Oznake morajo

biti poravnane.

3) Spodnja cev zbiralnika se mora zatakniti na

nosilec.

13
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4. STIKALA IN ROCICE ZA UPRAVLIANJE
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4.1 STIKALO ZA PLIN

Za nastavitev Stevila vrtljajev motorja. Na plo3¢i so s simboli oznaceni poloZaji:

»ZAPIRANJE
DOVODA Za vklop hladnega motorja

ZRAKA“

-' ,POCASI“ Za najmanjso hitrost motorja
9 ,HITRO" Za najvecjo hitrost motorja

- Polozaj ,ZAPIRANJE DOVODA ZRAKA" (CHOKE) izboljSuje mesanico goriva in zraka
in se ga uporablja samo pred zagonom hladnega motorja.

- Pred menjavo poloZaja premaknite roc¢ico na sredino med poloZaja ,POCASI“
(,SLOW*) in ,,HITRO“ (,,FAST").

- Med delom premaknite rocico na poloZaj ,,HITRO (,FAST).

4.2 VOLAN

Za upravljanje s sprednjimi kolesi.
4.3 GUMB ZA VKLOP/IZKLOP (START/STOP) POGONA REZIL
Gumb za vklop/izklop pogona rezil je namescen na nadzorni plosci ob kljucavnici.

Z gumbom upravljate z elektricno sklopko za pogon rezil. Pogon rezil vklopite tako,
da pritisnete gumb navzgor. Pogon izklopite s premikom gumba navzdol.

%
¥

U
*] (%)
0

I
T N

¥
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4.4 ZAGONSKO STIKALO S KLIUCEM
Zagonsko stikalo ima Stiri poloZaje:

,OFF“ — lzklop.
»ON“— Aktivacija vseh delov.

»START“ - Vklop zaganjalnika. Ko

@ premaknete klju¢ na polozaj "START"
in se naprava vklopi, klju¢ spustite, da
se samodejno vrne polozaj "ON":

S premikom klju¢a na prvi poloZaj
vklopite ludi.

d

[]])

4.5 PEDALO ZAVORE

Pedalo zavode je nameséeno na levi strani
volana. Zavora se uporablja za zaviranje in
za aktivacijo ro¢ne zavore.

OPOMBA

Ko se naprava premika, ne drZite noge na
pedalu.

4.6 ROCNA ZAVORA

Naprava mora mirovati:

1) Pritisnite na pedalo zavore.
2) Dvignite rocico ro¢ne zavore in jo zadrZite.
3) Spustite pedalo.

Na takSen nacin so
zadnja kolesa blokirana.
Ro¢no zavoro sprostite

tako, da pritisnete pedalo

zavore do konca navzdol (roica se
samodejno sprosti).

OPOMBA Motor lahko vklopite

samo, Ce je rocna zavora aktivirana.

16



4.7 PEDALI ZA VKLOP POGONA
(za model s hidrostaticno sklopko)

S pedali vklopite pogon koles za
premikanje naprej in nazaj.

- Za premikanje naprej s konico Cevlja
pritisnite na pedalo "F". Hitrost
povecCujete z dodajanjem pritiska na
pedalo.

- S pritiskom pedala na polozaju "R"
vklopite pogon za vzvratno voznjo.

- Ob sprostitvi se pedalo samodejno
vrne v nevtralen polozaj "N".

| /\ OPOZORILO! | V vzvratno prestavo lahko prestavite samo, ko je naprava
zaustavljena (se ne premika).

OPOMBA Pred premikanjem morate sprostiti parkirno zavoro.

4.8 PRESTAVNA ROCICA

(za model z ro¢nim menjalnikom)

Prestavna rocica ima 7 poloZajev - pet prestav
naprej, nevtralen polozaj ,,N“ in vzvratno prestavo
SRY.

Prestavo zamenjate tako, da pritisnete stopalko
sklopke (da izklopite prenos pogona) in premaknete
prestavno rocico na oznacen poloza;.

Nikoli ne prestavljajte iz prestave za premikanje
naprej v vzvratno prestavo in obratno, ¢e naprava ni
popolnoma zaustavljena.

V vzvratno prestavo lahko prestavite samo, ko je naprava

| A\ opozoriLo! : \
zaustavljena (se ne premika).

17



4.9 ROCICA ZA NASTAVITEV VISINE KOSNJE
Visino lahko nastavite na 7 poloZajev, oznacenih z oznakamiod ,, 1“ do ,,7“.
“ To omogoca nastavitev viSine koSnje na visine od 30 do 90 mm.

4.10 ROCICA ZA PRAZNJENJE ZBIRALNIKA
ZA TRAVO

Rocica omogoca prevracanje in s tem enostavno
praznjenje zbiralnika za travo.

4.11 GUMB ZA I1ZKLOP REZIL OB PREMIKANJU V VZVRATNI SMERI
(RMO)

Gumb za izklop rezil ob premikanju v vzvratni smeri je names$c¢en na desni strani
nadzorne plo3ce, na levi strani stikala za vklop/izklop pogona rezil. Rezila se ob
premikanju v vzvratni smeri zaustavijo. Ce Zelite, da se rezila ob premikanju v
vzvratni smeri $e vedno vrtijo, tis¢ite gumb RMO.

OPOMBA: Kosnja v vzvratni smeri ni priporocljiva.

18



5 UPORABA

5.1 VARNOSTNA PRIPOROCILA

Napravo lahko uporabljate samo za predpisan namen (kosnja
trave).

Ne spreminjajte ali odstranjujte varnostnih sredstev naprave.

| /™ NEVARNOST! |

UPORABNIK JE ODGOVOREN ZA SKODO IN POSKODBE, KI NASTANEJO TRETJIM
OSEBAM ALI NJIHOVI LASTNINI.

Pred uporabo:

- Preberite varnostna opozorila. Se posebej pozorni bodite na poglavje o voznji in
delu na klancu.

- Preberite navodila za uporabo in se seznanite z delovanjem stikal za upravljanje in
s hitrim izklopom naprave v nujnih primerih.

Nikoli z rokami ali s stopali ne posegajte proti rezilu in bodite odmaknjeni od
odprtine za izmet.

Ne uporabljajte naprave, ¢e se ne pocutite dobro ali ¢e ste pod vplivom alkohola,
drog, zdravil ali snovi, ki vplivajo na vase reflekse in koncentracijo. Uporabnik mora
oceniti nevarnosti v delovhem obmocju in zagotoviti varno uporabo naprave za
uporabnika in osebe v delovnem okolju. Se posebej pozorni bodite pri delu na
grobih, drsecih ali strmih obmogjih.

Ne puscajte naprave z vklopljenim motorjem v visoki travi, saj obstaja nevarnost
poZara.

Naprave ne smete uporabljati na klancih z naklonom vecjim
od 15° (27%). Naprave ne uporabljajte na klancih s stranskim
naklonom ve¢jim od 10° (18%). Ce napravo vecinoma uporabljate na klancih, pod
precne nosilce prvih koles namestite dodatne uteZi. To izboljSuje stabilnost in
zmanjsuje nevarnost prevracanja.

| A\ opozoriLo!

POMEMBNO Vse opombe za stikala za upravljanje so opisane v poglavju 4.
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5.2 ZASCITNA SREDSTVA

Zascitna sredstva so namenjena:

- Preprecevanju vklopa motorja - e niso izpolnjene vse varnostne zahteve.
- Izklopu motorja - e ni izpolnjena vsaj ena od varnostnih zahtev.

a) Motor se lahko vklopi samo pri spodaj opisanih pogojih:

- Ko pogon rezila ni vkljuen.

- Ko je aktivirana roc¢na zavora in je menjalnik v nevtralnem poloZaju.
- Ko uporabnik sedi na sedezu.

b) Motor se izklopi:
- Ko uporabnik zapusti sedez.
- Ko je pogon rezila vklopljen in je prestavna rocica na poloZaju za vzvratno voznjo.

5.3 PRED DELOM
Navodila vsebujejo informacije za najbolj ucinkovito opravljanje dela pri najvisji
stopnji varnosti.

5.3.1 Nastavitev sedeza 3
PoloZaj sedeZa nastavite tako, da povlecete rocico [~ S
naprej in prestavite sedez naprej ali nazaj na zelen |- X
poloZaj ter rocico spustite. Pred delom preverite, ¢e
je sedeZ dobro namescen in zataknjen.

Samo za nadstandardne sedeze

PoloZaj sedeZa nastavite tako, da povlece rocico
naprej in prestavite sedeZ na Zelen polozaj. Pred
delom preverite, ¢e je sedez dobro nameséen in
zataknjen.

20



5.3.2 Tlak v pnevmatikah

Ustrezen tlak je pomemben, saj omogoca
vodoraven poloZaj rezalnega ohisja in s tem
ravno kosnjo.

Odvijte pokrovcek ventila. Na ventil
prikljucite cev kompresorja z manometrom
in nastavite ustrezen tlak v pnevmatikah.

Tlak:
SPREDAIJ: 1,0 bar (15 x 6.0-6)
ZADAJ: 1,2 bar (18 x 8.5-8)

5.3.3 Preverjanje olja in goriva

Tipa olja in goriva sta navedena v navodilih za uporabo
OPOMBA motorja.

Preverite koli¢ino olja. Motor mora biti
izklopljen. Preverite koli¢ino olja v
skladu z navodili za uporabo motorja.
Koli¢ina olja mora biti med oznakama
MIN in MAX na merilni palici.

S pomocjo lijaka nalijte okoli 7,5 |
goriva. Goriva nikoli ne nalijte do vrha.

Olje in gorivo \ D

nalivajte samo v dobro prezracevanih odprtih prostorih.
Motor mora biti izklopljen. Bencinski hlapi so vnetljivi.

MED NALIVANJEM GORIVA NE KADITE IN NE PREVERJAJTE KOLICINE GORIVA Z
ODPRTIM PLAMENOM.

| /\ NEVARNOST!

Pazite, da ne polijete bencina po plasticnih delih naprave, saj
se lahko pogkodujejo. Ce se gorivo polije, takoj obrisite
obmocje in ga izperite s Cisto vodo. Poskodbe plasti¢nih delov zaradi izpostavljenosti
bencinu niso vklju¢ene v garancijo.

POMEMBNO
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5.3.4 Preverjanje varnosti in u€inkovitosti naprave

1. Preverite, e varnostna sredstva delujejo pravilno in v skladu z navodili.

2. Preverite, Ce zavora normalno deluje.

3. Naprave ne uporabljajte, Ce rezilo vibrira ali Ce rezilo ni ostro. Upostevajte:
- Slabo nabruseno rezilo izruva travo in povzroca porumenelost trave.

- Slabo privito rezilo ali neuravnoteZeno rezilo povzroca vibracije in nevarnosti.

| & OPOZORILO! | Ne uporabljajte naprave, ¢e ne morete zagotoviti varnega in
u¢inkovitega delovanja. Ce imate kakrénakoli vpra$anja, se posvetujte s
pooblascenim serviserjem.

5.3.5 RocCica za izklop hidrostaticne
sklopke (hidrostaticnega pogona)

Rocica ima dva polozaja, kot je prikazano
na nalepki:

"A" — Pogon vkljucen: Za vse nacine
uporabe, voznje in koSnje.

"B" Pogon izkljucen: Za laZje rocno
premikanje naprave z izklopljenim
motorjem.

Naprava ima dva nacina delovanja, odvisna od hidrostati¢nega prenosa, ki jih
morate uporabljati v skladu z navodili na nalepki.
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5.4 UPORABA

5.4.1 Vklop

| & NEVARNOST! | Vsa prveverjanja pred zagonom opravljajte zunaj ali v dobro
prezracevanem prostoru.

IZPUSNI PLINI SO STRUPENI!

Vklop motorja:

- Odprite dovod goriva (premaknite na polozaj ,1“).

- Zaprite pokrov motorja.

- Izklopite pogon rezila.

- Prestavite prestavno rocico v nevtralen polozaj.
- Aktivirajte ro¢no zavoro.

- Pri zagonu hladnega motorja premaknite rocico na polozaj ,ZAPIRANJE DOVODA
ZRAKA “ (,,CHOKE"), kot je prikazano s simboli.

- Ce je motor $e topel, premaknite rodico na sredino med polozaja ,POCASI“
(,SLOW“) in ,HITRO" (,FAST").

-V klju€avnico vstavite klju€ in ga zavrtite na polozaj,,ON“ - da vzpostavite elektri¢ni
stik ter ga potem zavrtite na polozaj ,,START" - za zagon motorija.

- Ko se motor vklopi, spustite kljuc.

Ko je naprava nekaj sekund vklopljena, premaknite rocico za plin na poloZaj
,POCASI“ (,,SLOW*).

| POMEMBNO | Dovod zraka (odvisno od modela) morate ¢imprej odpreti.
Uporaba rocice za zapiranje dovoda zraka, ko je motor vro¢, lahko povzrodi
onesnazenje svecke in nepravilno delovanje motorija.

OPOMBA Ce se pojavijo teZave ob zagonu, ne poskusajte ponovno vklopiti

motorja, saj lahko povzrocite zalivanje motorja ali praznjenje akumulatorja.
Premaknite klju¢ (elektronski zagon) na poloZaj ,,OFF“. Pocakajte nekaj sekund in
ponovite postopek zagona. Ce se napaka ne odpravi, si preberite navodila za
uporabo motorja.

POMEMBNO Varnostna sredstva preprecujejo vklop motorja. Ce varnostne
zahteve niso izpolnjene, motorja ne morete vklopiti. V tem primeru obrnite kljuc na
polozaj ,,OFF“ in izpolnite varnostne zahteve ter Sele potem poizkusite ponovno
vklopiti motor.
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5.4.2 Vklop in premikanje brez koSnje

| &°P°Z°R|LO! | Naprava ni predvidena in odobrena za uporabo na javnih
povrsinah in cestah. Uporabljate jo lahko samo na zasebnih povrsinah in cestah.
Med premikanjem naprave (voZnjo) mora biti pogon rezila izklopljen in rezalno
ohisje na najvisjem polozaju (polozaj ,,7“).

Premaknite rocico za plin na sredino med polozaja ,POCASI“ (,,SLOW*) in ,HITRO"
(,FAST“) in prestavite prestavno rocico v 1. prestavo.

Drzite stopalko sklopke/zavore pritisnjeno navzdol in sprostite ro¢no zavoro. Pocasi
spuscajte stopalko sklopke/zavore in speljite.

| &OPOZOR"‘O! Stopalko spuscajte pocasi, saj v nasprothem primeru
obstaja nevarnost izgube nadzora ali prevracanja.

Postopno povecujte hitrost in prestavljajte v viSje prestave. Pred prestavljanjem
vedno pritisnite na stopalko sklopke.

5.4.3 Zaviranje
Najprej upocasnite napravo z zmanjSevanjem hitrosti in potem pritisnite stopalko
zavore navzdol ter Se dodatno zmanjsajte hitrost, da se naprava zaustavi.

5.4.4 Vzvratna voinja
POMEMBNO

Prestavno rocico lahko premaknte na poloZaj za vzvratno
voznjo SAMO, ko je naprava zaustavljena.

Ko se naprava zaustavi, premaknite prestavno rocico na poloZaj za vzvratno voznjo
,R“ (za model z rocnim menjalnikom).

Pocasi spuscajte stopalko zavore - da aktivirate sklopko in Sele potem vklopite pogon
v vzvratni smeri.

ko je naprava zaustavljena, pritisnite pedalo za pogon v vzvratni smeri "R" (za model
s hidrostati¢nim menjalnikom).

5.4.5 Kosnja trave

Za kosnjo:

- Premaknite rocico za plin na polozaj ,,HITRO” (,,FAST)

- Vklopite pogon rezila.

- Previdno zacnite z voZnjo in upoStevajte varnostna opozorila.

- ViSino kosnje prilagodite delovnim pogojem (viSina, gostota in vlaznost trave).
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| AOPOZOR“O! | Pri kosnji na klancu mora biti hitrost premikanja nizka, da
ohranite varne delovne pogoje.

Ce opazite zmanj$anje mo¢i motorja, zmanjsajte tudi hitrost voznje in jo prilagodite
nacinu uporabe.

- Zmanjsajte hitrost voznje, saj previsoka hitrost premikanja povzroci neucinkovito
koSnjo trave.

Pred preckanjem ovir ali grbin zaustavite pogon rezila in dvignite rezalno ohisje na
najvisji polozaj.

POMEMBNO

Naprava ni odobrena za kosnjo v vzvratni smeri. Ko se
premikate v vzvratni smeri ,R“, se pogon rezil izklopi. S pritiskom gumba za pogon
rezil lahko prav tako zaustavite vrtenje rezila.

5.4.6 Praznjenje zbiralnika za travo

'Zbiraln.ik za travo lahko i.zpraznite samo', ko Je pogon rezil
izklopljen. V nasprotnem primeru se motor izklopi.

Pazite, da se zbiralnik za travo ne napolni prevec, saj lahko zamasite odprtino za

izmet.

Ko se zbiralnik za travo napolni, se vklopi zvocni signal. V tem primeru:

- Izklopite pogon rezil in zvoéni signal se izklopi.

- Zmanjsajte hitrost motorja.

- Zaustavite napravo (premikanje).

- Na klancu aktivirajte parkirno zavoro.

- Izvlecite rodico in izpraznite zbiralnik za travo.

- Zaprite zbiralnik za travo, dokler se ne zaskoci.

OPOMBA Ob¢asno se ob vklopu pogona rezil $e

vedno aktivira zvolni signal, tudi ko je zbiralnik za travo
izpraznjen. To se zgodi zaradi ostankov trave na senzorju
mikrostikala. Napako odpravite tako, da izklopite in
ponovno vklopite pogon rezil. Ce se napaka ne odpravi,
izklopite motor, odstranite zbiralnik za travo in ocistite
ostanke trave.
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5.4.7 Cis¢enje zamasene odprtine za izmet

KoSnja visoke ali vlazne trave ali ko3nja trave pri previsoki hitrosti lahko povzroci
zamasitev odprtine za izmet. V tem primeru:

- Takoj izklopite pogon in pogon rezila ter izklopite motor.

- Odstranite zbiralnik ali $¢itnik.

- Odstranite zamaseno travo iz odprtine za izmet.

| A OPOZORILO! | To lahko opravljate samo z izklopljenim motorjem.

5.4.8 Konec kosnje
Po koncu dela izklopite pogon rezila, zmanjsajte hitrost motorja in premaknite

eves

5.4.9 Konec dela

Ustavite napravo, premaknite stikalo za plin na polozaj ,POCASI (,SLOW“) in
izklopite motor s premikanjem kljuc¢a na polozaj ,,OFF*.

Ko se motor izklopi, zaprite dovod goriva.

| &()POZOR"'O! | Stikalo za plin premaknite na polozaj ,POCASI“ (SLOW*)
vsaj 20 sekund pred izklopom motorja in preprecite ponoven zagon.

Ko puscate napravo brez nadzora, vedno odstranite

| A\ opozoriLO! | jus!

Ko naprave ne uporabljate, ne smete puscati kljuéa na

| POMEMBNO | poloZaju ,ON“, saj se lahko akumulator izprazni.

5.4.10 Cis¢enje naprave

Po uporabi ocistite zunanjost, izpraznite zbiralnik za travo ali $¢itnik za stranski izmet
in ga pretresite ter odstranite ostanke posusene trave.

Ocistite plasti¢ne dele ohisja z vlazno krpo (z vodo in Cistilom). Pazite, da ne zmocite
motorja, elektri¢nih delov, kablov, ali elektricnega vezja pod nadzorno plosco.
Nikoli ne Cistite naprave s cevjo za vodo in ne Cistite ohisja in
motorja z agresivnimi Cistili!

POMEMBNO
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podlagi in:
- Namescéen mora biti zbiralnik za travo ali $¢itnik za stransk izmet
- Uporabnik mora biti na sedezu.

- Motor mora biti vklopljen.

- Menjalnik mora biti v nevtralnem poloZaju.

- Pogon rezil mora biti vklopljen.

Prikljucite cev za vodo na priklju¢ke za cev in pri
vsakem priklju¢ku pocakajte nekaj minut z
vklopljenim pogonom rezil, da se odistijo.

Med cis¢enjem mora biti ohisje rezila spusceno. Pred
tem odstranite zbiralnik za travo, ga izpraznite in
oCistite ter pocakajte, da se posusi.

5.4.11 Dolgotrajno shranjevanje
Ce naprave dlje ¢asa ne boste uporabljali (ve¢ kot 1
mesec), odstranite kabel z akumulatorja in
upostevajte navodila za uporabo motorja.
Izpraznite posodo za gorivo. Odklopite cev pred
filtrom za gorivo in gorivo odlijte. Upostevajte
navodila za uporabo motorja.

Filter goriva

| /N OPOZORILO! | Odstranite travo, ki se nakopi¢i okoli motorja
in izpuha in zmanjSajte nevarnost pozara ob naslednjem

vklopu!
Traktor shranjujte v suhem in zaklenjenem prostoru. Ce je mogoce, ga prekrijte s
tkanino.

POMEMBNO Akumulator shranjujte v hladnem in suhem prostoru. Pred
dolgotrajnim shranjevanjem (vec kot 1 mesec) - vedno napolnite akumulator.
Akumulator napolnite tudi po koncu daljSe neuporabe.

Pred ponovno uporabo vedno preverite cevi za puscanje goriva, dovod goriva in
uplinjac.

5.4.12 Sistem za zascito vezja
Elektronsko vezje ima zascitni sistem s samodejnim izklopom, ki izklopi napajanje v
primeru napake elektri¢nega sistema. V tem primeru se motor in ludi izklopijo.
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Po nekaj sekundah se napajanje samodejno ponastavi. Pred ponovno uporabo
naprave morate odkriti vzrok napake in ga odpraviti, saj v nasprotnem primeru
obstaja nevarnost ponovne aktivacije zascitnega sistema.

POMEMBNO Preprecite aktivacijo zascitnega sistema:
- Ne zamenjajte (obrnite) prikljuckov za priklop akumulatorja.
- Ne uporabljajte naprave brez akumulatorja, saj lahko povzrocite poskodbe
alternatorja.
- Pazite, da ne povzrodite kratkega stika.

5.4.13 Kratek pregled osnovnih znacilnosti uporabe naprave

Za... Morate...

Odprite dovod goriva, preverite, ¢e so vsi pogoji
Vklop motorja za vklop motorja izpolnjeni in obrnite klju¢ na
poloZaj za vklop.

Pritisnite stopalko navzdol in prestavite v
prestavo ter pocasi spuscajte stopalko.
Zmanjsajte hitrost motorja in pritisnite na
zavoro.

Ustavite napravo. Prestavite v nevtralno
prestavo, pritisnite stopalko navzdol in
prestavite v vzvratno prestavo in pocasi
spustite stopalko.

Namestite $Citnik za stranski izmet. Povecajte
hitrost. Vklopite pogon rezil. Nastavite viSino
kosnje in pritisnite stopalko navzdol. Prestavite
v prestavo ter pocasi spustite stopalko.
Ustavite napravo. Izklopite pogon rezil in
Cis¢enje odprtine za izmet izkljucite motor. Odprite $¢itnik za stranski
izmet in oCistite odprtino.

I1zklopite pogon rezila in zmanjsajte hitrost
motorja.

Zmanjsajte hitrost motorja, pocakajte nekaj
I1zklop motorja sekund in obrnite klju¢ na poloZaj za izklop ter
zaprite dovod goriva.

Aktivirajte ro¢no zavoro, odstranite kljuc,
Shranjevanje naprave ocistite napravo, ohisje rezila, odprtino za izmet
in zbiralnik za travo.

Pogon naprej

Zaviranje in zaustavitev

Vzvratno voznjo

Kos$njo trave

Zakljucek kosnje

28



5.5. DELO NA KLANCU
Pri ko3nji na klancu upoStevajte navodila in ne kosite klancev z naklonom veéjim od
navedenih.

Premikajte se samo v smeri navzgor in
navzdol. Nikoli ne kosite prec¢no glede na
klanec. Se posebej pozorni bodite pri
menjavi smeri. Pazite da s kolesom ne
zadenete ob ovire (kamenje, veje,
korenine, itd.), saj lahko to povzroci
nevarnost zdrsa, prevraanja in izgube
nadzora.

| /A\ NEVARNOST! | ppen, MENJAVO SMERI NA KLANCU VENDO UPOCASNITE.
Preden pustite izklopljeno napravo brez nadzora, vedno aktivirajte rocno zavoro.

| &OPOZORH-O! | Med speljevanjem na klancu bodite pozorni, saj obstaja
nevarnost prevracanja. Zmanjsajte hitrost pri voznji na klancu, Se posebej pri
voznji navzdol.

| & NEVARNOST! | Nikoli ne uporabljajte vzvratne prestave pri voznji navzdol,
saj obstaja velika nevarnost izgube nadzora na spolzkih povrsinah.

| A NEVARNOST! | Na klancu prav tako ne uporabljajte nevtralnega teka in ne
vozite s sklopko! Preden pustite izklopljeno napravo brez nadzora, vedno
aktivirajte ro€no zavoro in prestavite menjalnik v prestavo.
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Merilnik naklona

“~15°naklon|

(PREVELIK NAKLON)

Slika 2
e ~ leopreki o
. njena &n
Z MERILNIKOM NAKLONA PREVERITE ~y \ta
KOT IN UGOTOVITE, CE IMA KLANEC ~ -
USTREZEN NAKLON ZA VARNO UPORABO! ~ g

~—

Preverjanje naklona:

1. Odstranite to stran iz navodil in jo prepognite po prekinjeni Crti.

2. Poiscite navpicen predmet na klancu ali za klancem (npr. drog, stavba, drevo, itd.).
3. Poravnajte eno stran merilnika s predmetom (glejte sliko 1 in sliko 2).

4. Premikajte merilnik navzgor ali navzdol, dokler levi del merilnika ni poravnan s
klancem (glejte sliko 1 in sliko 2).

Ce je pod merilnikom viden prazen prostor, je naklon klanca prevelik za varno delo
(glejte sliko 2).

A OPOZORILO! Delo na klancu predstavlja enega izmed glavnih razlogov za
prevracanje in s tem nastanek teZjih telesnih poskodb ali celo smrti! Ne
uporabljajte naprave na klancih z naklonom vecjim od 15 stopinj. Pri delu na
klancu bodite Se posebej previdni.
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5.6 TRANSPORT
| A\ opozoriLo! |

Ce morate napravo prevaiati s tovornjakom ali s prikolico,
uporabljajte samo prikolice z ustrezno vzdriljivostjo, Sirino
in dolZino. Napravo namestite na prikolico z izklju¢enim motorjem. Priporo¢amo,
da napravo potisne vec oseb hkrati brez voznika. Pred transportom zaprite dovod
goriva (odvisno od modela), spustite rezalno ohisje, aktivirajte rocno zavoro in
trdno pritrdite napravo z vrvjo.

5.7 NASVETI ZA KOSNJO

1. Ce zelite ohraniti lepo in zeleno travo, morate travnik redno kositi. Travnik je
sestavljen iz razli¢nih vrst trave. Ce travnik redno kosite, ima trava mocnejse
korenine in bolje raste. Ce travnik kosite redko, se lahko pojavi visja trava in plevel
(detelja itd.).

2. Travo kosite, ko je suha.

3. Rezilo mora biti ostro in v dobrem stanju, saj se tako trava kosi ravno, brez
cepljenja in ruvanja, kar povzro¢a porumenelost trave.

4. Motor mora biti vklopljen pri najvisji hitrosti zaradi dveh razlogov. Prvi je ta, da se
tako trava lepse odreze, hkrati pa mora biti hitrost velika, da se trava izloci skozi
odprtino za izmet.

5. Pogostost kosnje prilagodite rasti trave. Pazite, da trava ne zraste preve¢ med
dvema kosnjama.

6.V vrocem in susnem obdobju travo kosite na vecjo visino, da se zemlja ne izsusi.
7. Najbolj primerna viSina trave na vzdrzevanih travnikih je okoli 4-5 cm. Z eno
kos$njo ne smete kositi previsoke trave (ve¢ kot ene tretjine celotne vigine). Ce je
trava visoka, najprej pokosite travo na nizjo viSino in naslednji dan pokosite travo na
ustrezno visino. Pri prvi kosnji naj bo visina rezila na najvisSjem polozaju, pri drugi
kosnji pa nastavite Zeleno visino.

8. Pri kosnji velikih povrsin zacnite s kosSnjo

tako, da se obracate na desno. Na taksen

nacin je izmet trave usmerjen stran od {

grmovja, ograje, poti, itd. Po enem ali vec

krogih pa kosite v nasprotni smeri do konca

kosnje. N
9. Izgled travnika se izboljsa, Ce travo kosite
izmeni¢no v obe smeri.

10. Ce se odprtina za izmet zamasi, zmanjsajte hitrost premikanja, saj je lahko hitrost
previsoka za delovne pogoje. Ce se tefava ne odpravi, je razlog verjetno slabo
nabruseno ali poSkodovano rezilo.
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11. Pri ko3nji ob robovih in grmovju bodite pozorni, saj lahko poSkodujete navpicni
del rezalnega ohisja ali rezilo.

6. VZDRZEVANIJE
6.1 PRIPOROCILA ZA VARNO DELO

|AOPOZORILO! | Pred ciSCenjem ali vzdrzevanjem odstranite klju¢ in
preberite navodila za uporabo. Uporabljajte zascitno opremo in zascitne rokavice.

|A°P°ZOR|L°!| Nikoli ne uporabljajte naprave s poskodovanimi ali
obrabljenimi deli. PoSkodovane ali obrabljene dele zamenjajte in jih ne
popravljajte. Uporabljajte samo originalne nadomestne dele. Uporaba
neoriginalnih in/ali nepravilno nameséenih delov povzro¢a nevarnosti pri uporabi,
zaradi Cesar obstaja velika nevarnost telesnih poskodb.

POMEMBNO Nikoli ne odlagajte odpadnega olja, goriva in ostalih
odpadkov med ostale domace odpadke, ampak jih reciklirajte na okolju prijazen
nacin!

Menjava olja

Olje odlijte, ko je motor Se vroc. Pazite, da se ne dotaknete vrocega olja ali

motorja.

a) Namestite napravo na ravno podlago.

b) Ocistite obmocje okoli pokrovcka posode za olje z merilno palico in odstranite
pokrovcek.

c) Pod vijak za odlivanje olja namestite ustrezno posodo za zbiranje odpadnega
olja in odstranite vijak za odlivanje. Pocakajte, da olje odtece v posodo.

d) Ponovno namestite vijak za odlivanje.

e) Nalijte olje SAE 30 (10W-30).

f)  Preverite koli¢ino olja. Koli¢ina olja mora biti na oznaki MAX na merilni palici.

g) Zaprite pokrovéek posode za olje in obrisite razlito olje.
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6.2 URNIK VZDRZEVANJA
6.2.1 Redno vzdrzevanje

Vrsta dela Ure Konéano (Datum in ¢as)

1. NAPRAVA

1.1 Preverjanje koli¢ine motornega olja Pred vsako uporabo

1.2 Preverjanje tlaka v pnevmatikah Pred vsako uporabo

;;:dl);z%led $¢itnikov in varnostnih Pred vsako uporabo

1.4 Pregled naprave za poskodbe Pred vsako uporabo

1.5 Ci¢enje naprave Po vsaki uporabi

I%e.jilaPreverjanJe pritrjenosti in ostrine Na vsakih 25 ur

1.7 Preverjanje pogonskega jermena Na vsakih 25 ur

1.8 Preverjanje jermena rezila Na vsakih 25 ur

1.9 Preverjanje privitosti vijakov Na vsakih 25 ur

1.10 Splo$no podmazovanje Na vsakih 25 ur

1.11 Menjava rezila Na vsakih 100 ur

1.12 Splosni pregled in vzdrZevanje, ki

se oprzvi na Eoogblaééenem servisJu Vsako leto

2. MOTOR

2.1 Prva menjava motornega olja Po prvih 5 urah
uporabe

2.2 Menjava motornega olja 1" Na vsakih 100 ur

2.3 Cigéenje zraénega filtra 1" Na vsakih 50 ur

2.4 Preverjanje in nastavitev svecke (1) Na vsakih 50 ur

;.DSriS;swc*?nJe posode za gorivo in filtra Na vsakih 100 ur

2.6 Menjava zraénega filtra ¥ Vsako leto

2.7 Menjava svecke Vsako leto

1) Preverite navodila za uporabo motorja za popoln seznam vzdrZevanja.

2) Po prvih znakih obrabe se posvetujte s pooblasc¢enim serviserjem za menjavo.

3) Splosno podmazovanje vseh delov morate opraviti vedno, ko naprave dlje ¢asa
ne uporabljate.

*Ce motor deluje pri visokih obremenitvah ali pri visokih temperaturah, olje
zamenjajte na vsakih 25 ur uporabe.

**Zracni filter odistite bolj pogosto, ¢e napravo uporabljate v prasnem okolju.
*** popravila lahko opravljajo samo na pooblaséenih servisih.

VzdrZevalna dela iz zgornje tabele omogocajo dobro delovanje in dolgo Zivljenjsko
dobo naprave. Zgoraj je prikazan urnik podmazovanja in osnovnih vzdrzevalnih del.
Na desni strani imate prazne stolpce, v katere lahko vpisujete datume vzdrZzevanja
za boljsi nadzor.
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| & OPOZORILO! | Preverjanja, vzdrZevalna dela in popravila, ki niso opisana v
poglavjih 6.3 in 6.4, lahko opravlja samo pooblascen serviser. Samo pooblasceni
serviserji imajo ustrezno znanje in orodje za pravilno popravljanje, ki omogoca
varno delovanje naprave.

6.6.2 Kratek opis napak, ki zahtevajo pregled na pooblasc¢enih servisih

Ko... Morate...
Posvetujte se s pooblaséenim
serviserjem.

Rezila vibrirajo

Rezila trgajo travo in travnik Posvetujte se s pooblas¢enim
porumeni serviserjem.
Je ko3nja neenakomerna Poravnajte ohisje rezila.

Posvetujte se s pooblaséenim
serviserjem.
Posvetujte se s pooblaséenim
serviserjem.

Se rezila vklopijo na neobicajen nacin

Naprava ne zavira

Se naprava zatika pri premikanju Posvetujte se s pooblaséenim
naprej serviserjem.
6.2.3 Motor
POMEMBNO

Upostevajte navodila za uporabo motorja.
Motorno olje odlijete tako, da odvijete vijak za odlivanje in olje odlijete. Ko olje
odlijete, morate ponovno namestiti vijak in tesnilo.

6.2.4 Akumulator

Redno vzdrzevanje omogocCa dobro delovanje in dolgo Zivljenjsko dobo
akumulatorja. Akumulator mora biti vedno napolnjen:

- Pred prvo uporabo po nakupu.

- Pred daljsim shranjevanjem naprave.

- Pred vklopom naprave po daljSem shranjevanju.

Akumulator morate redno vzdrZevati, saj samo to omogoca dolgo Zivljenjsko dobo.
Neupostevanje navodil lahko povzroci trajne poskodbe akumulatorja.

Izpraznjen akumulator ¢imprej napolnite.
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| POMEMBNO | Akumulator polnite s prilozenim polnilnikom s konstantno
napetostjo. Drugi polnilniki lahko povzrocijo trajne poskodbe akumulatorja.

6.3 PREVERJANJE IN NASTAVITVE

Rezalno ohisje mora biti pravilno namesceno, saj to omogoca dobro rezanje.

OPOMBA Desni sprednji vijak ~ Desni zadnji

7a nastavitev vijak za nastavitev

Za dobre rezultate kosnje
mora biti sprednji del
vedno 5-6 mm nizji od
zadnjega.

- Namestite napravo na Levispre
ravno podlago in preverite Vijak za
tlak v pnevmatikah. nastavitev
- Pod sprednji del ohisja

namestite leseno klado z

vi$ino 30 mm, pod zadnji del ohisja pa namestite leseno klado z viSino 35 mm. Potem
z roCico za nastavitev viSine nastavite visino ohisja na polozaj ,,2“.

- Z vijaki za nastavitev nastavite visino sprednjega dela ohisja (na levi in desni strani),
da je ohisje namesceno vodoravno na leseni kladi. Potem nastavite Se polozaj
zadnjega dela ohisja z vijakom na desni strani zadnjega dela ohi$ja. Ohisje mora biti
tudi na zadnjem delu nameséeno vodoravno na leseni kladi.

- Z roCico nastavite visino ohisja, ki mora biti vzporedna z zgornjim robom lesenih
klad.

Na ravnem travniku lahko po potrebi spremenite poloZaj koles za niZjo kosnjo.

Rocica za nastavitev
viSine

POMEMBNO Na neravnih travnikih morate

prestaviti kolesa v odprtino ,,A”.
Ce imate kakr$nakoli vprasanja, se posvetujte s
pooblascenim serviserjem.
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PWR 102 RDHY (Sl)

6.4 RAZSTAVLIANIJE IN MENJAVA DELOV

6.4.1 Menjava koles

Izklopite napravo na ravni podlagi in pod
nosilni del okvirja namestite trdno leseno
klado (na strani menjave kolesa).

Kolesa so pritrjena tudi z elasticnim
varovalom, ki ga lahko odstranite z izvijaCem.

OPOMBA Ce morate zamenjati enega

ali obe zadnji kolesi (obe kolesi imata enak
premer), preverite, ¢e je ohisje rezila
vodoravno, saj to omogoca ravno kosnjo. Po
menjavi preverite, e sta zati¢ in podlozka
dobro pritrjena.

POMEMBNO Na gred nanesite malo
maziva in pri ponovni namestitvi kolesa
pazljivo namestite podlozko in zatic.

6.4.2 Menjava in popravilo pnevmatik
Pnevmatike so brez zra¢nice. Menjavo in
popravljanje pnevmatik lahko opravlja samo
izkusen vulkanizer v skladu z na¢inom dela za
doloceno vrsto pnevmatik.

6.4.3 Menjava varovalke

Podlozka

Naprava ima 10 A varovalko. Ko varovalka pregori, se naprava izklopi, lucke na
nadzorni plos¢i se izklopijo, akumulator se pocasi prazni, naprava pa ima teZave ob

zagonu.
Varovalko odstranite in jo zamenjajte z novo.
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PWR 102 RDHY (Sl)

| POMEMBNO | Pregoreno

varovalko zamenjajte z enako varovalko z
isto napetostjo in tokom. Nikoli ne
uporabljajte drugacnih varovalk.

6.4.4 Odstranitev, menjava in namestitev
rezila

|&°POZOR|LO! Pri rokovanju z

rezilom vedno nosite zascitne rokavice.
Pred pregledovanjem ali odstranjevanjem
rezila vedno izklopite motor in odstranite
kabel s svecke.

| AOPOZORlLO! Poskodovana ali

ukrivljena rezila takoj zamenjajte. Nikoli
ne popravljajte poskodovanih rezil!
VEDNO UPORABLJAITE SAMO
ORIGINALNE NADOMESTNE DELE 2z
USTREZNIMI OZNAKAMI! Rezila morajo
biti pravilno uravnotezena. Pri namestitvi
morajo biti rezila pravilno obrnjena.
Upostevajte polozaj napisa in smer
vrtenja, ki je odtisnjena na spodnji strani
rezila.

1. Odstranjevanje

1a = vijak z desnim navojem (odvijte vijak v
nasprotni smeri urinega kazalca).

1b = vijak z levim navojem (odvijte vijak v
smeri urinega kazalca).

2. Originalni nadomestni deli

3. Sestavljanje
Konkavni del podlozke (3) mora biti

usmerjen proti rezilu. Namestite pesto (4) in se prepricajte, da so zatici (5) dobro

pritrjeni.




4. Privijanje vijakov

1a = Vijak z desnim navojem (privijte vijak v smeri urinega kazalca).

1b = Vijak z levim navojem (privijte vijak v nasprotni smeri urinega kazalca).

Z momentnim kljuéem privijte vijake v smeri urinega kazalca. Moment privijanja
mora biti nastavljen na 40-45 Nm.

6.4.6 Menjava jermena
Menjavo jermena lahko opravi samo pooblas¢en serviser. Jermen zamenjajte, ko
opazite znake obrabe!

| /\ OPOZORILO! | VEDNO UPORABLIAJTE ORIGINALNE JERMENE!

e N
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6.5 PODMAZOVANIE

Z napravo za tlaéno dovajanje masti podmaZite dele, prikazane na sliki. Napravo
pritisnite 2-3x in obriSite odve¢no mast.

Z motornim oljem podmazite ostale prikazane dele. Dele najprej obrisite, nanje
nanesite nekaj kapljic olja in na koncu pocistite razlito olje.

Pazite, da olja ali maziva ne nanesete na pogonski jermen ali

POMEMBNO | zavore, saj jih lahko poskodujete.

7. NAPAKE IN ODPRAVLIANJE NAPAK PRI DELOVANJU
NEVARNOST!

Nevarnost poskodb v primeru nezaZelenega vklopa
naprave!

| A\ opozoriLo! |

Pred popravljanjem ali vzdrZevanjem opravite spodaj opisana dela in zmanjsajte
nevarnost poskodb:

- Izklopite motor.

- Odstranite kljuc.

- Aktivirajte ro¢no zavoro.

- Pocakajte, da se vsi gibljivi deli zaustavijo in se motor ohladi.

- Odstranite kabel s svecke in preprecite nezazelen zagon.

Vecino napak lahko odpravite sami z upostevanjem spodaj opisanih navodil. V
primeru tezav ali dodatnih vprasanj se posvetujte s pooblas¢enim serviserjem.

Problem Mozni vzrok Odpravljanje napak

Premaknite klju¢ na poloZaj

1. Kabel ni dobro prikljucen. "STOP" in kabel dobro prikljucite.

Premaknite klju¢ na poloZaj

2. Napaka Zarnice. "STOP" in zamenjajte Zarnico.

Prikljucite rdec kabel na pozitiven

3. Akumulator ni pravilno "+" priklju¢ek akumulatorja in ¢rn
Luci ne delujejo. prikljuéen. kabel na negativen (-) prikljucek
akumulatorja (poglavje 3.4).
4. Napaka kljuca za vZig. Zamenjajte kljuc.

Preverite napetost in napolnite ali

5. Napaka ak latorja. L
apaka akumulatorja zamenjajte akumulator.

Posvetujte se s pooblas¢enim

6. Kratek stik kablov. .
serviserjem.
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Problem

Mozni vzrok

Odpravljanje napak

Zaganjalnik ne vklopi
motorja.

1. Pogoji za vklop niso izpolnjeni.

Preverite, Ce so izpolnjeni vsi
pogoji za vklop motorja (poglavje
5.4.1)

2. Prazna posoda za gorivo.

Premaknite klju¢ na poloZaj
"STOP" in napolnite posodo za
gorivo (poglavje 5.3.3)

3. Slab stik kablov akumulatorja.

Preverite prikljucke (poglavje 3.4)

4. Prazen ali poskodovan
akumulator.

Preverite napetost in napolnite ali
zamenjajte akumulator.

5. Napaka varovalke.

Zamenjajte varovalko. Ce se
pregorevanje varovalke ponavlja,
ugotovite vzrok napake (obicajno
kratek stik) (poglavje 6.4.3)

6. Zamasen zracni filter.

Ocistite zracni filter.

7. Napaka svecke.

Preverite kabel za svecko. Ocistite
ali zamenjajte svecko.

8. Napaka zavornega pedala.

Posvetujte se s pooblas¢enim
serviserjem.

9. Pedalo sklopke/zavore ni
pritisnjeno.

Premaknite gumb PTO (gumb
pogonske gredi) na poloZaj OFF
(poglavje 4.3).

10. Napaka zagonskega releja.

Zamenjajte rele.

11. Napaka kljuca.

Zamenjajte kljuc.
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Problem

Mozni vzrok

Odpravljanje napak

Neenakomerno

delovanje motorja.

1. Napaka uplinjaca.

Posvetujte se s pooblas¢enim
serviserjem.

2. Zamasen zracni filter.

Ocistite ali zamenjajte zracni filter
(preberite navodila za uporabo
motorja).

3. Zamasena odprtina za

prezracevanje posode za gorivo.

1. Preverite in po potrebi
zamenjajte filter goriva (preberite
navodila za uporabo motorja ali se
posvetujte s pooblas¢enim
serviserjem).

2. Izpraznite posodo za gorivo in
jo napolnite s svezim gorivom.

4. Previsoka trava.

Zmanjsajte hitrost premikanja in
jo prilagodite visini trave. Pravilno
nastavite visino kosnje.

Motor nima moci.

1. Zamasen zracni filter.

Ocistite ali zamenjajte zracni filter
(preberite navodila za uporabo
motorja).

2. Prenizka hitrost motorja.

Dodajte plin.

3. Previsoka hitrost premikanja.

Prestavite v niZjo prestavo.

4. Napaka svecke.

Zamenjajte svecko. Preberite
navodila za uporabo motorja.

5. Zamasena odprtina za

prezracevanje posode za gorivo.

1. Preverite in po potrebi
zamenjajte filter goriva (preberite
navodila za uporabo motorja ali se
posvetujte s pooblasc¢enim
serviserjem).

2. Izpraznite posodo za gorivo in
jo napolnite s svezim gorivom.
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Problem

Mozni vzrok

Odpravljanje napak

Akumulator se ne polni.

1. Napaka varovalke.

Zamenjajte varovalko. Ce se
pregorevanje varovalke ponavlja,
ugotovite vzrok napake (obicajno
kratek stik) (poglavje 6.4.3)

2. Slab stik kablov akumulatorja.

Preverite prikljucke (poglavje 3.4)

Traktor se ne premika.

1. Aktivirana zavora.

Pritisnite zavoro in sprostite ro¢no
zavoro ter pocasi spustite pedalo
zavore, da se naprava zatne
premikati (poglavje 5.4.2).

2. Izklopljen pogon (hidrostati¢na
sklopka).

Aktivirajte menjalnik (poglavje
5.3.5).

3. Pogonski jermen ni dobro
namescen.

Namestite jermen.

4. Poskodovan ali obrabljen
pogonski jermen.

Zamenjajte jermen.

Mocne vibracije.

1. Ohlapna rezila.

Preverite in zategnite rezila
(moment privijanja je naveden v
poglavju 6.4.4) ali se posvetujte s
pooblaséenim serviserjem.

2. Ohlapni deli na motorju.

Preverite in zategnite vijake
motorja in okvirja.

3. NeuravnotezZenost rezila zaradi
poskodbe.

Posvetujte se s pooblas¢enim
serviserjem.

4. Zamaseno ohisje rezila
(prevelika koli¢ina trave).

Ocistite ohisje rezila.

5. Nosilec motorja ni dobro
pritrjen.

Zategnite nosilec jermena ali se
posvetujte s pooblas¢enim
serviserjem.

6. Poskodovan jermen.

Zamenjajte jermen.

42




PWR 102 RDHY (Sl)

Problem

Mozni vzrok

Odpravljanje napak

Neenakomerna ko3nja ali
slaba ucinkovitost
kosnje.

1. Obrabljeno ali topo rezilo.

Nabrusite ali zamenjajte rezila.

2. Razlicen tlak v pnevmatikah.

Preverite tlak v pnevmatikah
(poglavje 5.3.2).

3. Napacna nastavitev ohisja
rezila.

Preverite nastavitev ohisja rezila
(6.3 ali se posvetujte s
pooblaséenim serviserjem).

4. Previsoka in/ali vlaZna trava.

Prilagodite visino kosnje in hitrost
premikanja delovnim pogojem.

5. Previsoka hitrost premikanja.

Prestavite v niZjo prestavo.

6. Zatakanjena trava v ohisju
rezila.

Pravilno odistite notranjost ohisja
rezila (uporabite ustrezno orodje

za lazje Ciscenje tezko dostopnih
prostorov).

7. Zdrs jermena za pogon rezil.

Zamenjajte jermen.

8. Zamasena odprtina za izmet.

Odstranite zbiralnik za travo in
ocistite odprtino za izmet.

Ce napak po opravljenih zgornjih popravilih ne morete odpraviti, nesite napravo na

pooblascen servis.
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8. TEHNICNI PODATKI

8.1 TABELA S TEHNICNIMI PODATKI

Model PowerED PWR 102 RDHY
Model motorja LC1P92F-1
Prostornina motorja 452 cm?
Mo¢ motorja 7,8 kw
Najvecje St. obratov 2600 mint
Sirina ko3nje 102 cm
lzmerjena stopnja zvocnega tlaka Loa 88,5 dB(A)
Odstopanje K 1,9 dB(A)
Izmerjena raven zvoéne moci Lwa 99,5 dB(A)
Zajamcena raven zvocne moci Lwa 100 dB(A)
Odstopanje K 1dB(A)
Nivo vibracij na volanu anw 4,4 m/s?
Odstopanje K 2,2 m/s?
Stopnja vibracij na voznikovem sedezu anw 2,9 m/s?
Odstopanje K 2,5 m/s?
Masa 192 kg

Hitrost premikanja, max

naprej: 8.8 km/h, nazaj: 4.5 km/h

Za vse modele

Moment privijanja vijaka rezila 40-45 Nm
Visina kosnje (7 polozajev) 30-90 mm
Velikost sprednjih pnevmatik 15 x 6,00-6
Velikost zadnjih pnevmatik 18 x 8,50-8
Tlak sprednjih pnevmatik 1,0 bar
Tlak zadnjih pnevmatik 1,2 bar
Elektricni sistem 12V ===
Akumulator 18 Ah
Najmanjsi polmer obracanja 45 cm
Prostornina posode za gorivo 7,51
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8.2 MERE NAPRAVE

1110

820

2305

925 i

960
Sirina za model PowerED PWR 102 RDHY: 1080 mm
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ES izjava o skladnosti

Po 7. €l. in Il. Prilogi to¢ka A Pravilnika o varnosti strojev (Ur. list RS $t. 75/08)

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWER[H =]

Opis naprave - stroja:  TRAKTORSKA KOSILNICA PowerED PWR 102 RDHY

S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavljamo, da je navedena naprava — izdelek
v skladu z dolocili predpisov:
e Direktiva 2006/42/ES o varnosti strojev
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruZljivosti
e Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji hrupa strojev
e Direktiva (EU) 2016/1628 o emisiji plinastih onesnazeval in delcev iz
motorjev z notranjim izgorevanjem, namenjenih za vgradnjo v necestne
premicne stroje
ES tipska odobritev motorja: e13*2016/1628%2021/1068SYB1/P*0013*03

Harmonizirani in drugi standardi:

EN ISO 14982:2009
EN ISO 5395-1:2013+A1
EN ISO 5395-3:2013+A1+A2

Certifikacijski organ po Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV Rheinland test report CN239ZRU 001 dat. 24.07.2023.

Izmerjena raven zvocne moci Lwa 99,5 dB(A)
Zajamcena raven zvocne moci Lwa 100 dB(A)

Odgovorna oseba pooblascena za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije: Dragan
Dragicevi¢, na naslovu druzbe Villager d.o.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Kraj / datum: Ljubljana, 29.08.2025.

Pooblas¢ena oseba za sestavljanje izjave v imenu proizvajalca
.. Dragan Dragicevi¢

-
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saTRAKTOR ZA KOSENJE TRAVE
PowerED PWR 102 RDHY

Originalne upute za uporabu

Upozorenje!

A @ Pozorno procitajte ove upute za uporabu - prije pocetka
koriStenja ove naprave

CEL g
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VAZNO

Kosilica se uvijek mora koristiti s najve¢com pozornoséu, tako da se primjenjuju
mjere predostroznosti, a napuci za rad trebaju biti uvijek pri ruci. Etikete i
naljepnice moraju biti zalijepljene na napravu prikazujuéi piktograme - koji
ilustriraju glavne mjere opreza prilikom rada.

Posto su ove naljepnice i etikete sukladne vaze¢im sigurnosnim standardima — one
se smatraju neizostavnim dijelom naprave. Zato korisnik ima obvezu zamijeniti u
slu¢aju da otpadnu ili postanu necitljive.



POLOZAJI OZNAKA (NALJEPNICA | ETIKETA)
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1.3 SIGURNOSNE NALJEPNICE

Vasa naprava mora biti koriStena paZzljivo. Zato postoje naljepnice i oznake na
napravi - da bi Vas piktogramima podsjetili na osnovne mjere predostroznosti —
koje se moraju poduzeti za vrijeme uporabe. Ove naljepnice i oznake se moraju
shvatiti kao integralni dio naprave. Ukoliko naljepnica otpadne ili postane necitka,
kontaktirajte ovlastenu servisnu radionicu ili prodavaca - da Vam zamijene. Njihova
znacenja su opisana dolje.

Upozorenje:
Procitajte upute za uporabu prije pocetka rada s ovom napravom.

Upozorenje:
Izvadite klju¢ za paljenje i procitajte naputke - prije izvodenja bilo
kakvog posla na odrzavaniju ili popravci.

Opasnost!
Moguénost amputacije ili gazenja. Uvjerite se da se djeca nalaze
daleko od naprave - sve vrijeme dok motor radi.

® B> BB

]
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A Opasnost!
Rizik od opeklina
Ny Sacekajte da se motor potpuno ohladi - prije vrSenja bilo kakvih
— postavki ili servisiranja na samom motoru.
= Opasnost!
v Rizik od ozljedivanja.
f.(\/r NozZevi se krec¢u. NoZevi nastavljaju okretati se joS neko vrijeme
e nakon isklju¢ivanja motora ili isklju¢ivanja komande noza.

Opasnost!

Odbacivanje predmeta:

Nemojte raditi ukoliko stitnik praznjenja ili sakupljac trave nisu na
svojim mjestima.

BB
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Upozorenje:
Nemojte stajati na kudistu niti na Stitniku (usmjerivacu) praznjenja.

Opasnost!
Odbaceni predmeti:
Upozorenje: DrZite promatrace na sigurnoj udaljenosti.

Upozorenje: DRZITE SAKE | STOPALA NA SIGURNOJ UDALIENOSTI
OD NOZEVA.

Opasnost:

Rizik o ozbiljnog ozljedivanja.

Sake i stopala drZite na sigurnoj udaljenosti dok se no? i svi pokretni
dijelovi u potpunosti ne zaustave.

Upozorenje!

% Nikada nemojte koristiti perace pod tlakom — da biste prali

transmisijski (prijenosni) sustav.

Opasnost!

Rizik od prevrtanja na strmim nagibima.
Napravu nemojte koristiti na travnjacima s
uzduznim nagibom vec¢im od 15°(27%).
Nemojte napravu koristiti na travnjacima s
bocénim nagibom veéim od 10°(18%).



2. IDENTIFIKACIJA NAPRAVA | KOMPONENTI
2.1 IDENTIFIKACIJA NAPRAVE

Naljepnica (tablica) na nosacu sjedala sadrzi klju¢ne podatke svake naprave

1. Naziv i adresa proizvodaca
2. Oznaka naprave

3. Brzina motora

4. Sirina kosenja

5. Godina proizvodnje
6. Masa naprave

7. Nazivna snaga motora

8. Serijski broj

9. Razina zvu¢ne snage sukladno Direktivi 2000/14/CE
10. Znak sukladnosti sukladno direktivi 2006/42/EC




IDENTIFIKACIJA GLAVNIH KOMPONENTI

Glavne komponente naprave su slijedece:

| Priklju¢no
Zastitna ploca .
Prednji kotadi P vratilo
—V
28U
¥
Poklopac ) o
Prekidac kljuca
motora \ Gumb idac kljuc
Nadglasava 5 \ /
nja @D 6¢
Pedala kocnice )

Pedala prednjeg

Poluga gasa pogona
Parkirna rucica
Q)
Upravljac n
(volan)

Komponenta deka

Podizanje deka
\

Pedala pogona za
unatrag

_—7

Strazniji kotaci Poluga brzine

(manualna)

Sakupljac trave



3. OTPAKIRANIJE | SKLAPANIJE

Rad skladiStenja i transportiranja, neke komponente naprave nisu montirane u
tvornici i treba ih se sklopiti nakon otpakiranja proizvoda. Pridrzavajte se donjih
naputaka.

| VAZNO

| Naprava se dostavlja bez motornog ulja i goriva u motoru.
Prije pokretanja motora po prvi puta — sipajte ulje i gorivo, pridrzavajuci se
naputaka danih u uputama za motor.

3.1 OTPAKIRANIJE
Prilikom otpakiranja naprave, pazite da sakupite sve pojedine dijelove, fitinge i da
ne ostetite rezno kuciste (rezni dek) prilikom skidanja naprave iz palete.

[any

. Tijelo stroja;
. Osovina upravljaca i

klinasta glavcina;
. Branik,
. Drzac branika L;
. Drzac branika D;
. Poklopac upravljaca;
. Upravljac;
. Poklopac osovine upravljaca;
. Upute;
10. Matica, vijci, podloske, kuka;
11. Alati i klju¢ za startanje;

B

; . A — 7 i

12. Sjedalo; 2 | AT

12a. Dijelovi sjedala ‘“/I‘ .;‘Z’} %i Sy ! %

12b. Sastavljeno sjedalo ) e

13. Komponenta za skupljanje

trave;

14. Komponenta straznjeg
odbojnog lima.

15. Set za vucu (ako je

primjenljivo)

N
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13. Komponenta za skupljanje trave
@ Pokrivag;
(2) Gornji okvir zavaren;
@ Slojna ploca i zavrtanj;
Vreca za travu;
@ Prednji nosac;
@ Bocna potporna cijev;
@ Prekretna poluga, matica, zavrtanj;
Okretni nosac (D);
@ Okretni nosac(L);

NAPOMENA

Da biste sprijecili oSte¢enje reznog kucista (reznog
deka), podignite ga do njegove maksimalne visine - i
budite krajnje oprezni kada skidate napravu sa
palete.

3.2 MONTIRANJE UPRAVLIACA (VOLANA)

Postavite napravu na ravnu povrsinu i
ispravite prednje kotace.

a. Montirajte vratilo (1) na spojke i
pritegnite vijak M8x25 (2). Uporabite
Sestostrani klju¢ 5 iz dodatnog pribora.

b. Montirajte poklopac vratila upravljaca
(3).

c. Ubacite oiZlijebljenu glavéinu (4) na
vratilo (1), montirajte upravljac (volan) (5),
odstojnik (6) i priteznu navrtku M8 (7).
(Uporabite vili¢asti klju¢ 13-15 iz dodatnog
pribora).

d. Ubacite poklopac upravljaca (8) - na upravljac (volan) i pritegnite dva vijka (9).
(Uporabite krizni odvijac iz dodatnog pribora).



NAPOMENA

Obratite pozornost na smjer kada montirate upravljaE (volan).

NAPRIJE =

3.3 MONTIRANIJE SJEDALA
1. Oslobodite 2 matice M8 i 2
zavrtnja sa nosaca sjedala na stroju.
(Koristite vili¢asti klju¢ 13-15u
priboru alata.)

2. Montirajte sjedalo na nosac sjala
koristeci olabavljene 2 M8 matice i 2
zavrtnja.

3. Povezite snop kabela A i prekidac
B ispod sjedala.

3.4 PRIKLJUCIVANJE BATERIJE

# Elektrolitna tecnost je rastvor sumporne kiseline.
Opasnost: Sumporna kiselina je otrovna.

Opasnost: Sumporna kiselina je korozivna. Sumporna kiselina
mozZe izazvati sljepilo ili ozbiljne opekline.

Opasnost: Drzite izvan dosega djece.

&
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NAPOMENA

Ova naprava koristi bateriju:

12v =—— 18Ah.

Baterija je potpuno napunjena prije
napustanja tvornice.
Ukoliko  baterija

koristite 12V1A punjac¢ da biste napunili

bateriju.

Samo za zemlje EU

Nikada ne odstranjujte elektri¢ne alate u ku¢ni otpad. Da bi bili
sukladni Europskoj Direktivom 2012/19/EC koja se odnosi na
staru elektricnu i elektronicku opremu i njenom
implementacijom u nacionalnim zakonima, stari elektri¢ni alati
moraju biti odvojeni od drugog otpada i odstranjeni na nacin -
koji je prihvatljiv za Zivotnu sredinu, npr. odnosenjem u depo
za reciklazu.

Reciklaza - alternativa zahtjevu za vracanje:

Kao alternativa vracanju opreme proizvodacu, vlasnik
elektricne opreme se mora pobrinuti da je oprema Pravilno
odstranjena - ukoliko ju viSe ne Zeli zadrzati. Stara oprema se
moze vratiti na odgovarajuce sabirno mjesto — gdje ¢e opremu
odstraniti u skladu s nacionalnim propisima o reciklazi i
odstranjivanju otpada. Ovo se ne odnosi na bilo koji pribor ili
pomagala bez elektricnih komponenti - koje se isporucuju sa
starom opremom.

1) Montirajte bateriju u njeno kudiste.

VAZNO:

Postavite bateriju s polaritetima (+) i (-).

2) Prikljucite prikljucke baterije na prikljucke naprave i
dotegnite 2 vijka, a zatim poklopite zastitne kape za 2 Zice.
(Uporabite vilicasti klju¢ 8-10 i krizni odvija¢ (Srafciger) iz
dodatnog pribora).

3) Pri¢vrstite bateriju malom gumenom trakom.

bude nedovoljna,
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PWR 102 RDHY (HR)

3.5 MONTIRANIJE PREDNJEG BRANIKA

a. Montirajte nosa¢ branika L i nosac
branika D na branik - koristeéi 4 navrtke i
4 vijka. (Koristite vilicasti klju¢ 13-15 iz

dodatnog pribora).

b. Montirajte prednji branik na dno rama
- koristeéi 4 navrtke i 4 vijka. (Koristite
vilicasti klju¢ 13-15 iz dodatnog pribora).

3.6 MONTAZA KOMPONENTE STRAZNJEG ODBOJNOG LIM

1. Montirajte  kuku (2)
koristedi vijke (1).

2. Montirajte polugu za
povlacenje (a) preko otvora
(b); (vidi sliku m).

3. Montirajte komponentu
straznjeg odbojnog lima na
okvir  koriste¢i  vijke (3)
(M8x20) i podloske (4, 5).

4. Montirajte komponentu
straznjeg odbojnog lima na

lijevi i desni nosac (L&R) koristeci maticu (6) (M8).

5. Montirajte zakretni nosac (7, 8) koristeci vijak (11) i podloske (9, 10).

11



Napomena: Prilikom instalacije komponente straznjeg odbojnog lima, potrebno je
umetnuti komponentu straznjeg odbojnog lima u 3 konveksna dijela plasti¢nog

odbojnog lima.

l“.".,?;!\‘ |
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3.7 MONTIRANJE SAKUPLIACA TRAVE

Montirajte prednji nosac (4) na gornji okvir (3) koristeci Cetiri zavrtnja (1) (M6-35)
i maticu (2);

2.Montirajte bocnu potpornu cijev (5) na gornji okvir (3) i prednji nosac (4)
koristeci Cetiri zavrtnja (1) (M6-35) i maticu (2);

Napomena: Prilikom instalacije, bo¢ne potporne cijevi (5) treba montirati na
unutarnjoj strani prednjeg nosaca (4) i gornjeg nosaca (3).

3. Montirajte vrecu za travu (6) na komponentu okvira;

4. Montirajte poklopac (8) na komponentu okvira koristeci Cetiri zavrtnja (10) ST
4.8x35 i dva zavrtnja (13) ST 4.8x16, montirajte plocu (9) koristeéi Cetiri Sarafa (13)
ST 4.8x16;

5. Postavite prekretnu polugu (7) u poklopac sakupljaca trave i umetnite maticu
(12) i vijak (11).
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PWR 102 RDHY (HR)

A

-

Napomena: Nakon sto su ivice sakupljaca trave zakacene na potpornu cijev (4), zategnite

zavrtnje (1) i matice (2).

s

.

~

3.8 MONTIRANJE ZASTITE NA IZLAZU
(SAKUPLJAC TRAVE)

| A\ upozoRENJE 1|

1) Nikada ne koristite stroj bez postavljanja stitnika

na izlazu!
2) Pricvrstite sakuplja¢ trave na nosace i centrirajte

ga s straznjim limom, tako da se poklope dvije

referentne oznake.
3) Obvezno je da je donja cijev otvora sakupljaca

trave pri¢vrs¢ena za papucicu.
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4.1 POLUGA GASA

Ona regulira broj okretaja motora. PoloZaji su naznaceni na naljepnici (etiketi) i
pokazuju slijedeée simbole:

M »SAUH“ Hladan start

-' ,POLAKO“  Za najmanje brzine motora

9 »BRZO“ Za najvece brzine motora

- ,SAUH” (CHOKE) poloZaj obogacuje smjesu - tako da se smije koristiti samo za
vrijeme koje je neophodno prilikom hladnoga startanja.

- Kada se premjestate iz jednog prostora u drugi, postavite polugu u polozaj
izmedu ,POLAKO“ (,SLOW*) i ,BRZO“ (,FAST“).

- Kada kosite, postavite polugu u polozaj ,, BRZO“ (,,FAST“).

4.2 VOLAN

Volan okrece prednje kotace.

4.3 GUMB ZA START/STOP NOZA

Gumb za start/stop noza je smjesten na konzoli ispred kljuca-prekidaca.
Gumb za start/stop noZa upravlja elektri¢nim kvaéilom. Povucite gumb na gore da
ukljucite nozeve ili pritisnite gumb na dolje — da iskljucite noZeve.

e
3 *
W,
%) (%)
()

o o
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4.4 KUWUC PREKIDACA PALJENJA

Ova komanda upravljanja klju¢em ima Cetiri polozaja:

,»OFF“ —sve je iskljuceno.

,ON“ —aktivira sve dijelove.

,START” - priklju€uje startni motor.

Ukoliko otpustite klju¢ na "START", “
on se automatski vraca u "ON": \:\
Klju¢ Salje struju na prednje farove

kada je prekidac u polozaju.

€ @& €

a
(1)

4.5 PEDALA KOCNICE

Pedala kocnice je smjesStena na lijevoj
prednjoj strani ploc¢e. Pedala kocnice se
moze koristiti za iznenadna zaustavljanja ili
za postavljanje parkirne kocnice.

NAPOMENA

Kada se naprava kreée — drzite Vase stopalo
izvan pedale.

16



4.6 POLUGA PARKIRNE KOCNICE

S zaustavljenom napravom:

1) Drizite pritisnutu pedalu kocnice.

2) Podignite polugu parkirne kocnice i drzite
podignutu.

3) Otpustite pedalu kocnice.

Na ovaj nacin straznji kotaci

ostaju ukoceni.
Da biste otpustili parkirnu

kocCnicu, potpuno pritisnite
pedalu kocnice (poluga parkirne kocnice se
automatski otpusta i vraca u donji polozZaj.
Motor se mozZe startati samo u parkirnom polozaju.

4.7 PEDALA ZA UKLJUCIVANJE POGONA
(za model s hidrostaticnim prijenosom)
Ova pedala ukljucuje pogon u kotacima
kao sto i modulira brzine naprave za
naprijed i natrag.

- Da biste ukljucili pogon za naprijed ,
pritisnite ju prema ,F“ vrhom cipele.
Kako povedéavate pritisak na pedalu —
brzina naprave se povecava.

- Rikverc (kretanja unatrag) se ukljucuje
pritiskanjem pedale petom — prema
"R". o

- Pedala ide automatski u neutralan polozaj "N" - kada se otpusti.

|AUPOZORENJE!| Rikverc se smije ukljuéiti samo kada je naprava
zaustavljena.

NAPOMENA Pogon mora otpustiti parkirnu koc¢nicu.

17



4.8 POLUGA ZA PROMIJENU BRZINE

(za model s manualnim mjenjacem)

Ova poluga ima sedam polozaja - za 5 brzina
naprijed, neutralni polozaj "N" i rikverc (hod
unatrag) "R".

Kada djelujete na polugu za promjenu brzine,
pritisnite pedalu kocnice da biste iskljucili kais
pogona i pomijerite polugu kako je prikazano na

naljepnici.
Nikada nemojte izravno pomjerati polugu iz
kretanja naprijed u kretanje natrag - ili iz rikverca k

naprijed - prije nego li se naprava u potpunosti zaustavi.

|&UPOZORENJE | U rikverc ubacujte samo kada je naprava prestala kretati

4.9 POLUGA ZA POSTAVKE VISINE KOSENJA
Podize i spusta kuciste noza i tako radi postavke visine kosenja trave. Ima
“ sedam poloZaja za ovu polugu (prikazani kao ,1“ do ,7“ na naljepnici, tj.
etiketi) Sto odgovara razli¢itim visinama izmedu 30 i 90 mm.

4.10 SAKUPLJIAC TRAVE

Poluga za prevrtanje naginje i prazni sakupljac trave.
To znaci manje posla za rukovatelja.

4.11 GUMB ZA RAD U REZIMU RIVERCA (RMO)

Gumb za rad u rezimu rikverca je smjesten na desnoj konzoli - lijevo od start/stop
gumba za noZ. Nozevi ée se zaustaviti kada se kreéete unatrag. Ukoliko se zadrzava
okretanje nozeva kada se krecete unatrag — obvezno uvijek pritisnite gumb RMO.
NAPOMENA: Kosenje unatrag se ne preporuca.
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5 KAKO KORISTITI NAPRAVU
5.1 SIGURNOSNE PREPORUKE

| &OPASNOSTl | Naprava se smije koristiti samo za namjenu za koju je
: predvidena (za kosenje trave).

Nemojte vrsiti nikakve prethodne postavke i nemojte skidati sigurnosna sredstva

koja su montirana na napravu.

UPAMTITE DA JE KORISNIK UVIJEK ODGOVORAN ZA OSTECENJA | OZLJEDE KOJE
SE DESE DRUGIM OSOBAMA.

Prije poCetka koristenja naprave:

- Procitajte opce sigurnosne propise, obracajuci osobitu pozornost na voznju i
koSenje na nagibima.

- Pozorno procitajte naputke za uporabu. Uvjerite se da ste upoznali komande i da
znate kako brzo zaustaviti noZeve i motor.

Nikada nemojte stavljati ruke niti stopala blizu okretnih dijelova ili ispod njih - i
uvijek se drzite podalje od izlaza.

Nemojte koristiti napravu kada niste dobrog zdravstvenog stanja ili kada ste pod
utjecajem lijekova ili nekih supstancija koje mogu umanijiti Vase refleksne reakcije i
Vasu sposobnost koncentriranja. Odgovornost je korisnika procijeniti potencijalni
rizik prostora gdje se posao obavlja i poduzeti sve neophodne mijere
predostroznosti - kako bi osigurao osobnu sigurnost i sigurnost drugih osoba,
osobito na nagibima ili na grubom, klizavom i nestabilnom tlu.

Nemojte ostavljati napravu u visokoj travi s motorom koji radi - kako biste izbjegli
rizik od nastajanja pozara.

Nemojte napravu koristiti na travnjacima s uzduZnim
nagibima veé¢im od 15°(27%). Nemojte koristiti napravu na
boc¢nim nagibima ve¢im od 10°(18%). Ukoliko ¢e se naprava uglavnom koristiti na
nagibima, montirajte kontrategove ispod poprjec¢nih nosaca prednjih kotaca. To
poboljsava stabilnost naprijed i smanjuje Sansu da dode do prevrtanja.

| A\ uPOZORENJE !

VAZNO Pogledati poglavlje 4 u svezi polozaja komandi upravljanja.
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5.2 ZASTO SE SIGURNOSNA SREDSTVA UKUUCUJU

Sigurnosna sredstva rade na dva nacina:

- Sprjecavaju startanje motora ukoliko nisu ispunjeni svi sigurnosni zahtjevi.
- Zaustavljaju motor - ukoliko samo jedan od sigurnosnih zahtjeva nedostaje.

a) Da biste pokrenuli motor, neophodno je da:

- Nozevi nisu ukljuceni.

- Parkirna kocnica je uklju€ena, a transmisija je iskljucena.
- Rukovatelj sjedi na sjedalu.

b) Motor se zaustavlja kada:

- Rukovatelj napusta svoje sjedalo

- NoZevi su ukljuceni, a naprava je u rikvercu osim ukoliko nije pritisnut gumb za
nadglasavanje

5.3 UPUTE PRIJE POCETKA RADA
Prije zapocinjanja koSenja, neophodno je izvesti nekoliko provjera i operacija —
kako biste se uvjerili da mozZete raditi uinkovito i uz maksimalnu sigurnost.

5.3.1 Postavke sjedala
Za podeSavanje poloZaja sjedala, podignite polugu za | o ’
namjestanje sjedala, pomjerite sjedalo naprijed ili
natrag u zeljeni poloZaj, a zatim otpustite polugu za
namjeStanje. Obvezno zablokirajte sjedalo u
Zeljenom poloZzaju, prije uporabe traktora.

Samo za luksuzna sjedala e s e
Da biste uradili postavke polozaja sjedala, izvucite i b
drzite polugu za postavke sjedala. Pomjerajte sjedalo
naprijed ili natrag u Zeljeni polozaj, a zatim pustite
polugu postavki. Uvjerite se da je sjedalo zabravljeno
u svom poloZaju — prije pocetka rukovanja traktorom.




5.3.2 Tlak u u gumama

Glavni uvjet za osiguranje da rezno kudiste
bude u horizontalnom poloZaju i da kosi
ravnomjerno je — da imate propisani tlak u
gumama.

Odvijte kapice ventila i prikljucite liniju
komprimiranog zraka s mjeratem - na
ventile.

Tlakovi su:
NAPRIJED: 1,0 bar (15 x 6.0-6)
NATRAG: 1,2 bar (18 x 8.5-8)

5.3.3 Provjera goriva i ulja
U uputama za motora se nalaze podaci o tome — koji tip ulja i
NAPOMENA goriva trebate koristiti.

S isklju¢enim motorom - provjerite 'is
razinu ulja. Sukladno napucima u
uputama za motor - razina mora biti
izmedu MIN i MAX oznaka na mjernoj
Sipci.

Sipajte gorivo koristeci lijevak, ali
nemojte do kraja napuniti spremnik.
Kapacitet spremnika je oko 7,5 litara.

1
| &OPASNOST' provjetravanom mjestu, s iskljucenim motorom. Uvijek

imajte na umu da su isparenja goriva zapaljiva.
NEMOIJTE KORISTITI OTVORENI PLAMEN DA BISTE GLEDALI UNUTAR SPREMNIKA
(DA BI GA OSVUETLILI) | NEMOJTE PUSITI ZA VRIJEME SIPANJA GORIVA.

Nemojte dopustiti da benzin kapne na plasti¢ne dijelove —
kako biste izbjegli njihovo ostecenje. Ukoliko ipak dode do
sluajnog prosipanja ili curenja, odmah isperite vodom. Jamstvo ne pokriva
ostecenja plasticnih dijelova karoserije ili motora — koja su izazvana benzinom.

VAZNO
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5.3.4 Provjera sigurnosti i u¢inkovitosti naprave

1. Provjerite da li su sigurnosna sredstva funkcionalna kako je opisano.

2. Provjerite da li je ko¢nica u perfektnom radnom stanju.

3. Nemojte zapocinjati koSenje - ukoliko nozevi vibriraju ili ukoliko niste sigurni da
li su dovoljno ostri. Uvijek zapamtite da:

- LoSe naostren noZ vuce travu i prouzroci da travnjak pozuti.

- Losi nozevi izazivaju neZeljene vibracije i mogu biti opasni.

|&UPOZORENJE! Nemojte koristiti napravu ukoliko niste sigurni da li radi
sigurno i ucinkovito. Ukoliko imate neku sumnju, odmah kontaktirajte ovlastenu
servisnu radionicu - kako bi se tamo izvrSile neophodne provjere i popravke.

5.3.5 Poluga za iskljucenje hidrostaticne transmisije (hidrostati¢nog prijenosa)
Ova poluga ima dva polozaja kako je
prikazano na naljepnici:

"A" — Transmisija ukljucena: Za sve
uporabe, kada se krecete i tijekom
koSenja.

"B" Transmisija isklju¢ena: Ovo puno
olaksava pomjeranje naprave rukama s
isklju¢enim motorom.

Ovisno o razli¢itim hidrostatickim prijenosima, postoje dva nacina rada koji se
trebaju koristiti prema naljepnici zalijepljenoj na stroju.
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5.4 UPORABA NAPRAVE
5.4.1 Startanje

| & OPASNOST | | MOt(')r se mora startati na otvorenom ili dobro
: provjetravanom prostoru.

UVIJEK IMAJTE NA UMU DA SU ISPUSNI PLINOVI — OTROVNI!

Da bi startali motor:

- Otvorite sigurnosni ventil goriva (na , 1“).

- Zatvorite poklopac motora.

- Podignite rezno kudiste (dek) koliko god je

moguce.

- Iskljucite nozeve.

- Prebacite polugu mjenjaca u neutralan polozaj.

- Djelujte na parkirnu ko€nicu.

- Kada startate hladan motor, pomijerite rucicu na ,SAUH“ (,CHOKE"), kako je

prikazano na naljepnici.

- Ukoliko je motor vec zagrijan, postavite polugu izmedu ,POLAKO” (,SLOW"“) i

»BRZO“ (,,FAST").

Stavite klju¢ za paljenje i okrenite na «ON» - da biste napravili elektri¢ni kontakt,

zatim okrenite na «START» da biste pokrenuli motor.

- Otpustite klju¢ kada se motor startao.

Kada se motor startao, pomjerite gas na ,,POLAKO“ (,SLOW*“).

| VAZNO | Sauh se mora zatvoriti ¢im motor pocne raditi mirno.
Njegova uporaba kada je motor vec zagrijan - moZe zaprljati svjecicu i prouzroditi
da motor radi kolebljivo.

NAPOMENA | Ukoliko postoji problem pri startanju motora, nemojte

insistirati, jer moZe do¢i do praZnjenja baterije i preplavljivanja (,presisavanja“)
motora. Okrenite klju¢ na , OFF“, sacekajte nekoliko sekundi, a zatim ponovite
operaciju. Ukoliko se neispravnost nastavi, pogledati u upute za motor.

| VAZNO | Uvijek imajte na umu da ce sigurnosna sredstva sprijediti
startanje motora - ukoliko nisu ispunjeni sigurnosni zahtjevi. U takvim slucajevima,
kada se situacija ispravi (korigira), klju¢ se mora najprije okrenuti natrag na ,,OFF“ -
prije nego li se motor moZe restartati.
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5.4.2 Startanje i pomjeranje bez kosSenja

|A UPOZORENJE ! | Ova naprava nije odobrena za uporabu na javnim cestama.
Mora se koristiti (kako je naznaceno u pravilima za javne ceste) na privatnim
posjedima - koji su zatvoreni za promet.

Kada pomjerate napravu, nozevi moraju biti iskljuceni, a rezno kudiste (rezni dek)
podignuto koliko god je moguce (polozaj ,7“).

Postavite rucicu gasa izmedu ,POLAKO“ (,SLOW“) i ,BRZO“ (,FAST“), a rucicu
mjenjaca u prvu brzinu.

Drzite pedalu kocnice/kvacila pritisnutu na dolje i otpustite parkirnu koénicu.
Polako otpustite pedalu kocnice/kvadila - da biste zapoceli kretanje naprijed
naprave.

|&UPOZORENJE! Pedala koénice se mora otpustati stupnjevito, jer naglo
ukljucivanje moze dovesti do toga da se vozilo prevrne i da vozac izgubi kontrolu.
Stupnjevito dosegnite Zeljenu brzinu - koristeci rucice gasa i mjenjaca. Da bi
promijenili brzinu, uvijek se mora koristiti kvacilo, pritiskajuci pedalu ko€nice.

5.4.3 Kocenje
Najprije usporite napravu smanjujuci brzinu motora, a zatim gurnite pedalu na
dolje, da biste smanijili brzinu jos vise - dok se naprava ne zaustavi.

5.4.4 Rikverc
VAZNO

Rikverc se smije ukljuciti samo kada je naprava zaustavljena.
Pritisnite pedalu ko¢nice dok se naprava ne zaustavi, a zatim
prebacite u rikverc - prebacujuéi polugu na stranu i u poloZaj ,R“ (za model s
manualnim mjenjacem)

Stupnjevito otpustajte pedalu kocnice- da biste ukljudili kvacilo, a zatim pocnite
kretanje unatrag.

Kada je naprava zaustavljena, zapocnite kretanje unatrag pritiskanjem pedale za
ukljucivanje pogona u smjeru "R". (za hidro transmisijski model).

5.4.5 KoSenje trave

Da bi zapocelo kosenje:

- Pomijerite gas na ,,.BRZO“ (,,FAST“)

- Podignite rezno kudiste koliko god je mogude.
- Ukljucite noZeve.
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- Pocnite kretanje naprijed po travi vrlo polako i krajnje oprezno, kako je vec
opisano.

- Regulirajte visinu koSenja i brzinu, uzimajuéi u obzir uvjete travnjaka (visina,
gustina i vlaznost trave).

|& UPOZORENJE!| Kada kosite na nagibu, smanjite brzinu — kako biste
omogudili sigurne uvjete.

Kakvi god da su uvjeti, uvijek smanjite brzinu- ukoliko zamijetite opadanje brzine
motora.

- Ukoliko se kreéete isuvise brzo u usporedbi s koli¢inom trave koja se kosi,
travnjak nece biti dobro pokosen.

Iskljucite nozeve i podignite rezno kuciste koliko god je to mogucée — uvijek, kada
trebate prijeci preko zapreke.

VAZNO Ova naprava nije odobrena za kosenje kada se krece

unatrag. NoZevi Ce se zaustaviti kada naprava ide u rikverc pritiskanjem pedale
pogona prema "R". Pritiskanje gumba za nadglasavanje (lijevo od volana) - moze
zadrzati okretanje nozeva.

5.4.6 Prainjenje sakupljaca trave

Ova operacija se moze izves'ti samo s iskljuenim noZevima— u
suprotnom se motor zaustavlja.

Nemojte dopustiti da sakupljac trave bude suvise pun - jer to moZze blokirati kanal

za sakupljanje.

Kada sakupljac trave postane pun — Cut ¢ete znak upozorenja. Tada:

- Iskljucite noZeve i zvuk ¢e prestati.

- Smanjite brzinu motora.

- Zaustavite kretanje naprijed.

- Ukljucite parkirnu kocnicu na nagibima.

- Izvucite polugu prevrtanja i prevrnite sakupljac trave da biste ga ispraznili.

- Zatvorite sakupljac trave tako da se okaci na zapinjacu.
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NAPOMENA | ponekad se moie ¢uti zvuéno

upozorenje u trenutku ukljuivanja noza, ¢ak i kada je
sakupljac trave ispraznjen. To je zbog pokoSene trave koja
je zaostala na senzoru mikro-prekidaca. Da biste
zaustavili signal, iskljuCite noZeve, a zatim ih odmah
ponovo ukljuéite. Ako se zvuk upozorenja nastavi,
zaustavite motor, skinite sakupljac¢ trave i uklonite svu
nagomilanu pokosenu travu sa senzora.

5.4.7 Odblokiranje sakupljackog kanala

KoSenje vrlo visoke ili vlaine trave, osobito pri jako velikim brzinama, moze
zapusiti kolektorske kanale (kanali za sakupljanje). Ukoliko se ovo dogodi, uradite
sljedece:

- Zaustavite kretanje naprijed, iskljucite noZeve i zaustavite motor.

- Skinite sakupljac trave.

- Uklonite ostatke pokoSene trave. MozZete doéi do njih kroz izlaz sakupljackog
kanala.

| & UPOZORENIJE !| Ovaj posao se smije obaviti samo s iskljucenim motorom.

5.4.8 Zavrsetak kosSenja
Kada zavrsSite s koSenjem, iskljuCite noZeve, smanjite brzinu motora i vozite
napravu s reznim kuéistem (dekom) podignutim koliko god je to moguce.

5.4.9 Kraj posla

Zaustavite napravu, pomjerite gas na ,POLAKO“ (,SLOW”) i iskljuCite motor
okretanjem kljuca na , OFF"“.

Kada se motor zaustavio, zatvorite sigurnosni ventil (slavinu) za gorivo.

|&UP°ZORENJE!| Da biste izbjegli povratno paljenje, postavite gas na
»,POLAKO" (SLOW“) na oko 20 sekundi prije zaustavljanja motora.

|& || Uvijek izvadite klju¢ za paljenje prije nego li napravu
UPOZORENIE | ostavite bez nadzora!
| VAZNO | Da biste bateriju odrzZali napunjenom, nemojte kljuc¢

ostavljati u polozaju ,,ON“ kada motor ne radi.
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5.4.10 Ci$éenje naprave

Nakon uporabe, odistite vanjski dio naprave, ispraznite sakuplja¢ trave ili Stitnik i
protresite ga - da biste uklonili travu i ostale otpatke.

Ocistite plasticne dijelove kudista vlaznom krpom - koristeéi vodu i deterdzent,
pazeci da ne pokvasite motor, elektri¢ne dijelove niti plocu s elektronskim kolima
koja se nalazi ispod instrument ploce.

Nikada nemojte koristiti mlaznice na crijevima niti grube
deterdZente za CiSéenje karoserije ili motora!

VAZNO

Kada perete unutarnji dio reznog kudista i
sakupljacki kanal, naprava mora biti na cvrstoj
zemlji s:

- Montiranim sakupljacem trave ili Stitnikom
praznjenja

- Rukovateljem koji sjedi

- Motorom koji radi

- Transmisijom u neutralnom polozaju

- Uklju€enim noZevima

Prikljucite crijevo s vodom na svaki priklju¢ak za
cijevi, jedan po jedan i pustite vodu kroz svaki - na
po nekoliko minuta, s noZevima koji se krecu.

Za vrijeme pranja, rezno kuciste treba biti spusteno. Skinite sakupljac trave,
ispraznite ga i isperite, a zatim ga stavite u poloZaj gdje se moze brzo osusiti.

5.4.11 SkladiStenje i nekoriStenje na dulji vremenski period
Ukoliko napravu ne namjeravate koristiti dulji
vremenski period (dulje od 1 mjeseca), otkacite
kabele s baterije i pridrZzavajte se naputaka koje se
nalaze u uputama za uporabu motora.

Ispraznite spremnik za gorivo otkacinjanjem cijevi
koja se nalazi na ulazu filtra goriva i slijedite
naputke iz uputa za motor. Filtar goriva

|A UPOZORENIJE !| pozorno uklonite svu suhu travu koja se mozda nagomilala
oko motora ili auspuha (prigusivaca), kako biste sprijecili zapaliti se sljedeci puta
kada budete koristili napravu!

Napravu odloZite na suhom, zaklonjenom mijestu i ukoliko je moguce — pokrijte ga
krpom.
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| VAZNO Baterija se mora €uvati na hladnom i suhom mjestu. Prije

perioda dugackog skladistenja (duljeg od 1 mjeseca) - uvijek
napunite bateriju, a zatim ponovo napunite - prije samog koristenja naprave.
Sljededi puta kada budete koristili napravu, provjerite da li nema curenja goriva iz
cijevi, slavine za gorivo ili karburatora.

5.4.12 Sredstvo za zastitu kartice

Ploca s elektronickim kolima posjeduje samo-resetirajucu zastitu koja prekida kolo
ukoliko postoji neispravnost u elektricnom sustavu. To se manifestira
zaustavljanjem motora i isklju¢ivanjem lampice.

Kolo se automatski resetira nakon nekoliko sekundi, ali uzrok neispravnosti treba
utvrditi i rijeSiti — kako bi se izbjeglo ponovno aktiviranje zastitnog sredstva.

VAZNO Da bi se izbjeglo aktiviranje zastitnog sredstva:
- Nemojte obrnuti kabele na prikljuccima baterije.
- Nemojte koristiti napravu bez njegove baterije, jer moZe dodi do osStecenja
regulatora punjenja.
- Pazite da ne izazovete kratak spoj.
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5.4.13 Kratak pregled glavnih koraka kojih se treba pridrzavati tijekom uporabe
naprave

Da biste... Morate...

Otvorite slavinu goriva, uvjerite se da su svi
Pokrenuli motor uvjeti neophodni za startanje ispunjeni, a zatim
okrenite kljuc.

Gurnite pedalu pravo dolje, ukljucite brzinu, a
zatim stupnjevito pustajte pedalu.

Smanjite brzinu motora i pritisnite pedalu
kocnice.

Zaustavite napravu. Stavite mjenjac u neutralan
poloZaj, pritisnite pedalu na dolje, ukljucite

18li naprijed

Kodili ili se zaustavili

18l u rikverc rikverc na mjenjacu, a zatim polako pustajte
pedalu.
Montirajte stitnik za praznjenje. Primijenite gas.
- Ukljucite noZeve. Podesite visinu kosenja,
Kosili travu

pritisnite pedalu na dolje. Ukljucite brzinu a
zatim polako pustajte pedalu.

Zaustavite kretanje naprijed. Iskljuite noZeve i
Otpusili kanal za sakupljanje isklju¢ite motor. Otvorite Stitnik za praznjenje i
ocistite kanal za sakupljanje.

Zavrsili kosenje Iskljuite noZeve i smanjite brzinu motora.

Smanjite brzinu motora, sacekajte nekoliko
sekundi, okrenite klju¢ i zatvorite slavinu goriva.
Ukljudite parkirnu kocnicu, izvadite kljuc¢ i —
ukoliko je neophodno, operite napravu,
unutarnjost reznog kudista, sakupljacki kanal , i
sakupljac trave.

Zaustavili motor

Uskladistili napravu

5.5. UPORABA NAPRAVE NA NAGNUTOM ZEMUISTU

Kosite samo na nagibima koji imaju mjere ispod maksimalnih naginje koji su veé
spomenuti.

Travnjaci na nagibima treba kositi
kretanjem na gore i na dolje — a nikako
poprijeko. Kada mijenjate pravac - budite
iznimno oprezni, da kotaci okrenuti prema
nagibu ne udare u neku prepreku
(kamenje, grane, korijenje itd.) - jer to
moze dovesti do isklizavanja naprave,
prevrtanja ili gubljenja kontrole nad
napravom.

29



| /\ opASNOST ! | SMANIJITE BRZINU PRIJE BILO KOJE PROMJENE PRAVCA NA
NAGIBIMA, i uvijek primijenite parkirnu kocnicu - prije napustanja naprave koja
stoji ili koji ostaje bez nadzora.

|& UPOZORENJE !| Kretanje naprijed zapocnite vrlo pozorno na nagnutim
zemljistima — kako biste sprijecili rizik od prevrtanja. Smanjite brzinu kretanja
naprijed prije nego li pocnete kretati se po nagibu, a osobito kada idete nizbrdo.

| A\ opasNOST ! | Nikada nemojte uporabiti rikverc da biste smanijili brzinu
kretanja nizbrdo. To moZe dovesti do toga da izgubite kontrolu nad vozilom, a
osobito na klizavom zemljistu.

| AOPASNOST! | Nikada nemojte voziti napravu na nagibima u neutralnoj
brzini ili s iskljucenim kvacilom! Uvijek ukljucite sporu brzinu prije ostavljanja
naprave koja je zaustavljena i bez nadzora.
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Mjerac nagiba

“"=--15°nagib

(ISUVISE STRMO)

Slika 2

\\

150[5
) ~d DLGkidana o
KORISTITE OVAJ MJERAC NAGIBA DA BISTE ~ ta
PROCIJENILI - DA LI JE NAGIB SUVISE STRM ZA ~ -
SIGURAN RAD! ~ ~

\ ’

Da biste provjerili nagib, uradite slijedece:
1. Izvadite ovu stranicu i presavijte duz isprekidane linije.
2. Locirajte vertikalan objekt na nagibu ili iza njega (npr. stup, zgradu, ogradu, drvo, itd.).
3. Poravnajte jednu stranu mjeraca nagiba s objektom (vidjeti sliku 1 i sliku 2).
4. Uradite postavke mjeraca na gore ili na dolje - dok lijevi kut ne dodirne nagib (vidjeti
sliku 1 i sliku 2).
Ukoliko postoji zazor ispod mjeraca — nagib je suviSe strm za siguran rad (vidjeti sliku 2
iznad).

A UPOZORENIJE! Nagibi su glavni cimbenik povezan s prevrtanjima i
nezgodama koje mogu rezultirati ozljedivanjem ili smréu! Nemojte rukovati
napravom na nagibu koji prekoracuje 15 stupnjeva. Na svim nagibima je
neophodan osobit oprez.
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5.6 TRANSPORTIRANIJE

Ukoliko se naprava transportira na kamionetu ili u
prikolici, koristite odgovaraju¢u opremu za podizanje i uz
dovoljan broj ljudi za teret koji se podize i tip podizanja koji se koristi. Ova
naprava se ne smije nikada podizati uZzetom i koturacom. Za vrijeme transporta,
zatvorite slavinu za gorivo, spustite rezno kudiSte, primijenite parkirnu kocnicu i
sigurno ucvrstite napravu sa kanapima ili lancima - na vu¢nom sredstvu.

|& UPOZORENIJE ! |

5.7 ODRZAVANIJE TRAVNJAKA

1. Da bi travnjak bio zelen, mekan i atraktivan, treba ga redovito kositi ali tako — da
ne ostecujete travu. Travnjak se moZe sastojati od nekoliko razlicitih vrsta trave.
Ukoliko se travnjak kosi Cesto, trava i korijenje snaznije rastu, formirajuéi ¢vrstu
travnatu podlogu. Ukoliko se travnjak kosi rjede, pocinje rast vise trave i korova (a
uz to ima bijele rade, djeteline, itd.).

2. Uvijek je bolje kositi travu dok je suha.

3. NoZevi moraju biti u dobrom stanju i dobro naostreni, tako da se trava odsijeca
pravo bez iskrzane ivice — koja dovodi do Zutenja po krajevima.

4. Motor treba raditi na punoj brzini - i da bi se osigurao ostar rez trave, a i da bi se
dobio neophodni potisak - koji gura odrezanu travu kroz sakupljacki kanal.

5. Uclestalost koSenja treba biti proporcionalna brzini rasta trave. Travu ne treba
pustiti porasti isuvise izmedu dva kosenja.

6. Za vrijeme perioda vrudina i susa, travu treba kositi tako da ostane malo veée
visine, kako bi se sprijecilo isusivanje zemlje.

7. Najbolja visina trave na dobro odrzavanim travnjacima je oko 4-5 cm. S jednim
koSenjem ne trebate uklanjati viSe od jedne trecine ukupne visine. Ukoliko je trava
vrlo visoka, treba je kositi dva puta za dvadeset Cetiri sata. Prvi puta s noZevima na
maksimalnoj visini, mozda smanjujucu Sirinu koSenja, a drugi rez na Zeljenu visinu.
8. Kada kosite velike prostore, zapocnite okretanjem na desno - tako da se
pokosena trava prazni odmaknuta od grmlja, ograda, staza, itd. Nakon jednog ili
viSe krugova, kosite u suprotnom smjeru,
pravedi lijeva zakretanja — dok ne zavrsite.
9. Izgled travnjaka ce se poboljsati - ukoliko
naizmjenicno kosite u oba smjera.
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10. Ukoliko se sustav za sakupljanje pocne blokirati travom, trebate smanjiti brzinu
kretanja naprijed, jer je moZda isuviSe visoka za uvjete travnjaka. Ukoliko se taj
problem nastavi javljati — vjerojatno su uzrok tome loSe naoStreni noZevi ili
deformirana krilca.

11. Budite osobito pozorni kada kosite blizu grmova ili iviénjaka, jer oni mogu
iskrenuti horizontalan polozaj reznog kucista i oStetiti njegove ivice kao i nozeve.

6. ODRZAVANIJE
6.1 SIGURNOSNE PREPORUKE

|& UPOZORENJE !| Prije ¢iSc¢enja ili operacija odriavanja, izvadite klju¢ za
paljenje i procitajte odgovarajuce naputke. Nosite odgovarajucu odjecu i radne
rukavice uvijek kada su Vase ruke u opasnosti.

|A UPOZORENJE !| Nikada nemojte koristiti napravu ukoliko su dijelovi
pohabani ili oSteceni. Neispravni ili istroSeni dijelovi se uvijek moraju zamijeniti -
a nikako popravljati. Koristite samo originalne zamjenske dijelove. Dijelovi koji
nisu iste kvalitete - mogu ostetiti opremu i utjecati na sigurnost Vas ili drugih
osoba.

VAZNO Nikada nemojte odstranjivati uporabljeno ulje, gorivo,
baterije ili druge zagadujuc¢e materije - na neovlastena mjesta!

Zamjena ulja

Ispustite ulje dok je motor jos uvijek vru¢, budite oprezni da ne dodirnete ulje ni

vru¢ motor.

a) Postavite napravu na ravnu povrsinu.

b) Odcistite povrsinu oko Cepa i odvrnite Cep sa mjeracem.

c) Osigurajte odgovarajucu posudu za prikupljanje ulja i odvrnite Saraf za ispust
ulja.

d) Vratite na mjesto i pritegnite Saraf za ispust ulja.

e) Sipajte SAE 30 (10W-30) ulje.

f)  Provjerite da li je razina ulja dosegla MAX oznaku na mjeracu.

g) Zatvorite Cep i odistite bilo kakve tragove od ulja.
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6.2 RASPORED ODRZAVANJA

6.2.1 Programirano odrzavanje

Operacija

Sati

Kompletirano (Datum ili Vrijeme)

1. NAPRAVA

1.1 Provjera ulja u motoru

Prije svake uporabe

1.2 Provjera tlaka u gumama

Prije svake uporabe

1.3 Sigurnosne provjere i kontrole

Prije svake uporabe

1.4 Provjera oStecenja na proizvodu

Prije svake uporabe

1.5 Cig¢enije cijelog proizvoda

Nakon svake uporabe

1.6 Provjera pritegnutosti i naostrenosti
nozeva

Svakih 25 sati

1.7 Provjera transmisionog kaisa

Svakih 25 sati

1.8 Provjera kaiSa noZa

Svakih 25 sati

1.9 Provjera vijaka i strojarskih vijaka

Svakih 25 sati

1.10 Opce podmazivanje

Svakih 25 sati

1.11 Zamjena noZa

Svakih 100 sati

1.12 Globalno odrzavanje i pregled koji
se obavlja u ovlastenoj servisnoj
radionici

Svake godine

2. MOTOR

2.1 Prva zamjena ulja

Nakon prvih 5 sati

2.2 Zamjena ulja u motoru W*

Svakih 100 sati

2.3 Cidcenije filtra zraka (**

Svakih 50 sati

2.4 Provjera i postavke svjecice (1)

Svakih 50 sati

2.5 Cidcenje spremnika za gorivo i filtra
goriva™™"

Svakih 100 sati

2.6 Zamjena filtra zraka®

Svake godine

2.7 Zamjena svjecice

Svake godine

1) Pogledati upute za motor za potpunu listu i ucestalost.

2) Na prve znake habanja, kontaktirajte ovlastenu servisnu radionicu radi zamjene.
3) Opce podmazivanje svih zglobova treba takoder obaviti uvijek - kada se naprava
ostavlja van uporabe dulji vremenski period.

*Zamijenite ulje na svakih 25 radnih sati ukoliko motor radi pod teskim
opterecenjem ili pod visokim temperaturama.
**Cistite zraéni filtar ¢edce ako naprava radi u pra$njavom okruzju.

***Za ovu operaciju obratite se ovlastenom servisu.

Gornja tabela Vam treba pomodi odrzati sigurnost i performanse naprave. Ona
prikazuje glavne operacije odrzavanja i podmazivanja i koliko Cesto te operacije
treba izvoditi. S desne strane postoji dio tabele — gdje treba upisati datum ili poslije
koliko sati uporabe je posao uraden.
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|&UP°Z°RENJE!| Sve provjere, postavke i zamjene koje nisu opisane u
poglavljima 6.3 i 6.4 ovih uputa - moraju se izvesti u ovlastenoj servisnoj
radionici. Tamo posjeduju neophodna znanja i alate - koji osiguravaju da se
posao obavi korektno, bez utjecaja na sigurnost same naprave.

6.6.2 Kratak opis najcescih situacija koje mozda iziskuju servisne operacije

Uvijek kada... Trebate...
Kontaktirajte ovlastenu servisnu
radionicu

NozZevi vibriraju
Nozevi kidaju travu i travnjak poCinje  Kontaktirajte ovlastenu servisnu
Zutjeti radionicu

Otkos je neravhomjeran Poravnajte rezno kuciste
Kontaktirajte ovlastenu servisnu
radionicu

Kontaktirajte ovlastenu servisnu
radionicu

NoZevi se ukljucuju na neobic¢an nacin

Naprava ne koci

Kontaktirajte ovlastenu servisnu

Kretanje naprijed je s trzajima -
y prijed) . radionicu

6.2.3 Motor

VAZNO Pridrzavajte se svih naputaka iz uputa za motore.
Da biste ispraznili motorno ulje, odvijte Cep za praznjenje ulja, a kada vracate na
svoje mjesto Cep — osigurajte da se brtva pravilno postavi.

6.2.4 Baterija

Bateriju treba pozorno odrzavati — kako bi joj se omogudio dug Zivotni vijek.
Baterija VaSe naprave treba uvijek da se napuni :

- Prije prve uporabe naprave nakon kupovine.

- Prije nego li ¢ete napravu ostaviti van uporabe na dulji vremenski period.

- Prije nego li startate napravu nakon duljeg vremenskog perioda nekoristenja.
Pozorno procitajte i pridrzavajte se naputaka za punjenje baterija u priru¢niku koje
je dostavljen uz bateriju. Ukoliko se ne budete pridrzavali naputaka i ukoliko
bateriju ne budete punili prema propisu, moze doéi do trajnog ostecenja celija
baterije.

Ispraznjena baterija mora se napuniti ¢im je prije moguce.
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| VAZINO | Punjenje baterije se mora obaviti koriStenjem punjaca za
baterije pri konstantnom naponu. Drugaciji sustavi punjenja mogu nepovratno
oStetiti bateriju.

6.3 PROVIERE | POSTAVKE

Za rezno kudiste treba propisno uraditi postavke da bi se dobio dobar rez.

NAPOMENA Desna prednja poluga Desna straznja poluga

za postavke za postavke

Da biste dobili dobre
rezultate koSenja, prednji
dio treba uvijek biti 5-6mm
nizi od straznjeg.

- Postavite napravu na
ravnu povrsinu i provjerite
tlak u gumama.

- Stavite blokove od 30 mm
ispod prednje ivice kucista i
35 mm blokove ispod strainje ivice, a zatim postavite polugu za podizanje u
polozaj ,2“.

- Podesite lijevu prednju polugu za postavke, desnu polugu za postavke i straznju
desnu polugu za postavke drzeci kuciste u kontaktu s blokovima.

- Uradite postavke poluge za podizanje drzeci kuciste u kontaktu s blokovima.

Na ravnom travnjaku, ukoliko je potrebno, mozZete promijeniti polozaj kotaca - da
biste dobili nize kosenje.

VAZNO Na

travnjacima  koji  imaju
neravnine, morate uraditi postavke kotaca u otvor ,A”.
Ukoliko imate bilo kakve nedoumice, nemojte se
ustrucavati kontaktirati ovlastenu servisnu radionicu.
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6.4 RASKLAPANIJE | ZAMJENA

6.4.1 Zamjena kotaca

Zaustavite napravu na ravnoj podlozi i
postavite blok ispod noseceg dijela karoserije
- na strani na kojoj treba zamijeniti kotac.
Kotali se drie pomocu elasticnog (zeger)
osiguraca, koji se moZze skinuti pomocu
odvijaca (Srafcigera).

NAPOMENA | ykoliko trebate zamijeniti Klin

jedan ili oba straznja kotaca, oni imaju isti
promjer, pa provjerite da li je rezno kuciste
horizontalno - da biste sprijecili
neravnomjerno kosenje. Morate se uvjeriti da
su klin i podloska ¢vrsto legli na svoja mjesta.

Podloska

VAZNO Prije ponovnog
montaze kotaca, stavite mast na osovinu. \_/\
Stavite elasti¢ni osigurac (zeger) i oslanjajucu
podlosku natrag na svoja mjesta. /
6.4.2 Zamjena i popravak  guma @
(pneumatika)
Gume su , Tubeless” (bez unutrasnje gume), Q

tako da sve rupe moraju biti popravljene od
strane  vulkanizera, sljedeé¢i procedure
predvidene za ovaj tip guma.

6.4.3 Zamjena osiguraca

Naprava je opremljena osigura¢ima od 10A. Kada pregore, naprava se zaustavlja,
svjetla na instrument ploci se isklju€uju, a baterija stupnjevito ponestaje, naprava
ima problema s startanjem.

Izvadite osigurac i zamijenite ga osiguracem istog tipa.

VAZNO Pregorjeli osigura¢ mora uvijek biti zamijenjen onim istog
tipa i oznake amperaze, a nikako osiguracem drugacijih znacki.
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6.4.4 Skidanje, zamjena i montaza noZeva

|A UPOZORENJE ! | Uvijek nosite radne rukavice kada rukujete nozevima. Prije
nego li pregledate ili skinete noz, zaustavite motor i otkacite kabel sa svjecice.

|&UPOZORENJE!| Osteéeni ili
iskrivljeni noZevi se uvijek moraju -
zamijeniti. Nikada ih nemojte
popravljati!

UVIJEK KORISTITE ORIGINALNE
NOZEVE! Osigurajte da nozevi budu
propisno izbalansirani. NozZevi su
razliciti i okreéu se u razlicitim
pravcima, pa pazite da ih obvezno
vratite natrag na pravo mjesto, prateci
Sifru (kod) otiskan na vanjskom dijelu
svakog noza.

1. Skidanje

1a= vijak s desnim navojem (olabavljuje
se u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu).

1b= vijak sa lijevim navojem (olabavljuje
se u smjeru kazaljke na satu).

2. Originalni zamjenski dijelovi

3. Ponovno montiranje

Provjerite da li udubljeni dio diska (3)
pritiska uz noZ. Montirajte ponovo
glavCinu vratila (4) - osiguravaju¢i da
klinovi (5) ¢vrsto legnu na svoja mjesta.

4. Pritezanje vijaka

la= vijak sa desnim  navojem
(olabavljuje se u smjeru kazaljke na
satu).

1b= vijak sa lijevim navojem (olabavljuje
se u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu).




Pritegnite moment klju¢em koji je kalibriran na 40-45 Nm.

6.4.6 Zamjena kaisa
Zamjena kaiSa se mora izvesti u ovlastenoj servisnoj radionici. KaiSeve zamijenite -

¢im pokazu ocigledne znake habanja!

|& UPOZORENIJE ! | UVIJEK KORISTITE ORIGINALNE KAISEVE ZA ZAMJENU!

-

6.5 PODMAZIVANIJE

Primijenite mast injektorom (mazalicom) u prostore koji su pokazani. Primijenite
dva ili tri stiskanja masti - i obrisite suviSno mazivo.

Podmazite prostore koji su prikazani motornim uljem. ObriSite prostor da biste
oCistili, primijenite nekoliko kapi ulja, a zatim obriSite ono Sto se prospe ili kapne.

Nemojte zaprljati kais ili papucu kocnice ili gumu

VAZNO (pneumatik) - uljem ili masc¢u. Ulje i mast ih mogu ostetiti
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7. PROBLEMI | RJESENJA

OPASNOST !

|AUP°ZORENJE!| Opasnost od ozljedivanja ukoliko se motor starta
nenamjerno!

Zastitite sebe od ozljedivanja. Prije zapoc€injanja izvodenja bilo kakvog posla na
ovoj kosilici:

- Iskljucite motor.

- Izvadite kljuc paljenja.

- Aktivirajte parkirnu kocnicu.

- Sacekajte dok se svi pokretni dijelovi ne zaustave i dok se motor potpuno ne
ohladi.

- Skinite konektor kabla sa svjeéice tako da se motor ne moZe nenamjerno
(slucajno) ukljuciti.

Neispravnosti koje se pojavljuju dok koristite Vasu kosilicu uglavnom imaju
jednostavne uzroke koje trebate umjeti i modci rijesiti sami. Ipak, ukoliko imate bilo
kakvu nedoumicu, Vas ovlasteni servisni centar ¢e Vam rado osigurati pomoc.

Problem

Mogudi uzrok

Rjesenje

Osvjetljenje ne
funkcionira

1. Konektor kabla farova nije
prikljucen.

Zaustavite klju¢ na "STOP" polozaj
i prikljucite kabel farova.

2. Sijalice neispravne.

Zaustavite klju¢ na "STOP" polozaj
i zamijenite sijalice.

3. Baterija nije propisno
prikljué¢ena.

Prikljucite crveni kabel na "+"
terminal baterije, a crni kabel na
(-) terminal baterije (poglavlje
3.4).

4. Neispravan klju¢ paljenja

Zamijenite kljuc paljenja.

5. Baterija neispravna

Testirajte i napunite ili zamijenite
bateriju.

6. Kratak spoj u snopu kabela.

Kontaktirajte ovlastenu servisnu
radionicu.
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Problem

Mogudi uzrok

Rjesenje

Startni motor nece
zavrtjeti motor

1. Startni uvjeti nisu ispunjeni.

Provjerite da li su svi startni uvjeti
zadovoljeni (poglavlje 5.4.1)

2. Nema goriva u spremniku
goriva.

Zaustavite klju¢ na "STOP" poloZaj
i napunite spremnik gorivom
(poglavlje 5.3.3)

3. Lo$ kontakt izmedu kabla i
prikljucka baterije.

Provjerite prikljucke (poglavlje
3.4)

4. Baterija ispraznjena ili
neispravna.

Testirajte i napunite ili zamijenite
bateriju.

5. Neispravan osigurac.

Zamijenite osigurac. Ukoliko se
pregorijevanje osiguraca ponavlja,
utvrdite uzrok (obi¢no kratak spoj)
(poglavlje 6.4.3)

6. Zapusen filtar zraka

Ocistite filtar zraka.

7. Neispravna svjecica.

Provjerite prikljucak svjecice.
Ocistite ili zamijenite svjecicu.

8. Neispravna pedala kocnice.

Kontaktirajte ovlastenu servisnu
radionicu.

9. Prekidac kvacila/kocnice nije
pritisnut.

Pritisnite PTO gumb (dugme
prikljuénog vratila) u OFF poloZaj
(poglavlje 4.3).

10. Neispravan startni relej.

Zamijenite startni relej.

11. Neispravan kljuc paljenja.

Zamijenite prekidac starta
paljenja.
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Problem

Mogudi uzrok

Rjesenje

Motor radi
neravnomjerno

1. Problem s karburatorom

Kontaktirajte ovlastenu servisnu
radionicu.

2. Blokiran filtar zraka

Ocistite ili zamijenite filtar zraka
(vidite upute za motor).

3. Ventilacija spremnika goriva je
blokirana

1. Provjerite i zamijenite filtar
goriva ukoliko je neophodno
(vidite upute za motor ili
kontaktirajte ovlastenu servisnu
radionicu).

2. Ispraznite spremnik goriva i
napunite svjeZzim gorivom.

4. Trava je previsoka.

Smanjite brzinu kretanja sukladno
visini trave i/ili podignite visinu
kosenja.

Motor nema snagu

1. Blokiran filtar zraka

Ocistite ili zamijenite filtar zraka
(vidite upute za motor).

2. Brzina motora je isuvise spora.

Dodajte gas.

3, Brzina kretanja je isuvise velika

Postavite u niZu brzinu kretanja.

4. Neispravna svjecica.

Zamijenite svjecicu, vidite upute
za motor.

5. Ventilacija spremnika goriva je
blokirana

1. Provjerite i zamijenite filtar
goriva ukoliko je neophodno
(vidite upute za motor ili
kontaktirajte ovlastenu servisnu
radionicu).

2. Ispraznite spremnik goriva i
napunite svjeZim gorivom.
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Problem

Mogudi uzrok

Rjesenje

Baterija se ne puni

1. Neispravan osigurac.

Zamijenite osigurac. Ukoliko se
pregorijevanje osiguraca ponavlja
- utvrdite uzrok (obi¢no kratak
spoj) (poglavlje 6.4.3)

2. Lo$ kontakt izmedu kabla i
prikljucka baterije.

Provjerite prikljucke (poglavlje
3.4)

Naprava se ne pomjera

1. Ukljucena je kocnica

Drzite pedalu kocnice pritisnutu i
otpustite parkirnu koc¢nicu, polako
otpustite pedalu kocnice - da biste
zapoceli kretanje naprave naprijed
(poglavlje 5.4.2).

2. Mjenjac iskljucen (hidrostaticki
mjenjac)

Ukljucite mjenjac (poglavlje 5.3.5).

3. Otkacen pogonski kais

Namjestite kai$ na svoje mjesto.

4. Pogonski kais defektan ili
pohaban.

Zamijenite pogonski kais.

Jake vibracije

1. Labavi nozevi

Provjerite i pritegnite sve nozeve
(vidite momente pritezanja
poglavlje 6.4.4) ili kontaktirajte
ovlastenu servisnu radionicu.

2. Labavost na motoru

Provjerite i pritegnite sve vijke
motora i Sasije.

3. Neuravnotezenost u jednom ili
oba noza - uslijed ostecenja.

Kontaktirajte ovlastenu servisnu
radionicu.

4. Sklop reznih sredstava je
prepun trave.

Ocistite sklop reznih sredstava.

5. Nosa¢ motora nije dobro
stegnut.

Pritegnite nosac¢ motora ili
kontaktirajte ovlastenu servisnu
radionicu.

6. Ostecen kais.

Zamijenite kais.
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Problem

Mogudi uzrok

Rjesenje

Neravnomjerno kosenje
ili osi rezultati kosenja

1. NoZ tup ili pohaban

Naostrite ili zamijenite noZeve za
kosenje.

2. Razliciti tlakovi u pneumaticima
na lijevoj i desnoj strani

Provjerite tlak u pneumaticima
(gumama) (poglavlje 5.3.2).

3. Postavke reznog kudéista (reznog
deka)

Provjerite postavke kucista (6.3 ili
kontaktirajte ovlastenu servisnu
radionicu).

4. Previsoka i/ili vlazna trava

Uradite postavke razine kosenja i
brzinu kretanja uvjetima kosenja.

5. Brzina kretanja prevelika

Uradite postavke brzine kretanja u
nizu.

6. Trava se zaglavila ispod reznog
kudista

Pravilno odistite unutar kucista
(koristite odgovarajuci alat da bi
pristupili odredenim mjestima).

7. Proklizavanje kaiSa za pogon
rezanja

Zamijenite kais$ za pogon rezanja.

8. Kolektorski kanal (kanal za
sakupljanje) je blokiran

Skinite sakupljac trave i ispraznite
kanal za praznjenje.

Ukoliko se problemi nastave javljati nakon izvedenih gore navedenih operacija,
obratite se ovlastenoj servisnoj radionici.
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8. TEHNICKE ZNACAJKE
8.1 TABELA S TEHNICKIM ZNACAJKAMA

Model PowerED PWR 102 RDHY
Model motora LC1P92F-1

Zapremina motora 452 cm?

Nazivna snaga 7,8 kW

Max brzina motora 2600 min't

Sirina kosenja 102 cm

Razina zvucnog tlaka Lya 88,5 dB(A)

Mijerna nesigurnost K 1,9 dB(A)

|lzmjerena razina zvucne snage Lwa 99,5 dB(A)

Garantirana razina zvu¢ne snage Lwa 100 dB(A)

Mjerna nesigurnost K 1dB(A)

Razina vibracija na upravljac¢uanw 4,4 m/s?

Mjerna nesigurnost K 2,2 m/s?

Razina vibracija na vozackom mjestu anw 2,9 m/s?

Mjerna nesigurnost K 2,5 m/s?

Masa 192 kg

Brzina kretanja, max napred: 8.8 km/h, nazad: 4.5 km/h

Za sve modele
Moment pritezanja vijka noza 40-45 Nm
Visina ko$enja (7 razina) 30-90 mm
Prednji kotaci 15 x 6.00-6
Strainji kotaci 18 x 8.50-8
Tlak napuhavanja prednjih pneumatika 1.0 bar
Tlak napuhavanja straznjih pneumatika 1.2 bar
Elektricni sustav 12v ===
Baterija 18 Ah
Min. radijus okretanja 45 cm
Kapacitet spremnika goriva 7.51
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8.2 DIMENZIJE NAPRAVE

1110

820

2305

923

960

Sirina za seriju PowerED PWR 102 RDHY: 1080 mm
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Deklaracija o usuglasenosti

Prema Strojarskoj direktivi 2006/42/EC od 17 svibnja 2006., Aneks Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWERE)

Opis stroja TRAKTOR ZA KOSENJE TRAVE PowerED PWR 102 RDHY

Izjavljujemo pod punom odgovornoséu da je spomenuti proizvod dizajniran i
proizveden u skladu sa:
e Direktiva 2006/42/EC o sigurnosti strojeva
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke
e Direktiva (EU) 2016/1628 o emisiji gasova i zagadujuc¢ih materijala iz
motora sa unutarnjim sagorijevanjem
Broj odobrenja motora: e13*2016/1628%2021/1068SYB1/P*0013*03

Harmonizirani i drugi standardi:

EN 1SO 14982:2009
EN 1SO 5395-1:2013+A1
EN 1SO 5395-3:2013+A1+A2

Ovlasteno tijelo prema Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV Rheinland test report CN239ZRU 001 dat. 24.07.2023.

Izmjerena razina zvucne snage Lwa 99,5 dB(A)
Garantirana razina zvucne snage Lwa 100 dB(A)

Odgovorna osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Dragan
Dragicevi¢, na adresi kompanije Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Mijesto / datum: Ljubljana, 29.08.2025.

Lice ovlasteno saciniti izjavu u ime proizvodaca
Dragan Dragicevic
-7
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TRAKTOR ZA KOSENJE TRAVE
PowerED PWR 102 RDHY

Originalno uputstvo za upotrebu

Upozorenje!

A @ PaiZljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu - pre pocetka
koris¢enja ovog uredjaja




2
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VAZNO

Kosacica se uvek mora koristiti sa najve¢om paznjom, tako da se primenjuju mere
predostroznosti, a instrukcije za rad budu uvek pri ruci. Etikete i nalepnice moraju
biti zalepljene na uredjaj prikazujuci piktograme - koji ilustruju glavne mere opreza
pri radu.

Posto su ove nalepnice i etikete u skladu sa vaze¢im bezbednosnim standardima —
one se smatraju neizostavnim delom uredjaja. Zato korisnik ima obavezu da ih
zameni u slucaju da otpadnu ili postanu necitljive.



POLOZAJI OZNAKA (NALEPNICA | ETIKETA)

AAARA = A
o L b=
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» SENEEDDE:

NEMOITE GAZITI

ZA MANUELNO



1.3 SIGURNOSNE NALEPNICE

Vas$ uredjaj mora biti koris¢en paZljivo. Zato postoje nalepnice i oznake na uredjaju
- da bi Vas piktogramima podsetili na osnovne mere predostroznosti — koje se
moraju preduzeti za vreme upotrebe. Ove nalepnice i oznake se moraju shvatiti kao
integralni deo uredjaja. Ukoliko nalepnica otpadne ili postane neditka, kontaktirajte
ovlasé¢enu servisnu radionicu ili prodavca - da Vam zamene. Njihova znacenja su
opisana dole.

Upozorenje:
Procitajte uputstvo za upotrebu pre pocetka rada sa ovim uredjajem.

Upozorenje:
Izvadite klju¢ za paljenje i procitajte instrukcije - pre izvodjenja bilo
kakvog posla na odrzavanju ili popravci.

Opasnost!
Mogucénost amputacije ili gaZzenja. Uverite se da se deca nalaze
daleko od uredjaja - sve vreme dok motor radi.

® B> BB

=
3
==

Opasnost!
Rizik od opekotina
Sacekajte da se motor potpuno ohladi - pre vrienja bilo kakvih

(>

—— podesavanja ili servisiranja na samom motoru.

=y Opasnost!

= Rizik od povredjivanja.
AN v . , v . . . , . v

oF NoZevi se krec¢u. NoZevi nastavljaju da se okrecu jo$S neko vreme
A . . v . ape e P . v

- nakon isklju¢ivanja motora ili isklju¢ivanja komande noza.

Upozorenje:
Nemojte gaziti na dek ili na stitnik za praznjenje.

B>
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Opasnost!

Odbacivanje predmeta:

Nemojte raditi ukoliko Stitnik praznjenja ili sakuplja¢ trave nisu na
svojim mestima.

Opasnost!
Odbaceni predmeti:
Upozorenje: Drzite posmatrace na bezbednoj udaljenosti.

Upozorenje: DRZITE SAKE | STOPALA NA BEZBEDNOJ UDALIENOSTI
OD NOZEVA.

Opasnost:

Rizik o ozbiljnog povredjivanja.

Sake i stopala drzite na bezbednoj udaljenosti dok se no# i svi pokretni
delovi u potpunosti ne zaustave.

Upozorenje!

% Nikada nemojte koristiti perace pod pritiskom — da bi prali

transmisioni (prenosni) sistem.

Opasnost!

Rizik od prevrtanja na strmim nagibima.
Uredjaj nemojte koristiti na travnjacima sa
uzduznim nagibom veéim od 15°(27%).
Nemojte uredjaj koristiti na travnjacima sa
bocnim nagibom veéim od 10°(18%).



2. IDENTIFIKACIJA UREDJAJA | KOMPONENTI
2.1 IDENTIFIKACIJA UREDJAJA

Nalepnica (tablica) na nosacu sedista sadrzi klju¢ne podatke svakog uredjaja

[EEN

. Naziv i adresa proizvodjaca

. Oznaka uredjaja

. Brzina motora

. Sirina kogenja

. Godina proizvodnje

. Masa uredjaja

. Nominalna snaga motora

. Serijski broj

. Nivo zvuéne snage u skladu sa direktivom 2000/14/CE
10. Znak usaglasenosti u skladu sa direktivom 2006/42/EC
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2.2 IDENTIFIKACIJA GLAVNIH KOMPONENTI

Glavne komponente uredjaja su sledece: o
Priklju¢no
Zastitna ploca vratilo

/

Prednji tockovi

[‘ @9%:‘3‘
=

Poklopac Prekidad klju¢a
motora Dugme /

Nadglasava

Pedala koc¢nice
Pedala prednjeg

Poluga gasa pogona
Parkirna rucica
Q
Upravljac n
(volan)

Komponenta deka

Podizanje deka
\

Pedala pogona za
unazad

_—7

Zadnji tockovi Poluga brzine

(manuelna)

Sakupljac trave



3. OTPAKIVANIE | SKLAPANIJE

Radi skladiStenja i transportovanja, neke konponente uredjaja nisu montirane u
fabrici i treba da budu sklopljene nakon otpakivanja proizvoda. Pridrzavajte se
donjih instrukcija.

| VAZNO | Uredjaj se dostavlja bez motornog ulja i goriva u motoru. Pre
pokretanja motora po prvi put — sipajte ulje i gorivo, pridrzavajudi se instrukcija koje
su date u uputstvu za motor.

3.1 OTPAKIVANIJE

Prilikom otpakivanja uredjaja, pazite da sakupite sve pojedine delove, fitinge i da ne
ostetite rezno kuciste (rezni dek) prilikom skidanja uredjaja iz palete.

1. Telo masine;

2. Osovina upravlja¢a i klinasta
glavcina;

3. Branik,

. Drzac branika L;

. Drzac branika D;

. Poklopac upravljaca;

. Upravljac;

. Poklopac osovine upravljaca;
. Uputstvo;

10. Matica, vijci, podloske, kuka;
11. Alati i kljuc za startovanje;

O 00 N O U1 b

12. Sediste;

12a. Delovi sedista

12b. Sklopljeno sediste

13. Komponenta za skupljanje

trave;

14. Komponenta zadnjeg
odbojnog lima.

15. Set za vucu (ako je




13. Komponenta za skupljanje

trave

@ Pokrivac;

(2) Gornji okvir zavaren;

@ Slojna ploca i zavrtanj;
Vreca za travu;

@ Prednji nosac;

@ Bocna potporna cev;

@ Prekretna poluga, matica,
zavrtanj;

Okretni drzac (D);

@ Okretni drzac (L);

NAPOMENA

Da bi sprecili oSteéenje reznog kucista (reznog deka), podignite ga do njegove
maksimalne visine - i budite krajnje oprezni kada skidate uredjaj sa palete.




3.2 MONTIRANJE UPRAVLIACA (VOLANA)

Postavite uredjaj na ravnu povrsinu i ispravite prednje tockove.

a. Montirajte vratilo (1) na spojke i
pritegnite vijak M8x25 (2). Upotrebite
Sestostrani kljuc 5 iz dodatnog pribora.

b. Montirajte poklopac vratila upravljaca

(3).

c. Ubacite oZlebljenu glavéinu (4) na vratilo
(1), montirajte upravlja¢ (volan) (5),
odstojnik (6) i priteznu navrtku M8 (7).
(Upotrebite viljuskasti klju¢ 13-15 iz
dodatnog pribora).

d. Ubacite poklopac upravljaca (8) - na

upravljac (volan) i pritegnite dva vijka (9).
(Upotrebite krstasti odvijac iz dodatnog pribora).

NAPOMENA

Obratite paznju na smer kada
montirate upravljac (volan).




3.3 MONTIRANJE SEDISTA

1. Oslobodite 2 matice M8i 2
zavrtnja sa nosaca sedista na masini.
(Koristite viljuskasti klju¢ 13-15 u priboru
alata.)

2. Montirajte sediste na nosac
sedista koristeéi olabavljene 2 M8
matice i 2 zavrtnja.

3. Povezite snop kablova A i prekidac
B ispod sedista.

3.4 PRIKLJUCIVANJE BATERIJE

# Elektrolitna tecnost je rastvor sumporne kiseline.
Opasnost: Sumporna kiselina je otrovna.

Opasnost: Sumporna kiselina je korozivha. Sumporna
kiselina moze izazvati slepilo ili ozbiljne opekotine.

Opasnost: Drzite van domasaja dece.

>
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VAN

NAPOMENA

Ovaj uredjaj koristi bateriju:

12V ——— 18 Ah.

Baterija je potpuno napunjena pre

napustanja fabrike.
Ukoliko baterija

bateriju.

bude nedovoljna,
koristite 12 V 1 A punjac da bi napunili

Samo za zemlje EU

Nikada ne odstranjujte elektricne alate u ku¢ni otpad. Da bi
bili u skladu sa Evropskom Direktivom 2012/19/EC koja se
odnosi na staru elektricnu i elektronsku opremu i njenom
implementacijom u nacionalnim zakonima, stari elektri¢ni
alati moraju biti odvojeni od drugog otpada i odstranjeni na
nacin - koji je prihvatljiv za Zivotnu sredinu, npr. odnosenjem
u depo za reciklazu.

Reciklaza - alternativa zahtevu za vracdanje:

Kao alternativu vradanju opreme proizvodjacu, vlasnik
elektricne opreme mora se pobrinuti da je oprema pravilno
odstranjena - ukoliko viSe ne Zeli da zadrzi opremu. Stara
oprema se moze vratiti na odgovarajuce sabirno mesto — gde
¢e opremu odstraniti u skladu sa nacionalnim propisima o
reciklazi i odstranjivanju otpada. Ovo se ne odnosi na bilo koji
pribor ili pomagala bez elektricnih komponenti - koje se
isporucuju sa starom opremom.

1) Montirajte bateriju u njeno kudiste.

VAZNO:

Postavite bateriju sa polaritetima (+) i (-).

2) Prikljucite prikljucke baterije na prikljucke uredjaja i
dotegnite 2 vijka, a zatim poklopite zastitne kape za 2 Zice.
(Upotrebite viljuskasti klju¢ 8-10 i krstasti odvijac (Srafciger)
iz dodatnog pribora).

3) Priévrstite bateriju malom gumenom trakom.
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3.5 MONTIRANJE PREDNJEG BRANIKA

a. Montirajte nosa¢ branika L i nosac
branika D na branik - koristeéi 4 navrtke i
4 vijka. (Koristite viljuskasti klju¢ 13-15 iz
dodatnog pribora).

b. Montirajte prednji branik na dno rama
- koriste¢i 4 navrtke i 4 vijka. (Koristite
viljuskasti klju¢ 13-15 iz dodatnog
pribora).

3.6 MONTAZA KOMPONENTE ZADNJEG ODBOJNOG LIMA
1. Montirajte kuku (2)
koristeci zavrtnje (1).

2. Montirajte poluge za
povlacenje (a) preko otvora
(b); (vidi sliku m)

3. Montirajte komponente
zadnjeg odbojnog lima na
ram koristeéi zavrtnje (3)
(zavrtnji M8x20) i podloske
(4, 5).

4. Montirajte komponente
zadnjeg odbojnog lima na drza¢ D&L koristeci maticu (6) (M8).

5. Montirajte okretnog drzaca (7, 8) koristedi vijak (11) i podloske (9, 10).

12



Napomena: Prilikom instalacije komponente zadnjeg odbojnog lima, potrebno je
umetnuti komponentu zadnjeg odbojnog lima u 3 konveksna dela plasti¢nog

odbojnog lima.

3.7 MONTIRANIJE SAKUPLJACA TRAVE

1.Montirajte prednji nosac (4) na gornji okvir (3) koristeci Cetiri zavrtnja (1) (M6-
35) i maticu (2);

2.Montirajte bo¢nu potpornu cev (5) na gornji okvir (3) i prednji nosac (4) koristedi
Cetiri zavrtnja (1) (M6-35) i maticu (2);

k

Napomena: Prilikom instalacije, bocne potporne cevi (5) treba montirati na
unutrasnjoj strani prednjeg nosaca (4) i gornjeg nosaca (3).

3. Montirajte vrecu za travu (6) na komponentu okvira;

4. Montirajte poklopac (8) na komponentu okvira koristeci Cetiri zavtrtrnja (10) ST
4.8x35 i dva zavrtnja (13) ST 4.8x16, montirajte plocu (9) koristedi Cetiri zavrtnja
(13) ST 4.8x16;

13



5. Postavite prekretnu polugu (7) u poklopac sakupljaca trave i umetnite maticu
(12) i vijak (11).

Napomena: Nakon Sto su ivice sakupljaca trave zakacene na potpornu cev (4),
zategnite zavrtnje (1) i matice (2).
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3.8 MONTIRANJE ZASTITE NA IZLAZU
(SAKUPLJAC TRAVE)

| /A\ UPOZORENIJE ! |

1) Nikada ne koristite masinu bez
postavljanja stitnika na izlazu!

2) Pricvrstite sakupljac trave na nosace i
centrirajte ga sa zadnjim limom, tako da se
poklope dve referentne oznake.

3) Obavezno je da je donja cev otvora
sakupljaca trave pri¢vri¢ena za papucicu.
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PWR 102 RDHY (RS)

4. KOMANDE | INSTRUMENTI
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4.1 POLUGA GASA

Ona reguliSe broj obrtaja motora. Polozaji su naznaceni na nalepnici (etiketi) i
pokazuju sledeée simbole:

,SAUH” Hladan start

»BRZO“ Za najvece brzine motora

’.' ,POLAKO“  Za najmanje brzine motora

- ,SAUH“ (CHOKE) poloZaj obogacuje smesu - tako da se sme koristiti samo za vreme
koje je neophodno prilikom hladnog startovanja.

- Kada se premestate iz jedog prostora u drugi, postavite polugu u polozaj izmedju
,POLAKO“ (,SLOW“) i ,BRZO“ (,FAST").

- Kada kosite, postavite polugu u polozaj ,, BRZO“ (,,FAST).

4.2 VOLAN

Volan okrece prednje tockove.

4.3 DUGME ZA START/STOP NOZA

Dugme za start/stop noZa je smesteno na konzoli ispred klju¢a-prekidaca.

Dugme za start/stop noza upravlja elektri¢nim kvacilom. Povucite dugme na gore da
ukljucite nozeve ili pritisnite dugme na dole — da iskljucite noZeve.

Y
3 %

),
¥ (3]

e’
o -
OFF ON

|
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4.4 KUWUC PREKIDACA PALJENJA

Ova komanda upravljanja klju¢em ima Cetiri poloZaja:

,OFF“ —sve je isklju¢eno.

,ON“ —aktivira sve delove.

,START" - prikljucuje startni motor.
Ukoliko otpustite klju¢ na "START", on
se automatski vra¢a u "ON":

€ & &

Klju€ Salje struju na prednje farove
kada je prekidac u poloZaju.

O
[\

4.5 PEDALA KOCNICE
Pedala kocnice je smesStena na levoj prednjoj strani table. Pedala koc¢nice se moze
koristiti za iznenadna zaustavljanja ili za postavljanje parkirne kocnice.

NAPOMENA

Kada se uredjaj krece — drzite Vase stopalo
van pedale.

18



PWR 102 RDHY (RS)

4.6 POLUGA PARKIRNE KOCNICE

Sa zaustavljenim uredjajem:

1) Drzite pritisnutu pedalu kocnice.

2) Podignite polugu parkirne kocnicu i drzite
podignutu.

3) Otpustite pedalu kocnice.

Na ovaj nacin zadnji toc¢kovi
ostaju ukoceni.

Da bi otpustili parkirnu
kocCnicu, potpuno pritisnite

pedalu kocnice (poluga parkirne kocnice se
automatski otpusta i vrada u donji polozZaj.

NAPOMENA Motor se moze startovati samo u parkirnom polozaju.

4.7 PEDALA ZA UKUJUCIVANJE POGONA

(za model sa hidrostatickim prenosom)
Ova pedala ukljucuje pogon u tockovima

kao sto i modulira brzine uredjaja za
napred i nazad.

- Da bi ukljucili pogon za napred,
pritisnite je prema "F" vrhom cipele.
Kako povedéavate pritisak na pedalu —
brzina uredjaja se povecava.

- Rikverc (kretanja unazad) se ukljucuje
pritiskanjem pedale petom — prema "R".
- Pedala ide automatski u neutralan

polozaj "N" - kada se otpusti.

|& UPOZORENIJE ! | Rikverc se sme ukljuciti samo kada je uredjaj zaustavljen.

NAPOMENA Pogon mora otpustiti parkirnu ko¢nicu.

19



4.8 POLUGA ZA PROMENU BRZINE

(za model sa manuelnim menjacem)

Ova poluga ima sedam polozaja - za 5 brzna napred,
neutralni polozaj "N" i rikverc (hod unazad) "R".

Kada delujete na polugu za promenu brzine,
pritisnite pedalu kocnice da bi iskljucili kai$ pogona i
pomerite polugu kako je prikazano na nalepnici.
Nikada nemojte direktno pomerati polugu iz
kretanja napred u kretanje nazad - ili iz rikverca ka
napred - pre nego Sto se uredjaj u potpunosti
zaustavio.

| A UPOZORENIJE ! U rikverc ubacujte samo kada je uredjaj prestao da se krece.

4.9 POLUGA ZA PODESAVANIJE VISINE KOSENJA
Podize i spusta kuciste noZa i tako podesSava visinu koSenja trave. Ima
“ sedam poloZaja za ovu polugu (prikazani kao ,, 1“ do ,,7“ na nalepnici, tj.
etiketi) Sto odgovara razli¢itim visinama izmedju 30 i 90 mm.

4.10 SAKUPLJIAC TRAVE
Poluga za prevrtanje naginje i prazni sakupljac
trave. To znaci manje posla za rukovaoca.
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4.11 DUGME ZA RAD U REZIMU RIVERCA (RMO)

Dugme za rad u reZimu riverca je smesteno na desnoj konzoli - levo od start/stop
dugmeta za noz. Nozevi Ce se zaustaviti kada se krecete unazad. Ukoliko se zadrzava
okretanje nozeva kada se kreéete unazad — obavezno uvek pritisnite dugme RMO.
NAPOMENA: koSenje unazad se ne preporucuje.

5 KAKO DA KORISTITE UREDJAJ
5.1 BEZBEDNOSNE PREPORUKE

Uredjaj se sme koristiti samo za namenu za koju je predvidjen
(za kosenje trave).

Nemojte vrsiti nikakva prepodesavanja i nemojte skidati sigurnosna sredstva koja su
montirana na uredjaj.

| A\ opAsNOST! |

UPAMTITE DA JE KORISNIK UVEK ODGOVORAN ZA OSTECENJA | POVREDE KOJE SE
DESE DRUGIM OSOBAMA.

Pre pocetka koriséenja uredjaja:

- Procitajte opSte bezbednosne propise, narodito obracajuéi painju na vozinju i
koSenje na nagibima.

- Pazljivo procitajte instrukcije za upotrebu. Uverite se da ste upoznali komande i da
znate kako da brzo zaustavite noZeve i motor.

Nikada nemojte stavljati ruke niti stopala blizu obrtnih delova ili ispod njih - i uvek
se drzite podalje od izlaza.

Nemojte koristiti uredjaj kada niste dobrog zdravstvenog stanja ili kada ste pod
uticajem lekova ili nekih supstanci koje mogu umanijiti Vase refleksne reakcije i Vasu
sposobnost koncentrisanja. Odgovornost je korisnika da proceni potencijalni rizik
prostora gde se posao obavlja i da preduzme sve neophodne mere predostroznosti
- kako bi osigurao sopstvenu bezbednost i bezbednost drugih osoba, narocito na
nagibima ili na grubom, klizavom i nestabilnom tlu.

Nemojte ostavljati uredjaj u visokoj travi sa motorom koji radi - kako bi izbegli rizik
od nastajanja pozara.

|&UPOZORENJE I Nemgjte ur(,e'djaj koristiti na travr'1jacima. sa uzdyi.nim

nagibima vec¢im od 15°(27%). Nemojte koristiti uredjaj na
boénim nagibima ve¢im od 10°(18%). Ukoliko ¢e se uredjaj uglavnom koristiti na
nagibima, montirajte kontrategove ispod poprec¢nih nosaca prednjih tockova. To
poboljsava stabilnost napred i smanjuje Sansu da dodje do prevrtanja.

VAZNO Pogledati poglavlje 4 u vezi poloZaja komandi upravljanja.
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5.2 ZASTO SE BEZBEDNOSNA SREDSTVA UKLJUCUJU

Bezbednosna sredstva rade na dva nacina:

- Sprecavaju startovanje motora ukoliko nisu ispunjeni svi bezbednosni zahtevi.
- Zaustavljaju motor - ukoliko samo jedan od bezbednosnih zahteva nedostaje.

a) Da bi pokrenuli motor, neophodno je da:

- Nozevi nisu ukljuceni.

- Parkirna kocnica je ukljucena, a transmisije je iskljucena.
- Rukovalac sedi na sedistu.

b) Motor se zaustavlja kada:

- Rukovaoc napusta svoje sediste

- Nozevi su ukljuceni, a uredjaj je u rukvercu osim ukoliko nije pritisnuto dugme za
nadglasavanje

5.3 UPUTSTVA PRE POCETKA RADA
Pre zapocinjanja koSenja, neophodno je izvesti nekoliko provera i operacija — kako
bi se uverili da mozete raditi efikasno i uz maksimalnu bezbednost.

5.3.1 PodesSavanje sedista

Za podeSavanje polozaja sediSta, podignite
polugu za podesavanje sedista, pomerite sediste
napred ili nazad u Zeljeni poloZaj, a zatim
otpustite polugu za podeSavanje. Obavezno
zablokirajte sediste u Zeljenom poloZaju, pre
upotrebe traktora.
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Samo za luksuzna sedista N

Da bi podesili polozaj sedista, izvucite i drzirte
polugu za podeSavanje sedista. Pomerajte
sedisSte napred ili nazad u Zeljeni polozaj, a zatim
pustite polugu podeSavanja. Uverite se da je
sediSte zabravljeno u svom polozaju — pre
pocetka rukovanja traktorom.

5.3.2 Pritisak u u gumama

Glavni uslov za obezbedjivanje da rezno
kuciste bude u horizontalnom poloZaju i da
kosi ravhomerno je — da imate propisan
pritisak u gumama.

Odvijte kapice vetila i prikljucite liniju
komprimovanog vazduha sa mera¢em — na
ventile.

Pritisci su:
NAPRED: 1,0 bar (15 x 6.0-6)
NAZAD: 1,2 bar (18 x 8.5-8)

5.3.3 Provera goriva i ulja

U uputstvu za motor
se nalaze podaci o
tome — koji tip ulja i goriva treba da
koristite.

Sa isklju¢enim motorom - proverite nivo
ulja. U skladu sa instrukcijama u
uputstvu za motor - nivo mora biti
izmedju MIN i MAX oznaka na mernoj
Sipci.

Sipajte gorivo koristeéi levak, ali
nemojte do kraja napuniti rezervoar. Kapacitet rezervoara je oko 7,5 litara.
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Sipanje goriva treba da bude izvedeno na otvorenom ili
dobro provetravanom mestu, sa isklju¢enim motorom.
Uvek imajte na umu da su isparenja goriva zapaljiva.

NEMOIJTE KORISTITI OTVORENI PLAMEN DA Bl GLEDALI UNUTAR REZERVOARA
(DA Bl GA OSVETLILI) | NEMOJTE PUSITI ZA VREME SIPANJA GORIVA.

| A\ opASNOST! |

Nemojte dopustiti da benzin kapne na plasticne delove —
kako bi izbegli njihovo oStecenje. Ukoliko ipak dodje do
slucajnog prosipanja ili curenja, odmah isperite vodom. Garancije ne pokriva
osStecenja plasticnih delova karoserije ili motora — koja su izazvana benzinom.

VAZNO

5.3.4 Provera bezbednosti i efikasnosti uredjaja

1. Proverite da li su bezbednosna sredstva funkcionalna kako je opisano.

2. Proverite da li je koc¢nica u perfektnom radnom stanju.

3. Nemojte zapocinjati koSenje - ukoliko nozevi vibriraju ili ukoliko niste sigurni da li
su dovoljno ostri. Uvek zapamtite da:

- LoSe naostren noz vuce travu i uzrokuje da travnjak pozuti.

- LoSi noZevi izazivaju neZeljene vibracije i mogu biti opasni.

|&UP°ZORENJE! Nemojte koristiti uredjaj ukoliko niste sigurni da li radi
bezbedno i efikasno. Ukoliko imate neku sumnju, odmah kontaktirajte ovlaséenu
servisnu radionicu - kako bi se tamo izvrSile neophodne provere i popravke.

5.3.5 Poluga za iskljucenje hidrostaticke transmisije (hidrostatickog prenosa)
Ova poluga ima dva poloZaja kako je A
prikazano na nalepnici: =

"A" - Transmisija ukljuéena: Za sve %@
upotrebe, kada se krecete i tokom f@gﬁ
kosenja.

A ¥
"B" Transmisija iskljucena: Ovo puno %

olaksava pomeranje uredjaja rukama sa | il
isklju¢enim motorom.

Zavisno od razli¢itih hidrostatic¢kih prenosa, postoje dva nacina rada koji treba da
se koriste prema nalepnici zalepljenoj na masini.
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5.4 UPOTREBA UREDJAJA
5.4.1 Startovanje
| AOPASNOST! | Motor se mora startovati na otvorenom ili dobro

provetravanom prostoru.

UVEK IMAJTE NA UMU DA SU IZDUVNI GASOVI - OTROVNI!
Da bi startovali motor:

- Otvorite sigurnosni ventil goriva (na ,1).

- Zatvorite poklopac motora.

- Podignite rezno kuciste (dek) koliko god je mogude.

- Iskljucite noZeve.

- Prebacite polugu menjaca u neutralan polozaj.

- Delujte na parkirnu ko¢nicu.

- Kada startujete haladan motor, pomerite rucicu na ,SAUH“ (,,CHOKE"), kako je
prikazano na nalepnici.

- Ukoliko je motor ve¢ zagrejan, postavite polugu izmedju ,POLAKO“ (,,SLOW") i
»BRZO“ (,,FAST").

- Stavite kljuc za paljenje i okrenite na ,,ON“ - da bi nacinili elektri¢ni kontakt, zatim
okrenite na ,,START” - da bi pokrenuli motor.

- Otpustite klju¢ kada se motor startovao.

Kada se motor startovao, pomerite gas na ,POLAKO” (,,SLOW").

| VAZNO | Sauh se mora zatvoriti ¢im motor poc¢ne da radi mirno.
Njegova upotreba kada je motor vec zagrejan - moZe zaprljati svecicu i uzrokovati
da motor radi kolebljivo.

NAPOMENA | Ukoliko postoji problem pri startovanju motora, nemojte

insistirati, jer moZe do¢i do praZnjenja baterije i preplavljivanja (,presisavanja“)
motora. Okrenite klju¢ na , OFF“, sacekajte nekoliko sekundi, a zatim ponovite
operaciju. Ukoliko se neispravnost nastavi, pogledati u uputstvo za motor.

| VAZNO | Uvek imajte na umu da ¢e bezbednosna sredstva sprediti
startovanje motora - ukoliko nisu ispunjeni bezbednosni zahtevi. U takvim
slucajevima, kada se situacija ispravi (koriguje), klju¢ se mora najpre okrenuti nazad
na ,,OFF” - pre nego Sto se motor moZe restartovati.
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5.4.2 Startovanje i pomeranje bez kosenja

|A UPOZORENJE ! | Ovaj uredjaj nije odobren za upotrebu na javnim putevima.
Mora se koristiti (kako je naznaceno u pravilima za javne puteve) na privatnim
posedima - koji su zatvoreni za saobracaj.

Kada pomerate uredjaj, noZevi moraju biti iskljuceni, a rezno kudéiste (rezni dek)
podignuto koliko god je moguce (polozaj ,7“).

Postavite rucicu gasa izmedju ,,POLAKO” (,SLOW*) i ,BRZO“ (,FAST”), a rucicu
menjaca u prvu brzinu.

Drzite pedalu kocnice/kvacila pritisnutu na dole i otpustite parkirnu koénicu. Polako
otpustite pedalu ko¢nice/kvacila - da bi zapoceli kretanje napred uredjaja.

|& UPOZORENJE !| pegala kotnice se mora otpustati postepeno, jer naglo
ukljucivanje moze dovesti do toga da se vozilo prevrne i da vozac izgubi kontrolu.
Postepeno dostignite Zeljenu brzinu - koristeci rucice gasa i menjaca. Da bi promenili
brzinu, uvek se mora koristiti kvacilo, pritiskajuci pedalu kocnice.

5.4.3 Kocenje
Najpre usporite uredjaj smanjujuéi brzinu motora, a zatim gurnite pedalu na dole,
da bi smanijili brzinu jos viSe - dok se uredjaj ne zaustavi.

5.4.4 Rikverc

VAZNO Rikverc se sme ukljuciti samo kada je uredjaj zaustavljen.
Pritisnite pedalu koc¢nice dok se uredjaj ne zaustavi, a zatim
prebacite u rikverc - prebacujuci polugu na stranu i u poloZaj ,R“ (za model sa
manuelnim menjaéem).
Postepeno otpustajte pedalu kocnice - da bi ukljucili kvacilo, a zatim pocnite
kretanje unazad.
Kada je uredjaj zaustavljen, zapocnite kretanje unazad pritiskanjem pedale za
ukljucivanje pogona u smeru "R". (za hidro transmisioni model).

5.4.5 KoSenje trave

Da bi zapocelo kosenje:

- Pomerite gas na ,,BRZO“ (,,FAST").

- Podignite rezno kudiste koliko god je mogude.

- Ukljucite noZeve.

- Pocnite kretanje napred po travi veoma polako i krajnje oprezno, kako je vec
opisano.
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- Regulisite visinu koSenja i brzinu, uzimajuci u obzir uslove travnjaka (visina, gustina
i vlaznost trave).

|& UPOZORENJE ! | Kada kosite na nagibu, smanjite brzinu — kako bi omogucili
bezbedne uslove.

Kakvi god da su uslovi, uvek smanjite brzinu - ukoliko primetite opadanje brzine
motora.

- Ukoliko se krecete isuvise brzo u poredjenju sa koli¢inom trave koja se kosi,
travnjak nece biti dobro pokosen.

Iskljucite nozeve i podignite rezno kuciste koliko god je to moguée —uvek, kada treba
da predjete preko prepreke.

VAZNO Ovaj uredjaj nije odobren za koSenje kada se kreée unazad.

NoZevi ¢e se zaustaviti kada uredjaj ide u rikverc pritiskanjem pedale pogona prema
"R". Pritiskanje dugmeta za nadglasavanje (levo od volana) - moZe zadrZati
okretanje noZeva.

5.4.6 Prainjenje sakupljaca trave

Ova operacije se moze izvesti. samo sa isklju¢enim nozevima — u
suprotnom se motor zaustavlja.

Nemojte dopustiti da sakupljac trave bude suvise pun - jer to moZze blokirati kanal

za sakupljanje.

Kada sakupljac trave postane pun — Cucete znak upozorenja. Tada:

- Iskljucite noZeve i zvuk ée prestati.

- Smanjite brzinu motora.

- Zaustavite kretanje napred.

- Ukljucite parkirnu ko¢nicu na nagibima.

- Izvucite polugu prevrtanja i prevrnite sakupljac trave da bi ga ispraznili.

- Zatvorite sakupljac trave tako da se okaci na zapinjacu.

NAPOMENA | ponekad se moZe ¢&uti  zvuéno

upozorenje u trenutku ukljucivanja noza cak i kada je
sakupljac trave ispraznjen. To je zbog pokosene trave koja
je zaostala na senzoru mikro-prekidaca. Da biste zaustavili
signal, isklju¢ite noZeve, a zatim ih odmah ponovo
ukljucite. Ako se zvuk upozorenja nastavi, zaustavite
motor, skinite sakupljac¢ trave i uklonite svu nagomilanu
pokosenu travu sa senzora.
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5.4.7 Odblokiravaje sakupljackog kanala

KoSenje veoma visoke ili vlaZzne trave, narocito pri jako velikim brzinama, moze
zapusiti kolektorske kanale (kanali za sakupljanje). Ukoliko se ovo dogodi, uradite
sledece:

- Zaustavite kretanje napred, iskljucite noZeve i zaustavite motor.

- Skinite sakupljac trave.

- Uklonite ostatke pokosene trave. MoZete doéi do njih kroz izlaz sakupljackog
kanala.

| /N\ UPOZORENJE !| Ovaj posao se sme obaviti samo sa iskljuéenim motorom.

5.4.8 Zavrsetak koSenja
Kada zavrsite sa koSenjem, iskljucite noZeve, smanjite brzinu motora i vozite uredjaj
sa reznim kucistem (dekom) podignutim koliko god je to moguce.

5.4.9 Kraj posla

Zaustavite uredjaj, pomerite gas na ,POLAKO“ (,SLOW“) i iskljuCite motor
okretanjem klju¢a na ,,OFF”“.

Kada se motor zaustavio, zatvorite sigurnsoni ventil (slavinu) za gorivo.

|& UPOZORENJE ! | Da bi izbegli povratno paljenje, postavite gas na ,,POLAKO“
(SLOW*) na oko 20 sekundi pre zaustavljanja motora.

Uvek izvadite kljuc za paljenje pre nego sto uredjaj ostavite

|& UPOZORENIJE ! | bez nadzora!

Da bi bateriju odrzali napunjenom, nemojte klju¢ ostavljati u

| VAZNO | polozaju ,,ON“ kada motor ne radi.

5.4.10 Ciséenje uredjaja

Nakon upotrebe, odistite spoljasnjost uredjaja, ispraznite sakupljac trave ili stitnik
praznjenja i protresite ga - da bi uklonili travu i ostale otpatke.

Ocistite plasticne delove kucista vlaznim sundjerom - koristeci vodu i deterdzent,
pazedi da ne pokvasite motor, elektricne delove niti tablu sa elektronskim kolima
koja se nalazi ispod instrument table.

Nikada nemojte koristiti mlaznice na crevima niti grube
deterdZente za CiSéenje karoserije ili motora!

VAZNO
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Kada perete unutrasnjost reznog kudista i
sakupljacki kanal, uredjaj mora biti na ¢vrstoj
zemljisa:

- Montiranim sakuplja¢em trave ili Stitnikom
praZnjenja

Rukovaocem koji sedi

- Motorom koji radi

- Transmisijom u neutralnom polozaju

- Uklju€enim noZevima

Prikljucite crevo sa vodom na svaki prikljucak za
cevi, jedan po jedan i pustite vodu kroz svaki - na .
po nekoliko minuta, sa noZevima koji se krecu.

Za vreme pranja, rezno kudiSte treba da bude spusteno. Skinite sakupljac trave,
ispraznite ga i isperite, a zatim ga stavite u polozaj gde moZe brzo da se osusi.

5.4.11 Skladistenje i nekori$é¢enje na duZi vremenski period
Ukoliko uredjaj ne nameravate da koristite duzi
vremenski period (duZze od 1 meseca), otkacite
kablove sa baterije i pridrzavajte se instrukcija koje
se nalaze u uputstvu za upotrebu motora.
Ispraznite rezervoar za gorivo otkacinjanjem cevi
koja se nalazi na ulazu filtera goriva i sledite
instrukcije iz uputstva za motor. Filter goriva

Selnice

|& UPOZORENIJE ! Ppailjivo uklonite svu suvu travu koja se mozda nagomilala
oko motora ili auspuha (prigusivaca), kako bi sprecili da se

zapale sledeci put kada budete koristili uredjaj!

Uredjaj odlozite na suvom, zaklonjenom mestu i ukoliko je moguée — pokrijte ga

krpom.

VAZNO Baterija se mora cuvati na hladnom i suvom mestu. Pre
perioda dugackog skladiStenja (duZeg od 1 meseca) - uvek napunite bateriju, a zatim
ponovo napunite - pre samog koris¢enja uredjaja.

Slededi put kada budete koristili uredjaj, proverite da li nema curenja goriva iz cevi,
slavine za gorivo ili karburatora.
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5.4.12 Sredstvo za zastitu kartice

Tabla sa elektronskim kolima poseduje samo-resetujucu zastitu koja prekida kolo
ukoliko postoji neispravnost u elektrichom sistemu. To se manifestuje
zaustavljanjem motora i isklju¢ivanjem lampice.

Kolo se automatski resetuje nakon nekoliko sekundi, ali uzrok neispravnosti treba
da se utvrdi i reSi — kako bi se izbeglo ponovno aktiviranje zastitnog sredstva.

VAZNO Da bi se izbeglo aktiviranje zastitnog sredstva:
- Nemojte obrnuti kablove na prikljuccima baterije.
- Nemojte koristiti uredjaj bez njegove baterije, jer moze doc¢i do oStecenja
regulatora punjenja.
- Pazite da ne izazovete kratak spoj.

5.4.13 Kratak pregled glavnih koraka kojih se treba pridrzavati tokom upotrebe
uredjaja

Da bi... Morate...

Otvorite slavinu goriva, uverite se da su svi
Pokrenuli motor uslovi neophodni za startovanje ispunjeni, a
zatim okrenite kljuc.

Gurnite pedalu pravo dole, ukljucite brzinu, a
zatim postepeno pustajte pedalu.

Smanjite brzinu motora i pritisnite pedalu
kocnice.

Zaustavite uredjaj. Stavite menjac u neutralan
polozaj, pritisnite pedalu na dole, ukljucite

18li napred

Kodili ili se zaustavili

18li u rikverc R . . vy
rikverc na menjacu, a zatim polako pustajte
pedalu.
Montirajte Stitnik za praznjenje. Primenite gas.
- Ukljucite noZeve. Podesite visinu kosenja,
Kosili travu

pritisnite pedalu na dole. Ukljucite brzinu a
zatim polako pustajte pedalu.

Zaustavite kretanje napred. Iskljucite noZeve i
Otpusili kanal za sakupljanje isklju¢ite motor. Otvorite $titnik za praznjenje i
oCistite kanal za sakupljanje.

Zavrsili kosenje Iskljuite noZeve i smanjite brzinu motora.

Smanjite brzinu motora, sacekajte nekoliko
sekundi, okrenite kljuc i zatvorite slavinu goriva.
Ukljucite parkirnu kocnicu, izvadite klju¢i—
ukoliko je neophodno, operite uredjaj,
unutrasnjost reznog kucista, sakupljacki kanal, i
sakupljac trave.

Zaustavili motor

Uskladistitli uredjaj
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5.5. UPOTREBA UREDJAJA NA NAGNUTOM ZEMUISTU

Kosite samo na nagibima koji imaju mere ispod maksimalnih nagiba koji su ve¢
pomenuti.

Travnjaci na nagibima treba da se kose
kretanjem na gore i na dole — a nikako %
popreko. Kada menjate pravac - budite

izuzetno oprezni, da tockovi okrenuti
prema nagibu ne udare u neku prepreku
(kamenje, grane, korenje itd.) - jer to moze
dovesti do isklizavanja uredjaja, prevrtanja

ili gubljenja kontrole nad uredjajem.

| /D\ OPASNOST ! | SMANJITE BRZINU PRE BILO KOJE PROMENE PRAVCA NA
NAGIBIMA, i uvek primenite parkirnu kocnicu - pre napustanja uredjaja koji stoji
ili koji ostaje bez nadzora.

|A UPOZORENJE ! | Kretanje napred zapocnite veoma paizljivo na nagnutim
zemljistima — kako bi sprecili rizik od prevrtanja. Smanjite brzinu kretanja napred
pre nego Sto pocnete da se krecete po nagibu, a narocito kada idete nizbrdo.

| &OPASNOST! | Nikada nemojte upotrebiti rikverc da bi smanjili brzinu
kretanja nizbrdo. To mozZe dovesti do toga da izgubite kontrolu nad vozilom, a
narocito na klizavom zemljistu.

| &OPASNOST! | Nikada nemojte voziti uredjaj na nagibima u neutralnoj
brzini ili sa isklju¢enim kvacilom! Uvek ukljucite sporu brzinu pre ostavljanja
uredjaja koji je zaustavljen i bez nadzora.
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Merac nagiba

TTe--.15°nagib

(SUVISE STRMO)

Slika 2

150
= = ilsprekidana i
KORISTITE OVAJ MERAC NAGIBA DA BI - ~ J”Ua
PROCENILI - DA LI JE NAGIB SUVISE STRM ZA ~ -
BEZBEDAN RAD! ~ ~

\ .

Da bi proverili nagib, uradite sledece:
1. Izvadite ovu stranicu i presavijte duz isprekidane linije.
2. Locirajte vertikalan objekat na nagibu ili iza njega (npr. stub, zgradu, ogradu, drvo,
itd.).
3. Poravnajte jednu stranu meraca nagiba sa objektom (videti sliku 1 i sliku 2).
4. Podesavajte merac na gore ili na dole - dok levi ugao ne dodirne nagib (videti sliku 1 i
sliku 2).
Ukoliko postoji zazor ispod meraca — nagib je suvise strm za bezbedan rad (videti sliku 2
iznad).

A UPOZORENJE! Nagibi su glavni faktor povezan sa prevrtanjima i
nezgodama koje mogu rezultovati povredjivanjem ili smréu! Nemojte rukovati
uredjajem na nagibu koji prekoracuje 15 stepeni. Na svim nagibima je neophodan
narocit oprez.
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5.6 TRANSPORTOVANIJE

Ukoliko se uredjaj transportuje na kamionetu ili u prikolici,
koristite odgovarajuc¢u opremu za podizanje i uz dovoljan
broj ljudi za teret koji se podize i tip podizanja koji se koristi. Ovaj uredjaj se ne
sme nikada podizati uzetom i kotura¢om. Za vreme transporta, zatvorite slavinu
za gorivo, spustite rezno kuciste, primenite parkirnu kocnicu i bezbedno ucvrstite
uredjaj sa kanapima ili lancima - na vu€nom sredstvu.

| /A\ UPOZORENIE ! |

5.7 ODRZAVANJE TRAVNJAKA

1. Da bi travnjak bio zelen, mekan i atraktivan, treba ga redovno kositi ali tako — da

ne ostecujete travu. Travnjak se moZe sastojati od nekoliko razlicitih vrsta trave.

Ukoliko se travnjak kosi Cesto, trava i korenovi snaZnije rastu, formirajuéi ¢vrstu

travnatu podlogu. Ukoliko se travnjak kosi redje, pocinje rast vislje trave i korova (a

uz to ima bele rade, deteline, itd.).

2. Uvek je bolje kositi travu dok je suva.

3. NoZevi moraju biti u dobrom stanju i dobro naostreni, tako da se trava odseca

pravo bez iskrzane ivice — koja dovodi do Zutenja po krajevima.

4. Motor treba da radi na punoj brzini - i da bi se osigurao ostar rez trave, a i da bi

se dobio neophodni potisak - koji gura odrezanu travu kroz sakupljacki kanal.

5. Ucestalost koSenja treba da bude proporcionalna brzini rasta trave. Travu ne

treba pustiti da poraste isuviSe izmedju dva kosenja.

6. Za vreme perioda vrudina i susa, travu treba kositi tako da ostane malo vece

visine, kako bi se sprecilo isusivanje zemlje.

7. Najbolja visina trave na dobro odrZavanim travnjacima je oko 4-5 cm. Sa jednim

koSenjem ne treba da uklanjate viSe od jedne trec¢ine ukupne visine. Ukoliko je trava

veoma visoka, treba je kositi dva puta za dvadeset Cetiri sata. Prvi put sa noZevima

na maksimalnoj visini, mozda smanjujucu Sirinu koSenja, a drugi rez na Zeljenu

visinu.

8. Kada kosite velike prostore, zapocnite

okretanjem na desno - tako da se pokosena }

trava prazni odmaknuta od grmlja, ograda, }

staza, itd. Nakon jednog ili viSe krugova, i
|
|
|

kosite u suprotnom smeru, praveéi leva
zakretanja — dok ne zavrsite.

9. Izgled travnjaka ¢e se pobolj3ati - ukoliko
naizmenicno kosite u oba smera. B

33



10. Ukloliko sistem za sakupljanje pocne da se blokira travom, treba da smanjite
brzinu kretanja napred, jer je mozda isuvisSe visoka za uslove travnjaka. Ukoliko taj
problem nastavi da se javlja — verovato su uzrok tome loSe naoStreni nozevi ili
deformisana krilca.

11. Budite narocito pazljivi kada kosite blizu grmova ili iviénjaka, jer oni mogu
iskrenuti horizontalan poloZaj reznog kucista i ostetiti njegove ivice kao i nozeve.

6. ODRZAVANIJE
6.1 BEZBEDNOSNE PREPORUKE

|& UPOZORENJE ! | Pre ciScenja ili operacija odrzavanja, izvadite klju¢ za
paljenje i procitajte odgovarajuce instrukcije. Nosite odgovarajucu odecu i radne
rukavice uvek kada su Vase ruke u opasnosti.

|A UPOZORENJE ! | Nikada nemojte koristiti uredjaj ukoliko su delovi pohabani
ili oSteceni. Neispravni ili istroSeni delovi se uvek moraju zameniti — a nikako
popravljati. Koristiti samo originalne rezervne delove. Delovi koji nisu istog
kvaliteta - mogu ostetiti opremu i uticati na bezbednost Vas ili drugih osoba.

| VAZNO | Nikada nemojte odstranjivati upotrebljeno ulje, gorivo,
baterije ili druge zagadjujuce materije - na neovlas¢ena mesta!

Zamena ulja

Ispustite ulje dok je motor jos uvek vrué, budite oprezni da ne dodirnete ulje ni

vru¢ motor.

a) Postavite uredaj na ravnu povrsinu.

b) Ocistite povrsinu oko ¢epa i odvrnite ¢ep za meracem.

c) Obezbedite odgovarajuéu posudu za prikupljanje ulja i odvrnite Sraf za ispust
ulja.

d) Vratite na mesto i pritegnite Sraf za ispust ulja.

e) Sipajte SAE 30 (10W-30) ulje.

f)  Proverite da li je nivo ulja dostigao MAX oznaku na meracu.

g) Zatvorite Cep i odistite bilo kakve tragove od ulja.
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6.2 RASPORED ODRZAVANJA

6.2.1 Programirano odrzavanje

Operacija

Sati

Kompletirano (Datum ili Vreme)

1. UREDJAJ

1.1 Provera ulja u motoru

Pre svake upotrebe

1.2 Provera pritiska u gumama

Pre svake upotrebe

1.3 Bezbednosne provere i kontrole

Pre svake upotrebe

1.4 Provera o$tecenja na proizvodu

Pre svake upotrebe

1.5 Ci$¢enje celog proizvoda

Nakon svake upotrebe

1.6 Provera pritegnutosti i naostrenosti
nozeva

Svakih 25 sati

1.7 Provera transmisionog kaisa

Svakih 25 sati

1.8 Provera kai$a noZa

Svakih 25 sati

1.9 Provera vijaka i masinskih vijaka

Svakih 25 sati

1.10 Opste podmazivanje

Svakih 25 sati

1.11 Zamena noza

Svakih 100 sati

1.12 Globalo odrzavanje i pregled koji
se obavlja u ovlaséenoj servisnoj
radionici

Svake godine

2. MOTOR

2.1 Prva zamena ulja

Nakon prvih 5 sati

2.2 Zamena ulja u motoru (*

Svakih 100 sati

2.3 Ciécenje filtera vazduha (1"

Svakih 50 sati

2.4 Provera i pode3avanje svecice (1)

Svakih 50 sati

2.5 Cidcenje rezervoara za gorivo i
filtera goriva***

Svakih 100 sati

2.6 Zamena filtera vazduha!

Svake godine

2.7 Zamena svecice

Svake godine

1) Pogledati uputstvo za motor za potpunu listu i u¢estanost.

2) Na prve znake habanja, kontaktirajte ovlas¢enu servisnu radionicu radi zamene.
3) Opste podmazivanje svih zglobova treba takodje obaviti uvek - kada se uredjaj
ostavlja van upotrebe duzi vremenski period.

*Zamenite ulje na svakih 25 radnih sati ukoliko motor radi pod teskim
opterecenjem ili u visokim temperaturama.
**Cistite vazdu$ni filter ¢e$¢e ako uredaj radi u pragnjavom okruzenju.

***Za ovu operaciju obratite se ovlas¢enom servisu.

Gornja tabela treba da Vam pomogne da odrzite bezbednost i performanse uredjaja.
Ona prikazuje glavne operacije odrzavanja i podmazivanja i koliko Cesto te operacije
treba izvoditi. Sa desne strane postoji deo tabele — gde treba upisati datum ili posle
koliko sati upotrebe je posao izveden.
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|&UPOZORENJE !| Sve provere, podeSavanja i zamene koje nisu opisane u
poglavljima 6.3 i 6.4 ovog uputstva - moraju se izvesti u ovlaséenoj servisnoj
radionici. Tamo poseduju neophodna znanja i alate - koji osiguravaju da se posao
obavi korektno, bez uticaja na bezbednost samog uredjaja.

6.6.2 Kratak opis najcescih situacija koje mozda iziskuju servisne operacije

Uvek kada... Treba da...
e Kontaktirajte ovlaséenu servisnu
Nozevi vibriraju .
radionicu
Nozevi kidaju travu i travnjak poCinje ~ Kontaktirajte ovlaséenu servisnu
da Zuti radionicu
Otkos je neravnomeran Poravnajte rezno kuciste

. S Ly .. Kontaktirajte ovlas¢enu servisnu

Nozevi se ukljuéuju na neobic¢an nacin L
radionicu

. .. Kontaktirajte ovlaséenu servisnu

Uredjaj ne koci o
radionicu

. . . Kontaktirajte ovlaséenu servisnu

Kretanje napred je sa trzajima -
radionicu

6.2.3 Motor

VAZNO Pridrzavajte se svih instrukcija iz uputstva za motor.
Da bi ispraznili motorno ulje, odvijte Cep za praZznjenje ulja, a kada vradate na svoje
mesto Cep — osigurajte da se zaptivka pravilno postavi.

6.2.4 Baterija

Bateriju treba pazljivo odrzavati — kako bi joj se omogucio dug Zivotni vek. Baterija
Vaseg uredjaja treba uvek da se napuni :

- Pre prve upotrebe uredjaja nakon kupovine.

- Pre nego Sto Cete uredjaj ostaviti van upotrebe na duZi vremenski period.

- Pre nego $to startujete uredjaj nakon duzeg vremenskog perioda nekoriséenja.
Pazljivo procitajte i pridrzavajte se instrukcija za punjenje baterija u priru¢niku koji
je dostavljen uz bateriju. Ukoliko se ne budete pridrzavali instrukcija i ukoliko
bateriju ne budete punili prema propisu, moze doéi do trajnog ostecenja celija
baterije.
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Ispraznjena baterija mora se napuniti Sto je pre moguce.

| VAZINO | Punjenje baterije se mora obaviti koris¢enjem punjaca za
baterije pri konstantnom naponu. Drugadiji sistemi punjenja mogu nepovratno
oStetiti bateriju.

6.3 PROVERE | PODESAVANJA
Rezno kuciste treba da bude propisno podeseno da bi se dobio dobar rez.

NAPOMENA Desna prednja Desna zadnja

podefavajuéa poluga Podesavajuca poluga
Da bi dobili dobre rezultate ;

kosenja, prednji deo treba
da uvek bude 5-6mm nizi
od zadnjeg.

- Postavite uredjaj na ravhu Leva
povriinu i proverite pritisak podeSavajuca
u gumama. poluga
- Stavite blokove od 30mm
ispod prednje ivice kucista i
35 mm blokove ispod zadnje ivice, a zatim postavite polugu za podizanje u polozaj
,2".

- Podesite levu prednju podesavajucu polugu, desnu podesavajucu polugu i zadnju
desnu podesavajucu polugu drZeci kuciste u kontaktu sa blokovima.

- Podesite polugu za podizanje drZedi kudiste u kontaktu sa blokovima.

Na ravnom travnjaku, ukoliko je potrebno, moZete promeniti poloZaj tockova - da bi
dobili nize kosenje.

VAZNO Na travnjacima koji imaju

neravnine, morate podesiti tockove u otvor ,A“.
Ukoliko imate bilo kakve nedoumice, nemojte se
ustruCavati da kontaktirate ovlaséenu servisnu
radionicu.
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6.4 RASKLAPANIJE | ZAMENA

6.4.1 Zamena tockova

Zaustavite uredjaj na ravnoj podlozi i postavite
blok ispod noseceg dela karoserije - na strani
na kojoj treba zameniti tocak.

Tockovi se drie pomocu elastichog (zeger)
osiguraca, koji se moze skinuti pomocu
odvijaca (Srafcigera).

NAPOMENA | ykoliko treba da zamenite Klin

jedan ili oba zadnja tocka, oni imaju isti
precnik, pa proverite da |i je rezno kuciste
horizontalno - da biste sprecili neravhomerno
koSenje. Morate se uveriti da su klin i podloska
Cvrsto legli na svoja mesta.

Podloska

VAZNO Pre ponovnog monti-
ranja tocka, stavite mast na osovinu. Stavite L/\

elasticni  osiguraC (zeger) i oslanjajucu
podolosku nazad na svoja mesta.

6.4.2 Zamena i popravka guma (pneumatika)

Gume su ,Tubeless” (bez unutrasnje gume),

tako da sve rupe moraju biti popravljene od g
strane  vulkanizera, sledeéi procedure s T~
predvidjene za ovaj tip guma.

6.4.3 Zamena osiguraca

Uredjaj je opremljen sa osigura¢ima od 10 A. Kada pregore, uredjaj se zaustavlja,
svetla na instrument tabli se iskljucuju, a baterija postepeno ponestaje, uredjaj ima
problema sa startovanjem.

Izvadite osigurac i zamenite ga osiguracem istog tipa.

VAZNO Pregoreli osigura¢ mora uvek biti zamenjen onim istog tipa i

oznake amperaze, a nikako osiguracem drugacijih karakteristika.
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6.4.4 Skidanje, zamena i montaZa nozeva

|&UPOZORENJE! | Uvek nosite radne rukavice kada rukujete noZevima. Pre
nego Sto pregledate ili skinete noz, zaustavite motor i otkacite kabal sa svecice.

| /\ UPOZORENE! |

Osteceni ili
iskrivljeni nozevi se uvek moraju -
zameniti. Nikada ih nemojte
popravljati!

UVEK KORISTITE ORIGINALNE NOZEVE!
Obezbedite da noZevi budu propisno
izbalansirani. NoZevi su razli€iti i obrcu
se u razlic¢itim pravcima, pa pazite da ih
obavezno vratite nazad na pravo
mesto, pratedi Sifru (kod) odstampan
na spoljasnjem delu svakog noza.

1. Skidanje

la = vijak sa desnim navojem
(olabavljuje se u smeru suprotnom od
kazaljke na satu).

1b = vijak sa levim navojem (olabavljuje
se u smeru kazaljke na satu).

2. Originalni rezervni delovi

3. Ponovno montiranje

Proverite da li udubljeni deo diska (3)
pritiska uz noZz. Montirajte ponovo
glavcinu vratila (4) - obezbedjujuci da
klinovi (5) ¢vrsto legnu na svoja mesta.

4. Pritezanje vijaka

1a = vijak sa desnim navojem (priteze se
se u smeru kazaljke na satu).

1b =vijak sa levim navojem (priteZe se se
u smeru suprotnom od kazaljke na satu).
Ptitegnite moment kljucem koji je
kalibrisan na 40-45 Nm.




6.4.6 Zamena kaisa
Zamena kaiSa se mora izvesti u ovlas¢enoj servisnoj radionici. KaiSeve zamenite -
¢im pokazu ocigledne znake habanja!

| /\ UPOZORENJE! | UVEK KORISTITE ORIGINALNE KAISEVE ZA ZAMENU!

s ~
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6.5 PODMAZIVANIJE

Primenite mast injektorom (mazalicom) u prostore koji su pokazani. Primenite dva
ili tri stiskanja masti - i obrisite suviSno mazivo.

Podmazite prostore koji su prikazani motornim uljem. Obrisite prostor da bi ocistili,
primenite nekoliko kapi ulja, a zatim obriSite ono Sto se prospe ili kapne.

Nemojte zaprljati kais ili papucu kocnice ili gumu (pneumatik)

| VAZNO | - uljem ili mas¢u. Ulje i mast mogu da ih oStete.

7. PROBLEMI | RESENJA

OPASNOST !

Opasnost od povredjivanja ukoliko se motor startuje
nenamerno!

| /A\ UPOZORENIE ! |

Zastitite sebe od povredjivanja. Pre zapocinjanja izvodjenja bilo kakvog posla na ovoj
kosacici:

- Iskljucite motor.

- Izvadite kljuc paljenja.

- Aktivirajte parkirnu kocnicu.

- Sacekajte dok se svi pokretni delovi ne zaustave i dok se motor potpuno ne ohladi.
- Skinite konektor kabla sa svecice tako da se motor ne moZe nenamerno (slucajno)
ukljuciti.

Neispravnosti koje se pojavljuju dok koristite Vasu kosalicu uglavnom imaju
jednostave uzroke koje treba da umete i mozZete da resite sami. Ipak, ukoliko imate
bilo kakvu nedomicu, Vas ovlasceni servisni centar ¢e Vam rado obezbediti pomoc.

Problem

Mogudi uzrok

Resenje

Osvetljenje ne
funkcionise

1. Konektor kabla farova nije
prikljucen.

Zaustavite klju¢ na "STOP" polozaj
i prikljucite kabal farova.

2. Sijalice neispravne.

Zaustavite klju¢ na "STOP" polozaj
i zamenite sijalice.

3. Baterija nije propisno
priklju¢ena.

Prikljucite crveni kabal na "+"
terminal baterije, a crni kabal na
(-) terminal baterije (poglavlje
3.4).

4. Neispravan klju¢ paljenja

Zamenite kljuc paljenja.

5. Baterija neispravna

Testirajte i napunite ili zamenite
bateriju.

6. Kratak spoj u snopu kablova.

Kontaktirajte ovlas¢enu servisnu
radionicu.
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Problem

Mogudi uzrok

Resenje

Startni motor nece da
zavrti motor

1. Startni uslovi nisu ispunjeni.

Proverite da li su svi startni uslovi
zadovoljeni (poglavlje 5.4.1)

2. Nema goriva u rezervoaru
goriva.

Zaustavite klju¢ na "STOP" poloZaj
i napunite rezervoar gorivom
(poglavlje 5.3.3)

3. Lo$ kontakt izmedju kabla i
prikljucka baterije.

Proverite prikljucke (poglavlje 3.4)

4. Baterija ispraznjena ili
neispravna.

Testirajte i napunite ili zamenite
bateriju.

5. Neispravan osigurac.

Zamenite osigurac. Ukoliko se
pregorevanje osiguraca ponavlja,
utvrdite uzrok (obi¢no kratak spoj)
(poglavlje 6.4.3)

6. Zapusen filter vazduha

Ocistite filter vazduha.

7. Neispravna svecica.

Proverite prikljucak svecice.
OCcistite ili zamenite svedicu.

8. Neispravna pedala kocnice.

Kontaktirajte ovlas¢enu servisnu
radionicu.

9. Prekidac kvacila/kocnice nije
pritisnut.

Pritisnite PTO dugme (dugme
priklju¢nog vratila) u OFF poloZaj
(poglavlje 4.3).

10. Neispravan startni relej.

Zamenite startni relej.

11. Neispravan kljuc paljenja.

Zamenite prekidac starta paljenja.
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PowerED PWR 102 RDHY (RS)
Problem Moguci uzrok Resenje
Kontaktirajte ovlaséenu servisnu
1. Problem sa karburatorom - )
radionicu.
2 Blokiran filter vazduha O(.:IS.tIte ili zamenite filter vazduha
(vidite uputstvo za motor).
1. Proverite i zamenite filter
goriva ukoliko je neophodno
Motor radi - L (vidite uputstvo za motor ili
3. Ventilacija rezervoara goriva je S Y .
neravnomerno kontaktirajte ovlas¢enu servisnu

blokirana

radionicu).
2. Ispraznite rezervoar goriva i
napunite sveZim gorivom.

4. Trava je previsoka.

Smanijite brzinu kretanja u skladu
sa visinom trave i/ili podignite
visinu koSenja.

Motor nema snagu

1. Blokiran filter vazduha

Ocistite ili zamenite filter vazduha
(vidite uputstvo za motor).

2. Brzina motora je suvise spora.

Dodajte gas.

3, Brzina kretanja je suvise velika

Postavite u niZu brzinu kretanja.

4. Neispravna svedica.

Zamenite svecicu, vidite uputstvo
za motor.

5. Ventilacija rezervoara goriva je
blokirana

1. Proverite i zamenite filter
goriva ukoliko je neophodno
(vidite uputstvo za motor ili
kontaktirajte ovlas¢enu servisnu
radionicu).

2. Ispraznite rezervoar goriva i
napunite sveZim gorivom.
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PWR 102 RDHY (RS)

Problem

Mogudi uzrok

Resenje

Baterija se ne puni

1. Neispravan osigurac.

Zamenite osigurac. Ukoliko se
pregorevanje osiguraca ponavlja -
utvrdite uzrok (obi¢no kratak spoj)
(poglavlje 6.4.3)

2. Los kontakt izmedju kabla i
prikljucka baterije.

Proverite prikljucke (poglavlje 3.4)

Uredjaj se ne pomera

1. Ukljucena je kocnica

Drzite pedalu kocnice pritisnutu i
otpustite parkirnu koc¢nicu, polako
otpustite pedalu kocnice - da bi
zapoceli kretanje uredjaja napred
(poglavlje 5.4.2).

2. Menjac iskljucen (hidrostaticki
menjac)

Ukljuéite menjac (poglavlje 5.3.5).

3. Otkacen pogonski kais

Namestite kais na svoje mesto.

4. Pogonski kais defektan il
pohaban.

Zamenite pogonski kais.

Jake vibracije

1. Labavi nozevi

Proverite i pritegnite sve noZeve
(vidite momente pritezanja
pogalvlje 6.4.4) ili kontaktirajte
ovlaséenu servisnu radionicu.

2. Labavost na motoru

Proverite i pritegnite sve vijke
motora i Sasije.

3. NeuravnoteZenost u jednom ili
oba noZa - usled ostecenja.

Kontaktirajte ovlaséenu servisnu
radionicu.

4. Sklop reznih sredstava je
prepun trave.

Ocistite sklop reznih sredstava.

5. Nosa¢ motora nije dobro
stegnut.

Pritegnite nosa¢ motora ili
kontaktirajte ovlas¢enu servisnu
radionicu.

6. Ostecen kais.

Zamenite kais.
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PowerED PWR 102 RDHY (RS)
Problem Moguci uzrok Resenje
1. Noz tup ili pohaban Naf)strlte ili zamenite noZeve za
kosenje.

Neravnomerno kosenje
ili osi rezultati kosenja

2. Razliciti pritisci u pneumaticima
na levoj i desnoj strani

Proverite pritisak u pneumaticima
(gumama) (poglavlje 5.3.2).

3. Podesenost reznog kucista
(reznog deka)

Proverite podesenost kucista (6.3
ili kontaktirajte ovlaséenu servisnu
radionicu).

4. Previsoka i/ili vlazna trava

Podesite nivo koSenja i brzinu
kretanja uslovima ko3enja.

5. Brzina kretanja prevelika

Podesite brzinu kretanja u nizu.

6. Trava se zaglavila ispod reznog
kucista

Pravilno odistite unutar kucista
(koristite odgovarajudi alat da bi
pristupili odredjenim mestima).

7. Proklizavanje kaisa za pogon
rezanja

Zamenite kai$ za pogon rezanja.

8. Kolektorski kanal (kanal za
sakupljanje) je blokiran

Skinite sakupljac trave i ispraznite
kanal za praznjenje.

Ukoliko problemi nastave da se javljaju nakon izvedenih gore navedenih operacija,
obratite se ovlas¢enoj servisnoj radionici.
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PWR 102 RDHY (RS)

8. TEHNICKE KARAKTERISTIKE
8.1 TABELA SA TEHNICKIM KARAKTERISTIKAMA

Model PowerED PWR 102 RDHY
Model motora LC1P92F-1
Zapremina motora 452 cm?
Nominalna snaga 7,8 kW
Max brzina motora 2600 min!
Sirina kosenja 102 cm
Nivo zvuénog pritiska Lpa 88,5 dB(A)
Merna nesigurnost K 1,9 dB(A)
Izmereni nivo zvuéne snage Lwa 99,5 dB(A)
Garantovani nivo zvuéne snage Lwa 100 dB(A)
Merna nesigurnost K 1dB(A)
Nivo vibracija na volanu anw 4,4 m/s?
Merna nesigurnost K 2,2 m/s?
Nivo vibracija na mestu vozaca anw 2,9 m/s?
Merna nesigurnost K 2,5 m/s?
Masa 192 kg

Brzina kretanja, max

napred: 8.8 km/h, nazad: 4.5 km/h

Za sve modele
Moment pritezanja vijka noza 40-45 Nm
Visina koSenja (7 nivoa) 30-90 mm
Prednji tockovi 15 x 6.00-6
Zadnji tockovi 18 x 8.50-8
Pritisak naduvavanja prednjih pneumatika 1.0 bar
Pritisak naduvavanja zadnjih pneumatika 1.2 bar
Elektricni sistem 12V==—
Baterija 18 Ah
Min radijus okretanja 45 cm
Kapacitet rezervoara goriva 751
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8.2 DIMENZIJE UREDJAJA

1110

820

2305

925

260

Sirina za seriju PowerED PWR 102 RDHY: 1080 mm
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Deklaracija o usaglasenosti

Prema Masinskoj direktivi 2006/42/EC od 17. maja 2006., Aneks Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWER[H =]

Opis uredjaja TRAKTOR ZA KOSENJE TRAVE PowerED PWR 102 RDHY

Izjavljujemo pod punom odgovornoséu da je spomenuti proizvod dizajniran i
proizveden u skladu sa:
e Direktiva 2006/42/EC o bezbednosti masina
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke
e Direktiva (EU) 2016/1628 o emisiji gasova i zagadjujuc¢ih materijala iz motora
sa unutrasnjim sagorevanjem
Broj odobrenja motora: e13*2016/1628*2021/1068SYB1/P*0013*03

Harmonizovani i drugi standardi:

EN 1SO 14982:2009
EN ISO 5395-1:2013+A1
EN ISO 5395-3:2013+A1+A2

Ovlaséeno telo prema Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV Rheinland test report CN239ZRU 001 dat. 24.07.2023.

Izmereni nivo zvucne snage Lwa 99,5 dB(A)
Garantovani nivo zvucne snage Lwa 100 dB(A)

Odgovorna osoba ovlaséena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Dragan
Dragicevi¢, na adresi kompanije Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 29.08.2025.
Lice ovlaséeno da sacini izjavu u ime proizvodjaca
Dragan Dragicevic
-7
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ZAHRADNI TRAKTOR
PowerED PWR 102 RDHY

Plvodni ndvod k pouziti

VAROVANI!
A @ Pfed pouzitim stroje si peclivé prectéte tuto prirucku

CE2 gn



DULEZITE

Sekacka musi byt vidy pouZivana s maximalni opatrnosti. Aby byla bezpecnostni
opatfeni a provozni pokyny vidy po ruce, byly na stroji pripevnény Sstitky s
piktogramy zndazornujici hlavni provozni opatreni.

Vzhledem k tomu, Ze tyto Stitky jsou v souladu s platnymi bezpecnostnimi
normami povazovany za nedilnou soucast stroje, je uZivatel odpovédny za jejich
vyménu v pfipadé, Ze se odloupnou nebo budou necitelné.
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1.3 BEZPECNOSTNI STiTKY

Stroj musi byt pouZivdn s opatrnosti. Proto byly na stroji umistény Stitky s
ilustracemi, které vam pripominaji hlavni opatreni, ktera je tfeba béhem pouzivani
ucinit. Tyto Stitky je tfeba povaZzovat za nedilnou soucast stroje.

Pokud stitek spadne nebo se stane necitelnym, obratte se na svého prodejce se
zadosti o jeho vyménu. Jejich vyznam je vysvétlen nize.
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/R B>
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==.
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STOP
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Varovani:
Pfed pouZzitim stroje si prectéte pokyny.

Varovani:
Pred provadénim jakychkoli oprav nebo udrzby odpojte kli¢ od
zapalovani a prectéte si pokyny.

Nebezpecdi!
Roziezani:
Dbejte na to, aby byly déti po celou dobu chodu motoru mimo stroj.

Nebezpeci!

Nebezpeci popaleni

Pockejte, az se motor zcela ochladi, nez provedete jakékoli Upravy
nebo Udrzbu samotného motoru.

Nebezpeci!

Nebezpedi zranéni.

Cepele v pohybu se budou po vypnuti motoru nebo vypnuti ovladani
Cepele dale otacet.

Upozornéni:
NestUjte na pouzdru ani na chranici (smérovaci) vyprazdnéni.



Nebezpedi!

Vysunuté objekty:

Nepouzivejte, pokud neni vypoustéci kryt a lapac trdvy na svém
misté.

Nebezpedi!
Vysunuté objekty:
Varovani: Zajistéte, aby se okolni osoby nepfiblizovaly .

Varovani: NEDOTYKEJTE SE RUKAMA ANI NOHAMA CEPELI.
Nebezpecdi!

Nebezpeci vazného zranéni.

Nedotykejte se rukama ani nohama cepele ani jinych pohyblivych
¢asti, dokud se nezastavi.

Varovani!
% Nikdy nepouzivejte tlakové tyée k myti prevodového

systému.

Nebezpeci!

Nebezpeci prevraceni pii prudkych
sklonech

NepouZivejte stroj na travnicich se
sklonem vétsim nez 15° (27 %).
NepouZivejte stroj na travnicich se
sklonem stran nad 10° (18 %).



2. IDENTIFIKACE STROJE A SOUCASTI
2.1 IDENTIFIKACE STROIJE

Stitek umistény v drzaku sedadla obsahuje zakladni Udaje o kazdém stroji

.Jméno a adresa vyrobce
. Oznaceni stroje

. Otacky motoru

. Sitka fezu

. Rok vyroby

. Hmotnost stroje

. Jmenovity vykon motoru
. Sériové Cislo

O oo NOULD WN P

. Hladina akustického vykonu dle smérnice 2000/14/ES
10. Znacka shody dle smérnice 2006/42/ES




PWR 102 RDHY (CZ)

2.2 IDENTIFIKACE HLAVNICH SOUCASTI
Hlavni soucasti stroje jsou nasledujici:

Vyvo

Ochranna
Pfedni kola deska
Kryt motoru
Tlacitko
potlaceni
Brzdovy pedal
Paka skrtici
klapky
Q
Volant o o

Zdvih plosiny
—

P

Zadni kola

e

[‘ @ir‘

/ﬁOV\'/
hidel

Klicovy spinac

Pedal pohonu
vpred

Rukojet pro
parkoWin{

Komponenta
loSiny

Pedal zpétného
pohonu

K Rychlostni paka

(Manualni)

g =
Lapac travy

C




3. VYBALENI A MONTAZ

Pro ucely skladovani a prepravy nejsou nékteré soucasti stroje instalovany ve
vyrobnim zdvodé a musi byt smontovany po vybaleni. Postupujte podle nize
uvedenych pokynu.

| DULEZITE | Stroj je doddvan bez motorového oleje a paliva. Pred
nastartovanim motoru dopliite olej a palivo podle pokyn( uvedenych v navodu k
motoru.

3.1 VYBALENI

PFi vybalovani stroje dbejte na to, abyste méli vSsechny jednotlivé dily a armatury
pohromadé a neposkodili fezaci ploSinu pfi vyjimani stroje z palety.

[any

. Télo stroje
. Spojovaci hridel fizeni a

hlava s drazkou
. Ndraznik
. Dridk narazniku, levy
. Drzdk narazniku, pravy
. Kryt volantu
. Volant
. Kryt sloupku fizeni
. Navod k pouziti
10. Matice, Srouby, podlozka, hak
11. Nastroje a startovaci kli¢ [
12. Sedadlo i
12a. Dily sedadla %
12b. Sestavené sedadlo 3
13. Lapad travy i
14. Zadni prepazkova deska %

N

O 00 NO UL bW

15. Tazna souprava (pokud se
vztahuje)
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PWR 102 RDHY (CZ)

13. Lapac travy

@ Kryt

(2) svatena konstrukce horniho ramu
(3 Podlozni deska a roub

@ Ko$ na travu

(5) Predni drzak

@ Bocni vzpéra

@ Paka pro preklopeni, matice, Sroub
Otogny drzak (pravy)

(9) ototny drzak (levy)

POZNAMKA

Abyste zabrdnili poSkozeni fezaci ploSiny,
zvednéte ji do maximalni vysky a dbejte
maximalni opatrnosti pfi vyjimani stroje z palety.




PWR 102 RDHY (C2)

3.2 MONTAZ VOLANTU

PoloZte stroj na rovny povrch a narovnejte predni kola.

a. Namontujte hridel (1) na spojky a
utahnéte Sroub M8x25 (2). (Poutzijte
Sestihranny kli¢ 5 v pfidavném naradi.
b. Namontujte kryt htidele volantu (3).

c. VlozZte drazkovany naboj (4) na hridel
(1), nasadte volant (5), rozpérku (6) a
utahovaci matici M8 (7). (pouiZijte
plochy kli¢ 13-15 v pridavném naradi).

d. Vlozte kryt volantu (8) do volantu a
utahnéte dva Srouby (9). (PouiZijte
krizovy Sroubovak v pridavném naradi).

POZNAMKA

PFi montazi volantu davejte pozor na smér.




3.3 MONTAZ SEDADLA

1. Uvolnéte 2 matice a 2 Srouby
M8 z drzdku sedadla ve stroji.
(Pouzijte plochy otevieny kli¢ 13—
15 obsazeny v pfidavném naradi.)
2. Pomoci téchto 2 matic a 2
Sroubl M8 namontujte sedadlo
na drzak sedadla.

3. Spojte kabeldz A a spinac¢ B pod

sedadlem.

3.4 PRIPOJENI BATERIE

# Elektrolyticka kapalina je roztok kyseliny sirové.
Nebezpecdi: Kyselina sirova je jedovata.

Nebezpedi: Kyselina sirova je Ziravina Kyselina sirovd muze
zpUsobit oslepnuti nebo vainé popaleniny.

Nebezpeci: Uchovavejte mimo dosah déti.

> g ©
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VAN

POZNAMKA

Dany pfistroj pouziva tuto baterii:

12V ——= 18 Ah.

Pfed odeslanim z vyrobniho zavodu je
baterie plné nabitd. Pokud zjistite, ze
baterie neni dostate¢né nabitd, nabijte ji
pomoci nabijecky 12 V 1 A.

Pouze pro zemé EU

Nikdy neumistujte Zadné elektrické naradi do domaciho
odpadu.

Pro zajisténi souladu s evropskou smérnici 2012/19/ES o
starych elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji
implementaci do vnitrostatnich pravnich predpisti musi byt
staré elektrické nafadi oddéleno od ostatniho odpadu a
odstranéno zplUsobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi, napf.
odvezenim do recyklacniho skladu.

Alternativa recyklace k Zadosti o vraceni:

Alternativné k wvrdceni zafizeni wvyrobci musi vlastnik
elektrického zafizeni zajistit, aby zafizeni bylo Fadné
zlikvidovano, pokud si zafizeni jiz nechce ponechat. Staré
zatizeni Ize vrétit na vhodné sbérné misto, které bude zafizeni
likvidovat v souladu s vnitrostatnimi predpisy o recyklaci a
likvidaci odpadu. To neplati pro zadné pfislusenstvi nebo
pomlcky bez elektrickych soucasti dodavané se starym
zafizenim.

1) Namontujte baterii do pouzdra.

DULEZITE:

Umistéte baterii v souladu s polaritou (+) a (-).

2) Pripojte konektory baterie k pfipojnym vodi¢lim stroje a
utahnéte 2 Srouby. Poté nasadte ochranny kryt pro 2 vodice.
(Pouzijte plochy kli¢ 8-10 a kfizovy Sroubovak v pfidavném
naradi).

3) Zajistéte baterii malym gumovym paskem.

11



3.5 MONTAZ PREDNiIHO NARAZNIKU

a. Namontujte drzak narazniku L a drzak
ndrazniku R na naraznik pomoci 4 matic a
4 Sroubl. (Pouzijte plochy kli¢ 13-15 v
pfidavném naradi).

b. Namontujte pfedni naraznik na spodni
¢ast ramu pomoci 4 matic a 4 Sroubl.
(Pouzijte plochy klic 13-15 v pridavném
naradi).

3.6 MONTAZNI DiL ZADNi PREPAZKOVE DESKY
1. Namontujte hak (2) pomoci Sroub( (1).

2. Namontujte tahlo (a) pres
otvor (b); (viz obrazek m).

3. Namontujte zadni narazovy
plech na rdm pomoci Sroubl
(3) (M8x20) a podlozek (4, 5).
4. Namontujte zadni narazovy
plech na levy a pravy drzak
(L&R) pomoci matice (6) (M8).
5. Namontujte oto¢ny drzak (7,
8) pomoci Sroubu (11) a
podlozek (9, 10).

12



Pozndmka: Pri instalaci zadni prepazkové desky je nutné zasunout zadni

prepazkovou desku do 3 konvexnich ¢asti plastové prepdazky.

3.7 MONTAZ LAPACE TRAVY

1. Namontujte predni drzak (4) na horni ram (3) pomoci ¢tyr Sroubl (1) (M6-35) a matice
(2).

2. Namontujte boc¢ni vzpéru (5) na horni rdm (3) a predni drzak (4) pomoci ¢tyr
Sroubd (1) (M6-35) a matice (2).

Poznamka: PFi instalaci musi byt bocni vzpéry (5) namontovany na vnitfni strané predniho
drzaku (4) a horniho drzaku (3).

3. Namontujte ko$ na travu (6) na konstrukci ramu.

4. Namontujte kryt (8)na konstrukci ramu pomoci ¢tyf Sroub0 (10) ST 4,8x35 a
dvou Sroub( (13) ST 4,8x16. Namontujte desku (9) pomoci ¢tyr Sroubl (13) ST
4,8x16.

13



5. Vlozte paku pro preklopeni (7) do kryci desky lapace travy a zasurite matici (12)
a Sroub (11).

Poznamka: Po zacvaknuti krajd lapace travy do podpérné trubky (4) utdhnéte srouby (1) a

matice (2).

14



3.8 MONTAZ OCHRANY NA VYSTUPU
(LAPAC TRAVY)

| /A\VAROVANI! |

1) Nikdy nepouzivejte stroj bez namontovanych
kryt vystupu!

2) Pripevnéte lapacd travy k drzakdm a vycentrujte jej
na zadni desce tak, aby se obé referenc¢ni znacky
shodovaly.

3) Ujistéte se, Ze spodni trubka otvoru lapace travy
je pripojena k zapadce.

15



4. OVLADACI PRVKY A PRISTROJE

4.3

41
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4.1 PAKA SKRTICi KLAPKY

Tim se reguluji otdcky motoru. Pozice jsou uvedeny na Stitku s ndsledujicimi
symboly:

M LSYTIC Startovani za studena
-' »POMALU”  Pro minimalni otdcky motoru

»RYCHLE“ Pro maximalni otacky motoru

- Poloha ,SYTIC“ obohacuje smés, takie smi byt pouZivdna pouze po dobu
nezbytnou pfi startu za studena.

— PFi pohybu z jedné oblasti do druhé umistéte paku do polohy mezi "POMALU" a
"RYCHLE".

- Pti seCeni prejdéte na ,,RYCHLE".

4.2 VOLANT

Ot4ci predni kola.

4.3 KNOFLIK SPUSTENi/ZASTAVENI CEPELE

Knoflik startu/zastaveni ¢epele je umistén na konzole RH pfed klicovym spinacem.
Knoflik spusténi/zastaveni Cepele ovlada elektrickou spojku. Zatdhnéte za knoflik
smérem nahoru, aby se Cepele aktivovaly, nebo zatlacte za knoflik smérem dold,
aby se cepele uvolnily.

t
4

»
%)

|

%*

(0
OFF

+ (¥
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PWR 102 RDHY (CZ)

4.4 KLiCOoVY SPINAC ZAPALOVANI
Tento ovladaci kli¢ ma Ctyfi polohy:

,OFF“ —vse je vypnuto.

,ON“ —aktivuje vSechny dily.

€ @& €

automaticky se vrati na "ON":

O
[\

kdyz je spinac v poloze.

,START“ — pfipojuje startér. Pokud
uvolnite klic v poloze "START",

Kli¢ aktivuje napajeni svétlometq,

4.5 BRZDOVY PEDAL

Brzdovy pedal je umistén na levé predni
strané desky. Brzdovy pedal Ize pouzit pro
nahlé zastaveni nebo nastaveni parkovaci
brzdy.

POZNAMKA

Kdyz se stroj pohybuje, drite nohu mimo
pedal.

4.6 PAKA PARKOVACI BRZDY

Po zastaveni stroje:

1) Drzte brzdovy pedal stlaceny.

2) Zvednéte pdaku parkovaci brzdy a drzte ji
zvednutou.

3) Uvolnéte brzdovy pedal.

Timto zpUsobem zlstanou
Q zadni  kola  zabrzdéna.
Chcete-li uvolnit parkovaci
brzdu, zcela seslapnéte

brzdovy peddal (paka parkovaci brzdy se
automaticky uvolni a vrati se do dolni polohy).

18



PWR 102 RDHY (CZ)

POZNAMKA Motor Ize nastartovat pouze v parkovaci poloze.

4.7 ZAPOJENi PEDALU POHONU

(pro model s hydrostatickou pfevodovkou)

Tento pedal zapojuje pohon kol a
upravuje rychlost stroje vpred a vzad.

- Chcete-li aktivovat pohon vpred,
stisknéte

jej tak, aby Spicka vasi nohy smérovala
k "F". Jak zvySujete tlak na pedal,
rychlost stroje se zvysuje.

— Zpétny chod se aktivuje seslapnutim
pedalu patou smérujici k "R".

— Po uvolnéni se peddl automaticky
prepne do neutrdlni polohy "N".

| /N\VAROVANI! | Zpétny chod smi byt aktivovan pouze po zastaveni stroje.

POZNAMKA Pohon vyZaduje uvolnéni parkovaci brzdy.

4.8 RYCHLOSTNIi PAKA

(pro model s manualni pfevodovkou)

Tato pdka ma sedm poloh pro 5 rychlosti vpred,

neutrdlni polohu "N" a zpétny chod "R".

Pfi razeni rychlostni pdkou seslapnéte brzdovy
pedal, aby se uvolnil hnaci femen, a zaradte pakou

tak, jak je znazornéno na stitku.

Nikdy netradte pakou pfimo z chodu vpred na
zpétny chod nebo naopak, pokud neni stroj zcela

zastaven.

| &VAROVANi' Pfepnéte na zpétny chod pouze po zastaveni stroje.
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4.9 PACKA NASTAVENI VYSKY SECENI
Zveda nebo spousti lopatkovou ploSinu, ¢imz upravuje vySku seceni travy.
“ Pro tuto paku existuje sedm poloh (na stitku jsou zobrazeny ,1“ az ,7“),
které odpovidaji rGznym vyskam mezi 30 a 90 mm.

4.10 LAPAC TRAVY

Tato obraceci paka vyklapi a vyprazdnuje lapac
travy. To znamena méné prace pro obsluhu.

4.11 PROVOZNIi TLACITKO ZPETNEHO REZIMU (RMO)

Ovladaci knoflik zpétného rezimu je umistén na konzole RH vlevo od tlacitka
start/stop cepele. Cepele se pii couvani zastavi. Pokud se &epele pfi couvani
otaceji, vidy stisknéte tlacitko RMO. POZNAMKA: Sekdni v opaéném sméru se
nedoporucuje.
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5 JAK POUZiVAT STROJ
5.1 BEZPECNOSTNi DOPORUCENI

Stroj smi byt pouZivdn pouze pro Ucely, pro které byl
navrzen (seceni travy).

S bezpecnostnimi zafizenimi namontovanymi na stroji nemanipulujte ani je
neodstranujte.

| /ANeBEZPECH! |

MEJTE NA PAMETI, ZE UZIVATEL JE VZDY ZODPOVEDNY ZA SKODY A ZRANENI
ZPUSOBENE OSTATNIM.

Pfed pouzitim stroje:

— Prectéte si vSeobecné bezpecnostni predpisy, zvlastni pozornost vénujte fizeni a
seceni na svazich.

— Peclivé si prectéte navod k pouZiti, ujistéte se, Ze jste se obezndmili s ovladacimi
prvky a Ze vite, jak rychle zastavit lopatky a motor.

Nikdy nepokladejte ruce ani nohy vedle rotujicich ¢asti nebo pod né, vzdy se drite
dal od vystupu.

Nepouzivejte stroj, pokud vas zdravotni stav neni dobry nebo jste pod vlivem léka
Ci jinych latek, které mohou snizit vase reflexni ucinky a schopnost soustredit se.
UZivatel je zodpovédny za posouzeni potencidlniho rizika oblasti, kde maji byt
prace provadény, a za pfrijeti vSech nezbytnych opatfeni k zajisténi vlastni
bezpecnosti a bezpecnosti ostatnich, zejména na svazich nebo na nerovném,
kluzkém a nestabilnim povrchu.

Nenechavejte stroj na vysoké trdvé se spusténym motorem, abyste se vyhnuli
riziku vzniku poZzaru.

| &VAROVANI’! LVepouiiveJ;tle s.troj na.svazich sle sklonem vétsim nez 15° (27

%); nepouZivejte stroj na svazich se sklonem stran nad 10°
(18 %). Je-li pravdépodobné, Ze stroj bude pouZivan prevainé na sikmém povrchu,
namontujte protizdvazi pod pricnik prednich kol. Ty zlepsuji stabilitu vpredu a
snizuji pravdépodobnost prevraceni.

DULEZITE Vsechny odkazy tykajici se polohy ovladacd jsou popsany v
kapitole 4.
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5.2 PROC SE BEZPECNOSTNI ZARIZENi POUZIVAJI

Bezpecnostni zafizeni funguji dvéma zpusoby:

— Zabrafuji nastartovani motoru, pokud nejsou splnény vSechny bezpeénostni
pozadavky.

— Zastavi motor, pokud alespori jeden z bezpecnostnich pozadavkd neni spinén.

a) Pro nastartovani motoru je nutné:

— Cepele nejsou zasunuty.

— Parkovaci brzda je zataZena a prfevodovka je odpojena.
— Operator sedi na sedadle.

b) Motor se zastavi, kdyz:

— Operator opusti své misto

— Cepele jsou zasunuty a stroj je ve zpétném chodu, pokud nebylo stisknuto
tlacitko potlaceni

5.3 POKYNY PRED ZAHAJENIM PRACI
Pfed zahdjenim seceni je nutné provést nékolik
kontrol a operaci, které zajisti, abyste mohli
pracovat efektivné a maximalné bezpecné.

5.3.1 Sefizeni sedadla

Chcete-li nastavit polohu sedadla, zvednéte
paku pro nastaveni sedadla nahoru, posunte
sedadlo dopredu nebo dozadu do pozadované
polohy a poté pdku pro nastaveni polohy
sedadla uvolnéte. Pred pouZitim traktoru se
ujistéte, Ze je sedadlo zajisténo.

Pouze pro luxusni sedadla

Chcete-li nastavit polohu sedadla, vytahnéte a
pridrzte packu pro nastaveni sedadla. Posurite
sedadlo dopfedu nebo dozadu do poZadované
polohy; poté uvolnéte nastavovaci paku. Pred
pouzitim traktoru se ujistéte, Ze je sedadlo
zajisténo.




5.3.2 Tlak v pneumatikach

Spravny tlak v pneumatikdch je hlavni
podminkou pro zajiSténi vodorovné polohy
fezaci ploSiny a rovnomérného seceni.
Odsroubujte uzavéry ventild a pfipojte k
ventildm potrubi stlateného vzduchu s
méfi¢em tlaku.

Tlaky jsou:
PREDNI: 1,0 bar (15 x 6,0-6)
ZADNI: 1,2 bar (18 x 8,5-8)

5.3.3 Kontrola paliva a oleje

_ V ndvodu k motoru je uvedeno, jaky typ oleje a paliva mizZete
POZNAMKA pousit.

Hladinu  oleje  zkontrolujte  pfi
vypnutém motoru. Podle pokynl
uvedenych v navodu k motoru musi
byt tato hladina mezi znackami MIN a
MAX na mérce.

Doplrite palivo pomoci trychtyre, ale
nepliite nadrz az po vrch. Objem
Nadrze je asi 7,5 I.

| &NEBEZPECH Palivo je tfeba dopliiovat na otevieném nebo dobie
vétraném misté pfi vypnutém motoru. Vidy méjte na paméti, Ze benzinové
vypary jsou hotlavé.

K NAHLEDNUTI DO NADRZE NEPOUZIVEJTE OTEVRENY PLAMEN A PRI
TANKOVANI NEKURTE.

DULEZITE | Nekapejte benzin na plastové ¢asti, aby nedoslo k jejich
poskozeni. V pripadé nahodného rozliti nebo Uniku
oplachnéte okamzité vodou. Zaruka se nevztahuje na poskozeni plastovych casti
karoserie nebo motoru zpUsobené benzinem.
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5.3.4 Kontrola bezpecnosti a ucinnosti stroje

1. Zkontrolujte, zda bezpecnostni zafizeni funguji podle popisu.

2. Zkontrolujte, zda je brzda v perfektnim provoznim stavu.

3. Nezacinejte sekat, pokud cepele vibruji nebo pokud si nejste jisti, Ze jsou
dostatecné ostré. VZdy méjte na paméti, Ze:

— Spatné naostrend cepel zatdhne za travu a zplsobi, Ze travnik zezloutne.

— Uvolnéna cepel zplsobuje nezddouci vibrace a mlze byt nebezpedna.

| &VAROVAN” NepouZivejte stroj, pokud si nejste jisti, Ze funguje bezpeéné
a ucinné. Pokud mate pochybnosti, obratte se okamzité na svého prodejce, aby
provedl nezbytné kontroly a opravy.

5.3.5 Paka odpojeni hydrostatické prevodovky

Tato paka ma dvé polohy, jak je

znazornéno na Stitku: A i
|
0=—0

"A" - Prevodovka zapojena: pro

vSechna pouiZiti pfi pohybu a pfi
seceni;

"B" — Pfevodovka odpojena:
diky tomu je mnohem snazsi

pohybovat  strojem rucné pFi \

vypnutém motoru.

Existuji dva zpUsoby ovladani, v zavislosti na rozdilnych hydrostatickych
prevodovkach, ovladani je tfeba provadét podle stitku pfilepeného na stroji.

5.4 POUZiVANI STROJE

5.4.1 Spusténi

| &NEBEZPECI’! l\/vlotor 'je tfel:za nastartovat na otevieném nebo dobfe
vétraném misté.

VZDY MEJTE NA PAMETI, ZE VYFUKOVE PLYNY JSOU TOXICKE!

Pro nastartovani motoru:

— Otevrete uzaviraci kohout paliva (na ,1“).

— Zavrete kryt motoru.

— Zdvihnéte fezaci plosinu tak vysoko, jak je to

mozné.

— Odpojte Cepele.

— Prefadte fadici paku do neutralni polohy.
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— Zatahnéte parkovaci brzdu.

— P¥i startu za studena prepnéte $krtici klapku do polohy ,SYTIC“ zobrazené na
Stitku.

— Pokud je motor jiz zahFaty, umistéte paku mezi "POMALU" a "RYCHLE".

— Vlozte kli¢ do zapalovani a otocCte na "ON", abyste navazali elektricky kontakt,
poté na "START", abyste nastartovali motor.

— Jakmile nastartujete motor, uvolnéte klic.

Po nastartovani motoru prepnéte skrtici klapku do polohy ,POMALU".

| DULEZITE | Jakmile motor bézi hladce, je tfeba sytic otevfit. Pokud syti¢
pouZijete pfi zahfatém motoru, miZe dojit ke zhasnuti zapalovacich svicek a
nepravidelnému chodu motoru.

POZNAMKA | Ppokud nastanou problémy pfi startu motoru, nesnaite se jej

opakované nastartovat, jinak hrozi vybiti baterie a presyceni motoru. Otolte
klickem do polohy ,VYP“, pockejte nékolik sekund a poté operaci opakujte. Pokud
porucha pretrvava, postupujte podle navodu k motoru.

| DULEZITE | Vidy méjte na paméti, Ze bezpecnostni zafizeni zabranuji
nastartovani motoru, pokud nejsou splnény bezpecnostni pozadavky. V téchto
pfipadech musi byt po napravé situace kli¢ pred opétovnym nastartovanim motoru
otocen zpét do polohy , VYP”.

5.4.2 Spusténi a pohyb bez seceni

| &VAROVAN“ Tento stroj nebyl schvdlen pro pouziti na verejnych
komunikacich. Lze jej vyuzivat (jak je uvedeno v predpise o silnicnim provozu)
pouze v soukromych oblastech uzavienych pro silni¢ni dopravu.

PFi pohybu stroje musi byt cepele odpojeny a fezaci ploSina musi byt zvednuta tak
vysoko, jak je to mozné (poloha ,7“).

Umistéte Skrtici klapku mezi "POMALU" a "RYCHLE" a ftadici paku na prvni
rychlostni stupen.

Drite pedal brzdy/spojky stlaceny a uvolnéte parkovaci brzdu; pomalu uvolnéte
pedal brzdy/spojky pro spusténi pohybu stroje vpred.

| AVAROVAN” Brzdovy pedal je tfeba uvolfiovat postupné, nebot prudky

zabér muZe zpulsobit ztratu ovladani fidicem a pfevraceni vozidla.
Pomoci Skrtici klapky a radici paky postupné dosahnete poZadované rychlosti.
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Pro zménu rychlostniho stupné je tfeba vidy pouZit spojku seSldpnutim brzdového
pedalu.

5.4.3 Brzdéni
Stroj nejprve zpomalte snizenim otacek motoru, poté Uplnym seslapnutim pedalu
snizte otacky jesté vice, dokud se stroj nezastavi.

5.4.4 Zpétny chod
DULEZITE

Zpétny chod miZe byt zafazen pouze po zastaveni stroje.
Stisknéte brzdovy pedal, dokud se stroj nezastavi, poté
zaradte zpétny chod posunutim pdky bokem a do polohy ,R“ (pro model s
manudlni pfevodovkou).

Postupnym uvolnovanim brzdového pedalu aktivujete spojku a poté se zaCnete
pohybovat smérem zpét.

Po zastaveni stroje aktivujte zpétny pohyb stisknutim pedalu pro aktivaci pohonu
ve sméru ,,R“ (u modelu hydrostatické prevodovky).

5.4.5 Seceni travy

Pro zahdjeni seceni:

— Prepnéte sSkrtici klapku do polohy "RYCHLE".

— Zdvihnéte rezaci plosinu tak vysoko, jak je to mozné.

— Zapojte Cepele.

— Zacnéte se na travniku pohybovat dopredu, a to velmi pomalu a s maximalni
opatrnosti, jak jiz bylo popsano.

— Upravte vysku a rychlost seceni s ohledem na stav travniku. (Vyska, hustota a
vlihkost travy).

| &VAROVAN” Pfi seCeni na Sikmé plosSe sniZte rychlost, abyste zajistili
bezpecné podminky.

Bez ohledu na podminky vzdy snizte otdcky, pokud zaznamendate pokles otacek
motoru.

— Pokud jedete pfilis s ohledem na mnozstvi seCené travy pfilis rychle, nebudete ji
moci dobie posekat.

Odpojte noZe a zvednéte rezaci plosSinu co nejvySe pokazdé, kdyZ potrebujete
prekonat prekazku.

DULEZITE Tento stroj nebyl schvalen pro sekani p¥i couvéni. Cepele se
pfi couvani stroje zastavi seSlapnutim pedalu pohonu smérem k "R". Stisknutim

tlacitka potlaceni (vlevo od volantu) se ¢epele mohou i nadale otacet.
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5.4.6 Vyprazdnovani lapace travy

Tuto operaci llze provést pouze s odpojenymi ¢epelemi, jinak se
motor zastavi.

Nedovolte, aby se lapac travy pfilis naplnil, protoze by to mohlo zablokovat sbérny

kanal.

A azZ bude lapac travy plny, uslysite zvukové varovani. V tuto chvili:

— Odpojte Cepele a zvuk se vypne.

— Snizte otacky motoru.

— Zastavte pohyb dopredu.

— Zatdhnéte parkovaci brzdu, pokud jste na svahu.

— Vytdhnéte obraceci paku a vyklopte lapac travy, abyste jej vyprazdnili.

— Zavrete lapac travy tak, aby se zavésil na zapadku.

POZNAMKA | N&kdy moze byt slyitelné varovani

slySet v okamZiku zapojeni ¢epele, i kdyz byl lapac travy
vyprazdnén.

To je zpUsobeno tim, Ze na snimaci mikrospinace zUstaly
odrezky travy. Chcete-li signdl zastavit, odpojte Cepele a
ihned je znovu aktivujte. Pokud wvystrazny zvuk
pokracuje, vypnéte motor, sundejte lapal travy a
odstrante ze snimace vsechny nahromadéné odiezky
travy.

5.4.7 Odblokovani sbérného kanalu

Seceni velmi vysoké nebo mokré travy, zejména pfi prilis vysoké rychlosti, maze
ucpat sbérny kanal. Pokud k tomu dojde, postupujte nasledovné:

— Zastavte pohyb dopredu, odpojte cepele a zastavte motor.

— Vyjméte lapac travy.

— Odstrante odrezky travy, dostanete se k nim od vystupu ze sbérného kanalu.

| &VAROVANi! Tuto ulohu Ize provadét pouze pfi vypnutém motoru.

5.4.8 Konec sekani
Po dokonceni sekani odpojte Cepele, snizte otacky motoru a jedte se strojem se
zvednutou fezaci ploSinou tak vysoko, jak je to mozné.
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5.4.9 Ukonceni praci

Zastavte stroj, prepnéte Skrtici klapku do polohy ,,POMALU“ a vypnéte motor
otocenim kli¢e do polohy ,VYP“.

Po zastaveni motoru uzavfete uzaviraci kohout paliva.

| AVAROVAN” | Abyste se vyhnuli zpétnému zazehu, nastavte Skrtici
klapku na dobu 20 s pfed zastavenim motoru do polohy "POMALU".

Pfed ponechanim stroje bez dozoru vidy vytahnéte klic ze

| &VAROVAN“ | zapalovani!

| Chcete-li udrzet baterii nabitou, nenechavejte kli¢ v poloze

| DULEZITE ,ZAP.“, kdyZ motor neni v chodu.

5.4.10 Cisténi stroje

Po pouziti vycistéte vnéjsi stranu stroje, vyprazdnéte lapac travy nebo vypoustéci
kryt a protfepejte jej, abyste odstranili travu a jiné necistoty.

Plastové ¢asti téla ocistéte vlhkou houbou s pouzitim vody a Cisticiho prostfedku,
pricemz dbejte na to, aby nedoslo k navlhéeni motoru, elektrickych ¢asti nebo
elektronické desky s ploSnymi spoji umisténé pod pristrojovou deskou.

K cisténi karoserie nebo motoru nikdy nepouzivejte
hadicové trysky nebo abrazivni Cistici prostredky!

DULEZITE

PF¥i myti vnitfku Fezaci ploSiny a sbérného kanalu
musi byt stroj na pevném povrchu a:

— namontovan lapac travy nebo vypoustéci kryt

— operator usazen na sedadle

— spustény motor

— Pfevodovka v neutralni poloze

— Cepele zasunuty

Pfipojte vodni hadici ke kazdé z trubkovych
armatur jednu po druhé a proplachnéte kazdou z
nich vodou po dobu nékolika minut, pficemz
Cepele se budou pohybovat. Pfi myti by se fezaci
plosina méla spustit primo doll. Sejméte lapac travy, vyprazdnéte jej a oplachnéte;
poté jej umistéte do polohy, kde mze rychle uschnout.

/
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5.4.11 Dlouhodobé skladovani a ne€innost

Pokud nehodlate stroj pouzivat delsi dobu (déle
nez 1 mésic), odpojte kabely akumuldtoru a
postupujte podle pokynl uvedenych v navodu k
motoru.

Vyprazdnéte palivovou nadrz odpojenim trubice
umisténé na vstupu palivového filtru a postupujte
podle pokyn( uvedenych v ndvodu k motoru. Palivovy filtr

| &VAROVAN” Peclivé odstrarite veSkeré suché travni odrezky, které se
mohly nashromazdit kolem motoru nebo tlumice, aby pfi pfistim pouziti stroje
nedoslo k jejich vzplanuti!

Stroj odloZte na suché, chranéné misto a pokud mozno pfrikryjte hadfikem.

DULEZITE Baterie musi byt skladovdna na chladném a suchém misté.
Pfed dlouhodobym uskladnénim (na déle nez 1 mésic) baterii vidy nabijte a poté
pred opétovnym pouzitim znovu nabijte.

PFi pFiStim poutziti stroje zkontrolujte, zda z trubek, palivového uzaviraciho kohoutu
nebo karburatoru nedochazi k Uniku paliva.

5.4.12 Zafizeni na ochranu karet

Elektronickd deska s ploSnymi spoji ma samonastavovaci chranic, ktery prerusi
obvod, pokud dojde k poruse v elektrickém systému. Tim dojde k zastaveni motoru
a vypnuti lampy.

Obvod se automaticky resetuje po nékolika sekundach, ale je tfeba zjistit pFicinu
zavady a vyresit ji, aby nedoslo k opétovné aktivaci ochranného zafizeni.

DULEZITE Jak se vyhnout aktivaci ochranného zafizeni:
— Neprohazujte vodice na svorkach akumulatoru.
— NepouZivejte stroj bez baterie, jinak miZe dojit k poSkozeni regulatoru nabijeni.

— Davejte pozor, aby nedoslo ke zkratu.
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PWR 102 RDHY (CZ)

5.4.13 Shrnuti hlavnich krokd, které je tfeba dodrZovat pfi pouZivani stroje

Pro...

Musite...

Nastartovani motoru

Otevrete uzaviraci kohout paliva, ujistéte se, Ze
jsou splnény vSechny podminky umoznujici
spusténi, poté otocte klickem.

Jizdu vpred

Stisknéte pedal zcela dol, zaradte rychlostni
stupen a poté postupné uvolnéte pedal.

Brzdéni nebo zastaveni

Snizte otacky motoru a seslapnéte brzdovy
pedal.

Zpétny chod

Zastavte stroj; zaradte neutrdl, sesldpnéte
pedal zcela dol(, zafadte zpétny chod a poté
postupné uvolnéte pedal.

Sekani travy

Nasadte vypoustéci kryt; pouZijte Skrtici klapku;
zapojte Cepele; nastavte vysku seceni,
seslapnéte pedal zcela dol(, zafadte rychlostni
stupen a poté postupné uvolnéte pedal.

Odblokovéni sbérného kanalu

Zastavte pohyb dopfedu, odpojte ¢epele a
vypnéte motor. Oteviete vypoustéci kryt a
vyCistéte sbérny kanal.

Dokoncéeni sekani

Odpojte Cepele a snizte otacky motoru.

Zastaveni motoru

Snizte otacky motoru, pockejte nékolik sekund,
otocte klickem a uzavrete uzaviraci kohout
paliva.

Uskladnéni stroje

Zatahnéte parkovaci brzdu, vyjméte klic a v
pfipadé potifeby umyjte stroj, vnitfek rfezaci
plosiny, sbérny kanal a lapac travy.

5.5. POUZITi NA SIKMEM POVRCHU

Sekejte pouze na svazich se sklonem do maxima, které jiz bylo uvedeno.

Travniky na svahu musi byt sekany
jezdénim nahoru a dold, nikdy napfic. Pfi
zméné sméru dbejte na to, aby kola
smérujici vzhlru do svahu nenarazila na
zadné prekazky (jako jsou kameny, vétve,
koreny atd.), které by mohly zpUlsobit
posun stroje do strany, prevraceni nebo
ztratu kontroly z vasi strany.

| /ANEBEZPECi!

PRED KAZDOU ZMENOU SMERU NA SVAHU SNIZTE

RYCHLOST a pied ponechanim stroje v klidu a bez dozoru vidy zatahnéte

parkovaci brzdu.
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| &VAROVAN” | Na Sikmém povrchu zacinejte s jizdou vpred velmi opatrné,
jinak hrozi nebezpeci prevraceni. Pfed jizdou na svahu, zejména z kopce, sniite
rychlost jizdy vpred.

| &NEBEZPECH | Nikdy nepouZivejte zpétny chod pro snizeni rychlosti
béhem jizdy z kopce: to muZe zpusobit ztratu kontroly nad vozidlem, zejména na
kluzkém povrchu.

| &NEBEZPECH | Nikdy nejezdéte se strojem na svazich se zafazenym
neutralnim rychlostnim stupném nebo s vypnutou spojkou! Pfed ponechanim
stroje v klidu a bez dozoru vidy zaradte nizky rychlostni stupen.

MéfFic sklonu

-

15° sklon|

X

(OK) (PRILIS STRMY)
o - Obrézek 1 Obrézek 2
W - ,
~_— -~ 5 6érkoV
~ i~ ana'éa,
~ ra
i

POUZITE TENTO MERIC SKLONU K URCENI, b

ZDA JE SVAH PRO BEZPECNY PROVOZ PRILIS STRMY! ™

15° sklon

.

Chcete-li zkontrolovat svah, postupujte nasledovné:
1. Odstrante tuto stranku a ohnéte ji podél ¢arkované cary.
2. Vyhledejte svisly predmét na svahu nebo za nim (napft. ty¢, budova, plot, strom atd.).

3. Zarovnejte obé strany méfice svahu s pfedmétem (viz obrazek 1 a obrazek 2).
4. Nastavte méric¢ nahoru nebo dol(, dokud se levy roh nedotkne svahu (viz obrazek 1 a
obrazek 2).

Je-li pod méricem mezera, je svah pro bezpecény provoz pfilis strmy (viz obrazek 2 vyse).
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A VAROVANI! Svahy jsou hlavnim faktorem spojenym s prevracenim a
nehodami, které mohou mit za nasledek zranéni nebo smrt. Nepouzivejte stroj
ve sklonu vétsim neZ 15 stupnu. VSechny svahy vyZaduji zvlastni opatrnost!

5.6 PREPRAVA

| /N\VAROVANI!

Je-li stroj prepravovan na nakladnim vozidle nebo pfivésu,
pouzijte vhodné zafizeni pro zvedani a dostatecny pocet
osob pro prisluSnou hmotnost a typ pouzitého zvedaciho systému. Stroj nesmi
byt nikdy zvedan lanem a kladkou. Béhem pfepravy uzaviete uzaviraci kohout
paliva, spustte fezaci plosinu, zatahnéte parkovaci brzdu a pevné upevnéte stroj
lany nebo fetézy k taznému zafizeni.

5.7 UDRZBA TRAVNIKU

1. Aby byl trdvnik zeleny, mékky a atraktivni, je tfeba jej pravidelné sekat a
neposkodit pfi tom travu. Travnik se mlze skladat z rGznych druhd travy. Pokud je
travnik ¢asto sekdn, trdva a koreny rostou intenzivnéji a vytvareji pevné travnaté
zahony. Pokud je travnik sekan méné Casto, zacne rlst vyssi trava a plevel (plus
sedmikrasky, jetel apod.).

2. Travu je vidy lepsi sekat, kdyZ je sucha.

3. Cepele musi byt v dobrém stavu a dobfe nabrousené tak, aby trava byla sekana
rovné bez otrhaného okraje, ktery vede ke Zloutnuti na koncich.

4. Motor musi bézet na plné otdcky, a to jak pro zajiSténi ostrého seceni travy, tak
pro ziskani potfebného tahu, aby se odifezky dostaly skrz sbérny kanal.

5. Frekvence secCeni by méla byt pfiméfena rychlosti rdstu travy. Neni vhodné
ponechat travu mezi jednim a nasledujicim posecenim pfilis vyrast.

6. Béhem horkych a suchych obdobi je tfeba sekat travu trochu vyse, aby
nedochazelo k vysychani pady.

7. Nejlepsi vyska travy na dobre udrZzovaném travniku je cca 4-5 cm. Jednim fezem
staci odstranit jedna tfetina celkové vysky. Pokud je trava velmi vysokd, méla by
byt posecena dvakrat béhem 24 hodin — poprvé s Cepelemi v maximalni vysce
(pfipadné se zmenSenou Sitkou seéeni) a ,~ ———————————————"
podruhé v pozadované vysce.

8. Kdyz sekate velké plochy, zatocte nejprve
doprava, aby se sefena trava dostala pry¢ od
kera, plotd, prijezdovych cest atd. Po jednom
nebo dvou koleckach sekejte v opacném
sméru, az do dokonceni zatacejte vidy doleva.

e
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9. Vzhled travniku se zlepsi, pokud budete stfidavé sekat v obou smérech.

10. Pokud ma systém sbérace tendenci ucpavat se travou, je tfeba sniZit rychlost
jizdy dopredu, protoze muize byt pfilis s ohledem na stav travniku pfilis vysoka.
Pokud problém pretrvava, pravdépodobnou pfi¢inou jsou bud Spatné naostiené
Cepele, nebo zdeformovana kridla.

11. Pfi sekani v blizkosti kefll nebo obrubnik( budte velmi opatrni, protozZe by to
mohlo narusit vodorovnou polohu fezaci plosiny a poskodit jeji hranu i Cepele.

6. UDRZBA
6.1 BEZPECNOSTNi DOPORUCENI

| &VAROVAN” | Pred ciSténim nebo provadénim udrzby vytahnéte klic ze
zapalovani a prectéte si prislusné pokyny. Vidy, kdyZ jsou vase ruce v ohroZeni,
noste vhodny odév a pracovni rukavice.

| &VAROVAN“ | Nikdy nepouzivejte stroj s opotiebovanymi nebo
poskozenymi dily. Vadné nebo opotiebované dily musi byt vidy vyménény,
nikoli opraveny. PouZivejte pouze originalni nahradni dily: dily, které nejsou
stejné kvality, mohou poskodit zafizeni a ovlivnit vasi bezpecnost i bezpe¢nost
ostatnich.

DULEZITE Nikdy nelikvidujte pouzity olej, palivo, baterie nebo jiné
znecdistujici latky na nepovolenych mistech!

Vyména oleje

Vypustte olej, kdyZ je motor teply, pfitom dévejte pozor, abyste se nedotkli oleje

ani horkého motoru.

a) Umistéte stroj na rovnou plochu.

b) OCcistéte oblast okolo uzavéru hrdla nadrze a mérky.

c) Zajistéte vhodnou nadobu pro shromazdéni starého oleje a odsroubujte
vypoustéci zatku.

d) Namontujte zpét vypoustéci zatku a uplné ji utdhnéte.

e) Doplnte olej SAE 30 (10W-30).

f)  Zkontrolujte, Ze hladina oleje na méfici tycce dosahuje zarezu MAX.

g) Zavrete uzavér a oCistéte vSechny zbytky oleje.
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6.2 PLANOVANA UDRZBA

6.2.1 Programovana udrzba

Provoz

Interval

Dokonéeno (datum nebo &as)

1. STROJ

1.1 Kontrola motorového oleje

Pfed kazdym pouzitim

1.2 Kontrola tlaku v pneumatikach

Pfed kazdym pouZitim

1.3 Bezpecnostni zkousky a kontroly

Pred kazdym pouzitim

1.4 Kontrola poskozeni vyrobki

Pred kazdym pouzitim

1.5 Komplexni Cisténi vyrobku

Po kazdém pouZziti

1.6 Kontrola upevnéni a ostrosti ¢epeli

Kazdych 25 hodin

1.7 Kontrola hnaciho femene

Kazdych 25 hodin

1.8 Kontrola femene Cepele

Kazdych 25 hodin

1.9 Kontrola $roubt a vrutt

Kazdych 25 hodin

1.10 Celkové promazani

Kazdych 25 hodin

1.11 Vyména Cepele

Kazdych 100 hodin

1.12 Celkova kontrola udrzby
provedend autorizovanym prodejcem
nebo servisnim stiediskem

Kazdy rok

2. MOTOR

2.1 Prvni vyména oleje

Po prvnich 5 hodinach

2.2 Vyména motorového oleje (V"

Kazdych 100 hodin

2.3 Cisténi vzduchového filtru (1™

Kazdych 50 hodin

2.4 Kontrola a sefizeni zapalovaci
svicky (1)

Kazdych 50 hodin

2.5 Ciéténi palivové nadrze a

palivovych filtra

Kazdych 100 hodin

2.6 Vyména vzduchového filtru®

Kazdy rok

2.7 Vyména zapalovaci svicky

Kazdy rok

1) Uplny seznam poloZek a jednotlivé intervaly naleznete v ndvodu k motoru.
2) Pfi prvnich znamkach opotfebeni se obratte na svého prodejce se Zadosti o

vyménu dilu.

3) Celkové promazani vsech spoji je tfeba provést pokazdé, kdyZz bude stroj
ponechan delsi dobu bez pouZiti.

*Pokud motor pracuje pod velkym zatiZzenim nebo pfi vysokych teplotach, mérte
olej po kazdy 25 hodinach provozu.
**Pokud stroj pracuje v prasnych oblastech, ménte vzduchovy filtr ¢astéji.
***0Ohledné provedeni tohoto Ukonu se obratte na autorizovany servis.

VySe uvedena tabulka vam pom(Ze udriet bezpecnost a vykon vasSeho stroje.
Zobrazuje hlavni operace udrzby a mazani i intervaly jejich ¢etnosti. Napravo od
kazdé polozky je ramecek, kde miZete zapsat datum nebo po kolika provoznich
hodinach byla prace provedena.
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| &VAROVAN” | Veskeré kontroly, tUpravy a vymény, které nejsou popsany
v kapitolach 6.3 a 6.4 této prirucky, musi byt provedeny vasim prodejcem nebo
specializovanym servisnim stfediskem. Oba subjekty maji potiebné znalosti a
nastroje pro zajisténi spravného provedeni prace bez dopadu na bezpecnost
stroje.

6.6.2 Shrnuti hlavnich situaci, které mohou vyZzadovat udrzbu

Pokazdé, kdyz... Bude tieba...

Cepele vibruji Kontaktovat vaseho prodejce

Cepele travu roztrhaji a travnik

N Kontaktovat vaseho prodejce
zezloutne
Rez je nerovnomérny Zarovnat fezaci ploSinu

Cepele pracuji abnormalnim . )
peiep J Kontaktovat vaseho prodejce

zpUsobem
Stroj nebrzdi Kontaktovat vaseho prodejce
Pohyb vpred je nepravidelny Kontaktovat vaseho prodejce
6.2.3 Motor
DULEZITE Dodrzujte vSechny pokyny uvedené v navodu k motoru.

Chcete-li vypustit motorovy olej, vySroubujte olejovou zatku; pfi jejim opétovném
nasazovani se ujistéte, Ze je tésnéni spravné umisténo.

6.2.4 Baterie

Baterie musi byt peclivé udrZovana, aby byla zajisténa jeji dlouha Zivotnost. Baterie
stroje musi byt vzdy nabita:

— Pfed prvnim pouzitim stroje po zakoupeni.

— Pfed tim, neZ nechate stroj delsi dobu vypnuty.

— Pfed opétovnym spusténim stroje po dlouhé dobé necinnosti.

Peclivé si prectéte a dodrZujte pokyny pro dobijeni akumuldtoru uvedené v
brozure, ktera je soucasti akumulatoru. Pfi nedodrzeni pokyn( pro nabijeni baterie
muze dojit k trvalému poskozeni ¢lank( baterie.

Vybitou baterii je tfeba dobit co nejdrive.
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[ oowezme Dobijeni musi byt provedeno nabijetkou baterii pfi
konstantnim napéti. Jiné dobijeci systémy mohou baterii

nevratné poskodit.

6.3 KONTROLY A SERIZENi

Rezaci ploginu je tfeba spravné nastavit, aby bylo dosazeno spravného seéeni.
POZNAMKA Prava predni Prava zadnl',

L ) nastavovaci nastavovaci

Pro dosazeni dobrych ) tyc

vysledk( pfi seceni by mél
byt predni dil vidy o 5-6 mm
nize nez zadni.

— Poloite stroj na rovny .4 predni
povrch a zkontrolujte tlak v o ciavovaci
pneumatikach. %
— Umistéte 30mm bloky pod
pfedni okraj ploSiny a 35mm
bloky pod zadni okraj, poté umistéte zvedaci paku do polohy "2".

— Nastavte levou predni nastavovaci ty¢, pravou predni nastavovaci ty¢ a pravou
zadni nastavovaci tyc tak, aby byla ploSina v kontaktu s bloky.

— Nastavte zvedaci tyc tak, aby byla plosina v kontaktu s bloky.

V pripadé potreby muZete na plochém travniku zménit polohu kola, abyste
dosahli nizsiho seceni.

Zdvihova
tyc

DULEZITE Na vzdutém travniku musite
kolo nasadit do otvoru "A".

V pripadé jakychkoliv pochybnosti nevahejte
kontaktovat svého prodejce.
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6.4 DEMONTAZ A VYMENA

6.4.1 Vyména kol

Zastavte stroj na rovném povrchu a umistéte
blok pod nosnou ¢&3st rdmu na strané, na
které ma byt kolo vyménéno.

Kola jsou drzena pojistnym krouzkem, ktery
Ize uvolnit Sroubovdkem.

POZNAMKA Pokud musite vyménit

jedno nebo obé zadni kola, maji stejny
pramér; zkontrolujte, zda je fezaci ploSina ve
vodorovné poloze, aby  nedoslo k
nerovhomérnému seceni. Musite se ujistit, Ze
klic a podlozka jsou bezpecné usazeny na
svém misté.

DULEZITE Pted opétovnou
montazi kola naneste na ndpravu mazivo.
Nasadte pojistny krouzek a nosnou podlozku
zpét na misto.

6.4.2 Vyména a oprava pneumatik
Pneumatiky jsou ,bezdusové“, a proto musi
veskeré opravy pfi jejich propichnuti
provadét opravny pneumatik podle postupl
platnych pro tento druh pneumatik.

6.4.3 Vyména pojistky

Podlozka

Stroj je vybaven 10A pojistkami. KdyZ pojistka praskne, stroj se zastavi, kontrolka
pristrojové desky se vypne a baterie se postupné vybije, stroj tak bude mit

problémy s nastartovanim.

Vyjméte pojistku a vyménte ji za pojistku stejného typu.

DULEZITE

typu se stejnou ampérovou hodnotou, nikdy s rozdilnou.

Praskla pojistka musi byt vZzdy nahrazena pojistkou stejného
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6.4.4 Demontai, vyména a opétovné
namontovani cepeli

|&VAR°VAN” | P¥i manipulaci s
Cepelemi vidy pouzivejte pracovni
rukavice. Pred kontrolou nebo

odstranénim cepele vypnéte motor a
odpojte kabel od zapalovaci svicky.

| /A\VAROVANI! | pociosené  nebo

ohnuté cepele musi byt vidy vyménény!
Nikdy se je nepokousejte opravit!

VZDY POUZIVEJTE ORIGINALNi CEPELE!
Ujistéte se, Ze cCepele jsou spravné
vyvazené. Cepele jsou odliné a otaceji se
riznymi sméry, proto se ujistéte, Ze je
vratite zpét na spravné misto podle kédu

vyrazeného na vnéjsi strané kazdé cepele.

1. Demontaz

1la = Sroub s pravym zdvitem (povolte proti
sméru hodinovych rucicek).

1b = Sroub s levym zdvitem (povolte ve
sméru hodinovych rucicek).

2. Originalni nahradni dily

3. Opétovné pripevnéni

Zkontrolujte, zda vyduta C¢ast kotouce
polstare (3) tla¢i na cepel. Namontujte
naboje hridele (4) a ujistéte se, ze klice (5)
jsou bezpecéné usazeny na misté.

4, Utazeni Sroubt

1la = Sroub s pravym zavitem (utahnéte ve sméru hodinovych rucicek).
1b = Sroub s levym zavitem (utdhnéte proti sméru hodinovych rucicek).

Utahnéte momentovym klicem kalibrovanym na 40-45 Nm.
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6.4.6 Vyména femene
Vyména pasu musi byt provedena v licencovaném servisnim stfedisku. Vyménte
femeny, jakmile se projevi zjevné znamky opotrebeni!

| /N\VAROVANI! | VZDY POUZ{VEJTE ORIGINALN{ NAHRADNi REMENY!

s N

6.5 MAZANI

Naneste mazivo vstfikovacem na zobrazené oblasti. Naneste dvé nebo tfi davky
maziva a pfebytecné mazivo otfete.

Namazte oblasti zobrazené na obrazku motorovym olejem. Otfete oblast do Cista,
naneste nékolik kapek oleje a poté otrete kapky nebo skvrny.

Nespinte femen nebo brzdovou celist ani pneumatiku

DULEZITE mazivem nebo olejem, olej nebo tuk je poskodi.
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7. ODSTRANOVANI PROBLEMU

NEBEZPECI!

Pfi neimyslném nastartovani motoru hrozi nebezpedi
poranéni!

| /AVAROVANI! |

Chrante se pred zranénim. Pfed provadénim jakychkoli praci na této sekacce:

— Vypnéte motor.

— Vyjméte kli¢ ze zapalovani.

— Zatahnéte parkovaci brzdu.

— Pockejte, dokud se vSechny pohyblivé ¢asti nezastavi a motor zcela nevychladne.
— Vytahnéte konektor zapalovaci svicky z motoru tak, aby se motor nemohl
neumyslné spustit.

Chyby, které se vyskytnou pfi pouzivani sekacky, maji ¢asto jednoduché pficiny,
které byste méli znat a které muzZete i sami odstranit. Pokud vSak mate jakékoli
pochybnosti, vas prodejce nebo servisni stredisko vam ochotné poskytnou pomoc.

Problém Moiné pficiny Néprava

Zastavte otocenim kli¢e do polohy
,STOP“ a pfipojte kabel
svétlometu.

Zastavte otocenim kli¢e do polohy
,STOP“ a vyménte Zarovky.
Pfipojte Cerveny kabel ke svorce

1. Konektor vodice svétlometu
neni pfipojen.

2. Vadné Zarovky.

Osvétleni nefunguje 3. Baterie neni spravné pfipojena. (+) baterie a ¢erny kabel ke svorce
(—) baterie. (odst. 3.4).
4. Vadny spinac zapalovani Vymérnte spinac zapalovani.

Vyzkousejte a dobijte baterii,
nebo ji vyménte.

Kontaktujte svého prodejce nebo
servisni stfedisko.

5. Vadna baterie

6. Zkrat v kabelovém svazku.
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Problém

Mozné pfriciny

Néprava

Motor se pfi zapnuti
nespusti

1. Podminky pro spusténi nejsou
splnény.

Zkontrolujte, zda jsou spInény
vsechny podminky pro spusténi
(odst. 5.4.1).

2.V palivové nadrZi neni palivo.

Zastavte otocenim klice do polohy
,STOP“ a doplrite palivo do
palivové nadrze (odst. 5.3.3).

3. Spatny kontakt mezi kabelem a
pdlem baterie.

Zkontrolujte pfipojeni (odst. 3.4).

4. Baterie je vybita nebo vadna.

Vyzkousejte a dobijte baterii,
nebo ji vymérite.

5. Vadna pojistka.

Vymeérite pojistku. Pokud pojistka
praska opakované, zjistéte pricinu
(obvykle zkrat) (odst. 6.4.3).

6. Zaneseny vzduchovy filtr.

Vycistéte vzduchovy filtr.

7. Vadna zapalovaci svicka.

Zkontrolujte pfipojeni zasuvky
zapalovaci svicky, vycistéte nebo
vymeérite zapalovaci svicku.

8. Vadny brzdovy pedal.

Kontaktujte svého prodejce nebo
servisni stfedisko.

9. Spinac spojky/brzdy neni
stlacen.

Stisknéte tlacitko PTO do polohy
vypnuto (odst. 4.3).

10. Vadné startovaci relé.

Vymeérite startovaci relé.

11. Spinac zapalovani je vadny.

Vymérnte spinac zapalovani.
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Problém

Mozné pfriciny

Néprava

Motor bézi
nerovnomeérné

1. Problém s karburatorem

Kontaktujte svého prodejce nebo
servisni stfedisko.

2. Vzduchovy filtr zablokovan

Vycistéte nebo vymérite
vzduchovy filtr. (Viz ndvod k
motoru).

3. Ventilace palivové nadrze je
zablokovana

1. Zkontrolujte a v pfipadé
potieby vymeérite palivovy filtr (viz
prirucka k motoru, pfipadné se
obratte na svého prodejce nebo
servisni stfedisko).

2. Vyprazdnéte palivovou nadrz a
naplrite ji Cerstvym palivem.

4. Trava je prilis vysoka

Snizte pojezdovou rychlost podle
vysky travy anebo zvyste vysku
seceni.

Motor je slaby

1. Vzduchovy filtr zablokovén

Vycistéte nebo vymeérite
vzduchovy filtr. (Viz ndvod k
motoru).

2. Prilis nizké otacky motoru

Zvyste akceleraci.

3. Pojezdova rychlost pfilis vysoka

Nastavte nizsi pojezdovou
rychlost.

4. Vadna zapalovaci svicka

Vymérnte zapalovaci svicku, viz
ndvod k motoru.

5. Ventilace palivové nadrze je
zablokovana

1. Zkontrolujte a v pfipadé
potieby vymérite palivovy filtr (viz
prirucka k motoru, pfipadné se
obratte na svého prodejce nebo
servisni stfedisko).

2. Vyprazdnéte palivovou nadrz a
naplrite ji Cerstvym palivem.
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Problém

Moin

[}
o
¢
=
S
<

Néprava

Baterie se nenabiji

1. Vadna pojistka

Vymérnite pojistku. Pokud pojistka
praska opakované, zjistéte pficinu
(obvykle zkrat) (odst. 6.4.3).

2. Spatny kontakt mezi pély
baterie a kabely.

Zkontrolujte pfipojeni (odst. 3.4).

Stroj se nepohybuje

1. Brzda je zapojena

Drzte pedal brzdy stlaceny a

uvolnéte parkovaci brzdu, pomalu
uvolnéte pedal brzdy pro spusténi
pohybu stroje vpred (odst. 5.4.2).

2. Pfevodovka odpojena
(hydrostaticky prevod)

Zapojte prevodovku (odst. 5.3.5).

3. Odpojeny hnaci femen

Nasadte pas na misto.

4. Vadny nebo opotfebeny hnaci
femen.

Vymérnite hnaci femen.

Silné vibrace

1. Uvolnéné Cepele

Zkontrolujte a utdhnéte vSechny
Cepele (viz Utahovaci moment,
odst. 6.4.4), pfipadné se obratte
na svého prodejce nebo servisni
stiedisko.

2. Uvolnény motor

Zkontrolujte a utahnéte vSechny
Srouby motoru a ramu.

3. Nevyvazenost jedné nebo obou
Cepeli zpUsobena poskozenim.

Kontaktujte svého prodejce nebo
servisni stfedisko.

4. Rezaci sestava je plnd travy.

Vycistéte fezaci sestavu.

5. Uchyceni motoru neni
bezpecné dotazeno

Dotahnéte uchyceni motoru,
pfipadné se obratte na svého
prodejce nebo servisni stfedisko.

6. Poskozeny femen

Vymérite femen.
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PWR 102 RDHY (CZ)

Problém

Mozné pfriciny

Néprava

Nerovnomérné nebo
Spatné vysledky seceni

1. Tupé nebo opotfebované
Cepele

Naostrete nebo vymérite sekaci
cepele.

2. RGzné tlaky vzduchu v
pneumatikach na levé a pravé
strané.

Zkontrolujte tlak v pneumatikach
(odst. 5.3.2).

3. Sefizeni fezaci plosiny

Zkontrolujte nastaveni ploiny
(6.3, pfipadné se obratte na svého
prodejce nebo servisni stfedisko).

4. Dlouhd anebo mokra trava

Pfizplisobte Uroven seceni a
rychlost jizdy stavu travniku.

5. Pojezdova rychlost pfilis vysoka.

Nastavte niZsi pojezdovou
rychlost.

6. Trava uvizld pod fezaci plosinou

Spravné Cisténi uvnitf plosiny (pro
Cisténi fezaci plosiny pouzijte
vhodné pfislusenstvi).

7. Vyklouznuti hnaciho femene
fezani

Vymeérite hnaci femen fezani.

8. Sbérny kanal je zablokovan.

Vyjméte lapac travy a vyprazdnéte
vypoustéci Zlab.

Pokud problémy pretrvavaji i po provedeni vyse uvedenych operaci, obratte se na
svého prodejce nebo servisni stredisko.
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PWR 102 RDHY (CZ)

8. SPECIFIKACE
8.1 TABULKA TECHNICKYCH UDAJU

Model PowerED PWR 102 RDHY
Model motoru LC1P92F-1
Zdvihovy objem motoru 452 cm?
Jmenovity vykon 7,8 kW
Max. otacky motoru 2600 mint
Sitka fezu 102 cm
Uroven’ akustického tlaku na misté provozovatele Loa 88,5 dB(A)
Nejistota v méreni K 1,9 dB(A)
Mérena uroven' zvukového vykonu Lwa 99,5 dB(A)
Garantovana uroven' zvukového vykonu Lwa 100 dB(A)
Nejistota v méreni K 1dB(A)
Urover vibraci na volantu anw 4,4 m/s?
Nejistota v méfeni K 2,2 m/s?
Urover vibraci na misté fidiceanw 2,9 m/s?
Nejistota v méfeni K 2,5 m/s?
Hmotnost 192 kg

Rychlost jizdy, max

napred: 8.8 km/h, nazad: 4.5 km/h

Pro vsechny modely

Utahovaci moment Sroubu cepele 40-45 Nm
Vyska seceni (na 7 urovnich) 30-90 mm
Pfedni kola 15 x 6,00-6
Zadni kola 18 x 8,50-8
Tlak husténi predniho kola 1,0 bar
Tlak husténi zadniho kola 1,2 bar
Elektricky systém 12v ===
Baterie 18 Ah

Min. polomér otaceni 45 cm
Objem palivové nadrie 7,51
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PWR 102 RDHY (CZ)

PowerED

8.2 ROZMERY STROJE
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Deklarace o shodé
Podle Strojni smérnice 2006/42/EC od 17 Kvétna 2006, Aneks Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWER[E»]

Popis stroje TRAKTOR PRO SECENi TRAVY PowerED 102 RDHY

Prohlasujeme s plnou odpovédnosti Ze uvedeny vyrobek je zkonstruovdn a
vyroben v souladu s:
e Smenice2006/42/EC o bezpeénosti stroju
e  Smérnice 2014/30/EU o elektromagnetni kompatibilité
e  Smérnice 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisi hluku
e Smérnice (EU) 2016/1628 o emisi plynd a znecist’ujicich material( z motoru
s vnitfnim spalovanim
Cislo schvaleni motoru: e13*2016/1628%2021/1068SYB1/P*0013*03

Harmonizované a jiné pouZivané standardy:

EN ISO 14982:2009
EN ISO 5395-1:2013+A1
EN ISO 5395-3:2013+A1+A2

Oprdvnéné télo podle Smérnice 2000/14/EC, 2005/88/EC
TUV Rheinland test report CN239ZRU 001 dat. 24.07.2023.

Mérenad uroven' zvukového vykonu Lwa 99,5 dB(A)
Garantovana uroven' zvukového vykonu Lwa 100 dB(A)

Odpovédnd osoba opravnéna pro sestaveni technické dokumentace: Dragan
Dragicevi¢, na adrese kompanii Villager D.0.0O, Bratislavska cesta 5, 1000 Lublan’

Misto / datum: Lublan’, 29.08.2025.

Osoba opravnéna sestavit prohlaseni ve jméno vyrobce
Dragan Dragicevic

1

rh
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TRAKTOR NA KOSENIE TRAVY
PowerED PWR 102 RDHY

Originalny navod na pouzitie

POZOR!
HA @ Pozorne si precitajte tento navod na pouzitie - skor ako

zaénete toto zariadenie pouZivat

CE2 gn
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DOLEZITE

Kosatka sa musi vidy pouzivat s maximalnou opatrnostou, aby boli prijaté
bezpecnostné opatrenia a ndvod na obsluhu bol vZdy po ruke. Na zariadeni musia
byt nalepené stitky a ndlepky s piktogramami, ktoré zndzorfiuju hlavné
bezpecnostné opatrenia pocas prevadzky.

KedZe tieto nalepky a Stitky zodpovedaju sucasnym bezpecnostnym normam, su
povaZzované za nenahraditelnd sucast zariadenia. Preto je uZivatel povinny ich
vymenit v pripade, Ze odpadnu alebo sa stanu necitatelnymi.



POLOHY OZNACENIi (NALEPOK A STITKOV)
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1.3 BEZPECNOSTNE NALEPKY

Vase zariadenie sa musi pouZivat opatrne. Preto sU na zariadeni nalepky a
oznacenia, ktoré vdm pomocou piktogramov pripominaju zakladné bezpecnostné
opatrenia, ktoré je potrebné pri pouZivani dodrziavat. Tieto Stitky a oznacenia je
potrebné chapat ako neoddelitelntd sucast zariadenia. Ak nalepka odpadne alebo
je neclitatelna, obratte sa na autorizovany servis alebo predajcu, aby Vam ju
vymenil. Ich vyznam je popisany nizsie.

POZOR:
Pred zacatim prdace s tymto zariadenim si precitajte navod na
pouZzitie.

POZOR:
Vytiahnite klUc¢ zapalovania a precitajte si pokyny - pred udrzbou
alebo opravou.

Nebezpecenstvo!
Moznost amputacie alebo podrazenia. Dbajte na to, aby sa deti
zdrziavali v bezpecnej vzdialenosti od spotrebica - po celd dobu, ked'
je motor v chode.

® B> BB

=
)
==.

A Nebezpecenstvo!
Nebezpecenstvo popalenia
e Pockajte, kym motor Uplne nevychladne - pred vykonanim
iy akychkolvek uprav alebo servisu samotného motora.
=y Nebezpecenstvo!
= Riziko zranenia.
f.(\/y NoZe sa pohybuju. NoZe sa otacaju esSte nejaky ¢as po vypnuti
e motora alebo vypnuti ovladania noZov.

Vystraha:
Nestojte na skrini ani na chranici (usmernovaci) vyprazdnovania.

B>



Nebezpecenstvo!

Vyhadzovanie predmetov:

Nepracujte, ak nie je na svojom mieste kryt vyhadzovania alebo
zberny kos.

Nebezpecenstvo!
Vyhodené predmety:
Varovanie: Drzte pozorovatelov v bezpelnej vzdialenosti.

Upozornenie: RUKY A NOHY DRZTE V BEZPECNEJ VZDIALENOSTI OD
NOZOV.

Nebezpecenstvo:

Riziko vaZneho zranenia.

Udrzujte ruky a nohy v bezpecnej vzdialenosti, kym sa n6z a vsetky
pohyblivé ¢asti Uplne nezastavia.

POZOR!

% Na C(Cistenie prevodového systému nikdy nepouzivajte

tlakové Cistice.

Nebezpecenstvo!
Nebezpecenstvo prevratenia na strmych
svahoch.

Zariadenie nepouZivajte na travnikoch s
pozdiznym sklonom vacsim ako 15° (27 %).
Zariadenie nepouZivajte na travnikoch s
boénym sklonom vacsim ako 10° (18 %).



2. IDENTIFIKACIA ZARIADENi A KOMPONENTOV

2.1 IDENTIFIKACIA ZARIADENI
Nalepka (Stitok) na podpere sedadla obsahuje klticové Udaje kazdého zariadenia

. Meno a adresa vyrobcu
. Oznacenie zariadenia

. Tacky motora

. Sirka kosenia

. Hmotnost zariadenia

. Menovity vykon motora
. Sériové Cislo

. Rok vyroby
. Hladina akustického vykonu v stlade so smernicou 2000/14/CE
10. Znacka zhody v stlade so smernicou 2006/42/ES
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2.2 IDENTIFIKACIA HLAVNYCH KOMPONENTOV
Hlavné komponenty zariadenia su nasledovné:

h Spojovaci
Ochranna . .
Predné kolesa doska hriadel
—V
20 K
(¥
Kt me = Kldcovy spinac
Tlacidlo
Prehlasovan 6 g
ie | ( ¢¢
Brzdny pedal \\< )
Pedal predného
Packa plynu pohonu
Parkovacia
g péka
Ovladac (vola
o ]
Konzulny
Dvihanie omponent
konzoly —

Reverzny pedal

T

Zadné kolesa

]
—
Zberacd travy

C_

Radiaca paka
(manualna)




3. ROZBALENIE A MONTAZ

Z dbévodov skladovania a prepravy nie su niektoré komponenty zariadenia
zmontované vo vyrobe a mali by byt zmontované po vybaleni produktu.
Postupujte podla pokynov niZsie.

DOLEZITE Zariadenie sa dodava bez motorového oleja a paliva v
motore. Pred prvym nastartovanim motora - doplnte olej a palivo podla pokynov

uvedenych v prirucke k motoru.

3.1 ROZBALENIE

Pri rozbaleni zariadenia davajte pozor, aby ste pri vyberani zariadenia z palety
pozbierali vSetky jednotlivé diely, armatiry a neposkodili reznu skrifu (rezné
Ustrojenstvo).

[any

. Telo stroja;

. Hriadel riadenia i

drazkovany naboj;

. Naraznik,

. Drziak naraznika L;

. Drziak naraznika D;

. Kryt ovladaca;

. Ovladag;

. Kryt hriadela ovladaca;

. Navod;

10 . Matice, skrutky, podlozky,
hak;

11 . Nastroje a kltuc¢ na
spustenie;

12 . Sedadlo;

12a. Casti sedadla

12b. Zmontované sedadlo

13 . Komponent na zber travy;

14 . Komponent zadného

N

O oo NO UL bW

[f1 W wexo =
o

LYY
BATTERY

naraznika. i
15. TaZné suprava (ak je k 6\: )
dispozicii) - o




13. Komponent na zber travy

@ Pokryvka;

@ Horny ram zvarany;

@ Doska vrstvy i skrutka ;

@ Vrece na travu;

@ Predny nosic;

(&) Botna nosna rra;

@ Otocnd pdka, matica, skrutka ;
Otogny driak (D);

(9) ototny drziak (L);

POZNAMKA

Aby ste predisli poskodeniu reznej skrine (rezného
ustrojenstvo), zdvihnite ho do jeho maximalnej
vysky — a pri vyberani zariadenia z palety budte
mimoriadne opatrni.

3.2 MONTAZ OVLADACA (VOLANTU)

PoloZte zariadenie na rovny povrch a

vyrovnajte predné kolesa.

a. Namontujte hriadel (1) na spojky a
utiahnite skrutku M8x25 (2). PouZite
Sesthranny kli¢ 5 z dodato¢ného
prislusenstva.

b. Nainstalujte kryt hriadela volantu (3).

c. Vlozte drazkovany ndboj (4) na hriadel
(1), namontujte volant (5), rozperu (6) a
napinaciu maticu M8 (7). (Pouzite
vidlicovy kli¢ 13-15 z dodatoéného
prislusenstva).




d. Nasadte kryt volantu (8) - na ovlada¢ (volant) a utiahnite dve skrutky (9).
(PouZite krizovy skrutkovac z dodato¢ného prislusenstva).

POZNAMKA

Pri montazi volantu ddvajte pozor na smer.

3.3 MONTAZ SEDADLA

1. Uvolnite 2 matice M8 a 2
skrutky z drZiaka sedadla na stroji.
(Pouzite klu¢ 13-15 v stprave
naradia.)

2. Namontujte sedadlo na
konzolu sedadla pomocou
uvolnenych 2 matic M8 a 2 skrutiek.

3. Pripojte postroj A a spinac¢ B
pod sedadlom.

3.4 PRIPOJENIE BATERIE

# Kvapalina elektrolytu je roztok kyseliny sirovej.
Nebezpecenstvo: Kyselina sirova je jedovata.

Nebezpecenstvo: Kyselina sirova je Zierava. Kyselina sirova
mdie spdsobit slepotu alebo tazké popaleniny.

Nebezpecenstvo: Uchovavajte mimo dosahu deti.

B> g o
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POZNAMKA

Toto zariadenie pouziva batériu:

12V ——— 18 Ah.

Pred opustenim tovarne je batéria

Uplne nabita.

Ak je batéria nedostatocnd, pouzite na
nabitie 12V1A nabijacku, aby ste nabili

batériu.

Len pre krajiny EU

Elektrické ndradie nikdy nevyhadzujte do domového odpadu.
Aby bola dodrzand Eurdpska Smernica 2012/19/ES o starych
elektrickych a elektronickych zariadeniach a jej implementacia
do narodnych zdkonov, staré elektrické naradie musi byt
separované od ostatného odpadu a zlikvidované sp6sobom,
ktory je prijatelny pre Zivotné prostredie, napriklad odnesenim
do recykla¢ného skladu.

Recyklacia — alternativa k Ziadosti o vratenie:

Ako alternativu k vrateniu zariadenia vyrobcovi musi vlastnik
elektrického zariadenia zabezpecit spravnu likvidaciu
zariadenia — ak si uZ zariadenie nechce ponechat. Staré
zariadenie je mozné vratit na prislusné zberné miesto — kde
bude zariadenie zlikvidované v sulade s narodnymi predpismi o
recyklacii a likvidacii odpadu. To neplati pre akékolvek
prisluSenstvo alebo pomdcky bez elektrickych komponentov —
ktoré su dodavané so starym zariadenim.

1) Namontujte batériu do jej krytu.

DOLEZITE:

Batériu vloZte s polaritou (+) a (-).

2) Pripojte svorky batérie ku svorkam zariadenia a utiahnite 2
skrutky, potom zakryte ochranné kryty 2 vodicov.

(Pouzite klu¢ 8-10 a krizovy skrutkovaé (Sraubovdk) z
dodatoéného prislusenstva).

3) Zaistite batériu malym gumovym pésikom.

10



3.5 MONTAZ PREDNEHO NARAZNIKA

a. Namontujte drZiak naraznika L a drziak
naraznika D na naraznik - pomocou 4
matic a 4 skrutiek. (Pouzite vidlicovy kluc
13-15 z prislusenstva).

b. Namontujte predny ndraznik na
spodok rdmu - pomocou 4 matic a 4
skrutiek. (Pouzite vidlicovy kfuc¢ 13-15 z
dodatoc¢ného prislusenstva).

3.6 MONTAZ KOMPONENTU ZADNEJ PREPAZKY
1. Namontujte hak (2) ] —\ "~
pomocou skrutiek (1). )i
2. Namontujte taznu paku (a)
cez otvor (b); (pozri obrazok
m).

3. Namontujte komponent
zadného narazového plechu
na ram pomocou skrutiek (3)
(M8x20) a podloziek (4, 5). T
4. Namontujte komponent ~ | )
zadného narazového plechu

na lavy a pravy drZiak (L&R) pomocou matice (6) (M8).

5. Namontujte otoény drZiak (7, 8) pomocou skrutky (11) a podloZiek (9, 10).

11



Poznamka: Pri montazi komponentu zadného narazného plecha je potrebné vlozit

komponent zadného narazného plecha do 3 vydutych Casti plastového ndrazného
plecha.

J

3.7 MONTAZ ZBERACA TRAVY

Namontujte prednt konzolu (4) na horny ram (3) pomocou Styroch skrutiek (1)
(M6-35) a matice (2);

2.Namontujte bo¢nd nosnd rurku (5) na horny ram (3) a prednu konzolu (4)
pomocou Styroch skrutiek (1) (M6-35) a matice (2);

C

Poznamka: Pocas instaldcie by mali byt bo¢né nosné rurky (5) namontované na
vnutornu stranu prednej konzoly (4) a hornej konzoly (3).

3. Namontujte vrece na travu ( 6 ) na komponent ramu;

4. Kryt (8) namontujte na rdmovy komponent pomocou Styroch skrutiek (10) ST
4,8x35 a dvoch skrutiek (13) ST 4,8x16, namontujte dosku (9) pomocou Styroch
skrutiek (13) ST 4,8x16 ;

5. Umiestnite pohyblivla pdku (7) do krytu zberného kosa a vlozte maticu (12) a
skrutku (11).

12



Poznamka: Ked su okraje zberného koSa pripevnené k nosnej rdrke (4), utiahnite
skrutky (1) a matice (2).

Y ! J
3.8 MONTAZ OCHRANY NA VYSTUPE
(ZzBERAC TRAVY)

| /N VYSTRAHA! |

1) Nikdy nepoufZivajte stroj bez
nainstalovaného krytu vystupu!

2) Pripevnite zberny koS na podpery a
narovnajte ho so zadnou plachtou tak, aby sa
obe referencné znacky zhodovali.

3) Je bezpodmienecne nutné, aby bola
spodna trubica otvoru na zber travy pripevnena
k pedalu.

13



4. OVLADANIA A NASTROJE
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4.1 PAKA PLYNU

Reguluje otdcky motora. Polohy su vyznacené na nalepke (Stitku) a zobrazuju
nasledujldce symboly:

"SYTIC" Studeny Start

. "POMALY"  Pre najniZSie otacky motora
9 "RYCHLE"  Pre najvyssie ota¢ky motora

- Poloha "SYTIC" (choke) obohacuje zmes - preto by sa mal pouZivat len na
nevyhnutny cas pri studenom Starte.

- Pri presune z jedného priestoru do druhého umiestnite paku do polohy medzi
"POMALY" a "RYCHLO".

- Pri koseni nastavte paku do polohy "FAST".

4.2 VOLANT

Volant otaca predné kolesa.

4.3 TLACIDLO START/STOP NOZA

Tlacidlo Start/stop noZa sa nachadza na konzole pred kli¢ovym spinacom.

Tladidlo Start/stop noZa ovlada elektrickl spojku. Potiahnutim tlacidla nahor
zapnete Cepele alebo stlacenim tlacidla dole Cepele vypnete.

)
4

)
%)

e

¥

¥*
0

OFF
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4.4 KLUC SPINACA ZAPALOVANIA
Toto ovladanie ovladania klticov ma Styri pozicie:

"OFF" - vSetko je vypnuté.

€ ©

"ON" - aktivuje vSetky Casti.

"START" - pripdja $tartovaci motor.
Ak uvolnite klu¢ do polohy ,START”,
automaticky sa vrati do polohy ,,ON“:

Ked' je spina¢ v polohe, klu¢ posiela
prud do svetlometov.

O
[\

4.5 BRZDOVY PEDAL

Brzdovy pedal je umiestneny na lavej
prednej strane konzolnej dosky. Brzdovy
pedal mozno pouZit na nahle zastavenie
alebo na zatiahnutie parkovacej brzdy.

POZNAMKA

Ked'sa zariadenie pohybuje - drzte Vase
chodidlo mimo pedalu.

4.6 PAKA PARKOVACEJ BRZDY
Ked' je zariadenie zastavené:
1) Podrzte stlaceny brzdovy pedal.
2) Zdvihnite paku parkovacej brzdy a drzte ju
zdvihnutu.
3) Uvolnite brzdovy pedal.

Takto  zostani  zadné

kolesa zaseknuté.
Na uvolnenie parkovacej

brzdy uplne stlacte
brzdovy pedal (paka parkovacej brzdy sa
automaticky uvolni a vrati sa do spodnej
polohy.

16



POZNAMKA Motor je mozné nastartovat iba v parkovacej polohe.

4.7 PEDAL NA ZAPNUTIE POHONU
(pre model s hydrostatickou prevodovkou)
Tento pedal zapdja pohon do kolies,
ako aj moduluje rychlost zariadenia pre
dopredu a dozadu .

- Ak chcete zapnut pohon dopredu,
zatlacte ho Spickou topanky smerom k
"F". Ked zvySujete tlak na pedal -
rychlost zariadenia sa zvySuje.

- Spatny chod (pohyb dozadu) sa
aktivuje stlatenim pedalu patou -
smerom k "R".

- Pedal sa po uvolneni automaticky prepne do neutralnej polohy "N".

| AVY'STRAHA! | Spatny chod sa smie zaradit len vtedy, ked' je zariadenie
zastavené.

POZNAMKA Pohon musi uvolnit parkovaciu brzdu.

4.8 PAKA NA ZMENU RYCHLOSTI

(pre model s manualnou prevodovkou)

Tato paka ma sedem poléh — pre 5-rychlostnu jazdu
dopredu, neutrdl ,,N“ a spiatocku (cuvanie) ,,R“.

Pri ovladani radiacej paky na zmenu rychlosti,
stlacte brzdovy pedal, aby ste uvolnili hnaci remen
a posunte paku tak, ako je znazornené na Stitku.
Nikdy nepohybujte pakou priamo z chodu dopredu
do spiatocky - alebo zo spiatocky dopredu - kym sa
stroj Uplne nezastavi.

| & VYSTRAHA! Spatny chod zaradte az vtedy, ked' sa stroj zastavi.

17



4.9 PAKA NASTAVENIA VYSKY KOSENIA
Zdviha a spusta kryt noza, aby sa nastavila vyska kosenia travy. Tato pdka
“ ma sedem poldh (oznacenych na Stitku ako "1" az "7") zodpovedajucich
réznym vyskam medzi 30 a 90 mm.

4.10 ZBERAC TRAVY

Paka na prevratenie sa nakloni a vyprazdni zberny
kos. To znamenda menej prace pre obsluhovaca.

4.11 TLACIDLO PRE PRACU V REZIME CUVANIA (RMO)

Tlacidlo na prevadzku v rezime cuvania sa nachadza na pravej konzole — nalavo od
tlacidla $tart/stop noza. Cepele sa zastavia, ked sa pohnete dozadu. Ak sa noze
stdle otacaju, ked' sa pohybujete dozadu - povinne vZdy stlacte tlacidlo RMO.
POZNAMKA: Neodporiéa sa kosenie zozadu.

5 AKO POUZiVAT ZARIADENIE
5.1 BEZPECNOSTNE ODPORUCANIA

| & | Zariadenie sa smie pouzivat len na uréeny ucel (na kosenie
travy).

Nevykondvajte Ziadne Upravy a neodstranujte bezpecnostné prostriedky
namontované na zariadeni.

NEZABUDNITE, ZE POUZIVATEL JE VZDY ZODPOVEDNY ZA SKODY A ZRANENIA,
KTORE SA STANE INYM OSOBAM.

Pred zacatim pouZivania zariadenia:

- Precitajte si vSeobecné bezpecénostné predpisy a venujte zvlastnu pozornost jazde
a koseniu na svahoch.

- Pozorne si precitajte ndvod na pouzitie. Uistite sa, Ze ste oboznameni s
ovladacimi prvkami a viete, ako rychlo zastavit noZze a motor.
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Nikdy nedavajte ruky alebo nohy do blizkosti alebo pod rotujlce €asti - a vzdy sa
drzte dalej od vystupu.

Pristroj nepouZzivajte, ked nie ste v dobrom zdravotnom stave alebo ked' ste pod
vplyvom drog alebo niektorych latok, ktoré mozu zniZzovat vase reflexné reakcie a
schopnost koncentracie. Zodpovednostou uZivatela je posudit potencialne riziko
pracovného priestoru a prijat vietky potrebné opatrenia - zaistit bezpeénost svoju
a ostatnych, najmd na svahoch alebo na nerovnom, klzkom a nestabilnom
podklade.

Nenechdvajte pristroj vo vysokej trave so spustenym motorom - aby ste predisli
riziku poziaru.

Zariadenie nepouZivajte na travnikoch s pozdiznymi sklonmi
vacsimi ako 15° (27 %). Zariadenie nepouZivajte na boc¢nych
svahoch vacsich ako 10° (18 %). Ak sa zariadenie bude pouzivat hlavne na svahoch,
namontujte protizavaZia pod prie¢ne podpery prednych kolies. To zlepSuje stabilitu
vpred a zniZuje moznost prevratenia.

| A\ visTRAHA!

DOLEZITE Pozri kapitolu 4 tykajucu sa umiestnenia ovladacich prvkov
riadenia.

5.2 PRECO SU ZAPOJENE BEZPECNOSTNE PROSTRIEDKY

Bezpecnostné prvky funguju dvoma spésobmi:

- Zabranuju nastartovaniu motora, ak nie su splnené vsetky bezpec¢nostné
poziadavky.

- Zastavia motor - ak chyba len jedna z bezpecnostnych poZziadaviek.

a) Na nastartovanie motora je potrebné:

- NoZe nie su zapnuté.

- Parkovacia brzda je zatiahnutda a prevodovka je vypnuta.
- Obsluhovac sedi na sedadle.

b) Motor sa zastavi, ked"

- Obsluhovac opusti svoje miesto

- Cepele st zapnuté a zariadenie je v reverznom reZime, pokial nie je stlatené
tlacidlo prehlasovania.
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5.3 POKYNY PRED ZACIATKOM PRACE

Pred zacatim kosenia je potrebné vykonat niekolko kontrol a operdcii — aby ste sa
uistili, Ze mozete pracovat efektivne a s maximalnou bezpecénostou.

5.3.1 Nastavenie sedadla

Ak chcete nastavit polohu sedadla, zdvihnite
nastavovaciu paku sedadla, posurite sedadlo
dopredu alebo dozadu do pozadovanej polohy a
potom uvolnite nastavovaciu paku. Pred pouZitim
traktora nezabudnite zaistit sedadlo v
pozadovanej polohe.

Len pre luxusné sedadla

Ak chcete nastavit polohu sedadla, vytiahnite a
podrzte paku nastavenia sedadla. Posunte
sedadlo dopredu alebo dozadu do poZadovanej
polohy a potom uvolnite nastavovaciu paku. Pred
spustenim traktora sa uistite, Ze je sedadlo
zaistené vo svojej polohe.

N

5.3.2 Tlak v pneumatikach

Hlavnou podmienkou pre to, aby bola
rezna skrina vo vodorovnej polohe a aby
kosila rovnomerne, je, aby ste mali
predpisany tlak v pneumatikach.
Odskrutkujte uzavery ventilov a pripojte
vedenie stlaceného vzduchu s
manometrom - k ventilom.
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Tlaky su:
VPRED: 1,0 bar (15 x 6,0-6)
ZOZADU: 1,2 bary (18 x 8,5-8)

5.3.3 Kontrola paliva a oleja
V prirucke k motoru su informacie o tom, aky typ oleja a paliva

POZNAMKA by ste mali pouzit.

Pri vypnutom motore - skontrolujte
hladinu oleja. V sulade s pokynmi v
prirucke k motoru - hladina musi byt
medzi znackami MIN a MAX na
mierke.

Palivo doplfiajte pomocou lievika, ale
nenaplite nadrz Uplne. Kapacita
nadrze je cca 7,5 litra.

| A | Tankovanie by sa malo vykondvat na otvorenom alebo
dobre vetranom mieste s vypnutym motorom. Vidy

pamdtajte, Ze palivové vypary su horlavé.

NEPOUZI{VAITE OTVORENY PLAMEN NA POHLAD DO NADRZE (ABY STE SI HO

OSVETLILI) A POCAS DOPLNOVANIA PALIVA NEFAJCITE.

Nedovolte, aby benzin kvapkal na plastové casti - aby
nedoslo k ich poskodeniu. Ak déjde k nahodnému rozliatiu
alebo Uniku, ihned oplachnite vodou. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie
plastovych Casti karosérie alebo motora - spdsobené benzinom.

5.3.4 Kontrola bezpecnosti a ucinnosti zariadenia

1. Skontrolujte, ¢i su bezpecnostné zariadenia funkéné podla popisu.

2. Skontrolujte, ¢i je brzda v bezchybnom prevadzkovom stave.

3. Nezadinajte kosit - ak noZe vibruju alebo ak si nie ste isti, ¢i si dostato¢ne ostré.
Vidy si pamatajte, Ze:

- Zle nabruseny ndz taha travu a spdsobuje Zltnutie travnika.

- ZIé noze spOsobuju neZiaduce vibracie a mozu byt nebezpecné.

DOLEZITE
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| &VYSTRAHA! | Zariadenie nepouzivajte, ak si nie ste isti, Ze funguje
bezpecne a efektivne. V pripade pochybnosti sa ihned obratte na autorizovany
servis, aby tam mohli vykonat potrebné kontroly a opravy.

5.3.5 Paka na odpojenie hydrostatickej
prevodovky (hydrostaticka prevodovka)
Tato paka ma dve polohy, ako je
znazornené na Stitku:

"A" - Prevodovka zapnuta: Pre vsetky
poutitia, pri pohybe a pri koseni.
Prevodovka ,B“ vypnuta: Vdaka tomu je
ovela jednoduchsie rucné
premiestiiovanie jednotky s vypnutym
motorom.

V zavislosti od roznych hydrostatickych prevodov existuju dva prevadzkové rezimy,
ktoré by sa mali pouzivat podla nalepky nalepenej na stroji.

5.4 POUZIVANIE ZARIADENIA

5.4.1 Spustenie

| A | Motor sa musi Startovat na otvorenom alebo dobre
vetranom mieste.

VZDY MAJTE NA VEDOMI, ZE VYFUKOVE PLYNY SU TOXICKE!

Ak chcete nastartovat motor:

- Otvorte poistny ventil paliva (v"1").

- Zatvorte kapotu.

- Zdvihnite reznu skriniu (konzolu) ¢o najviac.
- Vypnite noze.

- Presunte radiacu paku do neutralnej polohy.
- Zatiahnite parkovaciu brzdu.

- Pri Startovani studeného motora posunte paku do polohy ,CHOKE”, ako je
znazornené na nalepke.

- Ak je motor u? zahriaty, presurite paku medzi "POMALY" ("SLOW") a "RYCHLO"
("FAST").

- VloZte klu¢ na zapalovanie a otocte ho do polohy "ON" - aby ste vytvorili
elektricky kontakt, potom ho otoc¢te do polohy "START" - nastartujte motor.

- Po nastartovani motora uvolnite kl'u¢.

Po nastartovani motora presunte plyn do polohy "POMALY" ("SLOW").

DOLEZITE
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Syti¢ musi byt zatvoreny hned, ako motor za¢ne hladko bezat. Jeho pouZitie, ked je
motor uz zahriaty — méze za$pinit sviecku a spdsobit nepravidelny chod motora.

POZNAMKA Ak sa vyskytne problém pri Startovani motora, netrvajte na tom,

pretoze moze vybit batériu a zatopit (,zaplavit“) motor. Otocte
kld¢ do polohy ,, OFF“, pockajte niekolko sekiind a potom operaciu zopakujte. Ak
porucha pretrvdva, pozrite si priru¢ku motora.

| DOLEZITE | Vidy pamatajte, Ze bezpecnostné zariadenia zabrania
nastartovaniu motora - ak nie su splnené bezpecnostné poZiadavky. V takychto
pripadoch, ked' sa situacia napravi (opravi), treba najskér otodit kliéom spat do
polohy ,VYPNUTE“ — pred opatovnym nastartovanim motora.

5.4.2 Startovanie a pohyb bez kosenia

| AVVSTRAHA! Toto zariadenie nie je schvdlené na pouZivanie na
verejnych cestach. Musi sa pouZivat (ako je uvedené v pravidlach pre verejné
cesty) na suikromnom pozemku, ktory je uzavrety pre premavku.

Pri premiestfiovani zariadenia musia byt noZe vypnuté a rezna skrifia (rezné
ustrojenstvo) zdvihnuté co najviac (poloha ,7“).

Umiestnite plynovl paku medzi "POMALY" ("SLOW") a "RYCHLO" ("FAST"), a
prevodovu paku zaradte na prvy prevodovy stupen.

Podrzte stlaceny brzdovy/spojkovy peddl a uvolnite parkovaciu brzdu. Pomaly
uvolnite pedal brzdy/spojky — aby ste mohli stroj pohnut dopredu.

| &VYSTRAHA! Brzdovy pedal je potrebné uvolfiovat postupne, pretoie
nahle stlaéenie mdZe spdsobit prevratenie vozidla a stratu kontroly nad
vozidlom.

Postupne dosiahnete pozadovanu rychlost — pomocou plynovej a radiacej paky. Na
zmenu prevodového stupria musite vzdy poufZit spojku a stlaéit brzdovy pedal.

5.4.3 Brzdenie
Najprv spomalte zariadenie znizenim otacok motora, potom stlacte pedal, aby ste
rychlost eSte viac zniZili — az kym sa zariadenie nezastavi.
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5.4.4 Spatne
| DOLEZTE |

Spatny chod sa musi zaradit len vtedy, ked' je zariadenie
zastavené.

Stlacte brzdovy pedal, kym sa agregat nezastavi, potom zaradte spiatocku —
posunte paku do strany a do polohy ,,R“ (pre modely s manudlnou prevodovkou)
Postupne uvoltiujte brzdovy pedal - aby ste zapli spojku, potom zacnite cuvat.

Ked' je stroj zastaveny, zacnite cuvat stlatenim pedélu pohonu v smere ,R“. (pre
model s hydroprevodovkou).

5.4.5 Kosenie travy

Ak chcete zacat kosit:

- Presurite plyn na "RYCHLO" ("FAST")

- Zdvihnite reznu skrinu ¢o najviac.

- Zapnite noZze.

- Zacnite sa pohybovat dopredu po trave velmi pomaly a s mimoriadnou
opatrnostou, ako uz bolo popisané.

- Nastavte vysku a rychlost kosenia s ohladom na podmienky travnika (vyska,
hustota a vlhkost travy).

| &VYSTRAHA! Pri koseni na svahu zniite rychlost — aby boli umoznené
bezpecné podmienky.

Bez ohladu na podmienky vidy znizte rychlost - ak spozorujete pokles otacok
motora.

- Ak sa pohybujete prili§ rychlo v porovnani s mnozstvom kosenej travy, travnik
nebude dobre pokoseny.

Vypnite noZe a zdvihnite rezna skrifiu ¢o najvyssie - vidy, ked potrebujete prejst
cez prekazku.

DOLEZITE Toto zariadenie nie je schvalené na kosenie dozadu. NoZe sa
zastavia, ked' stroj zaradi spiatocku stlacenim pedalu pohonu smerom k ,R“.
Stlaéenim tlacidla prehlasovania (nalavo od volantu) - mézete nechat lopatky

otacat.

5.4.6 Vyprazdnenie zberného kosa na travu

Tieto operacie j? mozné vykonavat len s vypnutymi noZmi - inak
sa motor zastavi.

Nedovolte, aby sa zberny ko3 prilis naplnil - moze to zablokovat zberny kanal.

Ked'sa zberny k&3 naplni - budete pocut varovny signal. Vtedy:

- Vypnite noZe a zvuk prestane.
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- ZniZte otdcky motora.

- Prestarite sa pohybovat dopredu.

- Na svahoch zatiahnite parkovaciu brzdu.

- Vytiahnite paku prevratenia a preklopte zberny kos, aby ste ho vyprazdnili.
- Zatvorte zberny kos tak, aby visel na haku.

POZNAMKA | Niekedy je moiné pocuf zvukové

varovanie, ked je n0z zapnuty, aj ked je zberny kos
prazdny. Je to kvéli pokosenej trave, ktord zostala na
snimaci mikrospinaca. Ak chcete zastavit signal, vypnite
Cepele a potom ich ihned znova zapnite. Ak varovny zvuk
pokraCuje, zastavte motor, vyberte zberny koS a
odstrante vSetky nahromadené zvysky travy zo snimaca.

5.4.7 Cistenie zberného kanalu

Kosenie velmi vysokej alebo mokrej travy, najma pri velmi vysokych rychlostiach,
moze upchat zberné kanaly (zberné kanaly). Ak sa to stane, postupujte takto:

- Zastavte pohyb dopredu, odpojte nozZe a zastavte motor.

- Odstrante zberny kos.

- Odstrdnte pokosenu travu. Dostanete sa k nim cez vyvod zberného kandla.

| & VYSTRAHA! Tuto pracu je mozné vykonavat len pri vypnutom motore.

5.4.8 Dokoncenie kosenia
Po skonceni kosenia vypnite noze, znizte otacky motora a jazdite so zariadenim s
¢o najviac zdvihnutou reznou skririou (konzolo).

5.4.9 Koniec prace

Zastavte zariadenie, posunte plyn do polohy "POMALY" (,,SLOW") a vypnite motor
otocenim kltic¢a do polohy ,,OFF“.

Ked' sa motor zastavi, zatvorte poistny ventil paliva.

| AVYSTRAHA! | Aby ste predisli spatnému zazihu, nastavte pred
zastavenim motora asi na 20 sekind plyn do polohy "POMALY" (,,SLOW*).

- Pred ponechanim zariadenia bez dozoru vidy vytiahnite
|
| &VYSTRAHA' | kl'ié zo zapalovania!
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Aby ste udrzali batériu nabitd, nenechavajte klu¢ v polohe

| DOLEZITE | ,ON“, ked motor nebe?i.

5.4.10 Cistenie zariadenia

Po pouziti olistite vonkajSok zariadenia, vyprazdnite zberny k6s alebo chranic
vyhadzovania a zatraste nim — odstrante travu a iné necistoty.

Plastové casti skrine Cistite vlhkou Spongiou — vodou a Ccistiacim prostriedkom,
priCcom davajte pozor, aby ste nenamocili motor, elektrické Casti alebo dosku
elektronickych obvodov pod konzolnu dosku.

Na Ccistenie karosérie alebo motora nikdy nepouzivajte

DOLEZITE
trysky na hadice ani drsné Cistiace prostriedky!
Pri umyvani vnutrajska rezacieho krytu a zberného
kandla musi byt zariadenie na pevnej zemi s:
- Namontovanym zbera¢om trdvy alebo chrdni¢om
vyhadzovania
- Ovladacom, ktory sedi
- Pri beZiacom motore
- Prevodovkou v neutralnej polohe
- Zapnutymi noZzmi
Ku kazdej potrubnej pripojke pripojte hadicu na
vodu, jednu po druhej, a nechajte cez kazdu z nich
pretekat vodu — vzdy niekolko minut, pri¢om sa lopatky pohybuju.
PoCas umyvania by mala byt rezacia skrifia spustend. Vyberte zberny kés,
vyprazdnite ho a oplachnite, potom ho umiestnite na miesto, kde mézZe rychlo
vyschnut.

5.4.11 Skladovanie a nepouzZivanie pocas dlhého obdobia
Ak zariadenie nemienite pouzivat dlhSiu dobu (dlhsie
ako 1 mesiac), odpojte kable od batérie a
postupujte podla pokynov v ndvode na obsluhu
motora.

Vypustite palivovi nadrz tak, Ze odpojite hadicku
umiestnenu na vstupe palivového filtra a budete o
postupovat podla pokynov v priru¢ke k motoru. Palivovy filter

Trubicky

| &VYSTRAHA! Opatrne odstrante vSetku suchu travu, ktora sa mohla
nahromadit okolo motora alebo vyfuku (timiéa), aby ste zabranili ich vznieteniu
pri dalSom poutziti zariadenia!
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Pristroj skladujte na suchom, chrdnenom mieste a ak je to mozné, prikryte ho
utierkou.

| DOLEZITE | Batériu je potrebné skladovat na chladnom a suchom
mieste. Pred dlhym skladovanim (dlhsim ako 1 mesiac) - vidy nabite batériu, a
potom znova nabite - pred samotnym pouzitim zariadenia.

Pri dalSom pouziti zariadenia skontrolujte, ¢i z potrubia, palivového kohutika alebo
karburatora neunika palivo.

5.4.12 Bezpecnostny prostriedok na ochranu karty

Elektronicka obvodovd doska ma samocinni ochranu, ktord prerusi obvod, ak
dojde k poruche v elektrickom systéme. Prejavi sa to zastavenim motora a
zhasnutim svetla.

Obvod sa po niekolkych sekundach automaticky zrestartuje, ale je potrebné zistit a
vyriesit pri¢inu poruchy - aby sa zabranilo opatovnej aktivacii ochranného
zariadenia.

DOLEZITE Aby ste sa vyhli aktivacii ochranného zariadenia:
- Neotacajte kable na svorkach batérie.
- NepouZivajte zariadenie bez batérie, pretoZe by sa mohol poskodit regulator
nabijania.
- Davajte pozor, aby ste nespdsobili skrat.
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5.4.13 Struény prehlad hlavnych krokov, ktoré je potrebné dodriat poéas
pouzivania zariadenia

Aby ste... Musite...

Otvorit palivovy kohutik, uistite sa, Ze su
Nastartovali motor splnené vietky podmienky potrebné na
nastartovanie, potom otocte klu¢om.

Stlacit pedal priamo nadol, zaradte prevodovy
stupen a potom pedal postupne uvolfiujte.

18li dopredu

Brzdili alebo zastavili Znizit otacky motora a stlaéte brzdovy pedal.

Zastavte zariadenie. Zaradit neutral, stlaéte
Cuvali pedal, zarad'te spiatocku na prevodovke a
potom pomaly uvolnite pedal.

Nainstalovat chrani¢ na vyprazdriovanie.
Pouzite plyn. Zapnut noZe. Nastavte vysku
kosenia, stlacte pedal nadol. Zaradit prevodovy
stupen a potom pomaly uvolnit pedal.

Zastavit pohyb dopredu. Vypnut noZe a vypnut
Odpojili zberny kanal motor. Otvorit kryt vyhadzovania a vydistit
zberny kanal.

Pokosili travu

Dokoncili kosenie Vypnut noZe a znizit otacky motora.

Znizit otacky motora, pockat niekolko sekind,
otodit kiu¢om a zatvorit palivovy kohutik.
Zatiahnut parkovaciu brzdu, vybrat klu¢ a v
Uskladnili zariadenie pripade potreby umyt zariadenie, vnutro reznej
skrine, zberny kanal a zberac travy.

Zastavili motor

5.5. POUZIVANIE ZARIADENIA NA SKLONENEJ PADE

Koste len na svahoch, ktoré meraju pod uz uvedené maximalne sklony.
Trévniky na svahoch by sa mali kosit
pohybom nahor a nadol — a nikdy nie
naprieC. Pri zmene smeru - budte
maximalne opatrni, aby kolesd smerujuce
do svahu nenarazili na prekazku (kamene,
kondare, korene atd.) - mdze to spdsobit
poSmyknutie, prevratenie alebo stratu
kontroly nad zariadenim.

| A

ZNiZTE RyCHLOST PRED AKYKOLVEK ZMENOU SMERU NA
SVAHOCH a vidy zatiahnite rucnu brzdu - predtym, ako opustite stojaci stroj
alebo stroj bez dozoru.
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| A VYSTRAHA! | Na naklonenom teréne zaénite postupovat velmi opatrne -
aby ste predisli riziku prevratenia. Pred zaéatim pohybu po svahu zniZte rychlost
dopredi, najma pri jazde z kopca.

| & | Nikdy nepouZivajte spiatocku na zniZenie rychlosti pri
jazde z kopca. To mdze spdsobit stratu kontroly nad vozidlom, najmi na klzkom
teréne.

| @ | Nikdy nejazdite so zariadenim na svahoch s neutrdlom
alebo s vypnutou spojkou! Pred opustenim stroja, ked' je zastaveny a bez dozoru,

svvs

vzdy zaradte nizsSi prevodovy stupen.

Sklonomer

=15° sklony

(Prilis strmé)

Obrazok
2

\\

15°
3 ~y \prE;rUSVOVana, &
POUZIVAITE TENTO SKLONOMER ~ larg
ABY STE POSUDILI — €I JE SKLON PRILIS SIKMY NA P
BEZPECNU PRACU! i

\ .

Ak chcete skontrolovat sklon, postupujte takto:
1. Vyberte tito stranu a zloZte ju pozdi fi &iary.
2. Najdite vertikalny objekt na svahu alebo za nim (napr. stip, budova, plot, strom atd.).
3. Zarovnajte jednu stranu sklonomera s predmetom (pozri obrazok 1 a obrazok 2).
4. Nastavte mierku nahor alebo nadol — kym sa lavy roh nedotkne svahu (pozri obrazok
1 a obrazok 2).
Ak je pod meracom medzera - sklon je prilis strmy na bezpecnu prevadzku (pozri
obrazok 2 vyssie).
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A VYSTRAHA! Svahy st hlavnym faktorom spojenym s prevratenim a
nehodami, ktoré méiu mat za nasledok zranenie alebo smrt! Zariadenie
neprevadzkujte na svahu, ktory presahuje 15 stupfiov. Na vsetkych svahoch je
potrebna mimoriadna opatrnost.

5.6 PREPRAVA
| A\ ViSTRAHA!

Ak sa zariadenie prepravuje na nakladnom aute alebo v
privese, pouZite vhodné zdvihacie zariadenie a dostatocny
pocet os6b pre zdvihany naklad a typ pouzivaného zdvihania. Toto zariadenie sa
nikdy nesmie zdvihat pomocou lana a kladky. Poéas prepravy zatvorte palivovy
kohutik, spustite reznu skrifu, zatiahnite ru¢nt brzdu a zaistite zariadenie lanami
alebo retazami - k taznému vozidlu.

5.7 UDRZBA TRAVNIKA

1. Aby bol trédvnik zeleny, mékky a atraktivny, treba ho pravidelne kosit, ale tak,
aby nedoslo k poskodeniu travy. Travnik méze pozostavat z niekolkych réznych
druhov travy. Ak sa travnik casto kosi, trava a korene zosilneju a vytvoria pevny
travnaty zaklad. Ak sa travnik kosi menej ¢asto, zacina rast vyssia trava a burina (a
okrem toho su tu biele ostrice, dateliny a pod.).

2. Vidy je lepsie kosit travu, kym je sucha.

3. NoZe musia byt v dobrom stave a dobre nabrusené, aby sa trava kosila rovno
bez oSuchanych okrajov — ¢o vedie k Zltnutiu na koncoch.

4. Motor by mal bezat na plné otacky — jednak na zabezpecenie ostrého kosenia
travy a jednak na zabezpecenie potrebného tahu, ktory postva pokosenu travu cez
zberny zlab.

5. Frekvencia kosenia by mala byt imerna rychlosti rastu travy. Trava by sa medzi
dvoma koseniami nemala prili$ rozrast.

6.V obdobi horucav a sucha treba travu kosit tak, aby zostala o nie¢o vyssia, aby sa
zabranilo vysychaniu pody.

7. Najlepsia vyska travy na dobre udrziavanych travnikoch je asi 4-5 cm. Pri jednom
koseni by ste nemali odstranit viac ako jednu tretinu celkovej vysky. Ak je trava
velmi vysokd, mala by sa kosit dvakrat za dvadsatStyri hodin. Prvykrat s nozmi v
maximalnej vy$ke, mozno zmensit irku kosenia a druhykrat skratit na pozadovanu
vysku.
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8. Pri koseni velkych ploch zacnite otacanim

doprava - aby bola pokosenda trava

vyhadzovand pre¢ od krikov, plotov,

chodnikov a pod. Po jednom alebo viacerych [ EE )
kolach koste v opacnom smere a otdcajte sa

dolava - az kym nebudete hotovi.

9. Vzhlad travnika sa zlepsi — ak budete kosit
striedavo v oboch smeroch.

10. Ak zberny systém zacne byt blokovany
trdvou, mali by ste znizit rychlost jazdy, pretoze méze byt prilis vysoka pre
podmienky travnika. Ak sa tento problém vyskytuje aj nadalej, je pravdepodobne
spb6sobeny zle nabrisenymi noZzmi alebo deformovanymi kridelkami.

11. Budte obzvlast opatrni pri koseni v blizkosti krikov alebo obrubnikov, pretoze
mozu narusit vodorovnu polohu reznej skrine a poskodit jej okraje, ako aj noze.

F3

6. UDRZBA
6.1 BEZPECNOSTNE ODPORUCANIA

| &VYSTRAHA! | Pred cistenim alebo udrzbou vytiahnite klti¢ zapalovania a
precitajte si prislusné pokyny. Ked' su vase ruky ohrozené, vidy noste vhodny
odev a pracovné rukavice.

| AVYSTRAHA! | Pristroj nikdy nepouZivajte, ak su jeho Casti opotrebované
alebo poskodené. Chybné alebo opotrebované diely je potrebné vidy vymenit —
nikdy neopravovat. PouZivajte iba origindlne ndhradné diely. Diely, ktoré nie su
rovnakej kvality — mdZu poskodit zariadenie a ovplyvnit bezpeénost vas alebo
inych osob.

DOLEZITE Nikdy nelikvidujte pouzity olej, palivo, batérie alebo iné
znedistujlce latky - na nepovolené miesta!

Vymena oleja

Olej vypustajte, kym je motor este horuci, priCom dévajte pozor, aby ste sa

nedotkli oleja alebo horiceho motora.

a) Polozte zariadenie na rovny povrch.

b) OCcistite povrch okolo zastrcky a odskrutkujte zastrcku s meracom.

c) Zabezpedte vhodnu nadobu na zachytavanie oleja a odskrutkujte vypustaciu
skrutku oleja.
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d) Vymerite a utiahnite skrutku na vypustanie oleja.

e) Nalejte olej SAE 30 (10W-30).
f)  Skontrolujte, ¢i hladina oleja dosiahla znacku MAX na mierke.

g) Zatvorte uzaver a odstrante vsetky stopy oleja.

6.2 PLAN UDRZBY

6.2.1 Planovana udrzba

Prevadzka

Hodiny

Dokonéené (datum alebo ¢as)

1. ZARIADENIE

1.1 Kontrola oleja v motore

Pred kazdym pouzitim

1.2 Kontrola tlaku v pneumatikdch

Pred kazdym pouZitim

1.3 Bezpecnostné previerky a kontroly

Pred kazdym pouZitim

1.4 Kontrola poskodenia produktu

Pred kazdym pouzitim

1.5 Cistenie celého produktu

Po kazdom pouZiti

1.6 Kontrola tesnosti a ostrosti nozov

Kazdych 25 hodin

1.7 Kontrola prevodového remena

Kazdych 25 hodin

1.8 Kontrola noZového pasu

Kazdych 25 hodin

1.9 Kontrola skrutiek a skrutiek stroja

Kazdych 25 hodin

1.10 VSeobecné mazanie

Kazdych 25 hodin

1.11 Vymena Cepele

Kazdych 100 hodin

1.12 Celkova udrzba a kontrola
vykonavana v autorizovanom servise

Rocne

2. MOTOR

2.1 Prva vymena oleja

Po prvych 5 hodinach

2.2 Vymena motorového oleja (1)*

Kazdych 100 hodin

2.3 Cistenie vzduchového filtra (1"

Kazdych 50 hodin

2.4 Kontrola a nastavenie zapalovacej
sviecky (1)

Kazdych 50 hodin

2.5 Cistenie palivovej nadrie a
palivového filtra™"

Kazdych 100 hodin

2.6 Vymena vzduchového filtra ()

Rocne

2.7 Vymena zapalovacej sviecky

Rocne

1) Uplny zoznam a frekvenciu najdete v priru¢ke k motoru.
2) Pri prvych znakoch opotrebovania kontaktujte autorizovany servis a poZiadajte o

vymenu.

3) Vieobecné mazanie vietkych kibov by sa malo vykonat vidy - ked' sa zariadenie

dlhsi ¢as nepoutziva.

* Olej vymienajte kazdych 25 prevadzkovych hodin, ak je motor prevadzkovany pri
velkom zataZeni alebo pri vysokych teplotach.
**Ak zariadenie pracuje v prasnom prostredi, Cistite vzduchovy filter ¢astejsie.
*** Pre tUto operdciu sa obratte na autorizované servisné stredisko.
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Vyssie uvedena tabulka by vam mala pomdct zachovat bezpec¢nost a vykon
zariadenia. Zobrazuje hlavné operdacie udrzby a mazania a ako ¢asto by sa tieto
operacie mali vykondvat. Na pravej strane je Cast tabulky - kde treba zadat datum
alebo po kolkych hodinach pouzivania bola praca vykonana.

y ! Y . . PR
| AVYSTRAHA' Vietky kontroly, nastavenia a vymeny, ktoré nie su

popisané v kapitoldch 6.3 a 6.4 tohto navodu - musia byt vykonané v opravnenej
servisnej opravovni. Tam disponuji potrebnymi znalostami a nastrojmi — ktoré
zabezpecia, Ze praca bude vykonana spravne, bez toho, aby bola ovplyvnena
bezpeénost samotného zariadenia.

6.6.2 Struény popis najbeznejsich situacii, ktoré mézu vyzadovat servisné
operacie

Kedykolvek... Mali by ste...

Cepele vibruju Obratte sa na opravneny servis

NozZe trhaju travu a travnik zacina ‘u . , .
. Obratte sa na opravneny servis
Zltnat

Sklon svahu je nerovny Zarovnajte reznu skrinu

NozZe sa zapinaju nezvycajnym . , . .
pinaj yeajny Obréatte sa na opravneny servis

spoésobom
Zariadenie nebrzdi Obrétte sa na opravneny servis
Pohyb dopredu je trhany Obratte sa na opravneny servis
6.2.3 Motor
DOLEZITE

Dodrzujte vsetky pokyny v navode k motoru .
Na vypustenie motorového oleja odskrutkujte vypustaciu zatku oleja a pri vymene
zatky skontrolujte, Ci je tesnenie spravne umiestnené.

6.2.4 Batéria

Batériu je potrebné starostlivo udrziavat — aby mala dlhd Zivotnost. Batéria vasho
zariadenia by mala byt vidy nabita:

- Pred prvym poutzitim zariadenia po zakupeni.

- Pred odstavenim zariadenia na dlhsi ¢as mimo prevadzky.
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- Pred spustenim zariadenia po dlhSom ¢ase nepouZivania.

Pozorne si precitajte a dodrziavajte pokyny na nabijanie batérie v prirucke dodanej
s batériou. Ak nebudete postupovat podla pokynov a nebudete batériu nabijat
podla predpisov, moze dojst k trvalému poskodeniu ¢lankov batérie.

Vybitd batériu je potrebné ¢o najskor nabit.

DOLEZITE Nabijanie batérie sa musi vykondvat pomocou nabijacky
batérii s konStantnym napatim . Iné nabijacie systémy mo6zu batériu nenavratne
poskodit.

6.3 KONTROLY A NASTAVENIA

Rezna skrifia by mala byt spréavne nastavend, aby ste dosiahli dobry rez.

POZNAMKA Pravé predna Pravd zadna

nastavovacia paka nastavovacia paka

Aby ste dosiahli dobré
vysledky kosenia, prednd
Cast by mala byt vidy o 5-6
mm nizSia ako zadna.

- Pristroj umiestnite na Lavy predny
rovny povrch a hastavoval
skontrolujte tlak v paka
pneumatikach.

- Umiestnite 30 mm bloky

pod predny okraj skrine a 35 mm bloky pod zadny okraj, potom umiestnite
zdvihaciu paku do polohy ,2“.

- Nastavte lavu prednu nastavovaciu pdku, pravi nastavovaciu paku a pravu zadnu
nastavovaciu paku, pricom drzte skrifu v kontakte s blokmi.

- Nastavte zdvihaciu paku tak, aby kryt zostal v kontakte s blokmi.

Na rovnom travniku moZete v pripade potreby zmenit polohu kolies - aby ste
dosiahli niZsie kosenie.

DOLEZITE Na travnikoch s nerovnostami
musite nastavit kolesa do drazky , A“.
Ak mate akékolvek pochybnosti, nevahajte

kontaktovat autorizovany servis.
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6.4 DEMONTAZ A VYMENA

6.4.1 Vymena kolies

Zastavte zariadenie na rovnom povrchu a pod
nosnu Cast karosérie umiestnite blok - na
stranu, kde je potrebné vymenit koleso.
Kolesd su drzané pomocou elastickej
(zegerovej) poistky, ktord je mozné odstranit
pomocou skrutkovaca (Sraubovaka).

POZNAMKA | Ak potrebujete vymenit

jedno alebo obe zadné kolesa, maju rovnaky
priemer, preto sa uistite, Ze je rezna skrina vo
vodorovnej polohe — aby ste predisli
nerovhomernému koseniu. Musite sa uistit,
Ze klin a podloZka su pevne na svojom mieste.

DOLEZITE Pred opdtovnou
montazou kolesa namazte napravu mazivom.
Vlozte elasticky uzaver (zeger) a podpornu
podlozku spat na miesto.

6.4.2 Vymena a oprava pneumatik
(pneumatik)
Pneumatiky su ,Tubeless”, takie vSetky
defekty musia byt opravené vulkanizatorom
podla postupov stanovenych pre tento typ
pneumatik.

Podlozka
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6.4.3 Vymena poistky
Pristroj je vybaveny 10A poistkami. Pri vyhoreni sa pristroj zastavi, svetld na
pristrojovej konzole zhasnu a batéria sa postupne vybije, pristroj ma problémy so
Startovanim.

Vyberte poistku a nahradte ju poistkou : 22
rovnakého typu.

DOLEZITE Vypdlena poistka
musi byt vidy nahradend poistkou
rovnakého typu a hodnoty prudu, nikdy nie
poistkou s odliSnymi vlastnostami.

6.4.4 Demontaz, vymena a montaz nozov

| AVYISTRAHA! Pri  manipulacii s
noZmi vzdy noste pracovné rukavice. Pred
kontrolou alebo odstranenim noiza
zastavte motor a odpojte kabel
zapalovacej sviecky.

|&VYSTRAHA! Potkodené  alebo

ohnuté noZe je potrebné vidy vymenit.
Nikdy ich neopravujte!

VZDY POUZIVAITE ORIGINALNE NOZE!
Uistite sa, Ze noZe su spravne vyvazené.
Cepele su rézne a otacaju sa roéznymi
smermi, takZe ich vloite spit na spravne
miesto podla kdédu vytlaceného na
vonkajsej strane kazdej cepele.

1. Odizolovanie

la = prava skrutka (povolte proti smeru
hodinovych ruciciek).

1b = skrutka s lavym zavitom (povolit v
smere hodinovych ruciciek).

2. Originalne ndhradné diely
3. Opéatovna montaz
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Skontrolujte, ¢i zapustena cast kotucéa (3) tla¢i na ndéz. Namontujte spat naboj
hriadela (4) - uistite sa, Ze kliny (5) sU pevne na svojom mieste.

4. Utiahnutie skrutiek

1a = prava skrutka (utiahnuta v smere hodinovych ruciciek).

1b = skrutka s favym zavitom (utiahnutd proti smeru hodinovych ruciciek).
Utiahnite kratiaci moment kld¢om kalibrovanym na 40-45 Nm.

6.4.6 Vymena remena

Vymenu remenia je potrebné vykonat v autorizovanom servise. Vymerite remene -
hned' ako vykazuju zjavné znamky opotrebovania!

| /N VYSTRAHA! | VZDY POUZ{VAJTE ORIGINALNE NAHRADNE PASY!

.

6.5 MAZANIE

Naneste mast pomocou injektora (lubrikatora) na vyznacené miesta. Naneste dva
alebo tri stlacenia tuku - a utrite prebytocny tuk.

Namazte zobrazené oblasti motorovym olejom. Utrite oblast dodista, naneste
niekolko kvapiek oleja a potom utrite akékolvek rozliatie alebo kvapky.

Nespifite pas alebo brzdovld éelust alebo pneumatika

DOLEZITE (pneumatikd) - olejom alebo mazivom. Olej a mazivo ich

médzu poskodit.
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7. PROBLEMY A RIESENIA

NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo poranenia pri neumyselnom
nastartovani motora!

| A\ VisTRAHA! |

Chrante sa pred poskodenim. Pred zacatim akychkolvek prac na tejto kosacke:

- Vypnite motor.

- Vytiahnite kltG¢ zapalovania.

- Aktivujte parkovaciu brzdu.

- Pockajte, kym sa vietky pohyblivé ¢asti nezastavia a motor Uplne nevychladne.

- Odpojte konektor kabla zo zapalovacej sviecky, aby sa motor nemohol
neumyselne (ndhodne) nastartovat.

Poruchy, ktoré sa vyskytnu pri pouzivani vasSej kosacky, maju vo vseobecnosti
jednoduché priciny, ktoré musite poznat a mozete ich vyriesit sami. Ak vSak mate
nejaké otazky, vase opavnené servisné stredisko vam ochotne poskytne pomoc.

Problém Mozna pricina Riesenie
1. Konektor kabla svetlometu nie Otocte klucom do polohy ,STOP*
je pripojeny. a pripojte kabel svetlometu.

Otocte kltc¢om do polohy "STOP"
a vymerite Ziarovky.

Pripojte Cerveny kabel k pélu ,+“
batérie a Cierny kabel k pdlu (-)

2. Chybné Ziarovky.

: ) 3. Batéria nie je spravne
Osvetlenie nefunguje lesp

pripojena. batérie (kapitola 3.4).

4. Chybny klu¢ zapalovania Vymerte kltUc zapalovania.

5. Batéria je chybn Otelst.ujte a nabite alebo vymerite
batériu.

6. Skrat v kablovom zvazku. Obratte sa na opravneny servis.
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Problém

Mozna prifina

RieSenie

Startér nenastartuje
motor

1. Nie su splnené Startovacie
podmienky.

Skontrolujte, ¢i su splnené vsetky
podmienky spustenia (kapitola
5.4.1)

2.V palivovej nadrzi nie je palivo.

Otocte klu¢om do polohy "STOP"
a naplrite nadrZ palivom (kapitola
5.3.3)

3. Zly kontakt medzi kdblom a
konektorom batérie.

Skontrolujte pripojenia (kapitola
3.4)

4. Batéria je vybita alebo chybna.

Otestujte a nabite alebo vymerite
batériu.

5. Chybna poistka.

Vymerite poistku. Ak sa poistka
opakovane prepaluje, zistite
pric¢inu (zvycajne skrat) (kapitola
6.4.3)

6. Upchaty vzduchovy filter

Vycistite vzduchovy filter.

7. Chybna zapalovacia sviecka.

Skontrolujte pripojenie
zapalovacej sviecky. Vycistite
alebo vymerite zapalovaciu
sviecku.

8. Chybny brzdovy pedal.

Obratte sa na opravneny servis.

9. Spinac¢ spojky/brzdy nie je
stlaceny.

Stlacte tlacidlo PTO do polohy OFF
(kapitola 4.3).

10. Chybné Startovacie relé.

Vymerite Startovacie relé.

11. Chybny klG¢ zapalovania.

Vymerite Startovaci spinac
zapalovania.
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Problém

Mozna prifina

RieSenie

Motor beZi nepravidelne

1. Problém s karburatorom

Obratte sa na opravneny servis.

2. Upchaty vzduchovy filter

Vycistite alebo vymerite
vzduchovy filter (pozri priru¢ku
motora).

3. Vetranie palivovej nadrze je
zablokované

1. Skontrolujte a v pripade
potreby vymerite palivovy filter
(pozrite si priru¢ku motora alebo
kontaktujte autorizovany servis).
2. Vyprazdnite palivovu nadrz a
naplrite ju ¢erstvym palivom.

4. Tréva je prili$ vysoka.

Znizte rychlost dopredu podla
vysSky travy a/alebo zvyste vysku
kosenia.

Motor nema vykon

1. Upchaty vzduchovy filter

Vycistite alebo vymerite
vzduchovy filter (pozri priruc¢ku
motora).

2. Otacky motora su prilis nizke.

Pridajte plyn.

3, Rychlost pohybu je prili$ vysoka

Nastavte niZsi prevodovy stupen.

4. Chybna zapalovacia sviecka.

Vymerite zapalovaciu sviecku,
pozrite si priru¢ku motora.

5. Vetranie palivovej nadrze je
zablokované

1. Skontrolujte a v pripade
potreby vymerite palivovy filter
(pozrite si prirucku motora alebo
kontaktujte autorizovany servis).
2. Vyprazdnite palivovu nadrz a
naplrite ju ¢erstvym palivom.
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Problém

Mozna prifina

RieSenie

Batéria sa nenabija

1. Chybna poistka.

Vymerite poistku. Ak sa poistka
opakovane vypali - urcite pricinu
(zvycajne skrat) (kapitola 6.4.3)

2. Zly kontakt medzi kdblom a
konektorom batérie.

Skontrolujte pripojenia (kapitola
3.4)

Zariadenie sa nehybe

1. Brzda je zapnutd

Drzte stlaeny brzdovy pedal a
uvolnite parkovaciu brzdu, pomaly
uvolnite brzdovy pedal - aby sa
zariadenie zacalo pohybovat
dopredu (kapitola 5.4.2).

2. Prevodovka vypnutd
(hydrostaticka prevodovka)

Zapnite prevodovku (kapitola
5.3.5).

3. Uvolnite hnaci remen

VloZte pds na miesto.

4. Chybny alebo opotrebovany
hnaci remen.

Vymerite hnaci remen.

Silné vibracie

1. Uvolnené noze

Skontrolujte a utiahnite vietky
noze (pozri utahovacie momenty v
kapitole 6.4.4) alebo kontaktujte
autorizovany servis.

2. Uvolnenie na motore

Skontrolujte a dotiahnite vSetky
skrutky motora a podvozku.

3. Nerovnovaha jedného alebo
oboch nozov — v dosledku
poskodenia.

Obrétte sa na opravneny servis.

4. Rezacia zostava je plna travy.

Vycistite zostavu reznych
prostriedkov.

5. DrZziak motora nie je spravne
utiahnuty.

Utiahnite drZiak motora alebo sa
obrétte na autorizovany servis.

6. Poskodeny pas.

Vymerite pas.
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Problém

Mozna prifina

RieSenie

Nerovnomerné kosenie
alebo zlé vysledky
kosenia

1. Tupy alebo opotrebovany n6z

Naostrite alebo vymerite rezné
noze.

2. Rozdielny tlak v pneumatikach
na lavej a pravej strane

Skontrolujte tlak v pneumatikach
(kapitola 5.3.2).

3. Nastavenie reznej skrine
(rezného Ustrojenstva)

Skontrolujte nastavenie skrine
(6.3 alebo kontaktujte
autorizovany servis).

4. Prili$ vysokd a/alebo mokra
trdva

Prisp&sobte uroven kosenia a
rychlost pojazdu podmienkam
kosenia.

5. Prili§ vysoka rychlost pohybu

Nastavte rychlost pohybu na
nizsiu.

6. Trava uviazla pod reznou
skrifiou

Spravne vycistite vnutro skrine (na
pristup k $pecifickym oblastiam
pouZite vhodny nastroj).

7. Prekiznutie hnacieho remefia
rezu

Vymerite hnaci remen rezu.

8. Zberny kanal (vyhadzovaci
kanal) je zablokovany

Odstrarite zberny kos a
vyprazdnite vyhadzovaci kanal.

Ak problémy pretrvavaju aj po vykonani vyssie uvedenych operacii, kontaktujte

autorizovany servis.
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8. TECHNICKE CHARAKTERISTIKY
8.1 TABULKA S TECHNICKYMI CHARAKTERISTIKAMI

Model PowerED PWR 102 RDHY
Model motora LC1P92F-1
Objem motora 452 cm?
Nominalny vykon 7,8 kW
Maximalne otacky motora 2600 min
Sirka kosenia 102 cm
Hladina akustického tlaku Lpa 88,5 dB(A)
Meracia neistota K 1,9 dB(A)
Vymerana hladina akustického vykonu Lwa 99,5 dB(A)
Zarucena hladina akustického vykonu Lwa 100 dB(A)
Meracia neistota K 1dB(A)
Uroven vibracii na volante anw 4,4 m/s?
Meracia neistota K 2,2 m/s?
Urover vibracii na mieste vodi¢a anw 2,9 m/s?
Meracia neistota K 2,5 m/s?
Omsa 192 kg

Rychlost pohybu, max

dopredu: 8.8 km/h, civanie: 4.5 km/h

Pre vSetky modely

Utahovaci moment skrutky noza 40-45 Nm
Vyska kosenia (7 arovni) 30-90 mm
Predné kolesa 15 x 6,00-6
Zadné kolesa 18 x 8,50-8
Tlak fukania prednej pneumatiky 1,0 bar
Tlak fukania zadnej pneumatiky 1,2 baru
Elektricky systém 12V ===
Batéria 18 Ah

Min polomer otacania 45 cm
Kapacita palivovej nadrze 7,51
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PowerED

2305

8.2 ROZMERY ZARIADENIA

925

0

36
Sirka pre sériu PowerED PWR 102 RDHY : 1080 mm
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Vyhlasenie o zhode

Podla Strojnickej smernice 2006/42/EC zo 17 Maja 2006, Priloha Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWERE]

Popis stroja TRAKTOR NA KOSENIE TRAVY PowerED PWR 102 RDHY

Pod plnou zodpovednostou vyhldsujeme, Ze je menovany vyrobok navrhnuty a
vyrobeny v sulade so:
e Smernica 2006/42/EC o bezpeclnosti strojov
e Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
e Smernica 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisii hluku
e Smernica (EU) 2016/1628 o emisii plynov a znecistujucich latok z motorov s
vnutornym spalovanim
Cislo schvalenia motora: e13*2016/1628%2021/10685YB1/P*0013*03
Harmonizované a iné Standardy:

EN ISO 14982:2009
EN ISO 5395-1:2013+A1
EN 1SO 5395-3:2013+A1+A2

Oprdvneny orgdn podla Smernice 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV Rheinland test report CN239ZRU 001 dat. 24.07.2023.

Vymerana hladina akustického vykonu  Lwa 99,5 dB(A)
Zarucena hladina akustického vykonu Lwa 100 dB(A)

Zodpovednd osoba opravnena na zostavenie technickej dokumentdcie: Dragan
Dragicevi¢, na adrese spolocnosti Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Lublana

Miesto / dadtum: Lublana, 29.08.2025.

Osoba opravnena zostavit vyhlasenie v mene vyrobcu
Dragan Dragicevic

!
.

o aprdecil D
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FUNYIRO TRAKTOR
PowerED PWR 102 RDHY

Eredeti hasznalati utasitas

Figyelmeztetés!

A@ Miel6tt elkezdené hasznalni az eszkozt - figyelmesen
olvassa el a hasznalati utasitast

CEL gh



2

/N

=y

i

FONTOS

A flinyirét mindig a legnagyobb figyelemmel kell hasznalni, meg kell tenni az
ovintézkedéseket, és fontos, hogy mindig kéznél legyen a hasznalati utasitas. A
készilékre piktagramokat jelz6 cimkéket és matricdkat kell felragasztani- e médon
szemléltetik a f6bb m(ikodési dvintézkedéseket.

Mivel ezek a matricak és cimkék megfelelnek a jelenlegi biztonsagi elSirasoknak, a
készilék nélkilozhetetlen részének tekintenddk. Ezért a felhaszndld koteles
kicserélni azokat, ha leesnek vagy olvashatatlanna valnak.



POZICIOK JELOLESE (MATRICA ES CIMKE)

~ b ADDEEDE;




1.3 BIZTONSAGI CIMKEK

A késziléket ovatosan kell hasznalni. Emiatt a késziléken matricak és jelolések
taladlhatéak— hogy piktogramokkal emlékeztessenek az alapvet6 ovintézkedésekre
—, amelyeket haszndlat kézben be kell tartani. Ezeket a cimkéket és jeloléseket a
késziilék szerves részének kell tekinteni. Ha a matrica leesik vagy olvashatatlannd
valik, 1épjen kapcsolatba egy hivatalos szervizmUhellyel vagy eladdval - és cserélje
ki. Jelentésiiket az alabbiakban ismertetjiik.

& Figyelmeztetés:

Olvassa el a haszndlati utasitast figyelmesen - miel6tt elkezdené
|!!I| dolgozni az eszkozzel.

Figyelmeztetés:
Tavolitsa el a gyujtaskulcsot és olvassa el az utasitasokat — miel6tt
barmilyen karbantartasi vagy javitasi munkat végezne.

Veszély!
Amputdcié vagy taposas lehetésége. Ugyeljen arra, hogy a gyerekek
tavol legyenek a késziiléktél — mindaddig, amig a motor jar.

R B>

-
3
==

A Veszély!
Egési kockazat.
e Varja meg, amig a motor teljesen lehdl - miel6tt barmilyen beallitast
—_— elvégezne vagy javitand a motort.
=y Veszély!
Y Sériilés veszélye!
f.(\/r A kések mozognak. A kések még egy ideig forognak a motor ledllitdsa
e vagy a flirészlap-vezérlé kikapcsoldsa utdn is.

Figyelmeztetés :
Ne alljon az alvazra, sem az (rit6 fedelére.

B>



Veszély!
A targy eldobasa:
Ne m(ikodtesse, ha nincs a helyén a kifolyévédé vagy a fligy(ijté.

Veszély!
Eldobott targyak:
Figyelmeztetés: Tartsa a megfigyelGket biztonsagos tavolsagban.

Figyelm eztetéds: A KEZET ES A LABAT TARTSA BIZTONSAGOS TAVOLSAGON A KESEKTOL.

Veszély:

Sulyos sériilés veszélye.

Kezét és labat tartsa biztonsagos tavolsagban, amig a kés és minden
mozgo alkatrész teljesen le nem all.

Figyelmeztetés!

% Soha ne haszndljon nagynyomasu mosot a sebességvalto

(mobil) rendszer tisztitasahoz.

Veszély!

A meredek lejt6kon térténd felborulas
kockazata.
Ne hasznalja a késziiléket olyan gyepeken,

amelyek oldaliranyu lejtése tébb mint
15°(27%).
Ne hasznalja a késziiléket olyan gyepeken,
amelyek oldaliranyu lejtése tébb mint
10°(18%).



2. AZ ESZKOZOK ES ALKATRESZEK AZONOSITASA
2.1 A KESZULEK AZONOSITASA

Az Uléstartén talalhatd matrica (tablazat) tartalmazza a készilékek legfontosabb
adatait

. A gyartd neve és cime

. Késziilék jelzése

. Motor fordulatszam

. A kaszalas szélessége

. A gydrtds éve

. A késziilék tomege

. Névleges motorteljesitmény

. Sorozatszam

. Hangteljesitmény szint a 2000/14/CE iranyelvnek megfelel6en
10. MegfelelGségi jelzés a 2006/42/EC irdnyelvnek megfelelen

O 00O NOULD WN P




PWR 102 RDHY (HU)

2.2 A FO ALKATRESZEK AZONOSITASA
A készulék f6 6sszetevbi a kovetkezbk:

Elsé kerekek

Motor fed6

st

Fék pedal

Véddlemez

Gomb
Tulszavazas

Gazkar

Kormanykeré
(kormany

A fedél
felemelése

_—7

Hatso kerekek

Fligy(jto

Csatlakozé
tengely

—

it
‘ @U"
=

Kulcsos

ypcsolé

Els6 meghajtd
pedal

@)

Parkold kar

Fedél komponens

Hatrameneti pedal

K Sebességvaltd kar

(kézi)




3. KICSOMAGOLAS ES OSSZESZERELES

Tarolasi és szallitasi okokbdl a készilék egyes alkatrészeit nem a gyarban szerelik
0ssze, és azokat a termék kicsomagolasa utan kell 6sszeszerelni. Kbvesse az aldbbi
utasitasokat.

| FONTOS | A készliléket motorban nincs motorolaj és Uzemanyag,
anélkidl szallitjuk. A motor elsd inditasa el6tt - a motor kézikonyvében taldlhaté
utasitasokat kovetve toltson be olajat és lzemanyagot.

3.1.KiCSOMAGOLAS

A készilék kicsomagoldsakor Ugyeljen arra, hogy minden egyes alkatrészt,
szerelvényt Gsszegy(ijtson, és ne sértse meg a vagohazat (vagdasztalt), amikor
leveszi a késziiléket a raklaprol.

1. A gép test:
2. Kormanytengely
bordas agy;

. lokharito,

. Lokharitotartd L;

. Lokharitdtarté D;

. Kormanykerék burkolat;

. Iranyito;

. Kormanytengely fedél;

. Utasitas;

10. Anyak, csavarok, alatétek,
horogok;

11. Szerszakmok és kulcs az

inditashoz;

12. Glés

12a. Ulés részei

12b. Osszeszerelt (ilés

13. FligyUjt6 komponens;

14. Hatsé lokharitd alkatrész.

15. Votato készlet (ha van)
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13. Flgytijt6 komponens
@ Burkolat

@ Felsé keret hegesztett;
@ Réteglemez i csavar;
(@) Flzsak;

(5) Eliilsé hordozo;

@ Oldalsé tartdcss;

@ Forgdkar, anya, csavar;
Forgd tartd (D);

@ Forgd tartd (L);

MEGJEGYZES

A vagd haz (vagodasztal) sérulésének elkerilése
érdekében emelje fel a maximalis magassagra - és
legyen rendkivil oOvatos, amikor a késziléket
leveszi a raklaprél.

3.2 AZ IRANYITO OSSZESZERELESE ( KORMANY)

Helyezze a készuléket sik feliiletre, és
egyenesitse ki az elsé kerekeket.

a. Szerelje fel a tengelyt (1) a
tengelykapcsoldkra, és huzza meg az
M8x25 csavart (2). Haszndlja a
tartozékban talalhaté imbuszkulcsot 5.

b. Szerelje fel a kormanytengely fedelét

(3).

c. Helyezze be a bordas agyat (4) a
tengelyre (1), szerelie fel a
kormanykereket  (kormany), (5), a
tavtartot (6) és a feszitGanyat M8 (7).
(Hasznalja a 13-15 villaskulcsot a tartozékok koziil).




d. Helyezze be a kormanykerék fedelét (8) - a kormanykerékre (kormany), és hluzza
meg a két csavart (9). (Hasznalja a tartozékok kozott talalhatéd csavarhuzét).

MEGJEGYZES

A kormanykerék (kormany),felszerelésekor ligyeljen az iranyra.

3.3 AZ ULES SZERELESE

1. Lazitsa meg a 2 M8-as anyat és 2
csavart a gép Uléstartdjabol.
(Hasznalja a 13-15 villaskulcsot a
tartozékok kozul).

2. Szerelje fel az Uilést a nyeregcsére a
meglazitott 2 M8-as anydval és 2
csavarral.

3. Csatlakoztassa az A kabeleket és a
B kapcsolét az ulés alatt.

3.4 AZ AKKUMULATOR CSATLAKOZTATASA

# Az elektrolit folyadék kénsav oldat.
Veszély: A kénsav mérgezé.

sulyos égési sériilést okozhat.

Veszély: Tartsa tavol gyermekektdl.

Ai Veszély: A kénsav maré hatasu. A kénsav vaksagot vagy




X

VAN

MEGJEGYZES

Ez a készlilék akkumulatort hasznal:

12V —— 18 Ah.

Miel6tt  elhagyja a gyarat, az
akkumulator teljesen fel van toltve. Q@
Ha az akkumuldtor nem elegendd,

haszndljon 12V1A-es toltot az
akkumulator toltéséhez.

Csak az EU orszagaiban

Soha ne dobja az elektromos kéziszerszamokat a hdaztartasi
hulladék kozé. A régi elektromos és elektronikus
berendezésekre vonatkozé 2012/19/EC eurdpai iranyelvnek és
annak nemzeti jogszabalyokba torténé atultetésének betartdsa
érdekében a régi elektromos szerszamokat el kell kiloniteni az
egyéb hulladékoktdl, és a kornyezet szamara elfogadhatd
modon kell dartalmatlanitani, példaul ugy, hogy elviszi az
Ujrahasznositd raktarba.

Ujrahasznositas — a visszakiildési kérelem alternativdja:

A berendezés  gydrtéhoz  torténd  visszakiildésének
alternativajaként az elektromos berendezés tulajdonosanak
gondoskodnia kell a berendezés megfelel6 artalmatlanitasardl -
ha a berendezést mar nem kivanja megtartani. A régi
berendezéseket vissza lehet vinni egy megfeleld gydjt6helyre —
ahol a berendezést a nemzeti Ujrahasznositasi és
hulladékkezelési elGirdsoknak megfelel6en artalmatlanitjak. Ez
nem vonatkozik az elektromos alkatrészeket nem tartalmazé
tartozékokra vagy segédeszkoézokre, amelyeket a régi
berendezéssel egyitt szallitanak.

1) Helyezze be az akkumulatort a hazaba.

FONTOS:

Helyezze be az elemet (+) és (-) polaritassal.

2) Csatlakoztassa az akkumulator kivezetéseit a késziilék
kivezetéseihez, és hluzza meg a 2 csavart, majd fedje le a 2
vezeték védGkupakjat.

(Hasznaljon egy 8-10-es villaskulcsot és egy csillagcsavarhuzot
(csavarhuzot) a tartozékkészletbdl).

3) Rogzitse az akkumulatort egy kis gumiszalaggal.

B
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3.5 AZ ELSO LOKHARITO FELSZERELESE

a. Szerelje fel a I6kharitd tartot L és a
I6kharité konzolt D a l6kharitéra - 4
anyaval és 4 csavarral. (Hasznalja a 13-
15 villaskulcsot a tartozékok kozil).

b. Szerelje fel az els6 |6kharitét a keret
aljagra - 4 anydval és 4 csavarral.
(Hasznalja a 13-15 villaskulcsot a
tartozékok koziil).

3.6 HATSO UTKOZOLEMEZ KOMPONENS OSSZESZERELESE
1. Szerelje fel a kampdt (2) a
csavarokkal (1).

2. Szerelje fel a huzdkart (a) a
nyilason (b) keresztil; (Iasd
m abra).

3. Szerelje fel a hatso
Utkoz8lemezt a keretre a
csavarokkal (3) (M8x20) és
alatétekkel (4, 5).

4. Szerelje fel a hatso
Utkozélemezt a bal és jobb
konzolra (L&R) az anyaval (6) (M8).

5. Szerelje fel a forgdkonzolt (7, 8) a csavarral (11) és az alatétekkel (9, 10).

Megjegyzés: A hatsé itkoz6lemez komponensének beszerelésekor be kell illeszteni
a hatso utkézélemez komponenst a miianyag titk6z6lemez harom domboru
részébe.

11



3.7 AFUGYUJTO FELSZERELESE

Szerelje fel az ellilsG tartot (4) a felsé keretre (3) négy csavar (1) (M6-35)és egy
anya (2)segitségével ;

2.Régzitse az oldalso tartdcsovet (5) a felsd keretre (3) és az ellilsG tartdra (4) négy
csavar (1) (M6-35) és egy anya (2) segitségével.

L J

Megjegyzés: A szerelés soran az oldalsd tartdcsoveket (5) az eliilsé konzol (4) és a
felsé konzol (3) belsé oldalara kell felszerelni.

3. Szerelje fel a flizsdkot (6) a keretelemre;

4. Szerelje fel a fedelet (8) a keretelemre négy csavarral (10) ST 4.8x35 és két
csavarral (13) ST 4.8x16, szerelje fel a lemezt (9) négy csavarral (13) ST 4.8x16;

5. Helyezze a véltdkart (7) a flgy(ijté fedelébe, és illessze be az anyat (12) és a
csavart (11).

12



Megjegyzés: Miutan a flgyijt6 széleit a tartdcs6hoz (4) rogzitette, hizza meg a csavarokat
(1) és az anyakat (2).

3.8 A KIMENETI VEDELEM FELSZERELESE (FUGYUJTO)

A

FIGYELMEZTETES!

1) Soha ne hasznalja a gépet a kimeneti
védbburkolat nélkiil!

2) Rogzitse a fligyUjt6t a tartdkhoz, és
kozépre helyezze a hatlappal gy, hogy a két
referenciajel egyezzen.

3) Rogziteni kell a flgy(ijtd nyilas alsé csovét
a pedalhoz.

13
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4. PARANCSOK ES ESZKOZOK

4.1

4.5

4.3

¥ &

4.2
4.6

4.8

410
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4.1 GAZKAR

Szabalyozza a motor fordulatszamat. A poziciok a matrican (cimkén) vannak
feltiintetve, és a kovetkezd szimbdlumok lathatok:

M ,PORLASZTO"  Hideginditas

. "LASSAN" A legalacsonyabb motorfordulatszamokhoz

9 "GYORS" A legmagasabb motorfordulatszamokhoz

- A ,,PORLASZTO“(CHOKE) pozicié dusitja a keveréket - ezért csak a hideginditasnal
szlikséges ideig szabad hasznalni.

- Amikor egyik helyrél a masikra mozog, helyezze a kart a "LASSU" és "GYORS"
kozotti helyzetbe.

- Nyiraskor allitsa a kart "GYORS" allasba.

4.2 KORMANYKEREK

A kormanykerék forgatja az elsé kerekeket.

4.3 KES START/STOP GOMBJA

A kés start/stop gombja a konzolon, a kulcsos kapcsol6 elétt talalhato.

A kés start/stop gombja vezérli az elektromos tengelykapcsolét. Huzza fel a
gombot a kések bekapcsoldasdhoz, vagy nyomja le a gombot a kések
kikapcsolasahoz.

O )

3 %

),
*) (%)
(o)

OFF

+ (¥
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4.4 GYUJTASKAPCSOLO KULCS
Ennek a kulcskezelési parancsnak négy pozicidja van:

"OFF" - minden ki van kapcsolva.

"BE" - minden alkatrészt aktival.

"START" - csatlakoztatja az
inditdmotort. Ha elengedi a kulcsot
"START" allasba, az automatikusan
visszatér "BE" allasba:

Amikor a kapcsold dllasban van, a
kulcs dramot kild a fényszdordknak.

4.5 FEKPEDAL

A fékpedal a miszerfal bal els6 oldalan
taldlhatd. A fékpedal hasznalhatd hirtelen
megalldsokhoz  vagy a rogzit6fék
behuzdsahoz.

MEGJEGYZES

Amikor a készlilék mozog - tartsa tavol a
labat a pedalrdl.

M & @ €

4.6 ROGZITOFEK KAR

Leallitott eszkdzzel:

1) Tartsa lenyomva a fékpedalt.

2) Emelje fel a kézifék kart és tartsa
felemelve.

3) Engedje el a fékpedalt.

Ily mddon a hatsé kerekek merevek
maradnak.

A rogzit6fék felengedéséhez teljesen
nyomja meg a pedalt (a rogzit6fékkar
automatikusan kiolddédik és visszatér az alsé
helyzetbe).

16



MEGJEGYZES | A motor csak parkolé helyzetben indithato.

4.7 PEDAL A HAJTAS BEKAPCSOLASAHOZ
(hidrosztatikus sebességvaltés modellhez)

Ez a peddl kapcsolja be a hajtast a
kerekekben, valamint moduldlja a
késziilék elére- és hatrameneti
sebességét.

- Az el6rehajtds bekapcsolasahoz
nyomja azt "F" irdnyaba a cipé
hegyével. Ahogy nodveli a pedal
nyomasat - a késziilék sebessége né.

- A hatramenet (hatramenet) a pedal
sarokkal toérténé megnyomasaval
aktivalhatoé - "R" iranyaba.

- A pedal elengedés utan automatikusan dres ,,N” allasba megy.

A A hatramenetet csak akkor szabad bekapcsolni, ha a
FIGYELMEZTETES! | késziilék le van allitva.

MEGJEGYZES A hajtasnak ki kell engednie a rogzit6féket.

4.8 KAR SEBESSEGVALTOZTATASHOZ

(kézi sebességvaltés modellhez)

Ennek a karnak hét alldsa van - 5 sebességes
el6remenethez, tres "N" és "R" hatramenethez.

A valtokar mikodtetésekor nyomja le a fékpedalt a
hajtoszij kiolddsahoz, és mozgassa a kart a cimkén
lathaté médon.

Soha ne mozgassa a kart kozvetlendl
eléremenetbdl hatramenetbe - vagy
hatramenetbdl elére - miel6tt a gép teljesen leallt.

A Csak akkor kapcsoljon hatramenetbe, ha a gép mar
FIGYELMEZTETEs! | mMesallt.

17



4.9 A KASZALAS MAGASSAGANAK BEALLITASA
Noveli vagy leengedi a kés hazat, és igy beadllitia a fl flnyirdsanak
“ magassagat. Ennek a karnak hét pozicidéja van (a cimkén "1"-t6l "7"-ig
jeldlve), amelyek 30 és 90 mm kozotti kiilonb6z6 magassagoknak felelnek
meg.

4.10 FUGYUITO (

A billen6kar megdonti és kiliriti a flgyUjtét. Ez
kevesebb munkat jelent a kezel6nek.

411 GOMB HATRAMENETI UZEMMODBAN (RMO) VALO
MUNKAHOZ

A mdd gombja a jobb konzolon taldlhato - a kés start/stop gombjatdl balra. A
kések ledlinak, ha hatrafelé mozog. Ha a pengék folyamatosan forognak, amikor
hatrafelé mozog, ligyeljen arra, hogy mindig nyomja meg az RMO gombot.
MEGIJEGYZES: Hatramenet kdzbeni kaszalds nem javasolt.
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5 HOGYAN KELL HASZNALNI A KESZULEKET
5.1 BIZTONSAGI AJANLASOK

A késziléket csak rendeltetésszerlien szabad hasznalni
(fdnyirasra).

Ne végezzen semmilyen bedllitast, és ne tavolitsa el a késziilékre szerelt biztonsagi
berendezéseket.

| A\ veszéty! |

JEGYEZZE MEG HOGY A MAS SZEMELYEKKEL TORTENO KAROKERT ES
SERULESEKERT MINDIG A FELHASZNALO A FELELOS

A készilék hasznalatba vétele el6tt:

- Olvassa el az altalanos biztonsagi el6irasokat, kiilonds tekintettel a lejtén térténd
vezetésre és nyirasra.

- Olvassa el figyelmesen az utasitasokat. Gy6z6djon meg arrdl, hogy ismeri a
kezelG6szerveket, és tudja, hogyan lehet gyorsan ledllitani a késeket és a motort.
Soha ne tegye a kezét vagy |abat forgd alkatrészek kozelébe vagy ald — és mindig
maradjon tavol a konnektortal.

Ne hasznalja a készilléket, ha nincs jé egészségi allapota, vagy ha olyan szerek vagy
olyan anyagok hatasa alatt all, amelyek csokkenthetik reflexreakcidit és
koncentracios képességét. A felhasznald felel6ssége, hogy felmérje a munkaterilet
potencialis kockazatat, és megtegye az Osszes sziikséges dvintézkedést — sajat és
masok biztonsaga érdekében, kiilondsen lejtén vagy durva, csuszés és instabil
talajon.

Ne hagyja a késziiléket magas fliben jaré motor mellett — a tlizveszély elkeriilése
érdekében.

& Ne haszndlja a késziiléket 15°-ndl (27%) nagyobb

hosszirdnyu lejtésd pazsiton. Ne hasznalja a késziiléket 10°-
nal (18%) nagyobb oldalsé lejtén. Ha a késziiléket f6leg
lejtén hasznalja, szerelje fel az ellensulyokat az elsé kerekek kereszttartdi ala. Ez
javitja az el6remeneti stabilitast és csokkenti a felborulas esélyét.

FIGYELMEZTETES!

FONTOS Lasd a 4. fejezetet a kormanyszervek elhelyezkedésével
kapcsolatban.
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5.2 MIERT KELL BEKAPCSOLNI A BIZTONSAGI ESZKOZOKET

A biztonsagi funkciok kétféleképpen miikddnek:

- Megakaddlyozzak a motor beinditasdt, ha nem teljesiil minden biztonsagi
kévetelmény.

- Ledllitjak a motort — ha csak egy biztonsagi kovetelmény hidnyzik.

a) A motor beinditasahoz sziikséges:

- A pengék nincsenek bekapcsolva.

- A rogzit6fék be van kapcsolva, a sebességvalto ki van kapcsolva.
- A kezel6 az llésen Ql.

b) A motor ledll, ha:

- A kezel6 elhagyja az lilést

- A pengék be vannak kapcsolva, és a készlilék hatrameneti izemmaddban van,
hacsak nem nyomjak meg a felilbiralé gombot

5.3 UTASITASOK A MUNKA KEZDESE ELOTT
A flinyiras megkezdése el6tt tobb ellendrzést és
mdveletet is el kell végezni - hogy [
megbizonyosodjon arrél, hogy hatékonyan és
maximalis biztonsaggal tudjon dolgozni.

5.3.1 Ulés beallitas

Az Uléshelyzet beallitdsdhoz emelje fel az Glésallitd
kart, mozgassa az Ulést el6re vagy hatra a kivant
helyzetbe, majd engedje el a bedllité kart. A
traktor haszndlata el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy | > ol
az Ulést a kivant helyzetben rogziti. T A &L S

\

Csak luxus iilésekhez

Az Uléshelyzet bedllitdsdhoz huzza ki és tartsa
lenyomva az Ulésallité kart. Mozgassa az (ilést
el6re vagy hdtra a kivant helyzetbe, majd engedje
el a bedllité kart. Gy6z6djon meg arrél, hogy az
Ulés a helyén van rogzitve — a traktor lGizemeltetése
el6tt.




PWR 102 RDHY (HU)

5.3.2 Gumiabroncsnyomas

A vagoétest vizszintes helyzetének és
egyenletes nyirdsanak f6 feltétele, hogy

meglegyen az el8irt guminyomas.

Csavarja le a szelepsapkakat,

és

csatlakoztassa a slritett leveg6 vezetéket

a mérémdszerrel - a szelepekhez.

A nyomasok:
ELORE: 1,0 bar (15 x 6,0-6)
VISSZA: 1,2 bar (18 x 8,5-8)

5.3.3 Az lizemanyag és az olaj ellendrzése

_ A motor kézikonyvében van informacio arrdl, hogy milyen tipusu
MEGJEGYZES olajat és lizemanyagot kell hasznalnia.

Ledllitott motor mellett - ellendrizze
az olajszintet. A motor
kézikonyvében leirtak szerint - a
szintnek a mérépalcan 1évé MIN és
MAX jelzések kozott kell lennie.
Toltson be lUzemanyagot a tolcsér
segitségével, de ne toltse fel teljesen
a tartdlyt. A tartaly drtartalma
kortlbelll 7,5 liter.

| /A VESZELY!

benzin fiist gyualékony.

n

A tankolast nyitott vagy jol szell6z6 helyen, leallitott motor
mellett kell végezni. Mindig tartsa szem el6tt, hogy a

NE HASZNAUA NYILT LANGOT A TARTALY BELSO KOZELEBEN (HOGY

MEGVILAGITJA), ES NE DOHANYZSON TANKOLAS KOZBEN.

FONTOS Ne engedje,

hogy benzin

csopogjon  a  mlianyag
alkatrészekre — nehogy megsériiljenek. Ha véletlenil kiomlik

vagy szivarog, azonnal oblitse le vizzel. A garancia nem terjed ki a karosszéria vagy

a motor mlanyag részeinek — benzin okozta — sériiléseire.
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5.3.4 A késziilék biztonsaganak és hatékonysaganak ellenérzése

1. Ellendrizze, hogy a biztonsagi berendezések a leirtak szerint mikédnek-e.

2. Ellendrizze, hogy a késziilék tokéletesen miikodik-e.

3. Ne kezdje el a flinyirdst — ha a kések vibralnak, vagy ha nem biztos abba, hogy
elég élesek-e. Mindig emlékezzen arra, hogy:

- Egy rosszul kihegyezett kés hizza a fivet, és a gyep sargulni kezd.

- Arossz kések nem kivant rezgéseket okoznak, és veszélyesek is lehetnek.

A . Ne haszndlja a készliléket, ha nem biztos abban, hogy
FIGYELMEZTETES! biztonsagosan és hatékonyan mikddik. Ha kétségei vannak,
azonnal forduljon egy hivatalos szervizm(helyhez, hogy ott el lehessen végezni a
szlikséges ellendrzéseket és javitasokat.

5.3.5 Kar a hidrosztatikus sebességvaltd levalasztasahoz (hidrosztatikus
erGatvitel)

Ennek a karnak két allasa van a cimkén
lathaté médon:

"A" — Sebességvalté bekapcsolva:
Minden hasznalatra alkalmas,
mozgatashoz és flinyirashoz.

"B" sebességvaltdo kikapcsolva: Ez
sokkal konnyebbé teszi a késziilék kézi
mozgatasat kikapcsolt motor mellett.

A kiilonb06z6 hidrosztatikus hajtémluivektdl figgben két tzemmaddot kell hasznalni,
a gépre ragasztott matrica szerint.
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5.4 AZ ESZKOZ HASZNALATA

5.4.1 Inditas

| & VESZELY! | A motort nyitott’vagyjél szell6z6 helyen kell eIindl’t,ani’.
MINDIG EMLEKEZZE, HOGY A KIPUFOGOGAZOK

MERGEZOK!

3) Kapcsolja ki a kést.

- Allitsa a sebességvalto kart tres allasba.
1) Nyomjon a parkoléféket.

- Hideg motor inditasakor allitsa a kart "PORLASZTO" alldsba a cimkén lathaté
maddon.

- Ha a motor mar felmelegedett, helyezze a kart a "LASSU" és "GYORS" kozé.

- Helyezze a kulcsot a gyujtasba, és forditsa "BE" allasba - az elektromos
érintkezéshez, majd forditsa "START" allasba - a motor beinditdsahoz.

- Engedje el a kulcsot, amikor a motor beindult.

Ha a motor beindult, allitsa a gazkart SLOW allasba.

A LEGMELEGITG ELINDITASA $

- Nyissa ki az Gizemanyag biztonsagi szelepet ("I"-nél). g

- Zarja le a motorhazteté6t.

- Emelje fel a vagdasztalt, amennyire csak lehetséges. ‘\ a\‘
\

| FONTOS Az ajtét be kell zarni, amint a motor zékkenémentesen
indul. Hasznalata, amikor a motor mar meleg — beszennyezheti a gyujtdgyertyat, és
a motor szabalytalan m(ikodését okozhatja.

MEGJEGYZES | Ha probléma adddik a motor inditasakor, ne ragaszkodjon, mert

lemeritheti az akkumulatort és eldraszthatja ("kiszorithatja") a motort. Forditsa a
kulcsot "OFF" allasba, vdrjon néhany masodpercet, majd ismételje meg a
miveletet. Ha a hiba tovabbra is fennall, olvassa el a motor kézikonyvét.

| FONTOS | Mindig ne feledje, hogy a biztonsagi berendezések
megakadalyozzak a motor beinditasat - ha a biztonsagi kovetelmények nem
teljestilnek. llyen esetekben, amikor a helyzetet javitjak (moddositjdk), a kulcsot
el6szor vissza kell forditani "OFF" allasba - miel6tt a motort Gjra be lehet inditani.
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5.4.2 Inditas és mozgas kaszalas nélkil

A Ez a készilék nem engedélyezett kézutakon vald
FIGYELMEZTETES! | hasznalatra. A forgalom el6l elzart maganteriileten kell
hasznalni (a kdzutra vonatkozé szabalyok szerint).

A készilék mozgatasakor a késeket ki kell kapcsolni, és a vagéhazat (vagodasztalt) a
lehet6 legmagasabbra kell emelni ("7" allas).

Helyezze a gazkart a ,LASSU” (,SLOW*) és ,GYORS” (,,FAST“) kozé, a sebességvaltd
kart pedig az els6 fokozatba.

Tartsa lenyomva a fék/tengelykapcsold pedalt, és engedje ki a rogzit6féket. Lassan
engedje fel a fék/kuplung pedalt — a gép elérehaladasahoz.

& , A fékpedalt fokozatosan kell felengedni, mert a hirtelen
FIGYELMEZTETES! . P s s L ‘s
megnyomas a jarmii felboruldsat és a vezets elvesztését

okozhatja.
Fokozatosan érje el a kivant sebességet - a gazkart és a sebességvaltd karokkal. A
sebességvaltashoz mindig a tengelykapcsolét kell haszndlnia, lenyomva a
fékpedalt.

Fékezés

ElGszor lassitsa le a késziiléket a motor fordulatszamanak csokkentésével, majd
nyomja le a pedalt, hogy még jobban csokkentse a fordulatszamot - amig a
készilék le nem 4ll.

5.4.4 Forditva
FONTOS

A hatramenetet csak akkor szabad bekapcsolni, ha a
késziilék le van allitva.

Nyomija le a fékpedalt, amig az egység meg nem all, majd valtson hatramenetbe —
mozgassa a kart oldalra és ,R” helyzetbe (kézi sebességvaltéval szerelt
modelleknél)

Fokozatosan engedje fel a fékpedalt — a tengelykapcsold bekapcsoldsdhoz, majd
kezdje el a tolatast.

Amikor a gép ledllt, kezdje el a tolatdst a meghajté pedal "R" irdnyu lenyomdsaval.
(hidrohajtomiives modellhez).

FUNYIRAS

A flinyirds megkezdéséhez:

- Allitsa a gazkart "GYORS" allasba

- Emelje fel a vagéhazat, amennyire csak lehetséges.
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- Kapcsolja be a késeket.

- Nagyon lassan és rendkiviil 6vatosan kezdjen el6ére haladni a fivon a mar leirtak
szerint.

- Allitsa be a flinyirdsi magassagot és sebességet, figyelembe véve a pazsit
adottsagait (a fi magassaga, slrlisége és paratartalma).

& , Ha lejt6n nyir, csokkentse a sebességet — a biztonsagos
FIGYELMEZTETES! koriilmények biztositasa érdekében.

Barmilyen korulmények kozott is, mindig csdkkentse a fordulatszamot — ha a
motor fordulatszdmanak csdkkenését észleli.
- Ha tul gyorsan mozog a levagott fi mennyiségéhez képest, a pazsit nem lesz jdl
nyirva.
Kapcsolja ki a késeket, és emelje fel a vagdhazat a lehet6 legmagasabbra — mindig,
ha akadalyon kell atvagnia.

FONTOS Ez a késziilék nem engedélyezett hatramenetben torténd

flnyirasra. A kések ledllnak, amikor a gép hatramenetbe kapcsol a meghajté pedal
"R" irdnyaba tortén6é lenyomasaval. A felllbirdld6 gomb megnyomasa (a
kormanykeréktdl balra) - a pengék foroghatnak.

5.4.6 A fligy(ijté Uritése

Ez,eket . a . miveleteket csak kikapcsollt késekkel lehet
végrehajtani — ellenkez8 esetben a motor ledll.

Ne hagyja, hogy a fligy(jt6 tulsdagosan megteljen — ez elzarhatja a gydjt6csatornat.

Amikor a flgy(ijt6é megtelik - figyelmeztet6 jelzést fog hallani. Akkor:

- Kapcsolja ki a késeket, és a hang elhallgat.

- Csokkentse a motor fordulatszamat.

- Hagyja abba az el6rehaladast.

- Lejt6kon huzza be a rogzitéféket.

- Huzza ki a billen6kart, és dontse meg a fligy(jt6t, hogy kilritse.

- Zarja le a fligy(ijt6t ugy, hogy az a horgon légjon.

MEGJEGYZES | Néha egy figyelmeztetd hang hallhat,

amikor a flirészlap be van kapcsolva, még akkor is, ha a
fligy(ijté Ures. Ennek oka a mikrokapcsolé érzékelGjén
maradt fd. A jel ledllitdsdhoz kapcsolja ki a lapatokat,
majd azonnal kapcsolja vissza. Ha a figyelmezteté hang
folytatddik, allitsa le a motort, tavolitsa el a flgy(ijt6t, és
tavolitsa el az 6sszes felgylilemlett fliszalat az érzékel6rdl.




5.4.7 Gylijt6csatorna-feloldok

Nagyon magas vagy nedves f(i nyirdsa, kuléndsen nagyon nagy sebességnél,
eltémitheti a gy(jt6csatornakat (gyljt6k). Ha ez megtorténik, tegye a
kovetkezbket:

- Allitsa le az el6re mozgast, kapcsolja ki a késeket és allitsa le a motort.

- Tavolitsa el a fligydjtét.

- Tavolitsa el a levagott fuvet. A gy(ijt6csatorna kimenetén keresztiil érheti el 6ket.

A . Ezt a munkat csak kikapcsolt motor mellett szabad
FIGYELMEZTETES! | elvégezni.

5.4.8 A flinyiras befejezése

Ha befejezte a flinyirast, kapcsolja ki a késeket, csokkentse a motor
fordulatszamat, és amennyire csak lehetséges, felemelt vagdasztallal vezesse az
egységet.

5.4.9 Munka vége

Allitsa le a késziiléket, allitsa a gazkart "LASSU" allasba, és allitsa le a motort a kulcs
"OFF" dllasba forgatasaval.

Amikor a motor leéllt, zarja el az izemanyag biztonsagi szelepet.

A - A visszagyujtas elkeriilése érdekében a motor leallitasa
FIGYELMEZTETES! | o|5tt 4llitsa a gazkart "LASSU" (,SLOW*) allasba koriilbeliil
20 masodpercre.

A Mindig vegye ki az inditokulcsot, miel6tt feliigyelet nélkiil

FIGYELMEZTETEs! | Nasyia a késziiléket!

Az akkumulator feltoltott allapotban tartasahoz ne hagyja a

FONTOS 1 s ) .
| | kulcsot "BE" allasban, amikor a motor nem jar.

5.4.10 A KESZULEK TISZTITASA

Haszndlat utan tisztitsa meg a készilék kilsejét, Uritse ki a fligydjtét vagy az
Urit6védaot, és razza meg — a fii és egyéb tormelék eltavolitasahoz.

Tisztitsa meg a haz mdanyag részeit nedves szivaccsal - vizzel és tisztitdszerrel,
Ugyelve arra, hogy a motor, az elektromos alkatrészek vagy a mszerfal alatti
elektronikus aramkéri kartya ne nedvesedjen meg.

Soha ne haszndljon toml6favokakat vagy durva
tisztitdszereket a karosszéria vagy a motor tisztitasara!

FONTOS
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A vagohaz belsejének és a gy(jtécsatorna
mosasakor a késziiléknek szilard talajon kell lennie,
ahol:

- Felszerelt fligy(ijt6 vagy Uritésvédd

- A kezeld, aki Ul

- Jaré motor mellett

- Sebességvaltd semleges allasban

- Kések mellékelve

Csatlakoztasson  egy-egy  viztéml6t  minden
csOszerelvényhez, és eressze at a vizet mindegyiken
— néhany percig, mikdzben a pengék mozognak.
Mosas kdzben a vagdhazat le kell engedni. Tavolitsa el a fligyd(jt6t, Uritse ki és
Oblitse le, majd helyezze olyan helyre, ahol gyorsan megszaradhat.

5.4.11 Hosszu ideig tartd tarolds és hasznalaton kiviil helyezés
Ha hosszabb ideig (1 honapnal tovabb) nem kivanja
hasznalni a készlléket, huzza ki a kabeleket az
akkumulatorbadl, és kovesse a motor
kézikonyvében talalhatd utasitasokat.

Uritse le az lizemanyagtartalyt az izemanyagsz(iré
bemeneténél taldlhatd csé levalasztasaval, és

Shelnice

kdovesse a motor kézikonyvében taldlhatd Uzemanyag
utasitasokat. sz(ir6

& ; Ovatosan tavolitsa el a motor vagy a kipufogé
FIGYELMEZTETES! (hangtompitd) koril esetlegesen felgyililemlett szaraz

fiivet, hogy a késziilék kovetkezo hasznalatakor ne gyulladjanak meg!
Tarolja a késziléket szaraz, védett helyen, és ha lehetséges, takarja le ruhaval.

FONTOS Az akkumuldtort hlivos és szaraz helyen kell tarolni.
Hosszabb (1 hdnapnal hosszabb) tarolasi id6 el6tt - mindig toltse fel az
akkumulatort, majd toéltse Gjra - miel6tt ténylegesen hasznalna a késziiléket.

A készilék kovetkez6 haszndlatakor ellenérizze, hogy nem szivarog-e lizemanyag a
csovekbdl, az izemanyagcsapbdl vagy a karburatorbdl.
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5.4.12 Kartyabiztonsagi ligynok

Az elektronikus aramkori lap ©On-visszadllité védelemmel rendelkezik, amely
megszakitja az dramkort, ha meghibasodik az elektromos rendszerben. Ez a motor
ledllitdsaval és a lampa lekapcsoldsaval nyilvanul meg.

Az dramkér néhany masodperc mulva automatikusan visszaall, de a hiba okat meg
kell hatarozni és meg kell sziintetni - a véd&eszkoz Ujraaktivalasanak elkeriilése
érdekében.

FONTOS A védBeszkdz aktivalasanak elkeriilése érdekében:
- Ne cserélje fel a kdbeleket az akkumulator kivezetésein.
- Ne haszndlja a késziléket akkumulator nélkil, mert megsérilhet a
toltésszabalyozo.
- Ugyeljen arra, hogy ne okozzon révidzérlatot.

5.4.13 Az eszk6z haszndlata soran kdvetend6 6 lépések rovid attekintése
Nak nek... Neked muszdj...

Nyissa ki az izemanyagcsapot, ellenérizze, hogy az
Beinditotta a motort inditashoz szlikséges Osszes feltétel teljesil-e, majd
forditsa el a kulcsot.

Nyomija le egyenesen a pedalt, kapcsolja be a
fokozatot, majd fokozatosan engedje el a pedalt.
Csokkentse a motor fordulatszamat és nyomja meg
a fékpedalt.

Allitsa le a késziiléket. Helyezze a sebességvaltot
liresbe, nyomja le a pedalt, kapcsolja be a
sebességvalté hatramenetét, majd lassan engedje
fel a pedalt.

Szerelje fel a leereszt&pajzsot. Alkalmazza a gazt.
Kapcsolja be a késeket. Allitsa be a fiinyirasi
magassagot, nyomja le a pedalt. Kapcsolja be a
fokozatot, majd lassan engedje el a pedalt.

Hagyja abba az el6rehaladast. Kapcsolja ki a

Huzza ki a gy(jt6csatornat késeket és dllitsa le a motort. Nyissa ki a leereszté
véddburkolatot és tisztitsa meg a gydjt6csatornat.
Kapcsolja ki a késeket és csokkentse a motor
fordulatszamat.

Csokkentse a motor fordulatszamat, varjon néhany

El6rehaladas

Fékezett vagy megallt

Forditva mentek

Levagtak a flvet

Befejezett kaszalas

Leallitotta a motort masodpercet, forditsa el a kulcsot és zérja el az
lizemanyagcsapot.
Huzza be a rogzitéféket, vegye ki a kulcsot és - ha
Taroldeszkoz szlikséges, mossa le a késziiléket, a vagdhaz

belsejét, a gyljtéecsatornat és a fligydjtét.
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5.5. A KESZULEK HASZNALATA lejtés TERULETEN

Csak olyan lejt6kon nyirjon, amelyek a mar emlitett maximalis lejt6k alatt vannak.
A lejt6kon 1évé pazsitot fel-le mozgatassal
kell nyirni — és soha nem keresztben.
Irdnyvaltoztataskor - fokozottan tgyeljen
arra, hogy a lejt6 felé nézé kerekek ne
Utkozzenek akadalyba (sziklak, agak,
gyokerek stb.) - mert ez a késziilék
megcsuszasat, felborulasat vagy
uralmanak elvesztését okozhatja a
késziilék felett.

| /) VESZELY! | CSOKKENTESE A SEBESSEGET LEJTOKON BARMILYEN
IRANYVALTOZAS ELOTT, és mindig hiizza be a régzit6féket — miel6tt egy all6 vagy
feliigyelet nélkiili gépet elhagyna.

& 3 A lejtés talajon nagyon 6vatosan kezdjen el6re haladni -
FIGYELMEZTETES! | hogy elkeriilje a felborulds veszélyét. Csokkentse a
haladasi sebességet, miel6tt elindulna egy lejtén, kiilénésen ha lefelé halad.

| &VESZELY! Soha ne  haszndljon hatramenetet a sebesség
csokkentésére, ha lefelé halad. Ennek kovetkeztében elveszitheti uralmat a
jarmii felett, kiilonGsen csuszos talajon.

| A VESZELY! | Soha ne vezesse a késziiléket lejt6n iires fokozatban vagy
kioldott tengelykapcsoléval! Mindig kapcsoljon alacsony sebességfokozatba,
miel6tt elhagyja a gépet, ha az le van dllitva és felligyelet nélkiil marad.
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Délésméro

— TTT=--15°-0s
- d6lésszo
"= 15°-0s g
déléssz6 | (TUL MEREDEK)
g
2. abra
15°
05 ¢
~y -~ \Zaggatott Vo

AZHOZ HASZNALIA EZT A DONTESMERGT =~ \”a/
ERTEKELES — TUL MEREDEK-E HOGY A LEJTO ~o
Biztonsagos munka ~

A délés ellenbrzéséhez tegye a kovetkezbket:

1. Vegye ki ezt az oldalt, és hajtsa be a szaggatott vonal mentén.

2. Keressen meg egy fligg6leges targyat a lejtén vagy a mogott (pl. oszlop, épilet,
kerités, fa stb.).

3. Igazitsa a d6lésméré egyik oldalat a targyhoz (lasd 1. és 2. abra).

4. Allitsa a mérémf(iszert felfelé vagy lefelé — amig a bal sarok hozza nem ér a lejt6hoz
(lasd 1. és 2. abra).

Ha rés van a méré alatt - a lejtd tul meredek a biztonsagos miikodéshez (lasd a fenti 2.
képet).

A FIGYELMEZTETES! A lejt6k a borulas és a balesetek egyik f6 tényezdje,
amelyek sériilést vagy halalt okozhatnak! Ne miikodtesse a késziiléket 15 fokot
meghalado lejtén. Kilonos ovatossag szilkséges minden lejton.
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5.6 SZALLITAS
Ha a késziiléket teherauton vagy utanfuton szallitjak,
& hasznaljon megfelel6 emel6berendezést és elegendé
szamu embert az emelend6 teherhez és az alkalmazott
emelési modhoz. Ezt a késziiléket soha nem szabad kotéllel és tarcsaval emelni.
Szallitas kozben zarja el az lizemanyagcsapot, engedje le a vagotestet, huzza be a
rogzitoféket, és rogzitse a késziiléket kotelekkel vagy lancokkal - a
vontatdéjarmiihoz.

FIGYELMEZTETES!

5.7 GYEP KARBANTARTASA

1. Annak érdekében, hogy a pazsit zold, puha és vonzd legyen, rendszeresen nyirni
kell, de ugy, hogy ne sértse meg a fuvet. A pazsit tobbféle f(ibdl allhat. Ha a flivet
gyakran nyirjak, a fi és a gyokerek meger6sddnek, szildrd flialapot képezve. Ha
ritkdbban nyirjak a flivet, magasabb f(i és gaz kezd ndni (és ezen kivil fehér sas,
I6here stb.).

2. Mindig jobb, ha a flvet szarazon nyirja.

3. A pengéknek jo allapotunak és jol kihegyezettnek kell lennilik, hogy a fu
egyenesen, szaggatott él nélkil legyen nyirva - ami a végeik sarguldsdhoz vezet.

4. A motornak teljes fordulatszamon kell jarnia - mind az éles flinyirds, mind a
szlikséges tolder6 biztositdsa érdekében -, ami a levagott flvet atnyomja a
gy(ljtéesatornan.

5. A flinyiras gyakorisaganak aranyosnak kell lennie a fli ndvekedési sebességével.
Nem szabad hagyni, hogy két kaszalas kozott tulsdgosan megnéjon a fl.

6. A meleg és aszalyos id&szakokban a fiivet ugy kell lenyirni, hogy egy kicsit
magasabb maradjon, nehogy a talaj kiszaradjon.

7. J6l karbantartott pazsitokon a legjobb flimagassag korilbelll 4-5 cm. Egy
nyirdssal nem szabad eltavolitani a teljes magassag egyharmadanal tobbet. Ha a fl
nagyon magas, huszonnégy oran belll kétszer kell nyirni. Az els6 alkalommal,
amikor a kések maximalis magassagban vannak, csokkenthetem a flinyirasi
szélességet, a masodik vagasnal pedig a
kivant magassagra.

8. Ha nagy terileteket nyir, kezdje jobbra
fordulassal - hogy a levagott f(i eltdvozzon {%}
a bokroktdl, keritésektdl, utaktdl stb. Egy )
vagy tobb kor utdn nyirjon az ellenkezé
irdnyba, balra kanyarodva — amig nem
kész. e
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9. A pdzsit megjelenése javulni fog — ha mindkét iranyban felvaltva nyir.

10. Ha a gydjtérendszert kezdi eltdmiteni a fli, csokkentse a haladasi sebességet,
mivel az tul magas lehet a gyepviszonyokhoz képest. Ha ez a probléma tovabbra is
fennall, akkor valdszinlleg a rosszul élezett kések vagy deformalddott szarnyak
okozzak.

11. Legyen kiilondsen dvatos, ha bokrok vagy jardaszegélyek kézelében nyir, mert
felborithatjak a vagdasztal vizszintes helyzetét, és karosithatjak a széleit és a
késeket.

6. KARBANTARTAS
6.1 BIZTONSAGI AJANLASOK

| & . | Tisztitasi vagy karbantartasi miveletek el6tt vegye ki a
gyujtaskulcsot, és olvassa el a megfelel6 utasitasokat. Mindig viseljen megfelel6
ruhazatot és munkakesztyiit, ha kezei veszélyben vannak.

FIGYELIV%ZTETES' Soha ne hasznalja a késziiléket, ha az alkatrészek kopottak

* 1 vagy sériiltek. A hibas vagy kopott alkatrészeket mindig ki
kell cserélni — soha nem javitani. Csak eredeti pdtalkatrészeket haszndljon. Nem
azonos minGségli alkatrészek - karosithatjak a berendezést, és befolyasolhatjak
On vagy masok biztonsagat.

FONTOS Soha ne dobja ki a hasznalt olajat, (zemanyagot,
akkumulatorokat vagy mas szennyez8 anyagokat — illetéktelen helyre!

Olajcsere

Engedje le az olajat, amig a motor még meleg, ligyeljen arra, hogy ne érintse meg

az olajat vagy a forré motort.

a) Helyezze a késziiléket sima fellletre.

b) Tisztitsa meg a kupak koriili teriiletet, és csavarja le a mérGpalcat.

c) Biztositson megfelel tartalyt az olaj 6sszegy(ijtéséhez, és csavarja le az
olajleereszt6 csavart.

d) Helyezze vissza és hlizza meg az olajleeresztd csavart.

e) Ontsdn SAE 30 (10W-30) olajat.

f)  EllenGrizze, hogy az olajszint elérte-e a MAX jelzést a mérépalcan.

g) Zarjale a kupakot, és tisztitsa meg az olaj nyomait.
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6.2 KARBANTARTASI TERV
6.2.1 Tervezett karbantartas

Miivelet 1dé Befejezve (datum vagy id&)
1. ESZKOZ
1.1 Az olaj ellen6rzése a motorban Minden hasznélat el6tt

1.2 A gumiabroncsok nyomasanak

P Minden hasznélat el6tt
ellendrzése

1.3 Biztonsagi ellendrzések és
ellenbrzések

1.4 A termék sériiléseinek ellenérzése Minden haszndlat el6tt
1.5 A teljes termék tisztitasa Minden hasznélat utan
1.6 A kések feszességének és
élességének ellendrzése

1.7 A sebességvalto szijjanak

Minden hasznélat el6tt

25 éranként

25 éranként

ellendrzése

1.8 A késszij ellen6rzése 25 oranként
1.9 Csavarok és gépcsavarok ellenérzése 25 dranként
Nem megfelel6 kenés 25 6ranként
1.11 A penge cseréje 100 6ranként

1.12 Teljes karbantartas és ellenérzés

Mi évb 2
hivatalos szervizm(ihelyben inden évben (2)

2. MOTOR
2.1 Els6 olajcsere Minden 5 6ra utan
2.2 Motorolaj csere (1" 100 6ranként

)**

2.3 A leveg@szird tisztitdsa't 50 6ranként

— ) e
2.4 A gyujtogyertya (V) ellenGrzése és 50 érénként

bedllitasa

25Az 0 aly é s

. > Az uzemarly?gi':art’alye‘sﬁaz 100 déranként
lizemanyagsz(iré tisztitasa

2.6 A leveg@sz(ir6 cseréje(?) Minden évben (2)
2.7 A gyujtdgyertya cseréje Minden évben (2)

1) A teljes listat és a gyakorisagot lasd a motor kézikbnyvében.

2) A kopads elsG jelei esetén csere céljabdl forduljon egy hivatalos
szervizmUhelyhez.

3) Az Osszes illesztés altalanos kenését is mindig el kell végezni - ha a készlléket
hosszabb ideig nem hasznaljak.

*Cserélje ki az olajat minden 25 munkaban t6ltott 6ra utan, ha a motor nagy
terhelés alatt vagy magas hémérsékleten mikodik.

**Tisztitsa gyakrabban a légsz(ir6t, ha a késziilék poros kornyezetben mikodik.
***Ehhez a mlivelethez vegye fel a kapcsolatot egy hivatalos szervizzel
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A fenti tdblazat segit megbrizni a készilék biztonsagat és teljesitményét.
Megmutatja a f6 karbantartasi és kenési miveleteket, valamint azt, hogy ezeket
milyen gyakran kell elvégezni. A jobb oldalon taldlhaté a tablazat egy része - ahol
be kell irni a datumot vagy azt, hogy hany déra hasznalat utan tortént a munka.

A Minden olyan ellendrzést, beallitast és cserét, amelyet a
FIGYELMEZTETES! jelen kézikonyv 6.3. és 6.4. fejezete nem ir le - hivatalos
szervizmihelyben kell elvégezni. Ott rendelkeznek a
szilkséges ismeretekkel és eszkdozokkel — amelyek biztositjdk a munka helyes
elvégzését anélkiil, hogy a késziilék biztonsagat befolyasolnak.

6.6.2 A leggyakoribb helyzetek rovid leirasa, amelyek szervizmiiveleteket
igényelhetnek

Mindig amikor... Sziikséges, hogy
Lépjen kapcsolatba hivatalos
javitomdhellyel.

A pengék vibralnak

A pengék letépik a flvet, és a pazsit Lépjen kapcsolatba hivatalos
sargulni kezd javitomdhellyel.

A lejt6 egyenetlen Igazitsa be a vagohazat

A késeket szokatlan mdédon Lépjen kapcsolatba hivatalos
kapcsoljak be javitémuhellyel.

Lépjen kapcsolatba hivatalos
javitomdhellyel.
Lépjen kapcsolatba hivatalos
javitomdhellyel.

A készilék nem mikodik

Az el6relépés szaggatott

6.2.3 Motor

FONTOS Kovesse a motor kézikonyvében talalhatoé Gsszes utasitast.
A motorolaj leeresztéséhez csavarja ki az olajleereszt6 csavart, és a dugd
cseréjekor ellendrizze, hogy a témités megfelel6en van-e elhelyezve.

6.2.4 Akkumulator

Az akkumulatort gondosan karban kell tartani — a hosszu élettartam érdekében. A
késziulék akkumulatorat mindig fel kell tolteni:

- A késziilék vasarlas utdni elsé hasznalata el6tt.
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- Miel6tt a készliléket hosszabb id6re hasznalaton kiviil hagyna.
- Miel6tt a késziiléket hosszabb ideig tarté hasznalaton kiviili izembe helyezné.

Gondosan olvassa el és kdvesse az akkumuldtor toltésére vonatkozd utasitdsokat
az akkumulatorhoz mellékelt kézikonyvben. Ha nem tartja be az utasitasokat, és
nem az elGirdsoknak megfelelGen tolti fel az akkumulatort, az az akkumulatorcellak
maradando karosodasat okozhatja.

A lemerult akkumulatort a lehet8 leghamarabb fel kell tolteni.

FONTOS Az  akkumuldtor  toltését  allandé  fesziiltségii
akkumuldtortoltével kell végezni. Mas toltérendszerek visszafordithatatlanul
karosithatjak az akkumulatort.

6.3 ELLENORZESEK ES BEALLITASOK

A vagbdhazat megfelelGen be kell dllitani a jé vagas érdekében.

Jobb elsg beallité kar Jobb hatso bedllito kar
A jo flinyirasi eredmény
érdekében az ellilsé
résznek mindig 5-6 mme-rel
alacsonyabbnak kell lennie,
mint a hatulja.

Bal els6 b

- Helyezze a késziléket kar
sima feltletre, és
ellendrizze a

gumiabroncsok nyomdsat.

- Helyezzen 30 mm-es blokkokat a haz eliilsé széle ala, és 35 mm-es blokkokat a
hatsé él ala, majd helyezze az emelGkart a "2" helyzetbe.

- Allitsa be a bal els6 beallité kart, a jobb oldali beallité kart és a jobb hatsé beallitd
kart, mikdozben a haz érintkezik a blokkokkal.

- Allitsa be az emelGkart Ggy, hogy a héz érintkezzen a blokkokkal.

Lapos gyepen, ha sziikséges, mdédosithatja a kerekek helyzetét - hogy alacsonyabb
flinyirast kapjon.
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| FONTOS | Egyenetlen  pazsitokon  a
kerekeket az "A" nyilasba kell
allitani. Ha kétségei vannak, forduljon egy hivatalos
szervizm(helyhez.

6.4 SZETSZERELES ES CSERE

6.4.1 Kerekek cseréje

Allitsa le a késziiléket egy sima feliileten, és helyezzen
egy blokkot a test aldtdmaszté része ald - arra az

oldalra, ahol a kereket ki kell cserélni.
A kerekeket egy rugalmas (zeger) biztositék tartja, amely csavarhizéval
(csavarhuzoval) eltavolithata.

MEGJEGYZES

Ha az egyik vagy mindkét hatso kereket ki kell
cserélni, akkor azok atmérdje megegyezik,
ezért Ugyeljen arra, hogy a vagoasztal
vizszintesen legyen — az egyenetlen nyiras
elkeriilése érdekében. Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a csap és az alatét szilardan a helyén
van.

FONTOS A kerék visszaszerelése

el6tt kenje be zsirral a tengelyt. Helyezze
vissza a rugalmas rogzitGelemet (zeger) és a
tartét a helyére.

6.4.2 Gumiabroncsok cseréje és javitasa
(pneumatika)
A gumiabroncsok "tomlé nélkiliek", ezért

minden defektet vulkanizaldval kell javitani az
ilyen tipusu gumiabroncsokra elGirt
eljarasokat kovetve.

6.4.3 A biztositék cseréje
A készilék 10A-es biztositékokkal van

felszerelve. Kiégésekor a készulék ledll, a =
mdszerfalon kialszanak a lampdk, és F Ty 2T

fokozatosan lemeril az akkumulator, inditasi
gondok vannak.
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Tavolitsa el a biztositékot, és cserélje ki egy ugyanolyan tipusu biztositékra.

| FONTOS | A kiégett biztositékot mindig azonos tipusu és névleges
aramerd@sségl biztositékra kell cserélni, és soha nem szabad eltéré tulajdonsagu
biztositékra.
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6.4.4 Kések eltavolitasa, cseréje és felszerelése

A - A kések kezelésekor mindig viseljen munkakeszty(lit. A
FIGYELMEZTETES! penge ellendrzése vagy eltavolitasa el6tt allitsa le a motort
és valassza le a gyujtégyertya kabelét.

A A sériilt

FIGYELMEZTETES!

vagy
elgorbiilt késeket

mindig ki kell cserélni. Soha ne javitsa
meg Gket!

MINDIG EREDETI KESEKET HASZNALJON!
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kések
megfeleléen  kiegyensulyozottak. A
pengék kulonbozéek és kilonbozé
iranyokba forognak, ezért ligyeljen arra,
hogy a megfelel6 helyre tegye vissza
O6ket, kovesse az egyes pengék kiilsé
oldalara nyomtatott kédot.

1. Eltavolitas

la = jobb oldali csavar (az éramutato
jarasaval ellentétes irdnyban lazitsa
meg).

1b = balmenetes csavar (az éramutatd
jarasaval megegyez6 irdanyban lazitsa
meg).

2. Eredeti alkatrészek

3. Osszeszerelés

Ellenérizze, hogy a LEMEZ (3) siillyesztett
része raszorul-e a késre. Szerelje vissza a
tengelyagyat (4) - lgyeljen arra, hogy a
csapok (5) szilardan a helyikon legyenek.

4. A csavarok meghuzasa
la = jobb oldali csavar (az éramutatd
jarasaval megegyez6en meghuzva).




1b = bal oldali menetes csavar (az dramutatd jarasaval ellentétes iranyban
meghuzva).
Huzza meg a nyomatékot egy 40-45 Nm-re kalibralt kulccsal.

6.4.6 Szijcsere
A szij cseréjét egy engedélyezett javitomUlhelyben kell elvégezni. Cserélje ki az
oveket, amint nyilvanvalé kopas jeleit mutatjak!

& . MINDIG EREDETI CSERESZiJAT HASZNALJON!
FIGYELMEZTETES!

( N

\

6.5 KENES

Vigye fel a ken6csot injektorral (ken6anyaggal) a jelzett teriileteken. Nyomjon két-
haromszor zsirt — és torélje le a felesleges zsirt.

Kenje meg motorolajjal az abrazolt terlleteket. Tordlje tisztara a teriletet,
csepegtessen be néhany csepp olajat, majd torélje le a kiomlott vagy lecsepegé
folyadékot.

Ne szennyezze be olajjal vagy zsirral a szijat, a fékpapucsot

FONTOS vagy a gumiabroncsot (pneumatik). Az olaj és a zsir

karosithatja 6ket
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7. PROBLEMAK ES MEGOLDASOK

N VESZELY!
FIGYELMEZTETES! | Sériilésveszély a motor akaratlan beinditasa esetén!

Védje meg magdt a sériilésektsl. Miel6tt barmilyen munkat elkezdene ezen a
flnyiron:

Allitsa le a motort.

- Vegye ki a gyujtaskulcsot.

- Aktivalja a rogzitGféket.

- Varjon, amig minden mozgo alkatrész ledll, és a motor teljesen lehidil.

- Hlzza ki a kdbelcsatlakozét a gyujtogyertyabdl, hogy a motort ne tudjon
véletlenil (indok nélkil) beinditani.

A flinyiré hasznalata kdzben fellépé meghibdsodasoknak altaldaban egyszerl okai
vannak, amelyeket tudnia kell, és ezeket sajat maga is meg tudja oldani. Ha
azonban barmilyen kérdése van, hivatalos szervizkozpontja készséggel all
rendelkezésére.

Probléma Lehetséges ok Megoldas

Forditsa a kulcsot "STOP" allasba,
és csatlakoztassa a
fényszdrokabelt.

Forditsa el a kulcsot "STOP"
allasba, és cserélje ki az izzokat.
Csatlakoztassa a piros kabelt az
akkumulator "+" kivezetéséhez, a
fekete kabelt pedig az
akkumulator (-) kivezetéséhez
(3.4. fejezet).

4. Hibas gyujtaskulcs Cserélje ki a gyujtaskulcsot.
Tesztelje és toltse fel vagy cserélje
ki az akkumulatort.

Lépjen kapcsolatba hivatalos
javitémihellyel.

1. A fényszérokébel csatlakozéja
nincs csatlakoztatva.

2. 1zz6k hibasak.

3. Az akkumulator nincs

A vilagitas nem muikodik .
e megfelelGen csatlakoztatva.

5. Az akkumulator hibas

6. Rovidzarlat a kabelkotegben.
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PWR 102 RDHY (HU)

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Az inditémotor nem
inditja a motort

1. Az indulasi feltételek nem
teljesiilnek.

Ellendrizze, hogy minden inditasi
feltétel teljesul-e (5.4.1. fejezet)

2. Nincs lizemanyag a tartalyban

Forditsa el a kulcsot "STOP"
allasba, és toltse fel a tartalyt
Uzemanyaggal (5.3.3. fejezet)

3. Rossz érintkezés a kdbel és az
akkumulator csatlakozdja kozott.

Ellendrizze a csatlakozéasokat (3.4.
fejezet)

4. Az akkumulator lemeriilt vagy
hibas.

Tesztelje és toltse fel vagy cserélje
ki az akkumulatort.

5. Hibas biztositék.

Cserélje ki a biztositékot. Ha a
biztositék ismételten kiolvad,
hatarozza meg az okot (ltalaban
révidzarlat) (6.4.3. fejezet).

6. Eldugult légsz(iré.

Tisztitsa meg a légsz(ir6t.

7. Hibas gyujtégyertya.

Ellendrizze a gyujtogyertya
csatlakozasat. Tisztitsa/cserélje ki
a gyujtogyertyat.

8. Hibas fékpedal.

Lépjen kapcsolatba hivatalos
javitém{hellyel.

9. A tengelykapcsold/fék kapcsold
nincs lenyomva.

Nyomja a PTO gombot
(csatlakoz6 tengely gombot) OFF
allasba (4.3. fejezet).

10. Hibas inditd relé.

Cserélje ki az indito relét.

11. Hibas gyujtaskulcs.

Cserélje ki a gyujtas inditd
kapcsolot.
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Probléma Lehetséges ok Megoldas

Lépjen kapcsolatba hivatalos
javitémhellyel.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a

2. A légsz(ir6 blokkolva van. légsz(irét (lasd a motor
kézikonyvét).

1. Ellendrizze és sziikség esetén
cserélje ki az izemanyagsz(ir6t
(lasd a motor kézikonyvét vagy
forduljon egy hivatalos
szervizm(ihelyhez).

2. Uritse le az lizemanyagtartalyt,
és toltse fel friss Uzemanyaggal.
Csokkentse a haladasi sebességet
a fli magassaganak megfelelen
és/vagy emelje meg a vagasi
magassagot.

1. Porlasztdssal torténd probléma.

A motor szabdlytalanul ,
jar vt 3. Az lizemanyagtartaly

szell6z6nyildsa eltomEdott

4. - T4l magas a fi.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a
1. A légsz(iré blokkolva van. légsz(irét (lasd a motor
kézikonyvét).

2. A motor fordulatszdma tul
lassu.

3, A mozgasi sebesség tul gyors Allitson alacsonyabb fokozatba.
Cserélje ki a gyujtdgyertyat, lasd a
motor kézikonyvét.

1. Ellendrizze és sziikség esetén
cserélje ki az izemanyagsz(ir6t
(lasd a motor kézikdnyvét vagy
forduljon egy hivatalos
szervizmUhelyhez).

2. Uritse le az lizemanyagtartalyt,
és toltse fel friss lzemanyaggal.

Adja hozza gazt.

A motornak nincs ereje 4. Hibas gydjtogyertya.

5. Az lizemanyagtartaly
szell6z8nyiladsa eltomEdott
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PWR 102 RDHY (HU)

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Az akkumulator nem
toltédik

1. Hibas biztositék.

Cserélje ki a biztositékot. Ha a
biztositék ismételten kiolvad -
allapitsa meg az okot (altalaban
rovidzarlat) (6.4.3. fejezet)

2. Rossz érintkezés a kdbel és az
akkumulator csatlakozdja kozott.

Ellendrizze a csatlakozéasokat (3.4.
fejezet)

A késziilék nem indul el.

1. A fék be van kapcsolva

Tartsa lenyomva a fékpedalt és
engedje ki a rogzit6féket, lassan
engedje fel a fékpedalt - a
készulék el6remozgatasdhoz
(5.4.2. fejezet).

2. Sebességvaltod kikapcsolva
(hidrosztatikus sebességvalto)

Kapcsolja be a sebességvaltot
(5.3.5. fejezet).

3. Laza hajtészij

Helyezze az 6vet a helyére.

4. A hajtoszij hibas vagy elkopott.

Cserélje ki a hajtoszijat.

Erds rezgések

1. Laza kések

Ellendrizze és hizza meg az 6sszes
pengét (lasd a meghuzasi
nyomatékokat a 6.4.4 fejezetben),
vagy lépjen kapcsolatba egy
hivatalos szervizmhellyel.

2. Lazasag a motoron

Ellenérizze és hizza meg a motor
és az alvaz 6sszes csavarjat.

3. Kiegyensulyozatlansag az egyik
vagy mindkét pengében - sériilés
miatt.

Lépjen kapcsolatba hivatalos
javitémdhellyel.

4. A végodasztal tele van fvel.

Tisztitsa meg a vagdszerszam
egységet.

5. A motortartd nincs megfelelen
meghuzva.

Hlzza meg a motortartot, vagy
forduljon hivatalos
szervizmUihelyhez.

6. Sériilt ov.

Cserélje ki az ovet.
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PWR 102 RDHY (HU)

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Egyenetlen flinyiras vagy
gyenge flinyirasi
eredmény

1. A kés kopott vagy kopott

Elesitse vagy cserélje ki a
flinyirokéseket.

2. Kulénboz6 abroncsnyomasok a
bal és a jobb oldalon

EllenGrizze a gumiabroncsok
nyomasat (5.3.2. fejezet).

3. A vagohaz (vagodasztal)
bedllitdsa

Ellendrizze a haz beallitasat (6.3
vagy forduljon hivatalos
szervizm(ihelyhez).

4. Tal magas és/vagy nedves f(i

Allitsa be a nyirasi szintet és a
haladasi sebességet a flinyirasi
korilményekhez.

5. A mozgasi sebesség tul nagy

Allitsa a mozgasi sebességet
kisebbre.

6. A fli beszorult a vagoasztal ala

Tisztitsa meg megfelel6en a tok
belsejét (hasznaljon megfeleld
eszkozt bizonyos teriletek
eléréséhez).

7. A vagohajtoszij megcesuszasa

Cserélje ki a vagdhajtdszijat.

8. A gy(jt6csatorna
(gy(jtécsatorna) blokkolva van

Tavolitsa el a fligy(ijtét és uritse ki
a kifolydécsatornat.

Ha a problémak tovabbra is fennallnak a fent emlitett mdveletek elvégzése utan,
forduljon egy hivatalos szervizm(helyhez.
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8. MUSZAKI JELLEMZOK
8.1 TABLAZAT MUSZAKI JELLEMZOKKEL

Model PowerED PWR 102 RDHY

Motor modell LC1P92F-1

Motor térfogata 452 cm?

Névleges teljesitmény 7,8 kw

Max motor fordulatszam 2600 mint

A kaszalas szélessége 102 cm

Hangnyomasszint Lya 88,5 dB(A)

Mérési bizonytalansag K 1,9 dB(A)

Mért hangteljesitmény szint Lwa 99,5 dB(A)

Garantalt hangteljesitmény szint Lwa 100 dB(A)

Mérési bizonytalansag K 1dB(A)

A kormanynal mért vibracidszint anw 4,4 m/s?

Mérési bizonytalansag K 2,2 m/s?

A vezetGallasnal mért vibraciészint anw 2,9 m/s?

Mérési bizonytalansag K 2,5 m/s?

Tomeg 192 kg

Mozgasi sebesség, max Elére: 8.8 km/h, Vissza: 4.5 km/h
Minden modellhez

A penge csavar meghuzasi nyomatéka 40-45 Nm

Nyirasi magassag (7 szint) 30-90 mm

Els6 kerekek 15 x 6.00-6

Hatsoé kerekek 18 x 8.50-8

Elsé gumiabroncs nyomas 1.0 bar

Hatsé gumiabroncs nyomas 1.2 bar

Elektromos rendszer 12v ==

Elem 18 Ah

Min fordulasi sugar 45 cm

Uzemanyagtartaly kapacitasa (I) 7.51
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Szelesség a sorozathoz PowerED PWR 102 RDHY: 1080 mm
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Megfelel6ségi nyilatkozat

A 2006/42/EC szamu, 2006 majus 17.-én elfogadott, Gépészeti direktivak Il A melléklete

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWERES]

A gép leirdsa FUNYiRO TRAKTOR PowerED PWR 102 RDHY

Teljes felel6sség alatt kijelentjiik, hogy az emlitett termék a kévetkezé
szabdlyzatokkal 6sszhangban lett megtervezve és gydrtva:
e 2006/42/EC direktiva a gépek biztonsdgossagarol
e 2014/30/EU direktiva az elektromagneses kompatibilitasrol
e 2000/14/EC, 2005/88/EC direktivak a zajkibocsatasrol
e (EU) 2016/1628 direktivak a belsG égésii motorok gaz- és karos anyag-
kibocsajtasrol
A motor jévahagydsi szdma: e13*2016/1628*2021/10685YB1/P*0013*03
A felhasznalt és 6sszehangolt szabvanyok:

EN ISO 14982:2009
EN ISO 5395-1:2013+A1
EN 1SO 5395-3:2013+A1+A2

A 2000/14/EC, 2005/88/EC sz. Direktiva alapjdn a felhatalmazott szerv a
TUV Rheinland test report CN239ZRU 001 dat. 24.07.2023.

Mért hangteljesitmény szint Lwa 99,5 dB(A)
Garantalt hangteljesitmény szint Lwa 100 dB(A)

A miszaki dokumentdcid Osszeallitasaért felelés személy: Dragan Dragicevic, akit a
kovetkez cimen lehet megtalalni; Villager D.0.O, Bratislavska cesta 5, 1000
Lyublyana

Hely és datum: Lyublyana, 29.08.2025.
Felhatalmazott személy, aki a gyartd nevében Gsszeallithatja a jelentést
Dragan Dragicevic
3
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TPAKTOP 3A KOCEHE HA TPEBA
PowerED PWR 102 RDHY

OpurMHanHo pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba

MNpepaynpexpaeHue!

A@ 3apabnKutenHo npegu  ynotpeba Ha  ycTpoiicTBOTO-
npoyeTeTe MHCTPYKLMUTE 3a ynoTpeba.
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BAXKHO

KocauKkaTa BMHaru TpsbBa Aa ce U3nos3Ba C Hai-roNsiMo BHMMaHWe, Taka ye fa ce
B3emaT npeAnasHu MepKM U MHCTPYKLuMUTE 3a paboTa Aa ca BMHarM nog pbka.
ETMKeTMTe ¥ cTuKepuTe TpAbBa pa 6baaT 3aneneHyM BbPXY YCTPOWCTBOTO,
MOKa3Baly NUKTOrPaMM - KOUTO WAOCTPMPAT OCHOBHMTE MpeanasHu MepKu no
Bpeme Ha paborTa.

Tbl KaTO Te3n CTUKEPU W eTUKETU OTroBapAT Ha HaCToALWMTE CTaHAapTU 3a
6e30MacHOCT - Te ce CYMTAT 3a HEe3aMeHMMa YacT OT YCTPoWCTBOTO. Mopaau ToBa
noTpebuTeNaT uma 3afb/IKEHUETO Aa MM CMEHM, B Cy4ail Ye NagHaT UAM cTaHaTt
HeyeTIMBM.



no3nunm HA MAPKUPOBKUTE (CTUKEPU U ETUKETMH)
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1.3 CTUKEPU 3A BE3OMACHOCT

BaweTo ycTpoicTBO TpsabBa Aa Ce M3Mo/3Ba MHOrO BHMMaTenHo. ETo 3awo Ha
YCTPOWCTBOTO MMa ETUKETU U MAPKMPOBKM - 33 43 BU HAMOMHAT C MUKTOrPamu Ha
OCHOBHM NpeanasHN MepKu - KOMTo TpAbBa A4a ce B3emMaT No Bpeme Ha ynotpeba.
Te3n eTUKETM M MApKMPOBKKM TpabBa Aa ce pa3bupaT KaTo HepasaesHa 4acT oT
YCTPOWCTBOTO. AKO €TMKeTbT MadHe WAM CTaHe HEeYeTAUB, CBbPXKeTe ce C
OTOPU3NPaH CEPBU3 WM NPOAABAY 33 Aa MM 3aMeHUTE. 3HaYEHUATA UM Ca OMUCAHN
no-gony.

& MpepynpexkaeHue:

3agbiknTenHo npean  ynotpeba Ha  YCTPOMCTBOTO-MpoueTeTe
|\I.| WHCTPYKUUKUTE 3a ynoTpeba.

MpepynpexkaeHue:
M3BageTe Katoya 3a 3anafnBaHe M NpoYeTeTe MHCTPYKUMUTE - Npeau
[l U3BbPLUMTE KaKBUTO M Aa € PEMOHTHU AEeNHOCTM.

OnacHocrt!
Bb3MOXHOCT 33 aMmnyTaums UAM yTblKBaHe. YBepeTe ce, Ye Aeuarta
Ca Janey oT YCTPOMCTBOTO - KOraTo ABuUraTensaTt paboTu.

R BB
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A OnacHocr!

CbLuecTByBa PUCK OT U3rapaHUA.
e M3vakaliTe gBuratens ga ce oxaagu Hanb/AHO - Npeau Aa npasuTe
— KaKBUTO M Aa 6MN0 HAaCTPONKM UAKN CepPBMU3M HA CamUs ABuraTen.

OnacHocrt!

g Bb3MO3KeH pUCK OT HapaHABaHe!
e HoskoBeTe ce ABM»KaT. HOXKbBT Lie NPoABbAXKM Aa Ce BbPTU M3BECTHO
‘b\;j BpeMe cfies, M3K/AoYBaHe Ha ABWUraTens W cnep, M3K/AOYBaHE Ha

STOP
KOMaHAaTa Ha HOXa.

MpeaynpexaeHue:
He cTolTe Ha Kopnyca, HUTO Ha LWMTa Ha MU3MNycKaTenHaTa Tpbba.
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OnacHocr!

OTXBbpAAHe Ha NpegMeTH:

He paboTeTe, ako NpoTeKTopa 3a U3XBbP/AHE WUAM KOJIeKTopa 3a
TpeBa He ca Ha MACTO.

OnacHocr!

OTXBbpPNEHU NpeaMmeTH:

MpeaynpexxpgeHune: [pbxTe Habnogatennte Ha 6esonacHo
pascToaHue.

Mpeaynpexaenune: [ObPHKETE PBLUETE WU KPAKATA CU HA
BE3OMNACHO PA3SCTOAHME OT HOXKOBETE.

OnacHocT:
PUCK OT cepno3HO HapaHaBaHe.

lCl,li')'b)'l'(T(E‘ pbUeTe U KpaKaTa Ha 6e3onacHo Pa3CToAHUE, AOKATO HOXbT
M BCUYKM ABUNXKeELLN Ce YaCTu CnpaTt Hanb/1HO.
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MpeaynpexaeHue!
A% HuKkora He u3non3BaiiTe BOAOCTPYMKM 3a NOYUCTBAHE HA
TPaHCMWUCUOHHATa cUcTema.

OnacHocr!

Puck or npeobpbliaHe HA CTPBMHMU
@ CK/IOHOBeE.

He v“3nonsBaiTe ycTPOMCTBOTO Ha TPEBHMU
NAOWM CbC CTPaHMYEH HakNoH Hag 15%
(27 °).
He n3nonsBsaliTe yCTPOWCTBOTO Ha TPeBHU

NAOWM CbC CTPAaHMYEH HAKNOH Hag 10%
(18°).




2. UOEHTUOUKALMA HA YCTPOMUCTBA U KOMMOHEHTHU
2.1 UOEHTUOUKALMA HA YCTPOUCTBA

CTukepdbT (TabenkaTta) Bbpxy HOCUTENA Ha CeAasikaTa CbAbPMKa OCHOBHUTE OaHHM
3a BCAKO YCTPOMCTBO

. Ume n agpec Ha nponssoautens

. MapKu1poBKa Ha yCTPOMUCTBOTO

. CKopocT Ha asuratens

. WnpuHa Ha KoceHe

. floanHa Ha npon3BoACTBO

. Maca Ha ycTpoictsoTo

. HOMMHanHa MowWHOCT Ha gBuraTtens

. CepueH Homep

. H1BO Ha 3ByKOBaTa MoOLLHOCT B cboTBeTcTBME ¢ [Inpektnsa 2000/14 / CE
10. 3HaK 3a CbOTBETCTBME € B CbOTBETCTBUE C [Anpektnsa 2006/42 / EC
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2.2 MVAEHTU®UKALMA HA OCHOBHUTE KOMMNOHEHTU

OCHOBHMTE KOMMNOHEHTU Ha YCTPOMCTBOTO ca:
Cebp3Baly, Ban

MNpeanasHa
MNpegHute nnoua
Konena e /
.
20 ¥
(¥
Kanak Ha S
MpesKatoyBaTe
AsmraTen\ ByToH
Hagrnacysa o & a Kntova
He N0
MNepan Ha & )
cnuvpayka MNepan Ha
JlocTta Ha rasTa npeagHoTo
Noc3aABVKBaHe
Q
Kopmwuno
(sonaH
[*] [+]

KomMnoHeHT Ha
MNosauraHe Ha

eka
JeKa E—
Mepan 3a
33ABWKBAHETO Ha
/ 3afieH xop,
3apHu Konena K
CkopocTeH noct
(pbueH)
—J

Konektop Ha
TpeBsa



3. PASOMNAKOBAHE U CIJIOBABAHE

3a uenUTe Ha CbXpaHeHMe W TPAHCMOPTUPAHE HAKOM KOMMOHEHTU Ha
YCTPOMCTBOTO He ca MHCTannpaHun ¢abpuyHo M TpabBa Aa 6baaT crnobeHun cnes
pasonakoBaHe Ha NpoayKTa. CieagaitTe MHCTPYKLMUTE NO-40AY.

| BAXHO | YcTpoicTBoTO ce focTaBA 63 MOTOPHO Mac/io U ropuso B

psuratens. MNpeagu pga craptupate gsuratens 3a NbpsBu NbT - gobaBeTe Macio U
ropvBo, ceaBavikm MHCTPYKLMUTE, AaAeHU B PbKOBOACTBOTO 33 ABUraTENS.

3.1 PASONAKOBAHE

Korato pasonakoBate ypepga, BHMMaBaluTe ga c1>6epeTe BCUYKN OTAENNHN 4HacCTy,
d)VITMHI'M M Oa He nospeautTe pexewna Kopnyc, KOorato wmssBaxgate ypenda OT
naneta.

[EEY

. TAno Ha malwunHaTa;
. OcTa Ha KopMmunoTO U
WANLEBA FNaBUHa;

. MpoteKTop,

. AbpKay Ha bpoHsaTa L;

. AbprKay Ha 6poHsaTa D:

. Kanaka Ha KopmunnoTo;

. Kopmuno;

. Kanak Ha ocTta Ha

KOpPMUAOTO;

9. UHCTpYKumK;

10. FaitKa, 6onTose, Wanbu,
KYKQ;

11. UIHCTPYMEHTM U KNtoY 33

CTapTupaHe;

12. Cepanka;

12a. Yactn Ha cepankara;

12b. CrnobeHa cepanka;

13. KOMNOHEHT 3a cbbupaHe

Ha TpeBa;

14. KOMNOHEHT Ha 3a4HaTa
6poHs.

15. KomnnekT 3a TerneHe

(ako e npunoxKmm)
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13. KoMMNOHEHT 3a cbbupaHe Ha TpeBa

@ Opesno;

@ lFopHaTa pamKa e 3aBapeHa;
C/IOMHa nJi04a U BUHT;

@ YaHTa 3a TpeBa;

@ MNpeaHua Hocuten;

@ CTpaHWYHa onopHa Tpbba;

@ Noct 3a 3aBbpTaHe,ralika, BUHT;

BbpTaL ce abprkad(D);

@ BbpTaL ce abprau( (L);

3ABEJIEXXKA

3a fda npefoTspaTMTe rMoBpeda Ha  pexewms
KOpnyc, MOBAWIHETE TO Ha MaKcMmasnHata
BMCOYMHA U GbAeTe M3KIYUTENIHO BHUMATE/HM,
KOraTo M3BakAaTe yCTPOMCTBOTO OT nasera.

3.2 MOHTAX HA KOPMU/IOTO (BOJIAHA)
MocTaBeTe YCTPOWCTBOTO BbPXY paBHa
NOBBLPXHOCT M U3NpaBeTe npegHUTe
Konena.

a. MoHTupaliTe Bana (1) Bbpxy Bpb3KUTE
M 3aTerHeTe BWHTa M8x25 (2).
M3nonsealiTe LWeCTOCTPAHHEH K4 5
OT aKcecoapa.

b. MNoctaBeTe Kanmaka Ha Bana Ha
KopmunoTo (3).

c. MocTtaBeTe Habpa3geHaTa rnasuHa (4) Bbpxy Bana (1), moHTUpaliTe BonaHa (5),
OUCTaHUMOHHUA enemeHT (6) un 3atarawata raiika M8 (7). (M3nonssaiTe raeyeH
Kntoy 13-15 oT Aonb/IHUTEIHUTE aKcecoapu).



d. MNocTaBeTe Kanaka Ha KOpMWAOTO (8) - Ha KOpMWIOTO (BOJIaHa) M 3aTerHete
ABaTa BUHTA (9). (M3non3BaiiTe KpbCcTaTa OTBEPTKA OT aKcecoapuTe).

O6'prETe BHMMaHMWE Ha NOCOKaTa, KOrato MOHTUpPATE BOJ1IaHa.

3.3 MOHTUPAHE HA CEOAJIKATA
1. Pa3xnabete 2-Te
rankvm M8 mn gsaTa BMHTa OT
KOH30/1aTa Ha ceJasikaTta Ha

MaluHaTa. (M3nonseaiite
raeyeH ka4 13-15 8
KOMMJEKTa UHCTPYMEHTHN.)

2. MoHTupaiTe
cefanKata KbM CTOMKaTa Ha
cefalikaTta, KaTto
n3nos3saTte pasxnabeHute
2 raliku M8 u 2 BMHTa.

3. CebpikeTe KoMnieKTa Kabenun A n npeskatouBaten B noa cepankara.
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3.4 CBbP3BAHE HA BATEPUATA

B> B

# EneKTponuTUYHaTa TEYHOCT € pa3TBOP Ha CAPHa KUCeNUHa.
OnacHoct: CapHaTa KucennHa e oTpoBHa.

OnacHocr: CﬂpHaTa KUcCeIMHa € KOpo3uBHa. CHpHaTa KUcesunHa
MOXKe Aa NPUYUHU cenoTa UNIU TEXKKU U3rapaHua.

OnacHocT: [lpbKTe ganed ot geua.

Camo 3a cTtpaHm oT EC

Hukora He U3XBbpAAWATE ENEeKTPOUHCTPYMeHTUTe B 6uTOoBUTE
oTnagvuM. 3a ga ce cbobpas3ar c Esponeiickata AupekTuBa
2012/19/EC OTHOCHO CTapOTO ENEKTPUYECKO U Ee/IeKTPOHHO
obopyaBaHe W HEWHOTO nNpuaaraHe B HaLMOHA/HWUTE 3aKOHW,
CTapuTe enekTpMYeckn UHCTPYMeHTu TpAabea aa 6bvaat otaeneHu
OT Apyrute OTNagbUM W M3XBBPJIEHW MO HAYMH - KOWTO e
npYeMnuB 3a OKOJIHATa cpefa, Hampumep KaTo ro 3aHeceTe B
[enoTo 3a peuuKanpaHe.

PeuunKknupaHe - anTepHaT1Ba Ha MCKaHe 3a BPbLyaHe:

KaTo antepHaTMBa Ha BpbWaHeTo Ha o0b6opyABaHETO Ha
npoussoauTens, cobcTBEHUKBT Ha esnlekTpuyeckoTo obopyaBaHe
TpabBa fa rapaHTUpa, Ye ob6opyaBaHETO € NPaBUIHO U3XBBbPIEHO
- aKO He Xejae nosevye A3 3a4bpxu obopyaBaHeto. CTapoTo
obopyaBaHe Mmoxe fa 6bAe BbpHATO B MOAXOAALW, MYHKT 3a
cbbupaHe - Kbaeto obopyasaHeTo e 6bae WM3XBbPNEHO B
CbOTBETCTBME C HAUMOHA/NHUTE pa3snopendbu 3a peuuKanpaHe U
U3XBBbPAAHE Ha OTNaabun. ToBa He ce OTHAcA 33 akcecoapu MK
MOMOLLHU cpeacTBa 6e3 eNleKTPUYECKU KOMMOHEHTU - KOUTO ce
[0CTaBAT CbC CTapoTO 060pyABaHe.

1) MoHTupaliTe 6aTepuaATa B HEMHUA Kopnyc.

BAXHO:

MNocraBeTte 6aTepuaTa c nonapHoctute (+) u (-).

2) CBbpKeTe KaemuTe Ha batepuaTa KbM KaemuTe Ha
YCTPOMCTBOTO W 3aTerHeTe 2-Ta BWHTa, C/ied KOETO MOKpuiiTe
33LUMTHUTE KanayKu 3a 2-Ta NPOBOAHMKA.

(M3non3BaiiTe raeyeH Katou 8-10 1 KpbcTaTa OTBEPTKa (O0TBEpPTKA)
OT KOMIM/IEKTA Ha JOMbHUTENHWUTE aKcecoapw).

3) 3akpeneTe baTepuATa C Masika TyMmeHa fieHTa.

11



PWR 102 RDHY (BG)

3ABEJIEXXKA

ToBa ycTpoicTBO M3N0N3Ba baTepwmsa:
12V ——— 18Ah.

baTepusaTa e Hanb/JHO 3apeAeHa npegu
HanycKaHe Ha 3aBoAa.

Ako 6atepuAata e  He[OCTaTbyHa,
M3nos3BaiTe  3apagHO  YCTPOWCTBO
12V1A, 3a ga 3apeaute b6atepuaTa.

3.5 MOHTUPAHE HA NMPEAHATA BPOHA

a. MoHTupaiiTe HocuTens Ha bpoHaTa L
N mocuTensa Ha bpoHaTa D Kbm BpoHATa
- KaTo u3nonseate 4 raiikn un 4 6onra.
(M3nonsBaiiTe raeyeH KAy 13-15 ot
LOMbJHUTENTHUTE aKCecoapu).

b. MoHTupalite npegHata 6poHA Kbm
ObHOTO Ha pamMKaTa - KaTo usnosseaTte 4
raku u 4 6onta. (M3nonssaite raeyeH
Kntod  13-15  oT  [onbAHUTEeNHuTe
aKcecoapm).

12



3.6 MOHTAX HA KOMNOHEHTA HA 3AQHATA BPOHA
1. MoHTuMpaiTe KyKarTa (2),
M3non3Baiiku BuHTOBE (1).
2. MoHTupaiTe nocta 3a
AbpnaHe (a) npes oTBopa
(b); (B purypa m).

3. MoHTupaliiTe 3agHaTa
oT6MBHA NamapuHa Kbm
pamaTa, U3noa3BainKu
BuHTOBE (3) (M8%20) 1
waribwu (4, 5).

4. MoHTUpaliTe 3aHaTa
oT6MBHa NamapuHa KbM ieBuA U AecHus abprkad (L&R), nsnonssaliku raiika (6)
(Mm8).

5. MoHTupaiiTe BbpTAWmMA abpKad (7, 8), usnonssankum 6ot (11) n waiibm (9, 10).

3abenerkka: Korato MOHTUpaTe KOMNOHEHTA Ha 3agHaTa 6poHs, e HeobxoaMmo Aa
nocTaBMTe KOMMOHEHTa Ha 3agHaTa 6poHA B 3-Te M3MbKHAAM 4acTM Ha

naactmacoBaTta 6p0Hﬂ.
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3.7 MOTAX HA KOJIEKTOPA HA TPEBA

MoHTupaiiTe NnpeaHua HocuTen (4) Kbm ropHaTa pamkKa (3), KaTo usnonssaTe
yeTnpwu BuHTa (1) (M6-35) u raiika (2);

2. MoHTMpaiiTe cTpaHMYHaTa onopHa Tpbba (5) KbM ropHaTta pamka (3) un
npeaHusa HocuTen (4), KaTo M3nonssate YeTnpu BuHTa (1) (M6-35) U raiika (2);

3abenexkKa: Mo Bpeme Ha MOHTaXKa CTPaHMYHUTE onopHU Tpbbu (5) TpabBa aa ce
MOHTMPAT OT BbTPELLIHATA CTPaHa Ha NpeaHuA HocuTen (4) U ropHUa Hocuten (3).
3. MoHTupaitte TopbaTa 3a Tpesa ( 6 ) BbpXy KOMNOHEHTa HA PamKaTa;

4. MoHTMpaiiTe KanaKa (8) KbM KOMNOHEHTa Ha pamKaTa C NOMOLLTa Ha YeTUpKn
BMHTa (10) ST 4.8x35 1 gBa BuHTa (13) ST 4.8x16, MOHTMpaliTe naoyata (9) ¢
nomoLyTa Ha YeTupu BuHTa (13) ST 4.8x16;

5. TMocTaBeTe nocTa 3a 3aBbpTaHe (7) B Kanaka Ha KoJIeKTopa 3a Tpesa U
nocTaseTe raiikata (12) u 6onta (11).

3abenexka: Cnep KaTo p'b6OBeTe Ha KON1IEKTOPa 3a TpeBa Ca NPUKpPeneHn KbmM HOCelaTa

Tpbba (4), 3aTerHete BuHTOBETE (1) M raikute (2).

14
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3.8 MOHTUPAHE HA 3ALLUTATA HA U3XOAOA
(KONEKTOP HA TPEBA)

/N\NPEAYNPEXAEHUE!

1) Hukora He u3nosi3BaliTe MalwunHaTa 6es
MOHTMPaH NPOTEKTOP Ha MU3xoaa!

2) MpuKpeneTe KoJAEKTOpa Ha Tpesa Kbm
HOCUTENUTE U LeHTPMpaiiTe c 3agHata 6poHs,
TaKa 4e ageTe pedepeHTHU MapKK Aa
cbBMnagar.

3) 3aabAKUTENHO e AosiHaTa Tpbba Ha
OTBOPa Ha KO/IEKTopa 3a Tpesa Aa bbae
3aKperneHa KbM negana.

15



4. KOMAHAU U UHCTPYMEHTHU

16



4.1 NOCTA HATA3TA

ToW perynvpa obopoTuTe Ha ABuraTens B MUHyTa. Mo3uUMUTE Ca MNOCOYEHU Ha
CTMKepa (eTUKeTa) U NOKa3BaT CNeaHUTe CUMBOIK:

M ,CMYKAY”  CrypeHo ctapTupaHe

’.' ,BABHO" 3a Hali-HUCKMTE CKOPOCTM Ha ABUraTens

9 ,BbP30* 3a Hali-BMCOKM CKOPOCTM Ha ABuUratens

- MonoxkeHne "CMYKAY" (CHOKE) oboraTaBa cmecTa - Taka 4ye Tpabea ga ce
M3MoA3Ba Camo 33 HeobXo4MMOTO Bpeme Npu CTYAEHO CTapTUpaHe.

- Korato npemunHaBaTe oT e4HO NPOCTPAHCTBO B APYro, NocTaBeTe J10cTa B NO3ULMA
mexay "BABHO" (,SLOW*) u "BbP30" (,,FAST").

- KoraTto KocuTe, nocTaBeTe f0cTa B nosnoxkeHue "6bP30" (,FAST)

4.2 KOPMUNO

KopmunoTo 3asbpTa npegHuTe Konena.

4.3 BYTOH 3A CTAPTUPAHE/CNMUPAHE HA HOXA

BYTOHBT 3a cTapTMpaHe/ CNMpaHe Ha HOMXa Ce HamMpa Ha KoH30aTa npeg K/ua-
npesKoYBaTeN .

ByTOHbT 3a CTapTMpaHe/cnuMpaHe Ha HOXa YNpaBAsBa C ENeKTPUYECKUA
cbeguHuTen. Msabvpnaitte 6yToHa Harope, 3a fa BKAOYMUTE OCTpMeTaTta, MM
HaTucHeTe 6yTOHa HagoAy, 3a A4a U3K/oYMTE OcTpMeTaTa.

)
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4.4 K104 HA NMPEBK/TIOYBATE/1A 3A 3AMNAJIBAHE

PWR 102 RDHY (BG)

Tasn KOmaHAa 32 yrnpaBaeHue Ha KAK4YoBe MMa YeTUpPU NO3ULNK:

€ © &

O

,OFF“ — BCMYKO e N3KNoYEHO

,ON“ — AKTUBMpPaA BCUYKM YacTn

,START“ - (CBbp3Ba CTapTepHUs
MoTop AKO nycHeTe Kawuya 3a
,START“, To aBTOMaTW4YHO Lle ce
BbpHE B nosioxeHune ,,ON”.

KNoybT M3npala ToK KbM npegHuTte
dapoBe, Korato NPeBKAOYBATENAT €

Jin

B NoN0XeHune.

4.5 NEAAN HA CMMPAYKATA

MeaanbT Ha CnuMpadykata ce Hamupa oT
N1sBaTa npeAHa cTpaHa Ha Tabnoto. Meganst
Ha Crupaykata MoXe [a Ce M3Mon3Ba 33
BHE3aMHO CnvpaHe WM 33 3ajeicTBaHe Ha
pbyHaTa cnMpayka.

KoraTo yCTpOMCTBOTO Ce ABUNKM - ApbIKTE
KpaKa cv 13BbH negana.

4.6 NOCT HA PbYHATA CINMUPAYKA
Mpwu cnpAHO ycTpOMNCTBO:
1) 3agpbKTe HaTUCHaAT negana  Ha
cnupaykara.
2) MoBgurHeTe N10CTa HA pbYyHATa CNMpPaYKa
W O ApbKTe NOBAUIHAT.
3) OcBoboaeTe negana Ha cnMpaykaTa.

Mo To3n HaumH 3aaHuUTe

m@i I KOoesia OCTaBaT CNpeHu.




3a fa ocBobogmTe pbyHaTa CNMpayka, HaTUCHEeTe AOKpal negana Ha cnvpadykata
(nocTbT Ha pbYHaTa cnMpayka ce ocBo6OXKAaBa aBTOMATUYHO U Ce BpblLa B AONHO
NosoXKeHue).

[suratenat moske ga ce craptMpa Ccamo B MOJIOXeHMe 3a

napKupaHe.

4.7 NEAAN 3A BKNNIOYBAHE HA 3AABUXXBAHETO
(3a mogen ¢ xugpocraTMuHa TPaHCMUCUA)

Tosn negan BKAOYBA 33a[BUMKBAHETO
Ha Ko/enaTa, KakTo U MOAY/IMPaHETO
Ha CKOpPOCTTa Ha [ABWMKEHMEeTo 3a
Hanpez 1 Has3ag, Ha YCTPOMCTBOTO.

- 3a pa  BKAUMTE  NpPeaHOTO
334BUXBaHe, HaTUCHeTe ro Kbm ,F“ ¢
BbpXxa Ha obysKaTa. C yBeNMYaBaHETO
Ha HaTWUCKa BbpXy nepdana, CKOpocTTa
Ha YCTPOICTBOTO Ce yBeanyaBa.

-3afHaTa npeAaBKa ce aKTMBUpPa upes e
HaTMCKaHe Ha negana c netata kbm "R".

- MNepanbT npemuHaBa aBTOMATMYHO B HeyTpanHo nosoxeHve "N" - npu
OTMNyCKaHe.

|AI1PE,D.VI‘IPE)K,D,EHME!| 3agHuAaT xoa TpAa6Ba Aa ce BK/OYBAa CamMo KoraTto

YCTPOIACTBOTO € cnpAano.

3aaBUXKBaHETO Tpﬂ6Ba Aa OCBO60/J,VI PbYHaTa cnupaydKa.
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4.8 NOCT 3A CMAHA HA CKOPOCTTA

(3a mogen c pbyHa CKOPOCTHA KyTUA)

To3n noCT UMa cegem Mnosvumu - 3a 5 npegHu
CKOpPOCTU, HeyTpanHo nonoxeHue "N" 1 3ageH xop,
"R".

Korato pgeicTBaTe BbpXy CKOPOCTHMA  /1OCT,
HaTUCHeTe nefana Ha CNMpaykata, 3a Ja
ocBoboamTe 3a4BMKBALLMA PEMBK U MpemecTeTe
/10CTa, KAaKTO e NOKa3aHo Ha eTUKeTa.

Hukora He npemecTBaiTe n0CTa AWPEKTHO OT
ABWXKEeHWe Hanpeg Ha 3a4eH XO4 - AW OT 3a4eH
X0 Ha Hanpeg, - Npeau yCTPOMUCTBOTO A3 € CNPAIO0 HAMbBJIHO.

| & | BknwouBaTe Ha 3afieH X0A, CamMoO KOraTo YCTPOMCTBOTO e
— cnpano.
4.9 NOCT 3A PEINYJIMPAHE HA BUCOYUHATA HA KOCEHE
MoBgura mam cnycka Kopnyca Ha HOMa M MO TO3M HauWH peryauvpa
“ BMCOYMHATA Ha KOCeHe Ha TpeBaTa. 3a TO3W NIOCT MMa CeZem Mo3numu
(nokasaHu Kato "1" go "7" Ha eTUKeTa), KOMTO CbOTBETCTBAT Ha Pa3/IMYHMU
BUCOYMHN mexay 30 1 90 mm.

4.10 KOJIEKTOP HA TPEBA

JNlocTbT 3a obpbliaHe ce HaknaHa W M3npasea
KO/NeKTOopa Ha Tpesa. ToBa O3HayaBa MNO-Masiko
paboTa 3a onepaTtopa.
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4.11 BYTOH 3A PABOTA B PEXXUM HA 3AAQHA NPEOABKA (RMO)
ByToHBT 32 paboTa B peXMM Ha 3afeH X0, ce HaMMpa Ha AACHATa KOH30Aa - BAABO
ot 6yToHa 3a ctapTupaHe/cnupaHe Ha Hoa. OcTpueTaTta Lwe cnpat, KoraTto ce
OBUXKNUTe Ha3afd. AKO ocTpueTaTta NMPOAb/KABAT Aa Ce BbPTAT, KOraTo Ce ABUNKUTE
Ha3ag, - BUHaAru HatuckavTte 6ytoHa RMO.

3ABEJIEXXKA: O6paTHOTO KOCeHe He ce npenopbyBa.

5 KAK AA U3NON3BATE YCTPOMUCTBOTO
5.1 NPEMNOPBKU 3A BESONACHOCT

YCTPOMCTBOTO MOMEe fga ce M3Mos3Ba camo 3a uenTa, 3a
KOATO € NpeAHa3HayeHo (3a KoceHe Ha Tpesa).

He npaBeTe HMKAKBUM KOPEKUMM M He M3BaKAauWTe npeanasHWTe YCTPOWCTBa,
MOHTUPaHM Ha YCTPOWCTBOTO.

| A\ onactocr! |

3AMOMHETE, YE NOTPEBUTENAT E BUHATU OTTOBOPEH 3A YBPEXOAHETO HA
MMOTHUTE U HAPYLLUEHUA, KOUTO CE CNTYYAT HA AIPYTU JINLA.

Mpeau fa 3nonssaTe yCTPOWCTBOTO:

- NMpoyeTeTe 06wWMTE NpaBuaa 3a 6e30MNacHOCT, KaTo 06bPHETE 0COBEHO BHUMaHME
Ha WOpMPaHETO M KOCEHETO MO CKIOHOBE.

- lNpoyeTeTe BHMMATENHO WMHCTPYKUMWUTE 3a ynoTpeba. YBepeTe ce, 4e cTe
3aM03HaTK C KOHTPO/IMTE M 3HAEeTe KaK A4a CMpeTe HoXKa U ABuratens 6bps3o.

HuKora He nocTassAiTe pbLETE MK KpaKaTa cu 61130 MW MO BbPTALLM Ce YacTh U
BMHArn CTOMTE Aasiede OT U3X0Aa.

He n“3nosi3BaiiTe yCTPONCTBOTO, KOraTo He cTe B f06po 34paBe WM KOraTo CTe nog
Bb34ENCTBMETO Ha NeKapCTBa MAM APYrM BelecTBa - KOETO MOXKe Aa Hamanu
BawmuTe pedNeKTOpHM peaKkuuMnm M CNocoBHOCTTa BM Aa Ce KOHLUEeHTpupaTe.
OTroBOPHOCT Ha NOTPebUTeNn e Aa OLeHM NOTeHUMANHMA PUCK Ha paboTHaTa 30Ha
M ga npeanpuveme BCUMYKM HeobXO4MMM MpeanasHUM MepKM - Aa rapaHtupa
cobcTBeHaTa cv H6e3onacHOCT M 6e30MacHOCTTa Ha ApyruTe, 0cobeHo Ha CKAOHOBe
WM Ha rpy6a, xnb3raBa U HecTabuHa 3ems.

He ocTaBsaliTe ypena BbB BUCOKa TpeBa Npu paboTely Aguraten - 3a Aa usberHere
pWCK OT Nokap.
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He M3non3BaliTe yCTPOMCTBOTO Ha TPEBHM NOLWM CbC
CTPaHMYEH HaKNoH Hag 15% (27 °). He u3nonssalite
YCTPOWCTBOTO NpPM CTPAHWYHWM HAKAOHKW, no-ronemm ot 10° (18%). Ako
YCTPOMCTBOTO e Cce W3Mon3Ba MNpPeguMHO Ha CK/JAOHOBE, MOHTUpaliTe
NPOTUBOTEKECTUTE NOA HanpeyHuTe OMnopu Ha npeaHuTe Kosena. ToBsa
nogobpasa cTabMAHOCTTA Hanpea M HamansaBa BEPOATHOCTTA OT NpeobpbLLaHe.

| A\NPERYMPEKAEHME!|

| BAXHO | Buxkte rnaBa 4 OTHOCHO  MECTOMOJIOXKEHUETO  Ha
KOPMW/IHOTO yrnpaB/ieHune.

5.2 3AWLO CE CPEACTBATA 3A CUTYPHOCT BK/TKOUBAT

CpepacTBaTa 3a CUrypHOCT paboTAT Mo ABa HauMHa:

- MNpepoTBpaTABaT CTaPTMPAHETO HA ABUraTesis - akKo He Ca CMaseHW BCUYKM
M3MCKBaHKA 3a 6esonacHocCT.

- Cnupart ABuraTens - ako 40pU e4HO OT U3UCKBAHUATA 3a 6e30MacHOCT uncea.

a) 3a pa crapTuparte asurartens, e Heo6xoaumo:

- HoxoBeTe fia He ca BK/IYEHMU.

- PbuHaTa cnMpayka e BK/YEHa 1 CKOPOCTHATa KyTUA e U3K/oYeHa.
- OnepaTtopbT ceam Ha cegankarta.

b) ABuratenar ce cnupa, Korarto:

- OnepaTtopbT Hanycka MACTOTO CH

- OcTpureTaTa ca BKAOUYEHM U YCTPOWUCTBOTO € B PEXMM Ha 3afeH X0/, OCBEH aKo He
e HaTucHaT BYTOHBT 32 OTMAHA
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PWR 102 RDHY (BG)

5.3 MHCTPYKUWU NPEAU 3ANOYBAHE HA PABOTA

Mpean [a 3anoyHeTe C KOCEHETO, e HeobxoguMmo fAa npoBegeTe HAKOJKO
MPOBEPKM M Onepaumm - 3a Aa CTe CUTYpHU, Ye MoXKeTe aa pabotute eGeKTUBHO U

C MaKcMMmasiHa be3onacHoCT.

5.3.1 PerynupaHe Ha cepankara

3a pa peryaupate no3vuMATa Ha cepfasikaTa,
noBaWrHeTe NOCTa 3a perynpaHe Ha cepaskarta,
npemecrete cepgasikata Hanpea WAM Hasag [o
»KenaHata nosuumsA, ciefs KOeTo OTnycHeTe socTa
33 perynvpaHe. YBepeTe ce, ye CTe 3aKA4YUAU
cefjankata B KeNaHOTO MOJIOXKeHWe, npeau Aa
M3Mno/s3BaTe TpaKTopa.

Camo 3a N1yKCO3HU mecTa

3a pa peryavpaTte nosuumaTa Ha cejasikarta,
M34bpnaTe U 3agpbXKTe N0CTa 3a peryampaHe Ha
cepankata. lMpemecteTe cepgankata Hanpeg uWau
Ha3ag, 40 JKenaHata no3unums, cnes, KoeTo oTnycHeTe
flocTa 3a peryavpaHe. YBepeTte ce, Ye cefasikaTta e
3aK/l04eHA Ha MACTO - Npeay Aa 3anoyHete Aa
paboTuTe ¢ TpaKTopa.

5.3.2 HanaraHe B rymurte

OCHOBHOTO yc/nOBMe 3a rapaHTUpaHe, ye
KOpNycbT 3a pA3aHe € B XOPWU3OHTa/HO
NONIO¥KEHNE U Ye PaBHOMEPHO Kocu- e Aa
nmare NpeannMcaHoTo HaiAraHe B rymuTe.

PasBuiiTe KanaykuTe Ha KnanaHuTe W
cBbprKeTe TpbbaTta 3a CrocTeHMA Bb3AYX C
YCTPOWCTBOTO 32  M3MepBaHe  KbM
KAanaHuTe.
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HanaraHuaTa ca:
HAMPEA: 1,0 bar (15 x 6.0-6)
HA3A: 1,2 bar (18 x 8.5-8)

5.3.3 MpoBsepka Ha ropueo U macno
PbKoBOACTBOTO 3a ABuraTena cbAabpka WMHPopmauumaA 3a BMAA
Ha Macn0To M rOPUBOTO, KOMTO MOXKETE Aa U3Non3BaTe.

Mpu nM3KNOYeH gBuraten - nposepeTe
HMBOTO Ha macnaoTo. B cboTBeTcTBME C
WMHCTPYKUUMTE B PBKOBOACTBOTO 3a
ABuratens - HUBOTO TpabBa aa 6bae
mexay mapkmposkute MIN n MAX Ha
n3mepBaTesIHaTa NpbyKa.

[JobaseTe ropvMBo ¢ nomowTa Ha
byHMATA, HO He MbsiHeTe pe3epsoapa
HaMbJIHO. KanmauutetsT Ha
pe3epsBoapa e okosno 7,5 nutpa.

| A\ onacHocr!
AOGpe npoBeTpuBo MACTO - NpU UBKAKOYEH ABurarten.

BuHaru umaiite npeasua, Ye usnapeHnaTa Ha 6eHsuHa ca sanaaumu.

HE W3NON3BAWTE OTBOPEH M/JIAMbBK 3A [A TNEAATE BbTPELHOCTA HA
PE3EPBOAPA (OA TO OCBETWUTE) U HE NYLLUETE NO BPEME HA HAZIMBAHE HA
roPuBO.

He nossonABaliTe 6eH3MHDBLT Aa Kamne BbpXy MAacTMacoBU
yacti, 3a Ja He rM nospeaute. B cayyait Ha caydaiHo
pa3/ivMBaHe MAM M3TUYaHe, U3nnakHeTe BeAHara ¢ Boda. [apaHumMATa He NOKpMBa
nospeaa Ha MAAaCTMacOBMTE 4acCTM Ha Kopryca WAM ABuratensd - NpUYNHEHU oT
6eH3UH.

BAXHO

5.3.4 NpoBepKa Ha 6e30nacHOCTTa U ePEeKTUBHOCTTA HA YCTPOMUCTBOTO

1. NMposepeTe Aa/M 3aLLUTHUTE YCTPOMUCTBA Ca GYHKLMOHANHM, KAaKTO € OMUCAHO.

2. MpoBsepeTe Aanu cnupadkaTa e B nepdeKTHO paboTHO CbCToAHME.

3. He 3anoyBaiiTe KOCeHe - ako HOXKoBeTe BMBPMPAT UM aKo He CTe CUrypPHU Aanu
ca AOCTaTb4YyHO OCTPU. BMHarn nomHeTe ye:

- Jlowo 3aToyeH HOX Abpna TpesaTa M Kapa TpeBHaTa n/oLL 4a NOXKbATABA.
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- JlowunTe HOXKOBE NPUYNHABAT HEXEeNaHU BVI6paLIMVI M morart ga 6'b,CI,aT onacHu

A He nsnonsBsaliTe yCTPOWCTBOTO, OCBEH KO HE CTe CUTYPHM,
OPEAVOPEXKAEHUE!| 4e paboTu H6e3onacHo v epeKkTMBHO. AKO ce CbMHABATE,
He3abaBHO ce CBbPXKETE C OTOPU3MPAH CepBU3 - 3a Aa U3BbPLUMUTE HeobxogumuTe
NPOBEPKM U PEMOHTMU.

5.3.5 Jloct 3a wm3KNwuYBaHe Ha
XMapocTaTUYHaTa TpaHCcMUCHUA
(xnppocraTMuHa TpaHCcMUCKUA)

To3un noct uma aBe NO3ULUU, KAKTO e
NOKa3aHo Ha eTUKeTa:

"A" = TpaHcMUCUATA e BKAIOYeHa: 3a
BCAKA ynotpeba, npu AgBuXKeHMe U no
Bpeme Ha KoceHe.

"B" = TpaHCcMMUCUATA € U3KAYEeHa
ToBa 3HAUUTENHO yNecHABA NPEeMEeCTBaHEeTO Ha YCTPOMCTBOTO Ha pbKa npu
MU3K/IIOUYEeH ABurarten.

B 3aBMCMMOCT OT PasIMYHUTE XMAPOCTaTUYHM TPAHCMUCUM, UMa ABa PeXnma Ha
paboTa, Kouto TpabBa fa ce M3N0A3BAT CNOPeS CTUKepa, 3aNeneH Ha MalluHaTa.

5.4 U3NON3BAHE HA YCTPOMCTBOTO

5.4.1 CraptupaHe

| & ONACHOCT! Osuratenar 1'p;|6|3aI BAa ce CTapTUpa Ha OTKpUTO uam gobpe
nposBeTpuBO MACTO!

NOMHETE YE U3XOOALLUTE TACOBE CA TOKCUYHU!

3a Aa cTapTupaTe AuraTens:

- OTBOpETE NpeAanasHua Kaanax 3a ropmso (Ha "I").

3aTBOpeTE Kanaka Ha ABuraTens.

MoBAMrHeTe pexeLma Kopnyc KOAKOTO € Bb3MOXKHO

- U3KntoyeTe HoKoBETE

- MMpemecteTe CKOPOCTHMA JNIOCT B HeyTpasHO

NONOMKEHNE.

- 3agelicTBaliTe pbyHaTa cnMpaykKa.

- Korato ctaptupare cTyaeH gsurates, npemectete socta B nonoxkeHue "CMYKAY

" ("CHOKE"), KaKTo e NOKa3aHO Ha eTMKeTa.

- AKO gBuraTensT Beye e 3arpan, noctaBete nocta mexay BABHO "SLOW" u BbP30

"FAST".
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- MNocTaBeTe K/AYa 3a 3anasnBaHe M 3aBbpTeTe Ha "ON" - 3a Aa Hanpasute
eNIeKTPUYECKM KOHTAKT, cnefn ToBa obbpHeTe Kbm "START" - 3a crapTupaHe Ha
asuraTens.

- OcBobogeTe KNtOYa, KOraTo ABUraTeNAT e cTapTupan.

Korato pBuraTenat e ctapTupas, npemecteTe nocta B nonoxeHue ,MOJTEKA“
(,SLOW*).

BAXHO Cmykaua TpsabBa fa ce 3aTBOPWM BeAHara LOM ABUraTensaT
3anoyHe ga pabotn 6e3npobiemHo. M3noa3BaHETO My, KOraTo ABUraTENAT BeYe e
3arpsAn - MOXe Aa 3aMbpCu 3amnanuTesiHaTa CBel, U Aa NPUYMHKU ABuratens Aa
paboTn HenpaBuaHO.

AKO uMMa npobnem CcbC CTapTMpPaHETO Ha JABuratens, He

HacToABalTe, ThbiA KAaTO MOXKe [ia Aol ae A0 U3TOoLLeHUe Ha BaTepuaTa U ABUraTenaT
MOXe pga ce ,npennasu". 3aBbpTeTe K/aoda Ha "OFF", un3uakaliTe HAKO/KO
CeKYHAW, cnes, KoeTo NoBTopeTe onepaumaTta. AKO nospeaarta NPoAb/iKasa, BUXKTE
pPbKOBOACTBOTO 3a ABUraTens.

BAXHO BuHarm umaiite npeasua, 4e npeanasHuTe YCTPOMCTBA Lue
nonpeyaT Ha CTapTMpPaHeTO Ha ABWUraTena - ako He ca cna3eHu U3MCKBaHUATA 3a
6e30nacHOCT. B TakMBa c/iyyam, KOrato cuTyaumaTa ce KOpUrmpa, KAubT Mbpso
Tpabsa Aa 6bae BbpHAT B nonoskeHne ,OFF - npeau AsuraTenat ga moe aa ce
pectapTtupa.

5.4.2 CrapTupaHe 1 gBuKeHue 6e3 KoceHe

& ToBa ycTpoiictBO He e opobpeHo 3a u3nNon3BaHe no
NPEAYNPEXAEHN obwecteeHn nbTMWA. Morat aa ce usnonssaTt (Kakto e
NocoYeHo B npaBunaTta 3a 06LWEeCTBeHU MbTULLA) B YAaCTHU MMOTM - KOUTO ca
3aTBOPEHM 3a ABUKEHUe.

Mpu npemecTBaHe Ha ypeda HoxoBeTe TpAbBa Aa 6bAAT M3KAOUYEHM U pexKeluuma
Kopnyc Aa 6bae NoBAMIHAT AOKOJIKOTO € Bb3MOXKHO (no3muma "7").

MoctaBeTe nocta 3a raz mexagy "BABHO" (,SLOW“) wu "BbP30" (,FAST), u
CKOPOCTHMA NOCT Ha MbpBa NpeaaBKa.

3aApbiKTe HaTUCHAT nedana Ha cnupadkarta/cbeanHuTensa n oceobogete pbyHaTa
cnupadka. baBHO oTnycHeTe negana Ha cnupadkata/cbeanHuTens - 3a Aa
3anoyHeTe Aa ABUMKMTE YCTPOMCTBOTO Hanpea,
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A MepganbT Ha cnupaukata Tpa6sa Aa ce ocsoboXkpasa
NPEAYNPEXOEHUE!| nocTeneHHo, Tbil KaTO BHE3aMHOTO HaTUCKaHe MOXe Aa
aosege a0 npeobpbliaHe Ha aBTOMo6una n WodpbLOPLT

pa 3arybu KoHTpon.

MocTeneHHO AOCTMraiTe »enaHaTa CKOPOCT - C MOMOLLTa Ha rasTa U CKOPOCTHUA
NocT. 3a Aa cmeHuTe npejaBKaTa, BMHarn Tpabsa Aa M3Mo/3BaTe CbeAuHUTeNs,
HaTUCKalKu nejana Ha cnmpadkaTra.

5.4.3 CnupaHe

Mbpeo 3abaBeTe ycTPOMCTBOTO, KaTO Hamanute obopoTute Ha ABuratens, cnep,
TOBa HaTMCHeTe nejana HafoAy, 33 Ja HamanuTe oLLe NoBeye CKOPOCTTa - AOKaTo
YCTPOWCTBOTO cnpe.

5.4.4 O6paTHO npepBUKBaHe

BAXKHO O6paTtHoTO rjpe,a,BmmsaHe MOXe f[a ce aKTMBupa Camo
KOraTo YCTPOWCTBOTO € CMNpAHO.
HaTucHeTe negana Ha cnupaykaTta, AOKaTo ypeabT crnpe, cied ToBa NpeBKaoYeTe
Ha 3ageH Xop4 - NpPemecTeTe /IOCTa HacTpaHu M B nonoxexue "R" (3a mopgen ¢
pbuYHa CKOPOCTHA KyTUA)
MocTeneHHO OTNycKaiTe nejana Ha CNMpaYKaTta - 33 Aa BKAOYUTE CbeauHUTeNs,
cnep, KOeTo 3arnoyHeTe Aa ce ABUKUTE Ha3al,.
KoraTo ycTpoMCTBOTO € chnpsno, 3anoyHeTe ABUMMKEHMETO Ha 33f4eH Xoh, KaTo
HaTUCHeTe negana 3a AsukeHue B nocoka "R". (3a mogen c xuapoTpaHcmucusa).

5.4.5 KoceHe Ha TpeBa

3a ga 3anoyHeTe KoceHe:

- MpemecTeTe rasta Ha "BbP30" (,,FAST)

MosaurHeTe pexewma KOpnyc KONKOTO € Bb3MOMXKHO

- BKntoyeTe HOXKOBeETE.

- 3anoyHeTe ABUXEHWETO Hanpeg no TpeBaTa MHOro 6aBHO U U3K/IOUUTENHO
BHMMATE/IHO, KaKTo Beye belle onucaHo.

- Perynupaite BMCOYMHATA M CKOPOCTT@ Ha KOCEHE, KaTo B3emeTe npeaBus
YC/IOBMATA Ha TpeBaTa (BMCOYMHA, NJILTHOCT M BNAXKHOCT Ha TpeBaTa).

& KoraTo Kocute No HaKNOH, HamMasieTe CKOPOCTTa - 3a Aa
NPEAYMNPEXAEHME! ocurypute 6e3onacHu ycnosus.
HesaBucMMO OT ycioBMATa, HamasieTe CKOPOCTTa, BegHara wom 3abenexurte
HamansBaHe Ha 06opoTMTE Ha ABUraTens.
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- AKo ce aBwKuTe TBbpae 6bP30 B CpaBHEHME C KONMYECTBOTO TPEBa, KOATO Ce
KOCM, TpeBaTa HAMa Aa 6bae okoceHa aobpe.

M3KntoueTe HOXKOBETE M MOBOUTHETE PEXKELLMA KOPMYC Bb3MOXKHO HAW-MHOrO -
BWHaAru, Korato TpH6Ba Aa MMUHEeTe npe3 npenaTtcreune.

BAXKHO | ToBa ycTpoiACTBO He e 0406peHOo 3a KoceHe Npu 3a4eH XoA.
HoxoBeTe Lie cnpart, Korato yCTPOMCTBOTO TPbrHe Ha 3a4eH
XO[, Ype3 HaTMCKaHe Ha nejana 3a 3agBu:kBaHe KbM "R". HaTuckaHeTo Ha 6yToHa
33 OTMAHa (OTNIABO Ha BOJIaHa) - MOXe A3 3a4bPKM BbPTEHETO HA ocTpUeTaTa.

5.4.6 U3npa3BaHe Ha KONEKTOpA Ha TpeBa

OnepaumAaTa MOXe f[a Ce M3BbPLWKW CaMO MNPU U3KJHOYEHU
HOXOBE, B NPOTUBEH CAy4Yal - ABUraTeNAT cnumpa.

He no3BosABaiTe KONEKTOPDBT Ha TpeBa Aa CTaHe TBbpAe MbJieH - Tbi KaTo ToBa

MoOXKe fia 610KMpa KaHana 3a cbbupaHe.

KoraTto KoneKkTopdbT 3a TpeBa Ce HaMmb/AHU - We YyyeTe npeaynpeauteneH CUrHan.

Torasa:

M3KkntoueTe HOXKOBETE U 3BYKBT Le Cnpe.

-Hamanete ckopocTTa Ha ABuratens.

-CnpeTte ABMXKeHMeTO Hanpea,.

-3aaencTBanTe pbyHaTa CNMpaYKa Ha CKIOHOBe.

MN3BapeTe n0CTa M 3aBbpTETE KONEKTOPA 3a TPEBa, 3a A4a ro U3npasHuTte.

3aTBOpeTe KoNeKTopa 3a TpeBa, Taka Ye Aa BUCU Ha pe3eTo.

MoHAKOra MOXe [a Ce Yye 3BYKOBO

npeaynpexaeHne, Korato HOXbT € BKJ/KYeH, 40opu
KOraTo KOW®BT 3a TpeBa e npas3eH. ToBa ce Ab/IKU Ha
OKOCeHaTa TpeBa, OCTaHasa BbPXy CeH30pa Ha
MUKpoOnpeBKaouBaTena. 3a [a cnpete CUrHana,
U3K/loYeTe ocTpueTata W BegHara U BKAOYeTe
OTHOBO. AKO npeaynpeauTenHUAT 3BYK NPOAbANKaBa,
cnpete ABuratens, CBaJsieTe KOJIEKTOpa 3a TpesBa U
OTCTpaHeTe BCMYKATa HATpymaHa OKOCeHa TpesBa OT
ceH3opa.

5.4.7 Ne6bnokupaHe Ha KaHana 3a cbbupaHe
KoceHeTo Ha MHOro BMCOKA WM BAIaYKHA TpeBa, 0COBEHO MPU BUCOKM CKOPOCTY,
MOXe [a 3anylWwu KaHanuTe Ha Konektopa (KaHanu 3a cbbupaHe). AKo ToBa ce
CAy4n, HanpaseTe CNeAHOTO:
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- CnpeTe ABUKEHWETO Hanpea, U3K/IUYeTe HOXKOBETE M CNpeTe ABuraTens.

- CBasieTe KoJ/ieKTOpa 3a Tpesa.

- OTcTpaHeTe ocTaTbUMTe OT OTpA3aHaTa Tpesa. MosKeTe ga CTUrHeTe A0 TAX npes
M3xo4a Ha KaHana 3a cbbupaHe.

& | Tasu pabota moxke Aa ce M3BbPLUM CAMO NPU USK/IOYEH
NPEAYNPEXOEHUE! ABuraten.

5.4.8 3aBbpLuBaHe HA KOCEHETO

Cnep KaTo MPUKAOYMTE C KOCEHETO, MU3KJ/IIOYETE HOXKOBETE, HamaneTe obopoTute
Ha [BuraTens W 3aJBWKeTe ypeda C Kopnyca (4eka) MoBAMIHAT AOKOJKOTO e
BbH3MOXKHO.

5.4.9 Kpaii Ha paboTtaTa

CnpeTe ypeaa, npemecteTe rasta B nonoxeHne BABHO "SLOW" u usKnouyete
ABUraTesis, KaTo 3aBbpTUTE Katoda Ha "OFF".

KoraTo aBuraTenat e cnpsn, 3aTBOpeTe NpeAnasHMA KnanaH 3a ropuso.

& 3a aa usberHete 06paTHOTO 3ananBaHe, HACTPoOiiTe rasta
NPEAYNPEXAEHN Ha BABHO "SLOW" - okono 20 ceKyHAau, npeau aa cnpete

Asurarena.

A

NPELYNPEXAEHME! BuHarM usBakpaliTe Kalua 3a 3anasnBaHe, npeau aa

ocTtaBuTe ypega 6e3 Hag3op!

| 3a ga 3anasute 6aTepMF|Ta 3apeneHa, He OCTaBslTe KAtoYa B

| BAMHO .
nonoxexue "ON", Korato ABuraTenar He paboTw.

5.4.10 MNouyncreaHe Ha YCTPOICTBOTO

Cnep, ynotpeba nouncteTe BbHWHATA CTPaHa Ha ypeaa, u3npasHeTe Ko/eKTopa Ha
TpeBa M NPOTEKTOpa M ro paskiateTe - 3a fa NpemaxHeTe TpeBaTa W Apyrute
oTnagbLy.

MoyncTeTe NAacTMacoBUTE YacT Ha Kopryca C BAakHa rbba - KaTto usnosiseaTe
BOAA W NOYMCTBALY, MpenapaT, KaTo BHMMaBaTe 4a He HAaMOKpuTe AsuraTtens,
eNeKTPUYECKMTE YacTM WM eNIeKTPOHHATA N/IaTKa - Pa3noJIoXKeHN Noa UHCTPYMEHT
Tabenkara.
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| BA¥HO |

unun aguratens!

MpyM MWeHe Ha BbTPellHaTa CTpaHa Ha pexewms
KOpnyc M KaHana 3a cbbupaHe, YCTPOMCTBOTO
TpabBa fa e Ha TBbPpAa OCHOBA C:

- C MOHTUPaH KONEKTOP Ha TpeBa WM NPOTEKTOp OT
KaMbHMU.

- OnepaTtopbT KOWTO ceam

- Paborewy, asuraten

- NpefaBaHeTo e B HeyTPaHO MOJIOKEHKE.

- C BK/IIOYEHM HOXOBE

CebprKeTe MapKyya 3a BOAA KbM  BCEKM
npeskaouysaten 3a Tpbba, eguH No eauvH w

Hukora He wu3nonseanTe A03U 3@ MapKydn WUAN TeXKu
noYnCTBaWLKM nNpenapath 3a NOYUCTBAHE Ha KapocepuAaTa

oCTaBeTe BOZaTa Npes3 BCEKM - 33 HAKOJIKO MUHYTH, AOKATO HOMKOBETE Ce ABUKaT.
Mo Bpeme Ha M3MMBAHETO peewwsa Kopnyc Tpsabsa ga ce cnycHe. CBanerte
KONIeKTOpa 3a TPeBa, M3NpasHeTe ro M M3naakHeTe U ciej ToBa ro NocTaBete Ha

MACTO, KbAEeTO MOXKe a N3CbXHe 6'bp30.

5.4.11 CbxpaHeHMe 1 HeM3NnoA3BaHe 3a NO-AbAblr NepMoa oT Bpeme

AKo He Bb3HamepsaBaTe [ga  M3nos3BaTe
YCTPOWCTBOTO 3a MNO-Ab/AbI Mepuos OT Bpeme
(noBeye ot 1 meceu), u3KnoyeTe KabenuTte oT
baTepuaTa U cneaBailTe  MHCTPYKUMUTe B
WHCTPYKUUKUTE 3a ynoTpeba Ha auraTens.

M3npasHeTe pe3sepBoapa 3a rOPMBO, KaTo
M3KNIOUYMTE MapKy4a, PasfoNoXKeH Ha BXo4a Ha

3ananu npwm cnepBawata ynotpeba Ha ypepa!

Mapkyuun

duntop 3a
ropusHMA GUNTBLP U cnepBanTe MHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO ropuBo

3a Asurartena.

& BHMMaTeNIHO OTCTpaHeTe BCAKa KOCEHa CyXa TpeBa, KOATO
NPEAYNPEMAEHWU] \ioe pa ce e Hatpynana okono asuratens 3a Aa He ce

CbxpaHsABaiTe YCTPOMCTBOTO Ha CYXO, 3aLUMTEHO MACTO M, aKO € Bb3MOXKHO, ro

NoKpuiiTe ¢ Kbpna.
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| BAXKHO BaTtepuaTa TpabBa Aa Ce CbxpaHABa Ha XNafHO U Cyxo
MAcTo. MNpean AbAbr Nepuos Ha cbXpaHeHue (No-AbAbr oT

1 meceu) - BUHaru 3apexaarite batepuarta U cneg ToBa A NpesapexgaiTe - npeau

@ U3nossBeaTe yCTPOMCTBOTO.

Cnepgawma nbT, KoraTo M3MoJsi3BaTe YCTPOMCTBOTO, MPOBEPETE 33 U3TMYAHE Ha

ropvso oT TpbbaTa, KpaHa 3a ropMBo uan KapbypaTtopa.

5.4.12 YcTpOMACTBO 3a 3alMUTa Ha KapTaTa

EnekTpoHHaTa nnaTtka Mma 3alMTa 33 CaMO-Bb3CTaHOBABAHE, KOATO MpeKbeBa
BepuraTta, ako MMa nospea B eNeKTpuyeckaTa cuctema. ToBa ce npoAsABa 4pes
CNupaHe Ha ABUraTena u U3KJKYBaHe Ha Namnara.

Bepurata aBTOMaTUYHO ce pecTapTvpa caen, HAKOJIKO CEKYHAM, HO MpUYMHaTa 3a
nospenarta TpsabBa na O6bae onpeneneHa M paspelleHa - 33 ga ce ulberHe
NOBTOPHOTO aKTUBUPAHE Ha 3aLWMUTHOTO YCTPOMCTBO.

BAXHO 3a ga nsberHeTe akTMBMPaAHE Ha 3aWNUTHOTO obopyaBaHe:
- He obpbLyainTe Kabennte Ha KAemMuTe Ha aKymynaTopa.
- He usnonsgalite yctpoicTBoTo 6€3 HaTepus, Tbl KaTo TOBa MOXKe Aa NoBpeau
perynaTopa 3a 3apexaaHe.
- BHMMaBaiiTe Aa He ce CTUTHE A0 KbCO CbeMHEeHME.
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5.4.13 KpaTbK npernes Ha OCHOBHUTE CTbMKM, KOUTO TpAbGBa ga cnepgsate no
Bpeme Ha U3non3BaHeTo Ha YCTPOMUCTBOTO

3aga.. Tpsab6ea ga...
OTBOpUTE KpaHa 3a FOPMBO,U Ce YBEPUTE, Ye ca
CrapTupate gsuratens M3MbHEHN BCUYKM YCI0BUA, HEOBXOAUMM 3a

CTapTMpaHe, 1 caef, TOBA 3aBbpTeTe K/toua.
HaTucHeTe negana npaso Hagoy, BKAOYETE
WpeTe Hanpes npeaasKaTa, cnef ToBa NocTeneHHo
oTnycKavTe negana.

HamaneTe ckopocTTa Ha gguratens u
HaTUCHeTe Nefana Ha cnupaykaTa.

CnpeTe ycTpoicTBOTO. MOCTaBeTe CKOPOCTHUAT
JIOCT B HEYTPA/IHO NONOXKEHWE, HAaTUCHETe
KapaliTe Ha 3agHa npesaBKa nesAana HagoANy, BKAKOYETE 3a4€H X0O4, Ha
CKOPOCTHMAT NOCT, cnep Tosa 6aBHO
oTnycKavTte negana.

MoHTUpaiiTe NpoTeKTopa 3a pasToBapBaHe.
MopaiiTe ras. Bkatouete HoxKoBeTE
Perynupaiite BucounHata Ha KoceHe,
HaTUCHeTe negana Hagony. Bkntoyete
npenaBsKaTa U cnes Tosa 6aBHO OTNycKaiiTe
nesjana.

CnpeTe oBuKeHWeTO Hanpegs,. U3kntoyeTe
HOXXOBETE U U3K/toYeTe aAsuratens. OTeopeTe
NPOTEKTOPA 3a U3XBBP/AHE U NOYUCTETE
cbbupaTenHus KaHan.

M3KntoyeTe HoXKOBETE M HamasneTe CKOpPOCTTa
Ha ABuratens.

HamaneTe o6opoTute Ha ABuraTens, U3vakamTe
Cnperte gguratens HAKOJIKO CEKYHAM, 3aBbpTeTe K/toua n
3aTBOPETE KpaHa Ha ropuBOTO.

3afencTBanTe pbyYHaTa CNMpayKa, u3sBagere
K/It04a U - aKO e HeobXoAUMO - U3MUITE
CbXxpaHeTe ycTpoMCTBOTO YCTPOWCTBOTO, BbTPELUHOCTTA HA peeLns
Kopnyc, KaHana 3a cbbupaHe M KONEKTOPaA 3a
Tpesa.

Cnpete

Kocete TpeBaTa

OTnylwBaHe Ha KaHana 3a cbbupaHe

KoraTo cte NPUKNAKYNUNN C KOCEHETO
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5.5. U3NON3BAHE HA YCTPOMCTBOTO HA HAKNTOHHEHA 3EMA

KoceTe camo NO CK/AOHOBE, KOWMTO MMaT HaKAOHWM MNoA ropecnomeHaTute
MaKCHMMasHU.

HaknoHeHuTe TpesHM naowm Tpsabsa Aa
Ce KOCAT, KaTo Ce ABWXM Mo TAX Harope u
HaZo/ly - U HUKOra He Hanpe4Ho. Korato
CMeHsATe nocokarta - 6baeTe
W3KNIOUYUTENHO BHUMATENHN 4@ KOA1enaTa,
06bpHATM KbM CK/IOHa, He monagHaT Ha
npenaTcTBue (KambHU, KAOHM, KOPEeHW W
Op.) - Tl KaTo TOBa MOXe Aa AoBeae A0
npunab3BaHe, NpeobpblyaHe UK 3aryba Ha KOHTPOJ BbPXY YCTPOMCTBOTO.

| & OMACHOCT! | HAMAJETE CKOPOCTTA MNPEAU KOATO U OA E NPOMEHA
MO NMNOCOKATA HA HAK/IOHA 1 BMHarn HaTUCHeTe pbyHaTa cnMpayka - npeam aa
OCTaBUTE YCTPOIACTBOTO HENOABUXKHO UK 6e3 Hap3op .

| A | 3anouyHeTe Aa ce ABMXUTE MHOrO BHMMATEIHO Hanpeg no
HaKNOHeHaTa 3eMs - 32 Aa NpeaoTBpaTMTE PUCKa OT npeobpbliaHe. Hamanete
CKOPOCTTa CU Hanpea, Npean Aa 3anouyHeTe Aa ce ABMXKUTE NO HaK/IoH, 0cobeHo
KOraTo ce CnycKaTe no CK/J0HOBe.

] “

| & OMACHOCT! | Hukora He nsnonssaiitTe 3agHa npepasKa, 3a Aa HAamanuTte
CKOpOCTTa Ha cnycKaHeto. ToBa moXke pa pgosepe [o 3ary63 Ha KOHTPOAN Hapj
npeBO3HOTO CPeAacTBo, ocobeHo Ha X/b3raB TepeH.

I o

| &OHACHOCT' | HuKkora He KapaifTe ypega No HaK/AOHM Ha HeyTpasHa
npeaaBKa UM C U3KAKOUYEH CbeauHuTen! BuHarn BKAOUBaiiTe HUCKA NpeaaBKa,
npeau ga HanycHeTe mallMHaTa, KOraTo e cnpsAHa u 6e3 Haasop.
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U3mepBay Ha
HaK/NOHa

TTesel15°
HaAKNOH

\
T 150 x

HaKNOH (TBBPAE
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N
o
U3MNON3BANTE TO3M U3MEPBAY 3A HAK/IOHABAIA ™ oy
MPELIEHUTE - TBbPAE CTHPbM /X E HAK/IOHA 3A -
BE3OMACHA YMNOTPEBA! -~

3a Aa NpoBepuTe HaK/OHA, HanpaBseTe CefHOTO:

1. N3BafeTe Tasu CTPAHMLA U A CFbHETE NO NYHKTUPAHaTa AUHUA.

2. HameperTe BepTUKaneH 06EKT Ha UK 334 CKNOH (Hanp. cTbAb, crpasga, orpasa, Abpso
nap.).

3. NMoapaBHeTe efHaTa CTPaHa Ha M3MepPBayYa Ha HaK/IoHa c obekTa (BuKTe Gurypa 1 u
durypa 2).

4. Perynupalite uamepsaya Harope Wav Hafoy - AOKATO JIEBUAT bIb/l JOKOCHE HAK/IOHA
(BurkTe durypa 1 n durypa 2).

AKO MMa NposiyKa Noj, U3MepBaTeNHUA Ypes, - HAK/IOHBT e TBbpAe CTPbMEH 3a
6e3onacHa paboTa (BMXKTe CHMUMKa 2 no-rope).

A NPEAYNPEXAOEHUE! HaknoHute ca ocHoBeH ¢aKTop, CBbp3aH C
npeobpbliaHNA U UHUMAEHTU, KOUTO MoraT Aa AOBeAaT A0 HapaHABaHe WUAU
cmbpt! He paboTeTte c ycTpoiCTBOTO Ha HaK/OH, KOUTO HagBuwasa 15 rpaayca.
Heo6xoaumo e cnewuunanHo BHUMAHKE NPU BCUYKMU CKIOHOBE
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5.6 TPAHCINOPT

& AKO YCTPOMCTBOTO ce TpaHCNOpTMPA B KamMWUOH WaM
NPEAYNPEXAEHM pemapKe, wu3non3saiTe nNOAXOAAWOTO NOBAUraLLO
obopyaBaHe U ¢ gocTtaTbyeH 6poit xopa 3a ToBapa, KOMTO
TpAbBa Aa ce noBaUrHe U BUOA Ha M3NONA3BaHOTO nosguraHe. ToBa YCTPOMUCTBO
HUKOora He TpAbBa Aa ce noBaura C BbXe uAM MmaKapa. Mo Bpeme Ha
TpaHCNopTUpaHe 3aTBOpeTe KpaHa 3a rOpuBO, CMYCHETE pexewma Kopnyc,
HaTUCHeTe pbyYHaTa CNUpayYKa U 3aKpeneTe YCTPOMCTBOTO C BbXKeTa WU BEpUru -
BbPXY TEFNEL,0TO NPEBO3HO CPEeACTBO.

5.7 NOAAPBHKKA HA TPEBHATA NIOLL,

1. 3a ga TpesHata n/ow, 6bae 3eseHa, MeKa v npuBekaTenHa, Tpabea 4a ce Kocu
pPeaoBHO, HO MO TaKbB HauyMH, Ye Aa He nospeauTe TpesaTta. EgHa TpesHa nJiouy
MOXe [a Ce CbCTOM OT HAKOJIKO Pas/IMyYHM BMAOBE Tpesa. AKO TpeBaTa Ce KOocu
Yyecto, TpeBaTa M KOPEHUTE CTaBaT MNo-CUAHKU, ob6pasyBaliKM COMMAHA TpeBHa
ocHOBa. AKO TpeBaTa Cce KOCM NO-pPAAKO, 3aMo4YBa PacTeXKbT HA MO-BUCOKA TpeBa M
nnesenu (a B 4onbaHeHWEe UMa Bana penuyka, 4eTennHa u ap.).

2. BuHaru e no-gobpe fa KocuTe TpeeaTa, AOKATO € CyXa.

3. Hoxkosete TpsabBa fa ca B 406p0 cbCTosHME M A06pe 3aToYeHu, Taka Ye TpesaTa
[a ce pexke HanpaBo 6e3 n3HoceH pbb - KOETO BOAM L0 NOXKbATABAHE B KpauLiaTa.
4. Osvratenat Tpabsa Aa paboTu C Mb/iHA CKOPOCT - KakTO 33 [a OCUTYPU PA3KO
pA3aHe Ha TpeBaTa, Taka M 3a NocTUraHe Ha HeobxoaMMmara TAra - KOeTo M3T/IacKBa
oTpA3aHaTa Tpeea npes KaHana 3a cbbupaHe.

5. YecToTata Ha KoceHe Tpab6sa Aa 6bAe MpPOMOpUMOHANHA Ha CKOPOCTTa Ha
pacTeX Ha TpesaTa. TpeBaTa He TpabBa ga ce OCTaBAa 4a pacTe TBbPAE MHOMO
MeXay ABe KocuTou.

6. Mo Bpeme Ha ropelmHN U cylwa TpesaTta TpA6Ba Aa 6bhe OKOCEHA MO TaKbs
HauYMH - A3 OCTaHe Ma/IKo MO-BWMCOKa, 3a Aa Ce MpefoTBPaTM M3CbXBAHETO Ha
noysara.

7. Hait-gobpaTa BMCOYMHA Ha TpeBaTa Ha A06pe NoaAbpKaHW TPEBHM NJIOWM e
0K0/10 4-5 cm. C eHO KOCeHe - He e HeobxoaMMOo Aa npemaxsaTte noseye ot ep,Ha
TpeTa oT obuwiaTa BMCOYMHA. AKO TpeBatae T
MHOrO BUCOKa, Tps6Ba A ce Kocu ABa MbTn |
3a ABajeceT M YeTMpu Yaca. [MbpBUAT NbT C
HOXKOBETe Ha MaKCMMaJsIHa BUCOYMHA, MOXKe
61 ¢ HamansABaHe Ha LUMPUHATA Ha psA3aHe,
a BTOPUAT paspes 40 XKesaHaTa BUCOUMHa.
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8. Korato Kocute rofiemu naouwy, 3anoyHeTe CbC 3aBMBAHE HAZACHO - TaKa ye
OKOCeHaTa TpeBa 4a Ce M3XBbP/AA Aaney OT XpacTu, orpaaum, mbTekn u ap. Cnen
edVH WK NoBeYe KPbrose KoceTe B 0b6paTHa MoCcokKa, KaTo rnpasuTe JIeBM 3aBOM -
[0KaTo NPUKIUUTE.

9. BbHWHMAT BAA Ha TpesaTa Le ce nogobpu - ako peayBaTe KOCeHe W B ABeTe
NOCOKM.

10. AKo cucTemaTta 3a cbbupaHe 3anoyHe ga ce 670KMpa c TpeBa, Tpabsa Aa
HamanuTe CKOPOCTTa CM Hanpes, Tbil KATO MOXKe Aa e TBbPAe BUCOKa 3a YCN0BUATA
Ha TpeBHaTa nJow,. AKO TO3u Mpobnem MpoAb/KaBa A3 Bb3HUKBA - BEPOATHO €
MPUYMHEH OT JIOLLO 3aTOYEHM HOXOBE MAKN 4edopMMpPaHn Kpuia.

11. bbaete 0cobeHO BHUMATEHM, KOraTo KocuTe 6a1M30 40 XpacTv uav 6opaopu,
Tbi KaTo Te MoraT Aa 06bPHAT XOPM30OHTASIHOTO MOJIOMKEHUE HA PENKELLMA KOpnyC
W A3 NOBPEAAT KpaumiuaTa i, KakTo M HOXKOoBeTe.

6. NOAAPBHKKA
6.1 MPEMOPBKU 3A BESONACHOCT

|AHPEAVHPE)'KAEHME! Mpean onepaumMu NO NOYUCTBAHE WAU NOAAPDBIKKA
M3BageTe KAKYa 3a 3anazBaHe U nNpoyeTeTe CbOTBETHUTE MHCTPYKUUU. Hocete
noaxogAauwum gpexm v paGOTHM PbKaBuuu, KOrato pbuetTe Bu Ca B ONaCHOCT.

PE & | Hukora He u3non3BaiTe YCTPOMCTBOTO, aKO HacTuTe ca
AVNPERAEHUEY o hocenn nan nospegeHu. flepeKTHUTE UNU U3HOCEHUTE
yactTn Tpabea BMHArM ga ce CMeHAT - Aa He ce nonpasBaT. M3nonsBsaiite camo
OpPUrMHANHU pe3epBHU YacTU. YacTM, KOUTO He ca C e4HO M CblLOo KauyecTeo,
moraT ga nospegArt o6opyaBaHeTo U Aa NOBAUAAT Ha 6e30NacHOCTTa Ha Bac Uau
Apyrute.

BAXHO HuKora He W3XBbpPAANTE W3NON3BAHO MACN0, TOPUBO,
6aTepum AN Apyru 3aMbPCUTENN - Ha HEOTOPU3MPaAHU MecTal

CmsAHa Ha macno

M3ToueTe MacnoTo, AOKATO ABUraTENAT € BCe OlLe ropell, KaTo BHMMAaBaTe A4a He

[0KOCBaTe Maca0To AW FopeLLma aBuraten.

a) MocTtaBeTe yCTPOMCTBOTO BbPXY PaBHA NOBBPXHOCT.

b) MouncreTe NOBBPXHOCTTA OKOJIO KanayKaTa M Pa3BUNTE KanaykaTa 3aj
M3MepBaTeNHMA ypea.
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c) OcurypeTe NoaxoaALL KOHTeMHep 3a CbbupaHe Ha Mac/oTO M Pa3BUiATe BUHTA

3a U3TOYBaHE Ha MacnoTo.

d) NocrtaBeTe 06paTHO Ha MACTO W 3aTerHeTe BMHTA 3a M3TOYBAHE HA Mac/oToO.
e) Haneitte macno SAE 30 (10W-30).
f) MpoBepeTe Aann HUBOTO Ha MACNOTO € AOCTUIHAIO0 MAapKMpoBKaTa MAX Ha

namepsaTesiHaTa NpbykKa.

g) 3aTBopeTe KanaykaTta n NnovncTeTe BCAKAKBK caegm OT Macio.

6.2 TPA®UK HA NOAPPBIKKA
6.2.1 MporpamupaHa noaApbIKKa

Onepauusa

Yacose

3aebplueHo (Aarta 1 yac)

1. YCTPONCTBO

1.1 NpoBepKa Ha MacnoTo B ABuraTena

Mpeay BCAKa ynoTpeba

1.2 NpoBepKa Ha HaNAraHeTo B rymure

Mpeay BcAKa ynotpeba

1.3 NpoBepKM 3a CUTYPHOCT K KOHTPOA

Mpeay BCcAKa ynotpeba

1.4 NposepkKa 3a noBpea Ha NPoAYyKTa

Mpeay BCAKa ynoTpeba

1.5 NounctBaHe Ha Lenna NPOAYKT

Cnep Bcska ynotpe6a

1.6 MNposepka Ha cTerHaTocTTa n
OCTpOTaTa Ha HOXoBeTe

Ha Bcekn 25 vaca

1.7 NpoBepKa Ha KonaHa Ha
TPAHCMUCUATA

Ha Bceku 25 vaca

1.8 NpoBepKa Ha KonaHa Ha HOXa

Ha Bcekn 25 vaca

1.9 NpoBepKa Ha BUHTOBE Y MaLWMHHU
BUHTOBE

Ha Bcekwn 25 vaca

1.10 O6wo cma3BaHe

Ha Bcekn 25 vaca

1.11 CmAHa Ha HOXa

Ha scekn 100 yaca

1.12 FnobanHa NnoaapbKKa U NPoBEPKa,
KOATO Ce U3BbPLUBA B OTOPU3MPaH
cepsu3

Bcsaka roanHa

2. ABUTATEN

2.1 MbpBa cMAHA Ha Macno

Cnep nbpsuTe 5 4yaca

2.2 CmsHa Ha macnoTo B gguratens (1°

Ha scekn 100 yaca

2.3 MouyuncTBaHe Ha Bb3AYLWHMA
dunTop™

Ha Bceku 50 vaca

2.4 MNposepKa 1 perynmpaHe Ha
3ananutenHara cseuy (1

Ha Bcekn 50 vaca

2.5 MouuncTBaHe Ha pe3epBoapa 3a
ropuBo v Bb3AyWwHMA Guntop” ™"

Ha Bceku 100 yaca

2.6 MoamsaHa Ha Bb3AyWHWA puntbpd)

Bcsaka roanHa

2.7 CmAHa Ha 3anaavTenHaTa ceeLy

Bcsaka roanHa

1) BuxKTe pbKOBOACTBOTO 3a ABMraTeNs 3a MbAEH CMUCHK U YecToTa.
2) Mpu NbpBuUTe NPU3HALM Ha M3HOCBAHE Ce CBbPXKeTe C OTOpM3MpaH cepBu3 3a

nogmsaHa.
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3) O6wWwoTo cMa3BaHe Ha BCMYKM YacTU Cblio TpabBa BMHArM Aa ce M3BbPLIBA -
KOraTo yCTPOMCTBOTO € M3/153/10 OT ynoTpeba 3a Ab/br nepuog, oT Bpeme.

* CMeHATe MacnoTo Ha BCeKM 25 paboTHM Yaca, ako ABuratenaT pabotu nog,
ro/IAMO HaTOBapPBaHe UAW NPW BUCOKM TemnepaTypu.

**MNouncTBanTe Bb3AyLWHNA PUATHP NO-YECTO, aKO YCTPOMCTBOTO paboTu B NpallHa
cpega.

***Monf, cBbpKETE Ce C OTOPU3NPAH CEPBU3EH LLEHTBP 3a Ta3u onepaums.

Ta6nMu.aTa no-rope Tpﬂ6Ba Aa BM NMOMOrHe ga noaabpiKate 6e3onacHocTTa ”
npon3BogunTeNHOCTTa Ha \/CTDOVICTBOTO. [NokasBa OCHOBHMTE onepauuu no
noaapbXKa U CMa3BaHE U KOJIKO 4eCTo Tpﬂ6Ba Aa Cce n3bpuweaTt Te3n onepauun.
OT pgAcHaTa CTpaHa MMma 4acT oT Ta6/'IMLI,aTa - KbAeTo Tpﬂ6Ba Aa BbBeaeTe AaTaTa
nnun cnen Koako Yaca yn0Tpe6a € U3BbpLleHa pa60TaTa.

A BCMUYKM NpOBEPKMU, HACTPOMKM U 3aMeHMU, KOMTO He ca
NPEAYNPEXAEHUE! onucaHMu B pasgenm 6.3 wun 6.4 OT HacTOAWOTO
pPbKOBOACTBO, TPpA6Ba Aa ce U3BbLPLUBAT OT OTOPM3UpaH cepBus. Tam Te umar
HeobxoaAMMUTE 3HAHUA U UHCTPYMEHTU - KOUTO rapaHTUpart, ye pabortata ce
M3BbpLUBA NpaBuaHO, 6e3 Aa ce 3acAra 6e3onacHOCTTa Ha CaMOTO YCTPOMCTBO.

6.6.2 KpaTKo onucaHMUe Ha CUTYaLMMTE, KOMTO MO3KE A,a U3UCKBAT CEPBU3HM
onepauuu

BuHarm Koraro... Tpa6sa ga...

HoxoBeTe BMGpupaT CBbprKeTe ce C 0TOPU3NPaH CEPBU3.

HoxoBeTe pa3KkbeBaT TpesaTta U

CBbprKeTe ce C 0TOPU3UPaAH CEPBU3.
TpeBaTa 3aMo4ysa 4a NoXbATABA

OTpsA3BaHETO e HepaBHOMEPHO MoapaBHETE perKeLna Kopnyc

HorkoBeTe ce BKAOYBAT NO

CebpKeTe ce C OTOPU3NPAH CEPBU3.
HeobuyaeH HauyuH P P P P

YCTPOWCTBOTO He crnmpa CBbprKeTe ce C 0TOPU3NPaH CEPBU3.

[BuKeHneTo Hanpea ¢ U3gbpneaHuA CebpKeTe ce C OTOpPU3NPaAH CepBU3.
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6.2.3 Aisuraten

| BAXHO

Asuratens.
3a ga v3TOYMTE ABMraTe/NIHOTO Mac/lo, pPasBMiTe TanaTta Ha MacaoTo M Korato
noctasuTe Tanata o6paTHO Ha MACTO, yBepeTe Ce, Ye YNAbTHEHUETO e NOCTaBEeHO
NpPaBWHO.

| CnepgaiiTe BCUYKM  MHCTPYKUMW B PbKOBOACTBOTO Ha

6.2.4 batepus

baTepusaTa TpsabBa Aa 6bAe BHUMATENHO NOALbPNKAHA - 33 4@ MOXKE A3 U3LbPXKU
Abaro Bpeme. baTepuaATa Ha BaLLETO YCTPOMCTBO TPAGBA BUHArM Aa ce 3apeu.

- Npepy fa nsnonssate ypesa 3a Mbpsu NbT C/1ed 3aKynyBaHe.

Mpeau ga octaBuTe YCTPOMUCTBOTO Aa He paboTyh 3a MO AbABI NepUog, oT Bpeme

- NMpean fa cTapTupate yCTPOMCTBOTO Cnes AbAbl Nepunos Ha besgencramne.
BHMMATENHO NpoyeTeTe W ClenBanTe MHCTPYKUMUTE 3a 3apexaaHe Ha baTtepunte
B MHCTPYKLUUTE, MPUIOKEHM KbM BaTepusaTa. AKO He cnasBaTe UMHCTPYKUMUTE U He
3apexaarte baTepusATa NpaBU/IHO, TOBA MOXKE Aa A0OBese A0 TPalHO YBpeXKaaHe Ha
KNEeTKUTe Ha BaTepunte.

Mpa3Hata 6aTepua TpabBa Aa 6bae 3apeseHa Bb3MOXKHO Hal-CKOPO.

BAXHO 3apekaaHeTo Ha baTepuaTta TpsA6Ba Aa CTaBa C MOMOLLTA Ha
3apAgHO YCTPOWCTBO C MOCTOAHHO HanpexeHue. PasauyHuTe cucTemn 3a
3apexaaHe morat TpaiiHo Aa nospeaaT 6atepunTa.
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6.3 NPOBEPKU U HACTPOMKU

KopnycbT 3a psAsaHe Tpabsa ga 6bae NpaBWIHO peryivpaH, 3a ga ce nosayyu
[o6bp paspes.

MpeaeH aeceH noct 3a 33AEH AGCEH N10CT 33

peryivpaHe perynvpaHe

3a fga nonyuute pobpu
pesynTatu Npu  KOCEHe,
npefHaTa 4acT  BMHaru
TpsabBa ga e ¢ 5-6 mm no-
HUCKA OT 3afHaTa.

- MocTtaBeTe yCTPONCTBOTO
Ha paBHa MNOBBLPXHOCT W J10CT
npoBepeTe HajAraHeTo B
rymure.

- Noctaeete 30mm 6/10KoBe Noa NpeaHus pbb Ha Kopnyca u 35mm 610K0Be nog,
3a4HuUA pbb, cnep KOeTo NocTaBeTe /10CTa 3a NoBauraHe B nosumuma "2".

- Perynvpaiite nesusa npeseH peryanpawy, 0cT, 4ECHUS peryanpaLy J10CT U AecHUA
334€eH peryavpaly J0CT, KaTo CbLLEBPEMEHHO MOAAbPMKATE KOPMYyca B KOHTAKT C
6nokoBeTe.

- Perynupaiite nocta 3a nNoBAMraHe, KaTo MoAAbprKkaTe KoOpryca B KOHTAKT C
6nokoBeTe.

Ha paBHa TpeBHa nsoul, ako e HeobxoAMMO, MOXKeTe Aa NPOMEHUTE NO3MLMATa Ha
KONenara - 3a NO-HUCKO KOCeHe.

JlocT 3a nosguraHe

BAXHO Ha TPpeBHU NaoWmn, KOUTO UMaT

HepaBHOCTWM, TpAbBa QAa peryavpaTte Kosnenata B
oTtBop "A".

AKO MMaTe HAKaKBM CbMHEHUs, He ce KonebaiTe aa
Ce CBbpIKeTe C 0TOpM3NpaH cepaus.
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6.4 PA3I/TIOBABAHE U 3AMAHA

6.4.1 CmAHa Ha Konenarta

CnpeTe yCTPOMCTBOTO Ha paBHA MOBBPXHOCT U
noctaseTe 6/10Ka nog, onopaTa Ha Kopnyca - ot
CTpaHaTa, KbAETO Konenoto TpaAbsa ga b6bvae
CMEHEHO.

Konenata ce 3aKpenBaT Ha MACTO 4pes
eNacTMyeH npeanasuTesl, KOWTO MOXe aAa ce
ocsoboam c nomoLlTa Ha oTBepTKa.

3ABENIEXXKA | Ako TpsbBa pa cmenuTe

eflHO WY ABeTe 3a4HU Kosena, ysepeTe ce, ye
Te MMaT CblWMA AMamMeTbp, Ciel ToBa ce
yBeperTe, ye pexeLima Kopnyc e XOPM30HTaNHO
- 33 pa npepotBpaTMTe HepaBHOMEPHOTO
KoceHe. TpsabBa Aa ce yBepwUTe, Y€ KAUHBLT U
Wwaibara ca erHanum 34paso Ha MecTaTa Cu.

BAXHO Mpegn pfJa MoOHTMpaTe

KO/IeNIOTO, MOCTaBeTe MasHWHa Bbpxy Basa.
MocTaBeTe  enacTMYHUA  Mpeanasuten u
noaAabprKalluaTa Wwanba Ha MACTOTO UM.

642 CmAHa M pPemMOHT Ha rymure
(nHeBMaTHKa)

l'ymuTe ca ,Tubeless” (6e3 BbTpewHa Tpbba), 7 Ty A
Taka 4Ye BCUYKM oOTBOpM TpabBa aAa O6baat

nonpaBeHMU OT ByAKaHM3aTOp, CAeABaliku npoueaypute, NnpeasuaeHn 3a To3m Tmn
ryma.

6.4.3 NMNoamsaHa Ha npegnasuten

YcTtpoictBoTo e ob6opyasaHo ¢ 10A npeanasutenu. Korato Msropu, ycTpoMcTBOTO
CNupa, CBETIMHUTE Ha NaHesa ce M3KAYBaT M OaTepuATa MNOCTENEHHO ce
M3ToLaBa, YCTPOMCTBOTO MMa Npobaiemm cbC CTapTUpaHETo.

M3BageTe npegnasuTena v ro cMeHeTe € NpeanasvTes oOT CbLlLmA TUM.

41



PWR 102 RDHY (BG)

| BAXHO | M3ropan

npegnasuten Tpabsa BuHarm ga b6bae
3aMeHeH C npeanasuTesn OT CbLUMA TUN U
amnepaxk W HuKora c npegnasuTten ¢
PasNNYHM XapaKTEPUCTUKN.

6.4.4 MpemaxsaHe, noamsHa 7
MHCTaZIMpPaHe Ha HoXoBe

& BuHarmn HoceTe
NPEAYNPEXAEHN paboTtHu pbKaBuum
npu pabota c Hoxoee. [Mlpean Aaa
nposepute WAU OTCTPAHUTE OCTPUETO,
cnpete pBuratens v usKawdvete Kabena
Ha 3ananuTenHara ceely,.

& MoBpeaeHute wnun

NPEAYNPEXAEHU
M3KPUBEHU HOXKOBE

TpA6Ba BUHaruM ga ce cmeHAT. HUKora He
ru nonpassaure!
BUHATU W3NON3BAWTE OPUIMHAHMU
HOXOBE! YBepete ce, ye ocTpuerata ca
npaBuaHo 6anaHcupaHu. HoxKoBete ca
Pas/IMMHU U ce BDLPTAT B Pas/IMYHKU
NMOCOKKU, TaKa uye He 3abpasaite Aa
nocrasute o06paTHO Ha NpPaBUIHOTO
MACTO, cneABalKM Koga - KOMUTO e
OoTneyYaTaH OT BbHLIHATA CTPaHA Ha BCEKU
HOX.

1. CeansHe

la - BWHT c aacHa pesba (pasxnabea ce
06paTHO Ha YaCOBHUKOBATA CTPE/IKA).

1b - BUHT c nsaBa pesba (pasxnabea ce no
MOCOKa Ha YacOBHMKOBATa CTpesiKa).

2. OpuUrnHanHu pesepBHU 4acTn




3. MoBTOpHO criobasaHe

MpoBepeTe pann BANbOHATaTa 4acT Ha Agucka (3) ce NPUTUMCKA KbmM HOXa.
MocTaBeTe OTHOBO rNaBMHATA Ha Bana (4) - KaTo ce yBepuTte, ye KauHosete (5) ca
3paBOo NOCTAaBEHWM Ha MecTaTa UM.

4. 3aTAraHe Ha BUHTOBETE

1a - BMHT c gdcHa pe36a (3aTara ce no NocoKka Ha YacOBHMKOBATa CTpesKa).

1b - BUHT c nABa pe3ba (3aTAra ce 06paTHO Ha YAaCOBHMKOBATa CTPEsIKA).

3aTerHeTe ¢ MOMEHT-K/ItOY KOWTO e KannmbpupaH Ha 40-45 Nm.

6.4.6 MogmaAHa Ha KonaHa

KonaHbT TpsbBa ga 6bae cmeHeH B OTOpU3MpaH cepsu3. CmeHeTe KoJlaHWUTe
BeZHara LWoM MoKa3BaT O4eBMAHM NPU3HALM Ha n3HocBaHe!

A BUHATU W3MON3BAWTE OPUTMHA/IHU KOJMAHU 3A
NPEAYNPEXAEHUE!| 3AMAHA

s ~
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6.5 CMA3BAHE

HaHeceTe rpec C MWHXeKTOp B nocovyeHuUTe 30HW. HaHeceTe page uan Tpu
M3CTUCKBaHUA rpec - U n3bbplueTe U3MLLIHATA Fpec.

CmakeTe MoOKasaHUTe 30HM C ABuraTesiHO macno. MouucTteTe 30HaTa, HaHeceTte
HAKOJIKO KanKun Mac/o, cnes Koeto n3bbpLueTte BCUUYKKU Pa3anBU UK KamKK.

He 3aM'prHBal7lTe pembKka Uan nedana Ha cnnpavykata Uam rymarta € mMacao uUaun
rpec. MacnoTo v rpecta moraT ga rm nospegar

7. NIPOBJIEMU U PELLIEHUA

& OMACHOCT
OnacHOCT OT HapaHABaHe NPV HEBOMHO CTapTUpPaHe Ha

NPEAYNPEXAOEHU |

asuratens!

3awmTeTe cebe cu OT HapaHaBaHuWA. Mpeamn fa 3anoYyHeTe KakBaTo M Aa e paborta
Mo Tasu KocauKa:

- U3KkntoveTe pgBuratens

- U3BageTe KtoYa 3a 3ananBaHe.

- AKTMBMpaWTe pbyHaTa CNupadkKa.

- M34yaKailTe, AOKATO BCUYKM [ABUMKELLM Ce 4YacTu cnpaT U ABUraTensaT ce oxaagu
Hanb/HO.

- OTcTpaHeTe KOHeKTopa Ha Kabena OT 3amanuTenHaTa CBel, 33 Aa He MOXe
ABUraTenaT ga 6bae cTapTMpaH HEBOHO (CayYaiiHo).

HeusnpaBHOCTUTE, KOMTO BB3HMKBAT NPM W3MNOA3BaHE Ha BallaTa KOCaukKa,
0BMKHOBEHO WMMAT MPOCTM MPUYMHU, KOWUTO TpsAbBa Aa 3HaeTe M MOKeTe Aa
paspelwmnTe camu. Bbnpekn ToBa, akKo MMaTe BbMNPOCKU, BAWMAT OTOPU3UPaH
CepBU3eH LeHTbP LLie ce paaBa 4a Bu NMOMOTHe.

Mpo6nem Bb3MOrKHa npuumHa PeweHue
1. KoHeKTOpbT Ha Kabena Ha 3aBbpTeTe Ktoya B nonoxeHune "STOP"
¢daposeTe He e CBbpP3aH. 1 cebpeTe Kabena Ha paposere.

3aBbpTeTe Ktoya B nonoxeHue "STOP"
1 CMEHeTe KpyLLKUTE.
CBbprKeTe yepBeHUA Kaben Kbm "+"

2. lebeKTHU KpyLIKM.

3. baTepuATa He e cBbp3aHa Knemata Ha 6atepusaTa U yepHusa Kaben
OcBeTNeHNeTo He

npasuaHo. KbM (-) KNnemaTa Ha baTepunaTa (pasaen
pabotu 3.4)

4. [ledeKTeH KAtoY 3a 3anasiBaHe CmeHeTe Kato4a 3a 3anasnBaHe.
TecTBaliTe 1 3apeseTe UM cMeHeTe
baTtepunTa.

5. batepusaTa e gedekTHa

6. Kbco cbeguHeHue B KabenHus

cHon CBbprKeTe ce C OTOPU3UPAHUA CEPBUS.
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Mpo6nem

Bb3morKHa npuYmnHa

PeweHue

1. CrapToBuTE YCNOBUA He ca
M3NbAHEHW.

MpoBepeTe fanu BCUYKM yCA0BUA
3a CTapTUpPaHe ca U3MbAHEHU
(rnaBa 5.4.1)

2. B pe3epBoapa HAMA ropmeo

CnpeTe K/1104a B NOMOKEHNE
"STOP" v 3apepnete pesepBoapa c
ropueo (pasgen 5.3.3)

3. Jlow KOHTaKT mexay Kabena u
KOHEKTOpa Ha baTepuaTa.

MposepeTe Bpb3KkUTe (pasaen 3.4)

4. batepuAaTa e U3TOLLEeHa UIn
AedekTHa.

TecTBaiTe u 3apeaete nau
cmeHeTe 6aTepMﬂTa.

CrapTepbT HEe MOXe Aa
3aBbpTU ABUraTena

5. JedeKkTeH npegnasuTen.

Mposepete npeanasuTtena. AKo
npeanasutenaT usbyxsa
MHOTOKpaTHO, onpeaenete
npuynHaTa (06UKHOBEHO KbCO
cbeguHeHue) (Pasgen 6.4.3)

6. 3anyweH Bb3gyweH GuUATbP

MoyncTeTe Bb3AYWHUA GUATDBP.

7. 3ananuTenHara csely e
nedekTHa

MpoBepeTe Bpb3KaTa Ha
3ananuTtenHaTta csely,. Mouunctete
WM CMeHeTe 3ananuTenHaTta
cBeL,.

8. NedekTeH negan Ha
CrnupayKkaTa.

CebprkeTe ce c oTOpPU3MpaHuA
cepsu3.

9. NpeBKAOYBATENAT Ha
cbeauHUTeNs/cnupaykara He e
HaTUCHarT.

HatucHete 6ytoHa PTO B
nonoxkeHue OFF (pa3gen 4.3).

10. fedeKTHO CTapTOBO pene.

CmeHeTe CTapTOBOTO pese.

11. fledeKkTeH KAty 3a 3anasBaHe

CmeHeTe Kntova 3a CTapTUpPaHeTo
Ha 3anaznBaHeTo.
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Mpo6nem Bb3morKHa npuumHa PeweHune
C
1. Npo6nem ¢ kapBypaTopa BbpIKETE Ce C OTOpU3MpaHua
cepsus.

2. BAoKuMpaH Bb3ayLeH Gpuntop

MouncTeTe UK cmeHeTe
Bb3AYyWHUA GUATBP (BMKTE
PBKOBOACTBOTO 3a ABuraTtens).

[suratenat pabotu
HepaBHOMepPHO

3. BeHTMNALMOHHUAT OTBOP Ha
pesepBoapa 3a rop1eo e
610KMpaH

1. NposepeTe 1 cmeHeTe
ropuBHUA GUNTBP, aKo e
Heobxo0aMMO (BUKTE
PBKOBOACTBOTO 3a ABUraTeNns v
Ce CBbpKeTe C 0OTopu3npaH
cepsus).

2. M3npasHeTe pe3epBoapa 3a
ropuBO 1 3apeeTe € NPACHO
ropuso.

4. TpeBaTa e TBbpAe BMCOKa.

Hamanerte ckopocTTa Ha
[BUXXEHWE B CbOTBETCTBME C
BMCOUYMHATA Ha TpeBaTa u/uau
yBe/iMyeTe BUCOUMHATA Ha
KoceHe.

1. BAOKMpPaH Bb3AyLWeH GUNTbp

MouncTeTe UK cmeHeTe
Bb3AyLWHUA GUNTBP (BUKTE
PBKOBOACTBOTO 3a ABuraTtens).

2. CKopocCTTa Ha ABuratens e
T8bpAe 6aBHa

[ob6aseTe ras

3, CKopoCTTa Ha ABWXKeHue e
TBbPAE BUCOKA

MocTaseTe Ha No-HWUCKa NpesasKa.

[suratenat HAma

4. 3ananuTtenHara ceey, e
AedekTHa

CmeHeTe 3ananuTenHaTa caell,
BUKTE PHKOBOACTBOTO 3a
nasuratens.

MOLLHOCT

5. BEHTMNAUMOHHMAT OTBOP Ha
pe3epBoapa 3a ropmeo e
610KMpaH

1. MpoBepeTe 1 cmeHeTe
ropuBHUA GUATHLP, aKo e
HeobXxoaumo (BuKTE
PBKOBOACTBOTO 33 ABUraTens unm
Ce CBbPKETE C OTOPU3UPaH
cepsus).

2. U3npasHeTe pe3epBoapa 3a
ropuBo 1 3apeaete C NPACHO
ropuBo.
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Mpo6nem

Bb3morKHa npuYmnHa

PeweHue

batepuATa He ce
3apexaa

1. fedekTeH npegnasuten.

MpoBepeTte npeanasutens. Ako
npeanasuTenaT usropu
MHOTOKpPATHO - onpeaenere
npuymHaTa (06MKHOBEHO KbCO
cbeavHeHue) (pasgen 6.4.3)

2. Jlow KOHTaKT mexay Kabena n
KOHEKTOpa Ha baTepuaTa.

MposepeTe Bpb3KkUTe (pasaen 3.4)

YCTpOICTBOTO He ce
ABUKM

1. Cnupaukata e BKAtOYEHa.

3a4pbKTe nedana Ha cnMpavkata
HaTUCHaT 1 ocBoboaeTe pbyHaTa
cnupayka, 6aBHO oTnycHeTe
nejana Ha cnNMpaykata - 3a Aa
3anoyHeTe Aa ABUXUTE
YCTPOMCTBOTO Hanpea (pasgen
5.4.2).

2. CKOpPOCTHUA NOCT € U3K/TIoYeH
(xmapocTaTmyHa TpaHcMmMcKus)

BK/o4YeTe CKOPOCTHMA IOCT
(Pasgen 5.3.5).

3. PasxnabeH 3a48MKBaLL, PeMbK

lNocTaBeTe pembKa Ha MACTOTO My

4. 3aABUKBALLMAT PEMBK €
AedeKTeH U U3HOCEH.

CmeHeTe 3aBUKBaALLMA pPeMBK.

1. PasxnabeHu HoxoBe

MpoBepeTe 1 3aTErHETE BCUYKU
HOXXOBE (BUKTE MOMEHTUTE HA
3aTaraHe B pasgen 6.4.4) uam ce
CBbpXKEeTe C 0TOPU3NPAH CepBU3.

2. Pa3xnabBaHe Ha gguratens

MposepeTe 1 3aTerHeTe BCUYKK
60/1TOBE Ha ABUraTeNs v WacuTo.

CunHu Bnbpaumm

3. AucbanaHc B egHOTO UK ABETE
ocTpueTa - nopaaym nospesa.

CebprKeTe ce c oTOpU3MpaHmA
cepBu3.

4. PexelunTe NHCTPYMEHTH ca
Mb/IHK C TpeBa.

Mounctete KOMNNEKTa Ha
pexkewmTe NHCTPYMEHTW.

5. HocutenaT Ha gguratens He e
[obpe 3aTerHar.

3aTerHeTe HOCUTENA Ha ABUraTens
WM Ce CBbPIKETE C 0TOPM3MNpPaH
cepsus.

6. MNoBpeseH pembK

CmeHeTe pembKa
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Mpo6nem

Bb3morKHa npuYmnHa

PeweHue

HepaBHOMepHO KoceHe
WK NOLWK pe3ynTaTh oT
KoceHe

1. HOXbT e Tbn UAn n3HoceH

3aTo4yeTe UAKN CMEeHeTe HOXoBeTe
3a KOCeHe.

2. Pa3nnyHo HanAraHe Ha rymute
OT /IfiBaTa W gACHaTa CTpaHa

MpoBepeTe HanAraHeTo B rymuTe
(pa3gen 5.3.2).

3. PerynupaHe Ha pexelwma
Kopnyc

MpoBsepeTe HacTpoWiKaTa Ha
Kopnyca (6.3 unu ce cebpskeTe C
0TOPU3MPaH CepBM3).

4. Tebpae BUCOKA 1/ MOKpa
Tpesa

Perynupaiite HUBOTO Ha KOCeHe U
CKOPOCTTa Ha ABUKEHWE KbM
YCNOBUATA HA KOCEHE.

5. CKopocTTa Ha ABWXKeHue e
TBBbPAE BUCOKA

Perynupaiite ckopocTTa Ha
ABUXKeHne Ha NOo-HUCKa.

6. TpeBaTa e 3acegHana nog,
pexeLma Kopnyc

MouuncreTte NpasuaHO
BBTPELIHOCTTA Ha Kopnyca
(v3nonseaiiTe nogxoaawmsa
MHCTPYMEHT 3a A0CTb 40
onpesaeneHu 30Hm).

7. Nnb3raHe Ha pexelmn
33/BMXKBALL, PEMbBK

CmeHeTe pexkelyna 3a4B8MXKBaLY,
pembK.

8. KonekTopHUAT KaHan
(cbbupatenHuaT kaHan) e
6710KMpPaH

CBanete Konetopa Ha Tpesa U
“3npasHeTe KaHana 3a
U3XBbPJISHE.

AKo I'Ip06J'IeMVITe npoaviXaeaTt ga Bb3HUKBAT C/ie U3BbpLUBAHE Ha
ropecnomeHaTuTe onepaunn, CBbp*KetTe ce C OTOPU3npaH cepsuns.
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8. TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKU
8.1 TAB/IMUA C TEXHUYECKMUTE XAPAKTEPUCTUKU

Mogpaen PowerED PWR 102 RDHY
Mogpaen Ha gBuratens LC1P92F-1
PaboTteH o6em Ha gBuratensa 452 cm3
HomuHanHa mowHocT 7,8 kw
MakcumanHa CKopocT Ha ABurarens 2600 mint
LLinpnHa Ha KoceHe 102 cm
HuBO Ha 3By4HOTO HanAraHe Lpa 88,5 dB(A)
HeonpeaeneHocT Ha usmepsaHeTo K 1,9 dB(A)
MN3mepeHO HUBO Ha 3BYKOBA MOLLHOCT Lwa 99,5 dB(A)
FapaHTUPAHO HUBO HA 3BYKOBA MOLLHOCT Lwa 100 dB(A)
HeonpegaeneHocT Ha nsmepsaHeto K 1dB(A)
Huso Ha BUGpauun Ha BONaHa anw 4,4 m/s?
HeonpegaeneHocT Ha nsmepsaHeto K 2,2 m/s?
HuBo Ha BU6paL MK B MACTOTO 3a ynpasneHune anw | 2,9 m/s?
HeonpegaeneHocT Ha nsmepsaHeto K 2,5 m/s?
Terno 192 kg

CKOpOCTTa Ha ABMXKEHMe, max

napred: 8.8 km/h, nazad: 4.5 km/h

3a BCUYKM moaenm

MomeHT Ha 3aTAraHe Ha BUHTA Ha HOXa 40-45 Nm
BucounHa Ha KoceHe (B 7 HUBa) 30-90 mm
MpepHute Konena 15 x 6.00-6
3agHu Konena 18 x 8.50-8
HanaraHe Ha nomnaHeTo Ha npegHUTe rymu 1.0 bar
HanaraHe Ha nomnaHeTo Ha 3agHuUTE TYyMU 1.2 bar
EneKktpuuyecKka cucrema 12 v ===
Batepus 18 Ah
MuHumaneH paguyc Ha 3aBuBaHe 45 cm
Kanauwuter Ha pe3epBoapa 3a ropMso 7.51
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8.2 PA3SMEPU HA YCTPOUCTBOTO

1110

820

2305

923

960

LLnpounHa 3a cepmna PowerED PWR 102 RDHY: 1080 mm
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[Aeknapauusa 3a cboTBeTCTBUE

Cnopep, inpeKktnsarta oTHOCHO mawmHute 2006/42/EC ot 17 maii 2006,
Mpunoxkenue Il A

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

POWERE®]

Onucarue Ha ycmpolicmeomo:  TPAKTOPHA KOCAYKA PowerED PWR 102 RDHY

Hue 3asedAeame ¢ nNbAHA 0OM2080PHOCM, 4Ye ynomMeHamus npPooyKm e
npoeKmMupaH u npouseedeH 8 Cbomeemcmeaue c:

e [Nlnpektusa 2006/42/EC 3a 6e30nacHOCTTa Ha MallMHUTE

e [lnpektusa 2014/30/EU OTHOCHO eNeKTPOMarHMTHaTa CbBMeCTUMOCT

e [lnpektusa 2000/14/EC, 2005/88/EC OTHOCHO LLIYMOBUTE EMUCUM

e [npektusa (EU) 2016/1628 OTHOCHO eMUCMUTE Ha 3aMbPCABaLLIM ra3oBe U

3aMbpcsBaLLM MaTepuanm oT ABUraTeNn C BbTPELLHO ropeHe
Homep Ha paspeLeHueto Ha gsuratens: €13%¥2016/1628*2021/1068SYB1/P*0013*03

XapMOHM3MpPaHU U APYrM U3NON3BaHWU CTaHAAPTU:

EN ISO 14982:2009
EN 1SO 5395-1:2013+A1
EN 1SO 5395-3:2013+A1+A2

YnvaHomoweH opzaH cnoped upekmusama 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV Rheinland test report CN239ZRU 001 dat. 24.07.2023.

MN3mepeHo HMBO Ha 3BYKOBA MOLLHOCT Lwa 99,5 dB(A)
[apaHTMpPaHO HMBO Ha 3BYKOBa MoLLHOCT  Lwa 100 dB(A)

NlnueTto, OTroBOPHO 3a WM3roTBAHE HA TexXHUYecKa JOKymeHTauua: [paraH
[Oparnyesuk, Ha agpeca Ha KomnaHusaTa Villager D.0.0, bpatucnaBcka LecTa 5,
1000 MtobnsaHa

MsacTo/ farta: MiobnaHa, 29.08.2025.

ﬂVILl,eTO, YABAHOMOLWEHO Aa Hanpasu n3asaeHuWe oT UMEeTO Ha npoussoautennte
[OparaH [paruyeBuk

-~y

)

[ ..--:: ?..:/ Coerqr O
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Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5,
1000 Ljubljana, Slovenia
Tel. +386 82 051180
email: info@villager.si
web: www.villager.si
www.villager.eu

www.villager.eu
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